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Wstep

Niniejsza ksigzka dotyczy stosunkowo malo znanego w Polsce ro-
dzaju literatury - poezji wizualnej 1 jej historii w kulturze staropolskiej
od schylku XVI do korica XVIII w. Powazniejsze studia nad tekstami
wizualnymi i poezjg wizualng podjeto na Swiecie dopiero w latach 70.
XX w., niewatpliwie pod wplywem dwdch zjawisk w kulturze. Pierwszym
byt gwaltowny rozwdj literatury eksperymentalnej — w Europie, obydwu
Amerykach, Japonii w latach 1950-1980. Drugim, o wiele szerszym zja-
wiskiem, jest gwaltownie rosngce znaczenie przekazu obrazowego, wyni-
kajacego z globalnego upowszechnienia Srodkéw komunikacji masowej,
przede wszystkim filmu, telewizji i wideo, oraz systemow komputero-
wych, programéw multimedialnych, jak i fenomenu ,,obrazu wirtualnego”

Grzegorz Gazda (1990) wymienit wiele elementéw ,,waloryzacji
wizualnej tekstu” - likwidacje malych liter, zniesienie znakow inter-
punkcyjnych, uklad wersow w ksztalty symboliczne, rozmaite wirety
graficzne w strukture wiersza, apollinaire’owski kaligram, ,,integrujgcy
w swojej strukturze formy powstale z rozbicia tradycyjnego zapisu liry-
ki i graficzne elementy pozalingwistyczne” oraz zblizone don, futury-
styczne ,stowa na wolnosci” (Parole in liberta) F. T. Marinettiego. Uwagi
Gazdy dotyczg przede wszystkim awangardowej poezji XX-wiecznej.
Dodaé by mozna wiele innych technik i terminéw. Francuski letryzm,
migdzynarodowy fenomen poezji konkretnej, poezja i sztuka interme-
dialna, poezja optyczna, sygnalizm, typo-poem, konstelacja, tekst ideogra-
matyczny... to tylko niektére z pojeé, ktére wprowadzili twérey 1 krytycy
w ciaggu ostatnich piecdziesigciu lat, a przypomniec¢ nalezy, iz jeszcze
w okresie pierwszej awangardy europejskiej pojawily sig takie okreslenia,



jak ,wiersz opto-fonetyczny” (R. Hausmann), poéme-affiche (P. Albert-
Birot) itp. Nalezy podkreslic, iz wickszosé stosowanych przez awangar-
dowych poetéw technik wizualizacji tekstu uzywano znacznie wezesniej,
zwlaszeza w epoce baroku. W niniejszej pracy pomijam jednak niemal
caty corpus literatury emblematycznej oraz rozmaite kompozycje graficz-
no-stowne, w ktore obfitujg literatura i grafika okoliczno$ciowa XVI-
XVIII w.

Poezjg wizualng okreslano zaréwno tym wlasnie ogélnym terminem
rodzajowym, jak i terminami gatunkowymi oraz nazwami zZwigzanymi
zpragdami i grupami literacko-artystycznymi, Termin ten (ang. visual
poetry, franc. poesie visuelle, niem. Bild-gedicht) wydaje mi sie najwla-
sciwszy, poniewaz obejmuje wszystkie mozliwe gatunki literatury wizu-
alnej — wspdlczesnej i dawnej — i jest wolny od znaczeri szczegolowych,
sugerowanych przez stowa ,wzor”, desen” lub ,figura” (ang. pattern
poetry, figured poetry). Przyjmuje przy tym za Ulrichem Ernstem (1986,
s. 9), ze wiersz wizualny to ,generalnie tekst liryczny (a do naszych
czasOw najczesciej utwor wierszowany), zbudowany w taki sposab, iz
stowa — niekiedy przy pomocy czysto graficznych §rodkéw — ukladajg
si¢ w figurg, ktora w relacji do wypowiedzi werbalnej nabiera funkeji
zaréwno mimetycznych jak symbolicznych”.

Juz wezesne manifestacje literacko-artystyczne futurystow i dada-
istow wywotaly, jak sie zdaje, pewne zainteresowanie dawniejszymi pro-
bami lgczenia tekstu i obrazu w jedng catoéé w utworze poetyckim. Sla-
dem tego jest chocby artykul Les poemes figurees, ogloszony w ,,Revue de
philologie” 50 (1926) przez Waldemara Deonne, francuskiego krytyka,
zwigzanego z awangardowymi literatami. Starozytng i barokowsg poezje
wizualng przywolywano w sporach, toczacych sie wokét zbioru kaligra-
méw Apollinaire’a, wydanego w 1916 r., a takze w manifestach i omd-
wieniach krytycznych twérczosci poszezeglnych poetéw w latach 1950
1960. Pisalem o tym obszerniej w ksigzce Obraz Stowa (1989, s. 5,13-17).
Byly to jednak przede wszystkim glosy polemiczne - raz przywolywano
dawniejsze utwory jako estetyczny pierwowzor, dowodzgc zacnosci no-
wych form, to znéw aby oSmieszy¢ rzekome nowatorstwo twércéw
awangardowych.

W ostatnich dwdch dekadach ukazalo sie wiele prac, bedacych wy-
nikiem powaznych studiéw nad tym rodzajem literatury. Bardziej szcze-
gotowy ich wykaz znajduje sie w bibliografii. Chcialbym niemniej wspo-
mniec o kilku podstawowych, szczegdlnie pomocnych dla niniejszej pracy,
dziefach. Dla historii starozytnej i sredniowiecznej poezji wizualnej fun-
damentalnym opracowaniem jest ksigika niemieckiego mediewisty i ba-
dacza nowozytnej poezji tacirskiej, Ulricha Ernsta — Carmen Figuratum.
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Geschichte des Figurengedichts von den antiken Urspruengen bis zum Aus-
gany des Mittelalters (1991), zawierajgca wyczerpujgcq bibliografie tt?—
matu. U. Ernst poswiecit réwniez wiele artykulow problemom szczego-
lowym, m.in, historii niektérych gatunkéw poezji wizualnej, takich'jak
wiersz-piramida i wiersz labiryntowy. Nieodzowng pomocg dla studiéw
nad poezja wizualng jest takze ,,przewodnik bibliograficzny” Dicka Hig-
ginsa, Pattern Poetry. Guide to an unknown Literature (1987), w ktdrym
obok literatur europejskich i amerykanskich uwzgledniono réwniez tra-
dycje wiersza wizualnego w Azji (Persja, Chiny, Birma, Indie iJaponiaq.
Jesli chodzi o opracowania, dotyczace europejskiej poezji npwo:‘ayt_ne_],
najwazniejszym jest praca wybitnego uczonego wioskiego, Glovanme’go
Pozziego La parola dipinta (1981), a takze katalog wystawy tekstéw
wizualnych w Herzog August Bibliotek w Wolffenbuettel Text als Figur.
Visuelle Poesie von der Antike bis zur Moderne (1987), opracowany przez
Ulricha Ernsta i Jeremy’ego Adlera. Pomocg w zrozumieniu roli i zasig-
gu wystgpowania tego zjawiska w réznych krajach Europy stuzyly mi
zwlaszcza artykuly i ksigzki J. Adlera, Elisabeth Cook, U. Ernsta, Any
Hatherly, Istvdna Kilidna oraz Davida Seamana (por. bibliografia). Prd-
bg przedstawienia historii literatury wizualnej od czasow staroi'.ytnyc.h
po wspolczesne eksperymenty literackie 1 artystyczne byla takze moja
ksigzka Obraz Slowa. Historia poezji wizualnej (1989).

* * *

W Polsce, jak pisze Janusz Pelc, ,,poezjg wizualng czaséw baroku
bardzo dlugo lekcewazono catkowicie, uznawano za niewydarzone dzi-
wactwo i1 przejawy zwyrodnialego gustu, przede wszystkim stuzgce pa-
negiryzmowi” (Pele 1993, s. 167-168). W takim tez $wietle przedstawil
poezje wizualng Julian Tuwim w swej, skadingd ciekawej i poiyteczlnej
ksigzce Pegaz deba (1953). Nieco miejsca poswiecil poezji figuralnej (Figu-
ren-Gedichte) Dmitrij Tschizewskij w pracy Formalistische Dichtung bei
dem Slaven (1958), czerpigc wigkszo§¢ przykladéw staropolskich wia-
$nie z ksigzki Tuwima. Niemniej, w ciggu ostatnich kilkunastu lat uka-
zato si¢ wiele artykuléw Piotra Wilczka oraz autora niniejszej pracy,
po$wieconych problematyce niektérych gatunkow (wiersz labiryntowy),
twdrczosci okreslonych §rodowisk (poezja wizualna w Gdansku i na
Pomorzu Zachodnim), zwigzkom tego typu twdrczosci z emblematyka
oraz wybranym autorom (A. Nieradzkiemu i W. Wasniowskiemu). Wi&
le prac z zakresu ogélniejszych zwigzkéw tekstu i obrazu, zwlaszeza juz
emblematyki staropolskiej — piéra J. Pelca, Pauliny Buchwald-Pelcowej,
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Jana Bialostockiego, Juliusza Chroscickiego 1 innych — stanowito nie-
odzowne oparcie w badaniach nad barokowg poezja wizualng w Polsce.
Nalezy tutaj wymieni¢ rowniez studia, poswigcone zjawiskom kultury
nowoczesnej i wspotczesnej, prace Maryli Hopfinger 1 Grzegorza Gazdy,
w ktorych poruszono wiele problemow teoretycznych, zwigzanych z li-
teraturg intermedialng.

Niniejsza praca ma na celu przede wszystkim przedstawienie histo-
rii poezji wizualnej w Polsce — od jej poczgtkéw w ostatniej cwierci
XVIw. az po schylek epoki saskiej. Ze wzgledu na brak opracowarn na
ten temat oraz majgc na uwadze fakt, iz przemozna wiekszos¢ omawia-
nych utworéw nie byta publikowana, duzo miejsca poswigcono poszcze-
golnym wierszom i ich autorom, wplywom, jakim byli poddani, zwiaz-
kom z podobng twoérczoscig w innych krajach Europy. Nacisk zostal
potozony takze na funkcjonowanie tego typu literatury w okreslonych
srodowiskach spolecznych 1 wyznaniowych, co wydawato si¢ rzeczg szeze-
golnie istotng przy tak zréznicowanej kulturowo mapie 6wezesnej Rze-
czypospolitej. Mamy wszak do czynienia z poezjg wizualng zarowno
w kregach szlacheckich i dworskich, w 6wezesnych szkotach 1 nezelniach,
w mieszczanskich §rodowiskach Gdaniska i Torunia, jak i we wspdlno-
tach zakonnych oraz w emancypujacej sie¢ kulturze dawnych Kreséw
Wschodnich panstwa polskiego, w kregu Akademii Kijowsko-Mohylan-
skiej. Szezegdlng uwage poswigcono wprowadzaniu takich wzoréw po-
etyckich przez system szkol Towarzystwa Jezusowego.

Pierwszy rozdzial pracy dotyczy antycznej i Sredniowiecznej trady-
¢ji poezji wizualnej. Poniewaz wiele z owych dawnych utworéw miato
wplyw na ksztaltowanie sie¢ tradycji nowozytnej, a bardziej znane wier-
sze niejednokrotnie oddziatywaly bezposrednio na tworcow staropolskich,
wydawalo si¢ rzeczg stuszng, aby poswiecic¢ nieco miejsca poczgtkom
iwzorom. W czesci drugiej przedstawiono recepcje dawnej literatury
wizualnej w epoce renesansu 1 wezesnego baroku, aby nakreslic europej-
ski kontekst dokonan autorow polskich w tej dziedzinie u schytku XVI w.
Tutaj, ze wzgledu na nieliczne opracowania tematu, trzeba byto zwrocicé
si¢ przede wszystkim do zrdodel. Pewne podzialy gatunkowe, jakie sie
woweczas utrwalily, a takze upodobanie do niektérych gatunkow poezji
wizualnej w okreslonych srodowiskach kulturalnych i religijnych, wy-
magaty, moim zdaniem, bardziej szczegotowego opisu. Dopiero na tym
tle bardziej zrozumiala staje si¢ predylekcja autorow przelomu XVI
i XVII w. do tworzenia wierszy tego rodzaju oraz nacisk, jaki kladla pe-
dagogika jezuicka na ich upowszechnianie.

Rozdzial trzeci, poswigcony poezji staropolskiej, stanowi zasadniczg
czes¢ pracy. Oméwiono w nim kolejno role poezji kunsztownej, a zwlasz-

cza akrostychu, u schytku XVI w., wezesne wiersze Polakéw pisane i dru-
kowane za granicg, dziatalno$é szkot jezuickich. Osobno przedstawiona
zostata poezja wizualna, ktéry tworzono w réznych srodowiskach spo-
lecznych i wyznaniowych, aby wskaza¢ na rozmaite role i funkcje, jakie
wiersz wizualny mégt wéwezas pelnié. Kolejno wige przygladamy sig
tworczosci zakonnikéw z réznych zgromadzen, wierszom wizualnym,
pisanym przez przedstawicieli innych wyznan - zwlaszeza w krggu
Akademii Kijowsko-Mohylariskiej, poezji akademickiej z kregu Akade-
mii Krakowskiej i Zamojskiej, okolicznosciowej muzie mieszczanskiej,
wierszom wizualnym, pisanym dla wiadecow i cztonkéw rodziny krolew-
skiej oraz przedstawicieli magnaterii i szlachty. Wigcej uwagi poswigco-
no réwniez réoznym funkcjom wierszy wizualnych w poezji okoliczno-
sciowej 1 tworczosci o charakterze religijnym.

Problem miejsca poezji wizualnej w Gwezesnej teorii genologicznej
zostat podjety w dalszej czesci rozdziatu 3. W poetykach staropolskich
temat ten pojawia sie dopiero w ostatnim éwieréwieczu XVII stulecia,
awiec bez mata po stu latach od czasu powstania pierwszych utworéw
Stanistawa Niegoszewskiego, Jana Porgbnego i innych. Omowiono tu
réwniez wptyw nauk matematycznych i mechanicznych na literaturg
kunsztowng, na powstanie swego rodzaju ,,poezji teoretycznej”, zwanej
niekiedy ,metametryky”. Rozdziat ten zamyka - zgodnie z chronologig -
poezja wizualna czaséw saskich oraz przyklady zwiazkéw poezji wizu-
alnej z architekturg i dekoracjg okolicznosciowq.

W rozdziale 4. dokonano zestawienia wszystkich dotychezas ze-
branych staropolskich wierszy wizualnych wedtug form gatunkowych
i graficznych. Moze to hy¢ przydatne, jak sadzg, m.in. dla badan porow-
nawezych nad wystepowaniem w owym czasie okreslonych form sym-
bolicznych w literaturze, emblematyce lub grafice okolicznosciowej. Na
koricu ksigzki, w dwdch aneksach, znajduje sig adnotowana bibliografia
drukoéw i rekopisow, zawierajgcych wiersze wizualne.

Niektore fragmenty niniejszej pracy byly uprzednio publikowane
w ,Meandrze”, ,Baroku”, ,,Visible Language”, ,,Roczniku Gdariskim”,
~Gutenberg Jahrhuch®” oraz w ksigzce Obraz Slowa. Historia poezji wi-
zualne.

* * *

Przyjemnym obowigzkiem autora naukowe;j jest ztozenie podzigko-
wan osobom 1 instytucjom, ktérych pomoc byta istotna dla powstania
niniejszej pracy. Docieranie do wielu opracowan 1 zZrodet bylo czgsto
rzeczg trudng, zwlaszcza w wypadku starodrukow i opracowan zagra-



nicznych. W ciggu lat pracy nad tg tematyka pomocy udzielito mi wielu
uczonych i kolegow, ktérym cheiatbym zlozy¢ serdeczne podziekowania.
S3 to przede wszystkim; prof. dr Jeremy Adler (King’s College, Londyn),
dr Jars Balan (University of Alberta, Edmonton), prof. dr Ulrich Ernst
(Universitdt Wuppertal), prof. Ana Hatherly (PEN-Club, Lishona), prof,
dr Istvdn Kilidn (Uniwersytet w Miszkoleu), prof. Krzysztof Lenk (Rhode
Island School of Design, Providence), p. Peter Mayer (Londyn), prof. dr
hab. Janusz Pele (Uniwersytet Warszawski), dr Sabine Solf (Herzog
August Bibliothek, Wolfenbuettel), dr Mykola Soroka (University of
Alberta), dr Piotr Wilczek (Uniwersytet Slaski, Katowice). Badania %r6-
diowe byly mozliwe dzieki stypendiom dr Giinther Findel-Stiftung (He-
rzog August Bibliothek, Wolfenbuettel) oraz The Fritz Saxl Fellowship
(The Warburg Institute, Londyn). Wyrazy wdziecznoéci sktadam zwlasz-
cza dr Sabine Solf i1 profesorom Nicholasowi Mannowi oraz J. B. Trap-
powi. Bardzo wiele zawdzieczam mojemu zmarlemu przyjacielowi, Dic-
kowi Higginsowi, wspanialemu artyscie i ticzonemut.

Szezegdlnie serdeczne podziekowania cheiatbym zlozy¢é Pani prof. dr
hab. Paulinie Buchwald-Pelcowej za pomoc w pisaniu tej pracy, wiele
cennych uwag, wskazowki, dotyczgce nieznanych mi starodrukéw -
icierpliwo$é. Dzigkuje rowniez Wydawcy i redaktorce ksigzki, Ewie
Dulnej-Rak.

ROZDZIAL 1

Antyczna 1 Sredniowieczna poezja wizualna

1.1. Okres antyku
1.1.1. Greckie technopaegnia

Wezesne graficzne uklady tekstu znajdujemy na wielu zabytkach
epigrafiki starozytnej o charakterze magicznym, Sg to napisy, pochodzg-
ce z terenu Europy 1 obszaru kultur pozaeuropejskich, zwlaszcza z Azji
Mniejszej. Najciekawsze sposrod nich to teksty, ktérych uklad graficzny
zdaje sig¢ wplywac w sposob istotny na czytanie, a tym samym na zna-
czenie napisu — kryptograficzne inskrypcje z okresu panowania Ramze-
sa I w Egipcie (ok. 1290 p.n.e.) oraz stynny dysk z Fajstos (pol. 2 tys.
p.n.e.) zapisany w ukladzie spiralnym, nieodczytanym do dzi§ pismem
minojskim A (Ernst 1991, s. 26-30).

Pewne cechy tekstu wizualnego dajg sig¢ zauwazy¢ takze w niekto-
rych inskrypcjach wotywnych. Ich kompozycja zostata okreslona przez
ksztalt przedmiotu, ofiarowanego béstwu'. Greckg poezje wizualng po-
przedzajg rowniez akrostychy biblijne w ksiegach Starego Testamentu
oraz podobne kompozycje staroegipskie, babiloniskie 1 inne”.

! Charakterystycznym przykladem napisu tego typu jest topér, poswiecony bogini
Herze, pochodzgey z VI w. p.n.e. Topor, znaleziony w miejscowosei St. Agatha (Kala-
bria), w calosci zostal pokryty inskrypcig wotywna, wypelniajgeg ksztalt przedmiotu.
Por. CIG, t. 14, nr 643; Ernst 1991, s. 30-31.

¢ Stary Testament, Psalm 9, 10, 25, 34, 37, 111, 112, 118, 145 i inne ksiggi biblijne.
Por. R. Marcus, Alphabetic Acrostics in the Hellenistic and Roman FPeriods, Journal of
Near Eastern Studies” 6 (1974), s. 109-115. Na temat Hymnu Assurbanipala z VII w,
p.n.e. por. Ernst 1991, s. 22-24. Na temat egipskiego akrostychu - hymnu do bogini
Mut, por. Zandee 1966. Zob. takze hasto akrostych w ,Materialach do Slownika Rodza-
jow Literackich", w: ,Zagadnienia rodzajow literackich™ 6 (1963), s. 190,
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Moment pojawienia si¢ najweczesniejszych wierszy figuralnych po-
przedza ponadto przedhellenistyczna tradycja wierszy-zagadek oraz gier
jezykowych w rodzaju lipograméw, rakow (versus retrogradi) itp. Jerzy
bLanowski pisal: ,,od najdawniejszych czasow, od mitycznych Siedmiu
Medrcow, Grek lubowat sie w zagadce (ainigma, griphos), ktora stale jest
obecna w helleriskiej kulturze i literaturze, aby przywolac przyklad naj-
stynniejszy — zagadki Sfinksa rozwigzanej przez Edypa. Poezja uczona
zrywa z zagadka w formie prostego pytania, obiera drogg - wiasnie uczo-
ng, mnozy trudnosci, zastawia putapki w podawanych tresciach, nazywa
ludzi i rzeczy niezwykte, poprzez omowienie lub aluzje do dziejow i mi-
tu, nawigzanie dZzwiekowe, przerdznego rodzaju skojarzenia”®.

Pierwsze znane nam przyklady poezji wizualnej to szesc figural-
nych wierszy w jezyku greckim, z ktdrych niemal wszystkie powstaly
w epoce hellenistycznej. Za ojcéw tego gatunku — oraz tego typu litera-
tury w Europie — nalezy uznac wiec Simiasza z Rodos (ok. 300 p.n.e.),
Teokryta z Syrakuz (ok. 300 p.n.e.) oraz autora poezji bukolicznej, Do-
siadasa z Krety (ok. 100 p.n.e.). Simiasza uwaza sie za autora trzech
utworow figuralnych — w ksztatcie jajka, topora i skrzydel. Autorstwo
wiersza w Ksztalcie syringi zwykle przypisuje sie Teokrytowi, Dosiada-
sowi zas — utwor w formie oltarza. Szdsty wiersz figuralny, powtarzajg-
cy formg Dosiadasowego ottarza, przypisuje si¢ Besantinusowi (tworzg-
cemu w czasach panowania cesarza Hadriana), ktérego Karl Haeberlin
identyfikuje z L. Juliusem Vestinusem, odpowiedzialnym woéwczas za
kierowanie Museionem w Aleksandrii’. Owe szesé wierszy zamiescit
w pierwszej redakcji Antologii Greckiej Meleager z Gadary i prawdopo-
dobnie stamtad whasnie trafily one do innych zbioréw>.

Wydaje sig, ze greckie wiersze figuralne sg charakterystycznymi
wytworami epoki aleksandryjskiej. W Antologii Greckiej znajdujemy
oprocz nich takze inne przyklady tej szczegolnej estetyki, ktérg nazwa-
no w poezji stylem ,azjariskim” — akrostychy, anagramy, zagadki aryt-
metyczne, bedgce Swiadectwem retorycznego zwrotu w literaturze owych
czasow. W zwigzku z kontaktami kulturalnymi Grekow z Persjg (przed
podbojami Aleksandra Macedoriskiego i po nich) wysunieto przypusz-

4 J. Lanowski, Kunsztowne dziwactwa, ,Filomata” 361 (1984), s. 167.

# Najwazniejsze opracowania greckich wierszy figuralnych to: Haeberlin 1886;
Haeberlin 1887; U. von Willamowitz Moellendorf, Die griechische Technopaegnia, Jahr-
buch d, Archiologisches Instituts™ 14 (1899), s, 55 i n.; G. Wojaczek, Daphnis, Untersu-
chungen zur griechischen Bukolik, Meisenheim am Glan: Hain, 1969, , Beitrige zur Klass.
Philologie™ 34. Kwestie autorstwa omawia H. Beckby, Die griechischen Bukoliker. The-
okrit-Maoschos—Bion, ,Beitrige zur klassischen Philologie” 48. Meisenheim am Glan: Hain,
14975, 5. 572-587.

5 Por, przyp. 11.
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czenie, dotyczgce wschodniej genezy poezji wizualnej, ktéra miataby sie
pojawi¢ najwczesniej w Indiach i stamtad trafi¢ do literatury perskiej,
a pozniej do greckiej®. Nie zostato to dotychczas potwierdzone powai-
niejszymi badaniami; technopaegnia aleksandryjskie traktujemy wiee jako
samodzielne wytwory Simiasza i jego nastepcow. Tego typu zabawom
literackim czgsto nadawano pdézniej miano technopaegnia (gr. techne —
sztuka, dzieto, kunszt; paegnion — gra, zabawa). Termin ten zostat stwo-
rzony przez Decymusa Magnusa Auzoniusza w czasach panowania ce-
sarza Gracjana. Wiersze Auzoniusza byly utworami kunsztownymi, ty-
powymi dla epoki, pelnymi sztuczek wersyfikacyjnych w rodzaju
monosyllabum, wiersza-echo, centonu itp. Rzymski poeta zatytutowal
sw0j zbiorek w ten sposéb, ttumaczgc nazwe w liscie dedykacyjnym do
prokonsula L. Pacatusa Drepaniusza - Libello Technopaegnii nomen dedi,
ne aut ludum laborandi aut artem crederes defuisse ludendi’.

Figuralne utwory Grekéw opierajg si¢ na trzech zasadach kompozy-
cyjnych (ktére pézniej przejmie renesans), okreslonych przez angiel-
skiego badacza Jeremy’ego Adlera. Sg nimi: ksztalt ikoniczny, sformuto-
wanie jezykowe, wykonanie graficzne, tj. dopasowanie napisanych juz
wersow utworu do nadawanej im formy (Adler 1982, s. 109). Istotnie,
Simiasz i inni poeci, ukladajgc swe teksty wersami raz dtuzszej, to krot-
szej znow miary, musieli rozciggac nieco poszczegolne wersy, aby uzy-
skac pozadany ksztatt®. Niektorzy uczeni wobec tego przypuszczali, iz
wiersze figuralne nalezy rozumiec jako teksty pierwotnie umieszczane
na przedmiotach, jako napisy zwigzane z konkretnymi, choé niezacho-
wanymi zabytkami®. Jednak budowa pewnych utworéw, zwlaszcza Teo-
krytowej Syringi, zdaje sie¢ takim przypuszczeniom zaprzeczac.

Skrzydla Simiasza z Rodos, poety, pobierajjcego nauki w Aleksan-
drii na przetomie IV i IIT w. p.n.e., mialy by¢ wyryte na posggu Erosa,
boga milosci, przedstawionego jako uskrzydlone, brodate dziecko (Eros
jako syn Chaosu byt uznawany w mitologii greckiej za najstarszego z bo-
géw). Miara wiersza stopniowo maleje, potem za$ rosnie, dzieki czemu
utwor uzyskuje ksztalt pary skrzydel. Byé moze tekst rzeczywiscie byl
wyryty na skrzydlach jakiego$ posagu, ten jednak nie zachowal sie, by
potwierdzi¢ podobne przypuszczenia. Drugi wiersz Simiasza, w ksztal-
cie topora, opowiada o czynach Epejosa fokijezyka, ktory miat ztozyé
sw0j topor wojenny jako wotum bogini Atenie. Za jej bowiem natchnie-

& Por. Newell 1976.

" Decymus Magnus Ausonius, Opuscula. MGH V, 2, s. 132.

# Zwracal juz na to uwage U, Willamowitz von Moellendorf: por. Adler 1982,
5,109,

¥ Np. Willamowitz von Moellendorf; por. Beckby, ap. cit.
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niem ow prosty wojownik wykonat stynnego konia trojariskiego. Czyn
ten zapewnil mu wieczng slawe w wierszach Homera, ,,dzigki zZyczliwo-
sci bogini mgdrosci” (w. 7-8). Topdr stanowi pochwale sztuki 1 inwencji,
ktére swymi zaletami przewyzszajg sile i mestwo. UloZzony z coraz krét-
szych, a nastgpnie coraz dluzszych wersdw, tym si¢ rézni od podobnie
napisanych Skrzydel, iz kolejne linijki nalezy odczytywac symetrycznie,
naprzemiennie — po pierwszej nastepuje ostatnia, po drugiej — przed-
ostatnia itd. Takg samg technike Simiasz zastosowat w Jajku. Poeta za-
checa czytelnika, by wzigt do reki to jajko ,doryckiego stowika” (tj. Si-
miasza), ktory otrzymal je od Hermesa-Logosa ,skocznie wybijajgcego
wielokrotne miary tego wiersza'. Hermes, poslaniec bogow, ktéry miat
owe jajko wydobyé spod matczynych skrzydel i rzuci¢ posrod ludzi,
polecajac, by powiekszalo rytmicznie swg miare, zdaje sie petnic to roleg
boga - dawcy jezyka, Hermesa-Logosa (por. Ernst 1991, s. 66-69).
Wierszem najbardziej znanym sposréd szesciu utwordw greckich —
ze wzgledu na autorstwo slynnego poety syrakuzanskiego, Teokryta —
jest Syringa, imitujgca swoim ksztattem rodzaj pasterskiej fletni. Instru-
ment taki skiadat sig z szeregu spojonych woskiem trzcin, badz to rozne;j
dtugosci, badz tez dlugosci jednakowej, z umieszczonymi na roznej wyso-
kosci otworami. Utwor Teokryta skiada sie z dwudziestu coraz krétszych
wierszy, zgodnie z intencjg autora rozmieszczonych na dziesieciu do-
myslnych trzcinach - fujarkach. Kilka z nich rozpoczyna litera ,,0” (lub
,m"), akcentujgca swym ksztattem otwarte zakoriczenia piszezatek. Au-
tor bukolik ofiarowuje piszczatke pasterskg bozkowi Panu, by ten grat
na niej dla niewidzialnej muzy — Echo. Byé moze, ,,widzialna™, malejaca
miara wiersza ma sugerowac zanikajace echo dzwigku piszczatki. Utwor
stanowi splatany wezel zagadek, ktdre czytelnik musi rozwigzac. Jest to
jeden z najciekawszych przykladéw uczonego wiersza-zagadki'®.
Oltarz Dosiadasa zostal napisany w rdwnie zagadkowy sposdb.
Mozna przypuszczac, iz autor ulozyl go, znajgc wezesniejszg o ponad
pottora wieku Syringe (w tekscie znajdujemy aluzje do pewnych sformu-
lowan Teokryta). Wiersz przedstawia historie ottarza, zbudowanego przez
Jazona w miejscowosci Neae w Tracji - 1 miat by¢ wyryty na tym wia-
snie ottarzu, ktory opisuje. Drugi Ottarz, napisany w dialekeie joriskim
przez Rodyjczyka Besantinusa, jest prosbg, skierowang do cesarza Ha-
driana, by ten ,,ztozyt na nim ofiare i wylal obfite libacje” Znajdujemy
tutaj posrednig aluzj¢ do utworu Dosiadasa: Besantinus zaprasza cesa-

10 Kallimach z Aleksandrii (III w. p.n.e.) mial réwniez napisa¢ utwor w ksztalcie
piszczalki, jednakze ten, jezeli istnial, nie zachowal sie do naszych czaséw. Por. Higgins
1987, 5. 20.
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rza, by ,Smialo wstapil ku temu, dobrze spojonemu dzielu, gdyz wolne
jest od jadowitych bestii, ktore si¢ kryly w tamtym ottarzu w Neae w Tra-
cji, wzniesionym przez Jazona” W tekst wpisano akrostych, ktarego li-
tery wyrazaja zyczenia pomyslnosci dla Hadriana. Besantinus podkre-
éla, iz czytajgcy oglada ottarz zlozony nie z cegly zlotej ani tez srebra,
lecz wystawiony z pomocg Gracji i muz. Ten motyw zaprzeczenia nie
raz powroci u autoréw pozniejszych wierszy wizualnych.

1.1.2. Bizancjum

Greckie technopaegnia trafily nie tylko do Antologii Greckiej, lecz
takze do roznych redakeji zbioru bukolik antycznych. Znano je w pierw-
szej potowie IV w. n.e. nie tylko na Zachodzie, czego dowod znajdujemy
w Owezesnych imitacjach Publiliusza Optacjana Porfyriusza, lecz takze
na Wschodzie cesarstwa. Studiowali je bizantytiscy retorzy. W europej-
skich bibliotekach zachowala si¢ do§¢ pokazna liczba rekopisow, zawie-
rajacych greckie wiersze figuralne. Wiekszo$é tych manuskryptéw do-
tarta do Europy po upadku Konstantynopola. Najbardziej znane sg wersje,
zawierajgce technopaegnia kopiowane i opatrzone komentarzami reto-
t6w — Manuela Holobolosa i Jana Pediasimusa'!. Miedzy innymi na ich
podstawie renesansowi humanisci bedg pozniej sporzadzac kolejne edy-
cje wierszy greckich w XVI 1 XVII w. Opierajgc sie na tych zZrodiach,
jakkolwiek szczatkowych, oraz na kilku przykltadach poezji wizualnej,
powstalej w Bizancjum, mozna domniemywac, iz kariera literacka wier-
szy figuralnych, zapoczatkowana przez poetéw greckich, trwata tam nie-
przerwanie, znacznie dtuzej niz na Zachodzie'®.

1.1.3. Publiliusz Optacjan Porfyriusz

Czy istnialy w czasach antycznych jeszcze jakie$ inne wiersze wizi-
alne oprécz opisanych przez nas wierszy figuralnych? Z pewnoscig two-
rzono geometryczne uklady literowe, znane pozniej jako wiersze-labi-
rynty. Zachowat si¢ réwniez fragment tekstu rzymskiego poety Lewiusza
(I w. p.n.e.), majgcy by¢é czescig utworu Phoenix, ulozonego w ksztatcie

" C. Wendel, Die Technopaegien Ausgabe des Rhetors Holobolos, ,Byzantinische Ze-
ischrift” 116 (1907), s. 460-467; idem, Die Technopaegien-Scholien des Rhetors Holobo-
los, ,,Byzantinische Zeitschrift” 119 (1910), s. 331-337.

% Na temat wizualnej poezji bizantyjskiej por, Higgins 1987, s. 21-23; Ernst 1991,
8. T38-765,
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skrzydel. Lewiusz styngt ze swych gier rytmicznych i zabaw zbitkami
stownymi. Krytykow nazywat subductisupercilicarptores, czyli ,Sciggnig-
tobrwioszarpaczami”, jak to przettumaczyl Mieczystaw Brozek. By¢ moze
formy skrzydet i oltarzy powtarzali réwniez inni poeci rzymscy. My
znajdujemy je dopiero w poezji Publiliusza Optacjana Porfyriusza, pane-
girysty, tworzgcego za panowania cesarza Konstantyna Wielkiego, a wigc
na przetomie dwu wielkich epok — antyku i powoli ogarniajgcej coraz
wieksze obszary cywilizacji chrzescijaniskie).

Publiliusz Optacjan Porfyriusz, zwany réwniez Optacjanem, pocho-
dzit z afrykanskich terendw cesarstwa rzymskiego. Polnocnoafrykanskie
pochodzenie poety nie jest bez znaczenia. W owym czasie tworzono
w tamtych stronach rowniez literowe wiersze labiryntowe. Optacjana
z niewiadomych nam przyczyn skazano na banicjg. W tych okoliczno-
§ciach powstal panegiryk, ktorym wygnaniec cheial uprosic cesarza Kon-
stantyna o przywrdcenie do task i zgode¢ na powrot do Rzymu. Wiersz,
ofiarowany cesarzowi okolo 324 r. (Godman 1987, s. 58) — rzecz nie-
zwykla! — w catosci sklada sig z wierszy wizualnych, jednak tylko trzy
powtarzajg znane juz ksztalty oltarza i syringi (a raczej zblizonych do
niej ksztattem organéw hydraulicznych)'. Wiadomo dzis, ze Optacjan
przechowywat stare rgkopisy greckie i mogt znac technopaegnia Teokry-
ta, Dosiadasa lub Besantinusa (Ernst 1991, s. 98-108). Pozostale utwory
stanowig natomiast catkowite novum wersyfikacyjne. Przypominajg ra-
cze) swoja budows technike ukladania mozaiki lub labirynty literowe
i stanowig samodzielny wynalazek autora. Z czasem zostang nazwane
wierszami kratkowymi (ac. carmina cancellata).

Podstawowg technikg, jakg postugiwat sig Optacjan, tworzgc swoje
kompozycje, byt akrostych o réznym stopniu komplikacji. Jego nowator-
skie wiersze to kunsztowne teksty o regularnym, prostokatnym ksztat-
cie, w ktore wpleciono akro-, mezo- i telestychy w taki sposob, ze ukta-
dajg si¢ one w figury 1 symbole. Uzycie akrostychow pozostaje zapewne
w zwigzku z biblijng i chrzescijanskg tradycjg uzywania tej kryptogra-
ficznej techniki w celach religijno-symbolicznych'?. Litery akrostychow,
wpisane w tekst zasadniczy, tworzg sens autonomiczny, pozostajgc jed-
nocze$nie czescig tresci tego pierwszego. ,Figura powstaje tu jako od-

1 Napis w ksztalcie syringi wystepuje rdwniez na sarkofagu z kosciola w Mana-
strine koto Salony (Dalmacja). Sarkofag jest datowany na koniec VI w. Inskrypcjg opu-
blikowal R. Egger, Ein carmen fignratum aus Salona, w: Charisma, Festgabe zur 25fahri-
qen Stiftungsfeier des Vervines klassischer Philologen in Wien, Wien: Verein klassischer
Philologen, 1924, s. 12-15; Ernst 1991, s, 147-149,

M Na temat wezesnych akrostychow w kulturze chrzescijariskiej por. Meyer 1905,
s, 39-43. Por, rowniez przyp. 2.
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rebna warstwa znaczeniowa, stanowigc podstawe 1 obejmujgc autono-
miczne wersy, tak aby scali¢ je w strukture, bedgcg zarazem stowem jak
i obrazem. Najglgbsza istota wiersza moze si¢ w petni wytonié¢ dopiero
poprzez figurg, przebijajgcy si¢ przez diachroniczng cigglosc tekstu i usta-
nawiajgca znaczenie, ktore bedzie zrozumiane jedynie wéwcezas, gdy
zostanie zobaczone: wiersz staje sie dwuwymiarowy” (Adler 1982, s. 111).

Wiersze kratkowe, carmina cancellata Optacjana biorg swg nazwe
wiasnie od wplecionych w tekst zasadniczy, akrostychowych zdan, zwa-
nych wierszami wpisanymi, wplecionymi lub intekstami (versus intextus).
Ofiarowany wiadcy rekopis mienit sie zlotymi i srebrnymi literami,
wpisanymi w prostokgtne tto w kolorze fioletu i stanowic musiat prawdzi-
wag uczte dla oka. Inteksty ukladajg si¢ wewngtrz prostokgtéw w rozmaite
figury — monogram Chrystusa, znak krzyza, figure okretu, rozbudowane
formy geometryczne. Zastosowana zostala nawet sztuczka jezykowa,
pozwalajgca na odczytanie w obrebie aciniskiego tekstu —intekstu greckie-
go, wypetnionego z kolei taciriskg trescig. Dokladny opis metody, uzytej
przez Optacjana i jego nasladowcow, podajg Caruso i Polara: ,technika
owych versus intexti byla nastepujgca: liczba liter w linijce byta ustalona
i niezmienna, ponadto niektore byly z géry ustalone. Sam proces kompo-
nowania miat taki oto przebieg: strone dzielono zwykle na 1225 kwadra-
tow (po 35 znakéw w 35 linijkach); pozadany ksztalt rysowano we-
wnatrz wiersza dzigki duzym literom «stéw wpisanych», Obok nich
i poprzez nie wpisywano Kolejne wersy literami mniejszymi, powoli za-
petniajac calg kartke; w tym momencie wlasnie powstawaly «wladciwer
zdania wierszy, nadajgce znaczenie calosei” (Caruso, Polara 1969).

Optacjan powiada w liscie dedykacyjnym do cesarza, iz sam wynalazt
technikg ukladania takich wierszy. Czy mimo wszystko wzorowal sig¢ na
czyms technicznie podobnym, formalnie zblizonym? Jedynym gatunkiem
literatury wizualnej, ktéry mégh postuzy¢ za wzor graficzny, byt labirynt
literowy, znany w sztuce i piSmiennictwie rzymskim przynajmniej od
czasow cesarza Augusta (od przetomu I w. p.n.e. i I w. n.e.). Labirynty
literowe przenikly do tradycji chrzescijaniskiej juz w epoce Optacjana,
Na posadzce bazyliki w starozytnym Castellum Tingitanum w Afryce
Potnocnej (Orleansville, dzisiejsze El Asnan, Algeria), w §wigtyni, zbu-
dowanej wiasnie w poczgtkach IV w., znajdowat sie kwadratowy tekst
labiryntowy SANCTA ECCLESIA, gloszacy chwale Kosciola chrzescijari-
skiego. Byc moze wiasnie teksty tego rodzaju - polgczone z akrostycha-
mi - stanowily inspiracje dla wynalazcy wierszy kratkowych'®.

!5 Na temat labiryntu literowego z El Asnan por. Kern 1983, s. 119;: Ernst 1991,
5.397-399; Rypson 1996, s. 11-12.
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Mimo licznych symboli religijnych panegiryk Optacjana nie byl
uwazany za poezje chrzescijaniskg, Napisze o nim kilka wiekéw pozniej
Beda Czcigodny w De arte metrica, po omowieniu w rozdziale De rythmao
najwazniejszych odmian metrycznych: Praetera sunt metrorum genera per-
plura quae in libris, centimetrorum simplicibus monstrata exemplis quisque
cupit, reperiet. Repertuntur quedam et in insigni illo volumine Porphyrii
poetae, quo ad Constantinum Augustum missum meruit de exilio liberari.
Quae quia pagana erant, nos tangere non libuit (PL 90, szp. 173). Opta-
cjan byl wigc uznawany za autora poezji pogariskiej. A jednak jego wier-
sze kratkowe byly ,stuszne formalnie”, choé nieortodoksyjne w tresci.
Wiersze sg ksztaltowane topikg antyczng, pozostajg pod wpltywem du-
cha przedchrzescijariskiego. Przede wszystkim jednak panegiryk Opta-
cjanowy jest dzietem arcywaznym dla czasow konstantytiskich ze wzglgdu
na swoj charakter propagandowy. Wizualna warstwa utwordw, owe krzy-
ze, monogramy Chrystusa i inne znaki, wprowadzajg do catosci symho-
like zarowno religijng, jak i panstwowg. Za pomocg wizualizacji jezyka
poetyckiego Optacjan buduje znaczenia dwupoziomowe, w ktérych slo-
wo, jak w biblijnym wersecie, staje si¢ cialem. Znajduja tutaj swoj wy-
raz zarazem neoplatoriska i chrzescijaniska koncepcja Logosu — hiposta-
zy bozego rozumu u Plotyna, a Syna Bozego u chrzescijan. Wewnetrzny
porzadek prostokatnych utwordw, kolejune warstwy wierszy z literami,
przeplatajgeymi si¢ w §wigtych symbolach, sg jak replika Swiata, rzgdzo-
nego boskimi prawami i rekg cesarza. Chrzescijariska symbolika nawig-
zuje do nowej, proklamowanej w cesarstwie religii parstwowej, litery
za$ cesarskiego imienia, zrgcznie polgczone z monogramem Chrystusa
(Carmen XIV), wskazujg na boskie pochodzenie wiadzy Konstantyna
i jego majestatu. Chryzmon, monogram Chi-Rho — znak, ktéry pierwszy
chrzeseijaniski cesarz przyjal jako opatrznosciowy symbol i kazal malo-
wac na tarczach i proporcach swych wojsk w zwycigskiej bitwie u wrét
Mostu Mulwijskiego — zajmuje w panegiryku poczesne miejsce.

Takie zalozZenia estetyczne sprawily, ze panegiryk literata-banity stat
sie przykladowym dzielem sztuki paristwowej epoki konstantyriskiej.
Odzwierciedla on stosunek do sztuki w kulturze wczesnochrzedcijan-
skiej, w ktorej przemozny nacisk ktadziono na symbolike. Jest to pozo-
staloS¢ po okresie przesladowar, kiedy skrot symboliczny byl dla jed-
nych wzniostym znakiem wiary, dla niewtajemniczonych zas figurg
niezrozumiatg i obojetng. Optacjan wystawia szczesliwg epoke narodzin
drugiego Rzymu pod rzgdami Konstantyna. Podkresla réwniez znacze-
nie cesarskiego mecenatu (Carmen X; Godman 1982, s. 58). Zwazywszy
na to wszystko, przestaje nas dziwi¢ entuzjastyczna w tonie Epistola
Constantini, replika cesarza (jeshi jest autentyczna). Dzieto, majace zjed-
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na¢ przychylnoscé cesarskg dla wygnarica, spelnilo swe zadanie. Optacjan
zostal przywrdcony do lask, otrzymujge, jak zaswiadezajg kroniki, tytut
praefectus urbis w Rzymie w 329 i 332 r.'6

Utwor Optacjana wywart silny wplyw na poezje¢ panegiryczng i re-
ligiing w poZniejszym okresie, zwlaszcza w epoce karoliniskiej i ottorni-
skiej. Polozony przezen nacisk na zwigzek boskiego 1 cesarskiego maje-
statu, charakterystyczny dla czasow konstantyriskich, moeno wszak
zakorzenionych w kulturze antyku, pozostawil trwaly §lad na dalszym
rozwoju tej odmiany wiersza wizualnego. Niewatpliwg zashugg autora
bylo ustanowienie tekstu wizualnego jako petnoprawnego $rodka prze-
kazu symboliki religijnej, przy jednoczesnym uwolnieniu go z jakichkol-
wiek zwigzkow z przedmiotem, wilasciwych greckiej poezji figuralne;
(Adler 1982, s. 109). Wiersz wizualny przestaje nasladowac rzeczy i sta-
je si¢ teraz symbolicznym wzorem porzgdku $wiata.

Pomimo znacznego upadku kultury literackiej i sztuki w okresie
rozpadu zachodniego imperium pamieé o niezwyklym panegiryku Kon-
stantyna Wielkiego nie zaginela. Optacjana wspominajg §w. Hieronim
ze Strydonu w swej Kronice (IV w.), pdzniej Fabiusz Plancjades Fulgen-
cjusz (V-VI w.) oraz wspomniany Beda. Jeszeze w XVII w. niemiecki
jezuita Nieremberg wyrazi swéj zachwyt nad tym dzielem: , Plotyn na-
zwal §wiat poezjg Boga. Ja dodam, ze ten poemat jest jak labirynt, ktéry
czytany we wszystkich kierunkach zaznajamia - wskazujge na imig
autora (...) - z tysigcem peanéw na czes$¢ Cesarza, Podobnie i ja wyobra-
zam sobie §wiat jako panegiryk dla Boga”!’.

1.1.4, Wenancjusz Fortunat

Pierwszym znanym nam imitatorem techniki, wynalezionej przez
panegiryst¢ Konstantyna, byt Wenancjusz Fortunat (Venantius Hono-
rius Clementianus Fortunatus), najwybitniejszy poeta i hymnograf w kro-
lestwie merowiriskim w VI w.'® Wprawdzie akrostychy wystepowaly doéé
licznie w poezji bizantyjskiej tego czasu, a takze w hymnach alfabetycz-
nych i na wielu inskrypcjach na Zachodzie (Rahy 1957, s. 51, 53), zaden
jednak nie byt przeksztatcony w wiersz wizualny czy chocéby zblizony
do Optacjanowego ,,wynalazku”. Jedyny znany nam akromezotelestych
z VI w., napisany przez pewnego Feliksa (by¢ moze Flaviusa Felixa, jak

V6 Chronographus anni CCLITIT, MGH, AA, IX, 1, 5. 68.
'7 Nieremberg 1645, f. 106r.-v. Korzystalem z egz. British Library 538.a.21
"% Na temat Wenancjusza por. Manitius 1981, s. 438-470; Meyer 1901.
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sugeruje Raby 1957, 5. 114) na cze$é kréla Thrasamunda (496-523), jest
pozbawiony figuralnych intekstéw!?. Totez Wenancjusz jawi sie jako
pierwszy nasladowca Optacjana. Poeta, urodzony we Wtoszech i ksztat-
cony w Rawennie, mial zapewne szans¢ poznac technikg carmen cancel-
latum wraz z innymi kunsztami wersyfikacyjnymi, wyktadanymi wow-
czas w dobrych szkolach, kultywujgcych tradycjg retoryczna.

Wenancjusz zastynat swa sztukg poetyckg w Galii, na terenach nowo
powstalego paristwa frankijskiego. Wyksztalcony i utalentowany poeta-
wagant, otoczony juz pewnym nimbem literackiej chwaty, byt che¢tnie
przyjmowany na dworach galijskich wéréd arystokracji, ogtada ktorej
byta ktadziona dosé cienkim jeszcze werniksem (Raby 1957, s. 128-
142). Po dwoch latach wedréwek poeta osiadt w Poitiers, przy klaszto-
rze, w ktérym Radegunda (wdowa po krélu Chlotarze) prowadzila zywot
pelen wyrzeczen i umartwieri. Wenancjusz zostal sekretarzem Radegun-
dy i ksieni Agnes, pisat dla krolowej-ascetki wiersze, prowadzit kore-
spondencje. W Poitiers dokonal si¢ widoczny przetom w jego zZyciu i twor-
czo$ci. Wtedy wiasnie powstal wspaniaty cykl wierszy i piesni o Swietym
Krzyzu, napisany dla Radegundy z okazji przestania przez cesarza Justy-
niana II relikwii Krzyza Swigtego do klasztoru. Obok stynnych do dzis
hymnéw, takich jak Vexilla regis czy Pangue lingua®, znalazty sie carmi-
na cancellata, wtozone prawdopodobnie w tym samym czasie.

W prostokgtne zarysy tekstow Wenancjusz wpisat rozbudowang fi-
gure krzyza. Pierwszy z utwordéw nie rozni sie¢ formalnie niczym szcze-
golnym od wierszy Optacjana. Drugi za$ pozostal nieukornczony. Sklada
sig z akrotelestychu oraz figuralnego intekstu w ksztalcie krzyza, oto-
czonego rombem. Jedynie szes¢ pierwszych wersow zostato wpisanych
w przygotowany zawczasu prostokat akrotelestychu z intekstem.

Kolejne carmen cancellatum Wenancjusz zadedykowat biskupowi
Syagriuszowi z Autun 1 dolgczyt do adresowanego don listu. Wpisane
w prostokgtny utwor inteksty tworzg monogram Chrystusa, ztozony z li-
ter ,I" 1 ,X". Wenancjusz nasladowal tu prawdopodobnie Carmen XIV
Optacjana®!. W liScie do biskupa autor doktadnie opisuje i thumaczy kon-
strukcje utworu, rozpoczynajac wzigtym z Horacego poréwnaniem dzie-
ta malarza i poety: venit in mentem letargico dictum Flacci Pindarici: pic-
toribus atque poetis quacelibet audendi semper fuit aequa potestas.
Considerans versiculum, si quae vult artifex permiscet uterque, cur [non],

1 Zob. nastepny rozdzial.

20 Zob. B. Gadysz, Krayzu swigty (Piesi i jej twirca), ,Kurier Poznariski” 144 (1927);
idem, Przez twoje Swigte zmartwychwstanie, ,Kurier Poznaniski” 184 (1930).

“l Wspomniane trzy wiersze Wenancjusza zostaly wydane wraz z listem w: MGH
AA, TV, s. 30-33, 113-117.
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etsi non ab artifice, misceantur utrague, wt ordiretur una tela simul poesis et
pictura?®®, Dalej nastgpuje dokladny opis techniki wierszy wpisanych
i nastepujgcy komentarz: Habes igitur opus sic uno textu quadratum, ut sit
legendo quinquifidum; et cum sint triginta tres tam versus tam litterae, ad
similitudinem Christi carnalis aetatis, qua nos absolvit unus resurgens, ad-
hue duo per capita, duo ex obliquo, unus quogue per medium legitur in de-
scensu; unde fit ut se finito versu littera non finiret; quia etsi indirecto per-
venit ad terminum, tamen cursus illi superest in descensu, quia adhuc
coniungitur in finali versiculo [...]%3. To, ze Wenancjusz znal dzieto Opta-
cjana, wynika z koricowej partii listu®*.

Poeta przeznaczat swdj utwor dla westybulu kosciola w Autun, je-
gliby tylko spodobal si¢ adresatowi. W pewnej mierze, jak si¢ zdaje, ten
wiasnie fragment listu zawazy na popiilarnosci niektérych wierszy wi-
zualnych w epoce nowozytnej. Na teologiczne znaczenie utworu, dedy-
kowanego Syagriuszowi, wskazywali U. Ernst i J. Adler, zwlaszcza na
rwigzek z ideg sacrum commercium oraz na charakterystyczny podziat
wiersza na dwie czedci — Stworzenie 1 Upadek (w. 1-18) oraz Wcielenie
i dzieto Zbawienia (w. 19-30) (Adler, Ernst 1987, s. 33).

W pierwszej nowozytnej edycji dziel Wenancjusza Fortunata holen-
derski jezuita, Christoph Brouwer (1559-1617), umiedcil jeszcze jeden
wiersz wizualny, ktéry nabierze w XVII i XVIII w. szczegdlnego znacze-
nia — czterowiersz, utozony w ksztalcie krzyza-labiryntu. Jest kwestig
sporng, czy tekst ten wyszed! spod piéra Wenancjusza. Wydawcy ,,Mo-
numenta Germaniae Historica” sktonni sg przypisac go raczej Hrabano-
wi Matrowi®s,

Wazne jest, iz Wenancjusz byl w pelni swiadom wizualnego charak-
teru swoich utworéw. Pisal o tym wyraznie w liscie do Syagriusza. Bez
wzgledu na to, czy panegiryk Optacjana byl dlaf wzorem pomystu tech-
nicznego, czy nie, wierszowany tekst tego rodzaju stanowit dla hymno-
grafa z Poitiers wiasciwy format dla poezji religijnej. Dlatego mozemy
przypuszczad, iz Wenancjuszowe carmina cancellata zachecity poetow
epoki karolinskiej do podjecia tej formy na nowo, dwa wieki pdzniej.

%2 MGH AA, 1V, s. 113-115,

23 Ibidem. Por. Horacy. De arte poetica, 9.

24 Ne tamen cansa nos oneret, quod velur aragnaea arte videmur picta fila miscere:
quod vobis conportum est in Moysi prophetae libris, polymitarius artifex vestes textuit sacer-
dotis. Unde, cum desit his coccinum, res est texta de minio (MGH AA, 1V, s, 113-115).

%5 Tekst ten jest oméwiony dokladniej w rozdziale, po§wieconym labiryntom po-
etyckim. Wedlug informacji, uzyskanej przez autora od prof. dr. Ulricha Ernsta (Wup-
vertal), Krsyz Pseudo-Wenancjusza nalezy datowaé na IX w. Por, Manitius 1981, s, 449,
Wigeej o wierszach wizualnych Wenancjusza pisze Ernst 1991, s, 149-157.



1.1.5. Okres przejsciowy (VII-VIII w.)

Wenancjusz byl jednym z ostatnich autorow pokolenia, ktore czer-
pato z antycznej tradycji wersyfikacyjnej w pewnym sensie bezposred-
nio. Po jego §mierci nastgpil rzeczywisty upadek kultury na kontynencie
europejskim i dopiero powstanie cesarstwa frankijskiego da impuls od-
rodzeniu kulturalnemu, zwanemu renesansem karolinskim. Wiek VII
okresla sie czesto jako czas intelektualnej pustki, w ktorej nici, wigzgce
kulture z tradycjg antyczna, zdajg sie zanikac bezpowrotnie. Wprawdzie
trudno uznac carmina cancellata Optacjana za wiersze nalezace do tra-
dycji Klasycznej, lecz w perspektywie Sredniowiecznej panegirysta wiel-
kiego cesarza Konstantyna rosnie na miare autora klasycznego, starozyt-
nego. Za takiego uznat go juz Beda Czcigodny.

Miejscami, w ktdrych spuscizna retoryczna i wiedza literacka prze-
trwajg moment upadku - choc wielkos¢ antyku blaknie juz niemal bez-
powrotnie — byly Anglia, Irlandia, a takze Hiszpania, na ktdrej terenie
w VII w. dzialajg postaci, takie jak Izydor z Sewilli czy Eugeniusz z To-
ledo. Akrotelestychy tego drugiego nalezg, by¢ moze, raczej do wezesno-
chrzescijariskiej tradycji wierszy akrostychowych anizeli do nurtu, wy-
wodzgcego si¢ od Optacjana — podobnie zresztg, jak teksty Aldhelma
z Mamesbury (ok. 640-709) i Ansberta z Rouen (1 695)%6. Niemniej
wypada chociaz wspomniec¢ o tych autorach, zwtaszeza o Aldhelmie.
Nalezal on do tej grupy anglosaskich mnichow, ktorzy skorzystali z po-
bytu na wyspie dwoch uczonych, wystanych do Anglii przez papieza
Vitaliana na proshe kréléw Northumbrii i Kentu w 667 r, Ich zadaniem
byta reforma Kosciola angielskiego. Raby pisze, ze ,byl to rzeczywiscie
moment zwrotny w historii anglo-saksonskiej edukacji” (1957, 1, s. 169),
Pierwszy z mnichéw, Teodor, studiowat w Atenach, znat facine i greke,
a takze bardzo dobrze literature obu jezykdw. Jego towarzysz zas, Ha-
drian, podobnie wyksztatcony, pochodzil z Afryki. Wedtug swiadectwa
Bedy Czcigodnego zreformowali oni tak szkoly zakonne, iz mialy one
poZniej wyzszy poziom niz te na kontynencie,

Edukacji tej oraz uprzednim studiom w szkotach irlandzkich, w kto-
rych aliteracja cieszyta sie duzym zainteresowaniem (Raby 1957, s, 171),
Aldhelm zawdzigczal swq znajomosé sztuki metrycznej, W literaturze
anglosaskiej tego okresu ktadziono duzy nacisk na zagadnienie iloczasn
w utworze poetyckim, czego najlepszym przykladem jest teoretyczny
traktat Bedy De arte metrica®”. Aldhelm rozpoczyna swéj akrotelestych

26 Wydane w MGH AA, 15, s. 97-98, 350-352. Por. Ernst 1991, s. 157-159,
7 Beda Venerabilis, De arte metrica, PL, t. 90 (1904).
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wersem (ktory stanowi rame utworu) — Metrica tyrones nunc promant
carmina castos / Et laudem capiat quadrato cardine virgo [...], w samym
zaé utworze podkresla, iz nie s3 mu bliskie ,,wizje Parnasu®*. Akrosty-
chy zawierajg zdanie Aldhelmus cecinit millenis versibus odas. Utwor nie
musiat by¢ wzorowany na tekstach Optacjana, choc ten byt juz w owym
czasie znany w Anglii®®,

Od Aldhelma wywodzi si¢ tradycja pisania w Anglii akrostychow
i zagadek. Stamtgd przywedrowaty dzigki Winfridowi i Alkuinowi na
tereny nowego panstwa frankijskiego. Winfrid (672-754), misjonarz
angielski, znany w Kosciele pod imieniem $w. Bonifacego, zostawil po
sobie carmen cancellatum, dedykowane pewnemu Duddowi. Wiersz za-
wiera inteksty w ksztalcie krzyza oraz rombu. Krzyz, umieszczony w cen-
trum utwory, kryje w sobie imie ,,Iesus Xristus”, w rombie i akrotelesty-
chu za$ dajg sie czytac stowa Wynfreth Priscum Duddo congesserat artem
viribus ille tugis iuravit in arte magistrum (MGH 1, s, 16-17; Ernst 1991,
5. 160-167).

Najwigcej $redniowiecznych wierszy wizualnych powstato w cza-
sach Karola Wielkiego i jego nastepcow. Byly to zazwyczaj utwory, na-
lezgce do bujnie si¢ rozwijajacego w epoce karoliriskiej nurtu poezji
okoliczno$ciowej, ktory stanowit, jak pisze Raby (1957, s. 255), ,przez
calg epoke sredniowiecza prawdziwe znamig bardziej wyszukanego, roz-
winietego umystu”. Pierwsze carmina cancellata, jakie napisano w kre-
gu dworu karolifiskiego, byty réwniez dzielem przybyszow z wysp —
Alkuina i Jozefa Szkota. Alkuin, ksztalcony w szkotach Yorku - ow
najwybitniejszy luminarz epoki, o ktérym kronikarz Einhard powiada,
iz , byl najuczetiszym czlowiekiem na $wiecie” — sporzadzil rekopis, za-
wierajgcy cztery wiersze kratkowe Jozefa Szkota, dwa witasnego autor-
stwa oraz jeden napisany przez Theodulfa, biskupa Orleanu®’. Wiersze
Jézefa, ktory przybyt z Irlandii, by ,sprzedawaé wiedzg” na ziemiach
frankijskich (Raby 1957, s. 206), sg najciekawsze pod wzglgdem gra-
ficznym. Najbardziej skomplikowany z nich zawiera inteksty w formie
trzech krzyzy Golgoty, obramowanych zarysem budynku swigtyni (Ernst
1991, s. 186-187).

28 Wiersz ten stanowi prolog do poematu De virginitate. Zob. MGH AA 15, 350~
352, Por. Manitius 1981, s. 488-490,

29 Beda Venerabilis, Opera Omnia, PL, t. 90, szp. 173.

0 Utwory zostaly wydane w MGH 1, s. 224-224 (wiersze Alkuina), 152-159 (Jo-
zefa Szkota), 480-482 (wiersz Theodulfa). Rekopis bernesiski szezegélowo oméwil Die-
ter Schalluer, Die karolingischen Figurengedichte des Cod. Bern. 212, w: Medium Aevum
Vivum. Festschrift fur Walther Bulst. (wyd. H. R, Jauss, D. Schaller), Heidelberg: Carl
Winter Universititverlag, 1960, s. 22-48,



Rekopis bernenski, o ktorym jest mowa, zawiera (co najciekawsze)
rowniez panegiryk Optacjana Porfyriusza. Nie bez powodu wszak dwoér
karoliriski upodobatl sobie wiersze kratkowe. Optacjan stworzyt w swo-
im cyklu wierszy dla Konstantyna nie tylko nowy model tekstu wizual-
nego, lecz takze — a dla poetéw karoliniskich, by¢ moze, przede wszyst-
kim - uksztaltowal wzor panegirycznego utworu, macechowanego
symbolikg chrzescijaniska, przeznaczonego dla wielkiego chrzescijariskiego
wtadey. Utwory Alkuina, Jozefa i Theodulfa, dedykowane Karolowi
Wielkiemu, opiewaly cesarskg chwate, ich forma graficzna stanowila zas
niedwuznaczng aluzje do owego wczesniejszego cyklu wierszy, adreso-
wanych do innego, réwnie pot¢znego cesarza. Podobnie bedg postepo-
wali poeci epoki ottoriskiej, a kilka stuleci pézniej — panegirysci domu
habsburskiego i innych monarchéw, w tym rowniez krolow polskich.
Formalne nawigzanie do panegiryku Optacjana moglo stanowic tez alu-
zje do fortunnego zakonczenia historii banity, przywrdconego wszak do
task. Od cenigcego nauki wiadcy imperium karoliniskiego mozna byto
oczekiwac znajomosci reakeji Konstantyna - i wielkodusznosci na praw-
dziwie cesarskg miare.

Nalezy podkreslic, iz carmina cancellata nabraty cech literatury o zde-
cydowanie chrzescijariskim charakterze. Wprawdzie Beda Czcigodny (cal-
kiem zreszta slusznie) uznal Optacjana za poete pogaiiskiego, to juz
wiersze Wenancjusza Fortunata bez watpienia sankcjonowaty w peini
chrzescijariski charakter utworéw tego rodzaju. Fortunat byt przy tym
autorem powszechnie znanym, uznawanym za klasyka i wymienianym
jednym tchem obok autoréw tej miary, co Owidiusz i1 Wergiliusz (Raby
1957, 1, s. 18). Takze Optacjan musial mie¢ wéwcezas ustalong pozycje
w hierarchii autorow starozytnych, gdyz w epoce karoliriskiej kilkakrot-
nie znajdziemy wzmianki na jego temat. Porphyrium variis quae pinxit
metra tabellis / Solvere exilio biathanaton, ore putantem [...] - pisal do
Karola Wielkiego Milone z St. Armand w ostatnich wersach Zywota sw.
Armanda, ktérego prolog stanowia dwa carmina cancellata® . Optacjana
wspominajg takze Walafrid Strabo®® i mnich Hucbald, przywotujacy hi-
storig wygnania poety we wstepie do Versus Hucbaldi Calvorum laude
Canendi (MGH 1V, 1, 265-266):

Minciadae quid contulerit sua Musa Maroni,
Testis adest orbis vulgans sua famina passim;

31 Vita 8t, Armandi”, MGH 11, 5. 612, w. 7-8. Autor myli go tu zreszty 2 filozofem
Porfyriuszem.
32 Carmen LXXVI. Ad Hlotarum Imperatorem”, MGH II, s. 413-415, w, 70,
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Naso guid Ovidius, quid Porphyriusque poctae,
Exilit poenas quorum solvere Camenac.

W stylistyce §redniowieczne]j poezji wizualnej wyraznie preferowa-
no regularne formy prostokgta. Porzadek metryczny i graficzny byl usta-
lony w wierszach z matematyczng dokladnoscig, okreslajgcg liczbe liter
w szeregu i liczbg linijek w utworze. Dzigki temu symetryczne zazwy-
czaj wiersze wpisane przyciggaly wzrok jako figura krzyza lub geome-
tryczny ornament, by czytajacemu objawic¢ wewnetrzne, rzec mozna,
duchowe znaczenie utworu.

1.2. Sredniowieczna poezja wizualna od Hrabana Maura
do schytku XIV w.

1.2.1. Hraban Maur

Taki sposéb zapisywania tresci religijnych nalezy odniesc do owezes-
nego pojmowania §wiata, stworzonego jako manifestacja woli Bozej.
Sredniowieczni teologowie twierdzili, iz Stworca daje czlowiekowi calg
panorame znakéw po to, by ten mAgt w nich odezytaé objawiane tresci,
caty boski plan zbawienia. Swiat natury widziano natomiast przez pryz-
mat symboli, znakéw, dawanych przez Najwyzszego. Omnis mundi cre-
atura, quasi liber et pictura, nobis est in speculum — pisat w XII w. Alain z
Lille. Taki sposéb rozumowania wynikal réwniez z alegorycznego poj-
mowania treSci Pisma Swietego. Zgodnie z patrystyczno-scholastyczng
doktryng poczwornego znaczenia Pisma w egzegezie Sredniowieczne]
rozrézniano znaczenie literalne, doslowne i duchowe (sensus litteralis
sew historicus 1 sensus spiritualis), dzielgc znaczenie duchowe na sensus
allegoricus, sensus tropologicus i sensus anagogicus (por. Pele 1973, passim;
Eco 1994, s, 97-101). Spotykajg sie wigc tutaj dwa wielkie mity - mit
boskiej harmonii, organizujgcej tad we wszech§wiecie, 1 mit Ksiggi, dzieta
réwnie doskonatego (danego bowiem w objawieniu), ktare wszak zakoni-
czone zostalo znamienng przestrogg w Objawieniu sw. Jana: ,Albowiem
o$wiadczam si¢ kazdemu stuchajacemu stow proroctwa ksigg tych: Jesliby
kto przylozyt do tego, przytozy nan Bég plagi opisane w tych ksiggach.
A jedliby kto ujat z stéw ksigg proroctwa tego, odejmie Bog czgSc jego
z ksiegi Zywota i z miasta $wietego [...]"” (Objawienie §w. Jana 22, 18-19),

Ksigga byla przy tym przedmiotem sztuki. Jej ranga akcesorium li-
turgicznego — w réwnej mierze co narzedzia poznania — dyktowala swo-
isty sposdb zespolenia pisma z obrazem. W idealizowanej formule Ksiggi
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sztuka stawala sie wyrazem teologicznej interpretacji Pisma. Ten ideat
zostat chyba najpetniej wyrazony w arcydziele literatury wizualnej czasow
karoliniskich — w stynnym Liber de laudibus sanctae erucis Hrabana Maura,
ueznia Alkuina, péZniejszego opata Fuldy 1 biskupa Moguncji. Hraban
napisat je w mlodym wieku, okolo 815 r., jakies éwier¢ wieku pézZniej
mial je ostatecznie ukoniczy¢. Liber de laudibus sanctae crucis zostata ofia-
rowana papiezowi Grzegorzowi IV (827-844), potem za§ cesarzowi Lu-
dwikowi Niemieckiemu. Na powstanie dzieta wywarly z pewnoscig
swoj wplyw takze carmina cancellata nauczyciela Hrabana, Alkuina, oraz
wiersze zatozyciela klasztoru, sw. Bonifacego, ktorego doczesne szczatki
spoczywaty w Fuldzie, niemniej jednak Hraban znal takze panegiryk
Optacjana. Wspomina o nim w jednym ze swoich listow: Porphyrius [...],
secundum cuius exemplar litteras sporgere didici (MGH Epistolae, V, s. 383).

Hraban polecil klasztornym skrybom sporzgdzic kilka odpiséw swej
ksiegi. Do naszych czaséw zachowaly si¢ dwa takie wezesne egzempla-
rze, przechowywane w Bibliotece Watykariskiej w Rzymie (Cod. Reg.
Lat. 124) oraz w wiederiskiej Osterreichische Nationalbibliothek (Cod.
Vinobadensis 652)%, i wiele pézniejszych kopii. Dzielo odnowy kultu-
ralnej, rozpoczete przez Karola Wielkiego 1 uczonych, skupionych wokél
cesarza, nie poszio na marne. Rekopisy dawne i wspolczesne wielokrot-
nie przepisywano w benedyktyriskich skryptoriach, wiersze wizualne
musiaty zas stanowic¢ atrakcyjny temat dla klasztornego skryby. Ksigga
Hrabana byla zresztg przypadkiem do$¢ szczegdlnym. Dzielo owego
,Nauczyciela Germanii”, krzewiciela odrodzenia karoliriskiego na tere-
nach powstajacego patnstwa niemieckiego, do dzi§ zadziwia kunsztem
wykonania. Ogromny naklad pracy, ktorego podjal si¢ Hraban, mozna
wytlumaczyc, byé moze, nastepujacym fragmentem jego wiersza, w Kto-
rym pisarz daje dowdd swej wiary w pismiennictwo, jedyng rzecz, ktora
moze przetrwac w przemijajacym obrazie Swiata:

nudlume opus exsurgit, quod non annosa vetustas,
expugnet, quod non vertat iniqua dies:
grammata sela carent fato, mortemque repellunt,
praeterita renovat grammata sola biblis

(MGH 11, s. 186; por. Raby 1957, II, 5. 180).

Liber sktada si¢ z dwudziestu o$miu prostokatnych wierszy kratko-
wych oraz prologu i dedykacji dla cesarza, napisanych w podobny spo-
sob, W prologu Hraban zaznaczyt swe autorstwo intekstem: Hrabanus

33 Faksymile tego rekopisu ukazato sie nakladem wydawnictwa Akademische Druck
— u. Verlagsanstalt, Graz: 1974, w opracowaniu K. Holtera.
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Maurus hoc opus fecit®®, Oprdocz znanej nam juz techniki wierszy wple-
cionych Hraban wprowadzil w niektérych utworach pewng innowacje.
W prostokgt tekstu zasadniczego wrysowana zostata peina figura (np.
postac cesarza Ludwika w wierszu dedykacyjnym), w ktorej litery two-
rzg autonomiczny tekst. Nie s3 to juz wige proste linie mezostychéw,
przecinajgcych prostokgtng forme wiersza, ale petne wyobrazenia figur
i postaci, pozwalajgce na polgczenie tekstu i malarstwa miniaturowego
w jedng calos¢. Niemiecki badacz Ulrich Ernst nazwat ten nowy gatu-
nek imago poem (1986, s. 16-17).

Rekopisy Liber de laudibus sanctae crucis sa uznawane za arcydziela
fuldanskiego skryptorium. Program obrazowy przedstawia §wiat zjawisk
i tajemnic wiary w ujgciu teologicznym. Hraban interpretuje cale boskie
stworzenie przez znak krzyza, Osig kazdego z utwordw jest wigc trady-
cyjnie juz figura krzyza, doskonale sig¢ komponujaca z regularnym for-
matem wierszy. Jak pisze Jeremy Adler: ,jest to zaréwno modlitwa, hymn,
jak i éwiczenie z teologii systematycznej” (Adler 1982, s. 113). Przewra-
cajac karty ksiegi, widzimy kolejno wyobrazenie cesarza Ludwika, pra-
efatio z zaszyfrowanym imieniem autora, figurg Chrystusa Ukrzyzowa-
nego oraz caly serig wierszy kratkowych z wpisanymi w nie krzyzem
iinnymi figurami. Do najciekawszych graficznie nalezy wiersz IV, w kto-
rym rozwazane sg tajemnice serafindw 1 cherubinéw, z czterema posta-
ciami aniolow, rozmieszczonych w czterech polach prostokgta. Interesu-
jgey jest takze wiersz XV, traktujgcy o czterech ewangelistach i Baranku
Bozym. W prostokgcie tekstu glownego widniejg wizerunki Baranka
i czterech ,istot zywych”, ktore oglagdat Ezechiel w proroczym widzeniu.
Na uwage zastuguje rowniez ostatni utwor ksiegi, w ktdérym Hraban
wyobrazit siebie samego w pozie, adorujgcej znak krzyza.

Oproez wewnetrznych znaczen, zawartych w kazdym z tekstow
wierszy wplecionych, zarowno catemu cyklowi, jak 1 kazdemu utworo-
wi z osobna, Hraban nadal rozbudowang symbolike numeryczng, do
ktorej systemy figur si¢ odwotujg i ktorg komentujg. Liczba 28, wyzna-
czajgca liczbe wierszy w cyklu, byla dla Hrabana, zgodnie z mistyka
numerologiczng chrzescijariskiego §redniowiecza, liczbg doskonalg (nu-
merus perfectus), korespondujgeg w pewnym sensie z doskonatoscig zna-
ku krzyza, ktéry wyrazal perfectio rerum®>. Na owg liczbe skladaly sie

% Hraban jest autorem dwu innych wierszy kratkowych - A Judith Augustam (MGH
11, 165) i najprawdopodobniej takze tekstu, rozpoczynajacego sie slowami: Mattheus Laevi
comitem tenet ordine Marcum... (MGH IV, s. 929).

5 Spekulacja numerologiczna kwitla w Sredniowieczu co najmmnigj od czasdw sw.
lzydora (zob. jego Etymologiarim libri). Symbolice liczb w Liber de laudibus sanctae cru-
£is poswigcil osobme studium Taeger 1970,
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liczby rownie doskonale: 1, 2, 4, 71 14 (Taeger 1970, s. 216-222). Mamy
tu opisane tg metodg tajemnice sakramentow, czterech elementdw, dzie-
wigciu hierachii anielskich, czterech stron domu Bozego, caterech cnot
kardynalnych, dwunastu miesigey itd., czyli calg symboliczng encyklo-
pedie swiata duchowego, zredagowang przez chrzescijaniskiego teologa,
Budujac w ten sposéb kolejne warstwy znaczeniowe utworow — tekst
wilasciwy (ktorego kazdy wers skiada sie z tej samej liczby liter), figure
w ten tekst wpisang (zawierajgcg sens wewnetrzny) oraz odpowiadajgce
jej znaczenie numerologiczne - autor tworzy! swoisty ,,jezyk uniwersal-
ny”, scalajgcy owe trzy porzadki semantyczne w jedng, wspotzalezng
i wspotbrzmigeg catosc. Kazda ze stron ksiegdi opata z Fuldy kryje w so-
bie bogactwo tajemnic wiary, czasem zaszyfrowane z iScie benedyktyn-
skim mozotem w kunsztownych uktadach tekstu, zdaniach palindromo-
wych itp. Nie bez racji Elisabeth Cook pisala o wierszach Hrabana, iz sg
one ,praktycznym wskazaniem natury Boga, ktory jest Alfg i Omega,
i od ktérego pochodzi wszelka réznorodnosé, w ktérym wreszcie wszel-
ka réznorodnosé jest zjednoczona” (Cook 1979, s. 3).

Dzieto fuldanskiego opata musialo wywrzec duze wrazenie na wspot-
czesnych, tak jak moeno oddzialywato na wyobraznie nastepnych poko-
leri. Powstanie ksiegi Hrabana bylo niewgtpliwie donioslym wydarze-
niem dla kultury parstwa karolifiskiego. Pierwszy jej opis znajdujemy
w zywocie Hrabana, spisanym przez jego ucznia, Rudolfa Scholasty-
ka’®, Anonimowy autor Annales Francorum ab anno incarnat. Domini
714 usque ad 883 notowal pod datg 884 r.: Rabanus sophista, et sui tem-
paris nulli poetarum secundis librum, quem de laude sancti Crucis Christi,
figurarum varietate distinctum, difficili et mirando poemate composuit, per
Ascrihum et Hruodbertum monachos monasteri Fuldensis, Sergio papae,
sancto Petro offerendum, transmisit*”. Podobnie Sigebert, benedyk-
tyn z klasztoru w Gembleux, podajgc wezesniejszg date (824 t.), wspo-
mina w swojej Kronice, iz Hraban napisal ksigge o chwale Krzyza

36 48, Nam, ut ipse testatus est, primum Seripsit anno aetatis suae circiter trigesimo [t).
w 815 . — B R.| in laudem sanciae crucis duos libellos, hoc est unum metrico stylo, cum
figuris mysticis, quae in divinis libris longe autae praenotatae sunt, wi in his manifestaretur
Christi passio et redemptio nostra in figura sanctae cructs esse praenuntiata; in quo etiam
soluta oratione subjecta est unjuscufusque fignrae explanatio: et sic viginti octo, excepta su-
perliminari pagina, videntur in ea contineri figurae, simul cum expositionis suis. Sequentem
autem libellum deo conficiendum putavit, quem etiam in viginti octo capitulis breviavit, ut
locutionem metrici prioris libelli in eo lucidiorem facerer. Zywot 6w, wydany pierwotnie
przez Mabuillona w Annales, oglosit J.-P. Migne w PL 107, szp. 65-68. Cytujemy wg
wydania J.-P. Migne'a.

7 Cytowany w PL 107, szp. 107.
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Swietego®®. ,,Cudowna” ksiggg Hrabana wymienia takze Honm‘i_usz z Au-
tun w De illustribus Ecclesiae scriptoribus, Vincent de Beauvais (1190-
1264) w Speculum Historiali*®, a za nimi inni autorzy — sw. Antoninus
(1384—14:59)40 oraz liczni pisarze nowozytni. ‘

O tym, jak bardzo ceniono dokonanie i wynalazczo$é Hrabana, jak
wielkie wrazenie musiato wywierac jego dzieto, Swiadezy fakt, iz Odilc')',
pigty opat Cluny (ktory odegrat tak wazng rolg jako tworca kongreg‘acvu
Kkluniackiej), poswiecit Liber cate kazanie. Wynosit w nim ,,wiedzg Swiec-
kg, ktérg 6w posiadt w dostatku, wiarg chrzescijatiskg, peing zna:jm'noléé
spraw duchowych”, ktére Hraban ,splott w dziele o chwale Krzyza Swig-
tego tak doskonale, Ze wspanialszego dla oczu, milszego w ]ektutze‘, 510f1~
szego do przechowywania i wigkszej wymagajacego pracy w pisamiu
wynalezé nie sposob™.

1.2.2. Sredniowieczna poezja wizualna po Hrabanie Maurze

W IX w. jedynym odstepstwem od Optacjanowego modelu wiersza
kratkowego wydaje si¢ wiersz w ksztalcie kolumn, jaki mial napisac
Hinkmar biskup Reims (+ 882). Choé wspomina on o swym utworze
w jednym z listow*2, sam wiersz zachowat sig jedynie we fragmentach.
B. Taeger, rekonstruujgce tekst w studium na temat symboliki liczbowe;j
u Hrabana i Hinkmara, twierdzi, iz przedstawia on ,lektyke Salomo-
na”, na co wskazywalby takze sam tytul dziela (Ferculum Salomonis).
Cztery kolumny-podstawy ,lektyki” mialy by¢ w catosci wypelnione
tekstem®?.

W innych dzielach carmina cancellata petnily funkcje wstgpow do
prac obszerniejszych, lecz forma ta byta uzywana takze w epitafiach,
czego przykladem jest utwér Gosberta (IX w.) Ad Guillelmum Blasen-
siwm Comitem, upamietniajacy rycerskg $mier¢ ksigcia Wilhelma de Bois

38 Sigebert powtarza te same epitety, co poprzedni autor: de laude Sanctae Crucis
figurarum varietate distinctum, difficili et mirando poemate composuit..., PL 107,
szp. 107-108.

M Ksigga XXIV, rozdzial 28.

0 Summa Historillis, ksigga X1V, rozdzial 5.

N Serma XV de Sancta Cruce: Rabanus sacculari scientia affatim eruditus, fide catho-
licus, spirituali scientia ad plenum edectus, tale de laude sanctae Cructs textuit opus, et 1e-
xendo perfecit, quo pretiosius ad videndum, amabilius ad legendum, duleius ad vetinendum,
luboriosius ad scribendum non potest inveniri, PL 142, szp. 1031-1035.

42 PL, 125, szp. 814. Por. Manitius 1981, s. 145.

4 Taeger 1970, 5. 89-174; rekonstrukeja tekstu na s, 141-167. Por. Piesn nad pie-
sniami 3, 10.
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w 839 1% Pézniejsze wiersze wizualne epoki karoliriskiej powstawaly
w kregach klasztornych. Po Smierci Karola muza poezji przenosi swa
siedzibe z gwarnego dworu w zacisze benedyktyriskich klasztordw, kto-
re kontynuujg dzieto Alkuina i Sw. Bonifacego w wielkich szkotach Ful-
dy, Reichenau, Tours, St. Gall. Z benedyktysiskich skryptoriéw wiasnie
wyszly wiersze kratkowe Milona (z St. Armand), dwa anonimowe car-
mina cancellata z klasztoru St. Gallen, z ktérych jeden pozostal nieukoni-
czony (MGH II, s. 479; MGH V, s. 578). Pisano je tam réwniez w na-
stepnych wiekach. Z czaséw ottoriskich pochodzg dwa wiersze kratkowe
Abbona z Fleury (940/5-1004) - jeden napisany dla biskupa Dunstana
z Canterbury (Adler, Ernst 1987, s. 36), drugi — ulozony na czes¢ cesa-
rza Ottona I1I*°. Najprawdopodobniej takze z X w. pochodzi niezwykle
rozbudowane carmen cancellatum, tzw. Fragmentum Augiense (MGH 1V,
s. 1114-1115; Higgins 1987, s. 30). Znamy rowniez przyklady greckich
wierszy kratkowych z tego okresu z terenéw Bizancjum®®,

1.2.3. Wiersz przestrzenno-liniowy

Stylistyke poezji wizualnej epoki karoliriskiej okredlita regularna
forma wiersza prostokgtnego (carmen cancellatum), przejeta od Optacja-
na. Tendencja ta zmienila sig¢ juz w epoce ottoriskiej. Pisano wdwczas
Jjeszcze carmina cancellata, czego dowodem sg wspomniane utwory Ab-
bona z Fleury oraz teksty Vigilana z prowincji Rioja (pin. Hiszpania),
zachowane w rekopisie ,,Codex Vigilanus” (datowanym na lata 974-
976). Z tego samego jednak okresu pochodzg wiersze Eugeniusa Vulga-
riusa i Uffinga von Werden, bgdace przyktadami nowej juz formy, z jaka
bedziemy miec do czynienia az do schytku XIV w. Ulrich Ernst nazwal
ja ,wierszem przestrzenno-liniowym” (Ernst 1986, s. 17-19), Wersy
ukladano w taki sposch, by zarysowac jedynie przedstawiany ksztatt —
hez wypetniania go tekstem, jak czyniono to w technopaegniach Gre-
kow 1 wierszach kratkowych. Odmiana ta przypomina nieukoriczone
carmina cancellata Wenancjusza 1 mnicha z St. Gallen. Nowa technika
byta o wiele prostsza. Poczgtkowo tworzono uklady geometryczne tek-
stu, przede wszystkim kota i kwadraty, czgstokroé¢ podzielone przekgt-

44 MGH I, s. 620-622. Znamy tez wezesniejsze akrotelestychy-epitafia, umieszcza-
ne czasem na nagrobkach.

45 MGH V, 5. 471. Drugi utwér przedrukowal Polycarp Leyser w swym dziele Histo-
ria Poetarum 1 (1721), s. 302-303.

4 Jeden z nich przypisuje si¢ Tomaszowi z Damaszku (IX w.). Por. Higgins 1987,
5. 23, 170,
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nymi. Autorzy wierszy w ksztalcie k6t odwotywali si¢ do symboliki ko-
smologicznej, stosujge koto jako symbol swiata, doskonatosci i przemija-
nia®”. Kwadrat natomiast oznaczat madrosc, statosé, odwzorowujgc mo-
del homo quadratus reprezentowat cztery cnoty kardynalne, a takze cztery
elementy. W wierszach przestrzenno-liniowych odbija sie réwniez poje-
cie sredniowiecznego schematu, , bedgce jednym z podstawowych w sztu-
ce $redniowiecznej, wyrazajgce najpetniej jej okreslone reguty i normy,
[ktore] taczylto sig zarazem z ideg egzemplaryzmu - odwiecznych wzo-
row — ideatow do nasladowania®,

Moda na tego typu utwory zaczyna sie rozpowszechniaé¢ w koricu
IX w. Jednymi z najwczesniejszych sg dwa wiersze, ktore jestesmy w sta-
nie datowaé w miare dokladnie. Zostaly one napisane na czes¢ francu-
skiego kréla Odo (panowal w latach 888-898) i jego malzonki Theotra-
dy*”. Ksztalt utwor6éw odnosi si¢ do imion krélewskiej pary: kolisty wiersz
dla krdla, Versus de nomine Odonis Regis, zbudowany jest wokét nmiesz-
czonej posrodku litery ,07, a kazdy z 16 wersow rowniez rozpoczyna
sie 1 koriczy tg literg (homoioarcton, homoioteleuton)®. Podobnie rzecz sie
ma z czworobokiem, utozonym na czes¢ krélowej, ktéry — podzielony
wewngtrz krzyzem, przekatnymi oraz rombem - zawiera 28 wersow
rozpoczetych 1 zamknietych literg ,, T” Utwor zawiera symboliczne alu-
zje do imienia Theotrada (Deo quarta), hebrajskiego znaku ,Tau” (X),
czterech cnot itp. Kilka podobnych, anonimowych utworow z IX-XI w.
wydali Karl Streicher 1 Gabriel Silagi w ,Monumenta Germaniae Histo-
rica”®! oraz Ulrich Ernst (1991, s. 502-521). Wsr6d utworéw tego okre-
su nalezy tez zwrdéci¢ uwage na dwa wspommniane uprzednio wiersze
mnicha Uffinga z Werden (koniec X w.) — jeden w ksztalcie odwrécone-
go trojkgta z wpisanym wewngtrz krzyzem greckim, drugi w formie kota

47 Na temat symboliki kota i litery ,0” zob.: U. Ernst, Ein unbeachtet ,Cuarmen
figuratum" des Petrus Abaelardus, Mittellateinisches Jahrbuch™ 21 (1986), s. 137-141,

8 W. Lopuch, Ars sine scientia nihil est, w: Sztuka a technika. Materialy Sesji SES,
Szezecin, listopad 1987, Warszawa: PWN, 1991, s. 54.

* Wiersze znajdujg sie w rkps. berliriskiej Staatshibliothek, Frgm. 89, fol. Sr-v,
pomiedzy utworami kratkowymi Jacobusa de Gouda i Joannesa Bockenrode z Worms,
Wydat je N. Fickermann, Eine Karolingische Kostharkeit zwischen Figurengedichten der
Zeit um 1500, , Beitrage zur Geschichte der deutschen Sprache 1. Literatur” 83 (1961/2),
s. 36-62, Por. 5. Gutenbrunner, De nomine Regine Theotrade, ,Beitrige zur Geschichte
der deutschen Sprache u. Literatur” 83 (1961/2), s. 278-280,

3 Gry jezykowe wokél litery ,,0” nie dotyczg jedynie Sredniowiecznych wierszy
wizualnych. Por, np. Versus Codicis Monacensis 14370 1 (MGH 1V, 3, 1062-1063), w kté-
rym wielokrotnie uzyta samogloska 0" zdaje si¢ tworzyé zarys kola wewnatrz utworu.

°' MGH 1V, 3, 661-667; U. Ernst, Ein unbeachtet ,Carmen figuratum” des Petrus
Abaelardus, Mittellateinisches Jahrbuch” 21 (1986), s. 144-146,
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z wpisanymi wewngtrz krzyzem, kwadratem, rombem i przekgtnymi oraz
o$mioma potkolami, zdobigeymi wnetrze okrggu®?.

Eugenius Vulgarius (+ ok. 950) byt prawdopodobnie ksigdzem z Ne-
apolu. Historia jego powotania obfitowala w rozmaite perypetie, zwigza-
ne ze $wigceniami, jakie otrzymat z rak papieza Formosusa (891-896),
oraz kolejnymi abolicjami decyzji papieskich, ktérych dokonywali jego
dwaj nastepcy na Tronie Piotrowym (Raby 1957, s. 286-287). Eugenius
musial znaé panegiryk Optacjana, bowiem w swoich utworach okolicz-
nosciowych, majgcych mu zapewnic wzgledy papieza Sergiusza III (autora
zamknigto wowezas w klasztorze Monte Cassino), uzyt on — oprécz tra-
dycyjnej juz formy carmen cancellatum - réwniez ukladu syringi®, By¢é
moze wyrazem tej samej antykizacji form wersyfikacyjnych (wiersz
powtarza wszakze ksztalt starozytnego utworu Teokryta) sq u Vulgariu-
sa rowniez anagramy we wspomnianej syrindze oraz monosylabiczny
wiersz proteuszowy, przywotujgcy na mysl technopaegnia Auzoniusza®.
Eugenius nie marnuje okazji, by popisac si¢ swg wiedza w uczonych
komentarzach do utworéw. Dobitnym przyktadem zwrotu ku antykowi
w wierszach neapolitariczyka jest Pyramida ad Leonem Imperatorem, na-
pisana dla bizantyjskiego cesarza Leona VI®>. Utwér sklada si¢ z trzech
wersow, ulozonych w trojkgt rownoramienny, oraz kolejnych trzech,
wpisanych wewnatrz jako sieczne trzech katow trojkqta. Eugenius opa-
trzyl swoj utwor obszernym Expositio, w ktérym wyjasniat zawitosci
wersyfikacyjne, aluzje geometryczno-symboliczne itp. Przymusowy po-
byt w benedyktyniskim klasztorze mogl dla Eugeniusa stanowi¢ okazjg
do poznania podobnych utworow.

Teksty przestrzenno-liniowe pisano takze w pdiniejszym okresie.
Zwlaszeza w kregach monastycznych tradycja ta zdaje si¢ trwac nieprze-
rwanie az po czasy nowozytne. Z XII w. pochodzi kolejny utwor kolisty,
napisany najprawdopodobniej przez stynnego hymnografa, filozofa Pio-
tra Abelarda (1079-1142). Wiersz, zachowany w dwu wersjach rekopi-
smiennych (z korica XII 1 XIII w.), nosi tytut Versus magistri Petri Aba-
elardi de incarnatione Domini et reparatione lapsi>®. W tytule zawiera sie

2 Zachowane w rkps. Biblioteki Narodowej w Budapeszcie, Cod. lat.7, fol. 2v, 3r;
wydane w MGH V, s. 629-631. Pierwszy z utwordw powstal na czesé S'w”it;tego Krzyza,
drugi, skierowany do cesarza Ottona I, stanowi pochwale arcybiskupa Kolonii, Brunona,
Drugi utwor reprodukuja Adler, Ernst 1987, s. 37.

34 Carmen XXVI, MGH 1V, s. 436-437; Carmen XXXVII1, MGH IV, s. 438.

54 Carmen XII, De syllogismis dialecticem ipotheticaliter, MGH 1V, s. 426,

5 MGH 1V, s. 422, Utwor reprodukuje Ernst 1991, s. 378,

56 Wersjg wezesniejsza, zachowang w Archives de la Region de Region de Langue-
doe-Roussillon / Archives de L'Herault w Montpellier, sygn. 10 F 103, fol. 2v, opublikowala

istota tresci utworu, dotyczgca boskich narodzin Chrystusa i odkupienia
przezen grzechu pierworodnego przez ofiarg na krzyzu. Poeta rozmiescit
czternascie werséw na strukturze ztozonej z dwu kot koncentrycznych
i dwunastu szprych, przecinajgcych koto wewngtrzne. Wersy rozpoczy-
na i korezy litera , 0", stanowigca zarazem czgS¢ Srodkowg kazdego
(mamy wige tu zastosowanie homoioarcton, homoiotelenton oraz Wewngtrz-
nego homoioteleuton), dzieki czemu utwor uzyskal postaé carmen leoni-
num. Symbolike kota, struktury organizujgcej calo$¢ utworu, mozna
rozumieé jako imago mundi, symbol ziemskiego Swiata, szprychy nato-
miast, krzyzujgce si¢ wewngtrz kola, jako znak cyklu czterech por roku
lub dwunastu miesiecy®’.

Wiersz w formie drzewa, otwierajgcy dzielo Lignum crucis Jana z Fi-
dancy (1217/18-1274), znanego powszechnie pod imieniem $§w. Bona-
wentury, Doktora Serafickiego, odbiega ksztaltem od poprzednich
utworow, choc i w nim jest widoczna symetria kompozycji tak charak-
terystyczna dla wielu dziet $redniowiecznych. ,,Bonawentura, platonik,
a dokladniej mowigc zwolennik mysli §w. Augustyna, emocjonalnie skia-
nial sie ku tradycji wiktoriariskiego mistycyzmu, uznajac proces zbliza-
nia sie do Boga jako postgp dokonywany poprzez diugie stadia kontem-
placji przez umitowanie Ukrzyzowanego” (Raby 1953, s. 422). Hymny
i wiersze jego autorstwa (lub mu przypisywane) przesycone sg owg mi-
styczng miloscig, wyrazang przez topike pasyjng®®.

Lignum vitae, jedno z najwazniejszych dziel mistycznych Bonawen-
tury, to owoc medytacji wewnetrznych, krétkie rozwazanie religijne,
ukazujgce calg historie Chrystusa®®. Rozpoczynajacy je wiersz ma budo-
we leoninu. Streszczona w nim zostala calo$¢ utworu, zapewne po to, by
ulatwi¢ wiernym jej zapamietanie i zrozumienie. Dodatkowo ,,drzewo
zycia” zostalo opisane w prologu, w ktérym autor podkresla dydaktycz-
ng warto§¢ nadania dzietu formy graficznej: ,,A poniewaz wyobraznia
pomaga w zrozumieniu, dlatego z bogatej tresci wybralem nieliczne spra-

M. Qudot de Daénville, Vers attribués a Pierre Abélard, ,Bibl, d'Ecole de Chartres” 87
(1927), s, 236-237. Druga znajduje sic w Bibliotheque Municipale, Avignon, cod. 342
(Ancien fonds), fol. 1v. Obydwie wydat i opatrzyt znakomitym komentarzem U. Ernst,
Ein unbeachtet ,,Carmen figuratum"” des Petrus Abaelardus, Mittellateinisches Jahrbuch”
21 (1986).

57 Na temat symboliki utworu zob. U. Ernst, Ein unbeachtet ,Carmen figuratum"
des Petrus Abaelardus, Mittellateinisches Jahrbuch” 21 (1986), s. 137-141; Erst 1991,
5. 629-639. Ernst podaje rowniez inne przyklady podobnych wierszy, pochodzgeych
2 XTI stulecia.

58 Por. Raby 1953, s. 423-425.

5 Wydane po polsku jako Drzewoe Zycia w tum. o. Kazimierza Zuchowskiego, w:
sw. Bonawentura 1984, 5, 259-284.
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wy 1 |...] je uporzadkowatem i roziozylem w symbolicznym drzewie”".

7 pnia drzewa, na ktérym widnieje wizerunek Ukrzyzowanego, wyrasta
dwanagcie galezi z owocami i li§émi. Na kazdej galgzi znajduje sig jeden
Lowoc”, symbolizujgcy jedng z cnot Chrystusa, oraz cztery ,liscie”, tj.
cztery wersety, odnoszgce sig do zycia Jezusa. Cztery takie wersety sta-
nowia zwrotke — jedng gatgi®,

1.2.4. Nicolo de’Rossi i Jacobus Nicholai de Dacia

7 XIII i XIV w. pochodzi duzo wierszy diagramowych, zbudowa-
nych na figurach drzewa, kota, skrzydet anielskich lub ,wiezy madrosci”
(Ernst 1991, s. 665-691). Utwory te wyrazajg tresci religijne i moralne,
przedstawione w formie diagramow logicznych, odnoszacych sig do raj-
skich hierarchii, wiadz umystowych cztowieka (motyw turris sapientiae,
arbor sapientiae), cnot i wad (arbor virtutum; arbor viciorum). Sg one
bliskie obrazowym wykladom kosmologicznym lub teologicznym o bu-
dowie geometryczno-schematycznej, jakie znamy chociazby z dziet 1zy-
dora z Sewilli czy Rajmunda Llulla. W poezji tego okresu pojawiajg sig
- chyba po raz pierwszy w Europie — modele literatury kombinatorycz-
nej oraz wieloliniowego sposobu zapisu i lektury®?, Nasladowano takze
wzory wezesniejsze, Optacjana i Hrabana Maura (Ernst 1991, s. 709~
711). U schytku sredniowiecza powstajg rowniez dwa zbiory wierszy
kunsztownych 1 wizualnych, ktére stanowig swego rodzaju tgeznik po-
miedzy wiekami dawnymi a czasami odrodzenia. Pierwszy jest dzietem
Nicola de’Rossiego (ok. 1290-1348). Wsrdd wierszy, pisanych w jezyku
wloskim, znajdujg sie dwa wizualne - w ksztalcie gwiazdy (Canzona

60 Ihidem, s. 261.

fl Drzewn zostato podzielone na czgsci - rozgalgzienia konarow, ukazujgce: (1)
tajemnice pochodzenia i #ycia Chrystusa, (2) tajemnice meki, (3) tajemnice uwielbienia.
Wokél drzewa znajduig sie dodatkowo postaci z Nowego Testamentu, $w. Piotr, Maria
itd. Niezbyt dokladny opis utworu jest w cytowanym wyborze dziel sw. Bonawentury;
reprodukeje zamieszezajg Adler, Ernst 1987, s. 16 (rkps Bibl. HLB Darmstad z korica
X111 w., Cod. 2777, fol. 43 r. Dokladng analizg utworu przeprowadzit W. Ch. Schneider,
Semantische Symmetrien in mittelalterlichen Handschriften und Beinschwitzwerken, w:
Symmetrie in Kunst, Natur und Wissenschaft, Darmstadt 1986, t. 1, 5, 214-220 oraz Ernst
1991, s. 646-665.

62 Uklad krzyzujacych sie wersiw, dajacy mozliwosé wielu kierunkdw czytania,
znajduje sie m.in, w rekopisie Biblioteki Watykariskiej, Pal.lat. 288 fol. 158v. Kopig tek-
stu otrzymatem od prof. Alizy Cohen-Mushlin (Jerozolima), za co jej w tym migjsou
dziekuje. Zblizone kompozycje, na kidrych powstanie mialy zapewne wplyw wiersze
labiryntowe, znajdujg sie z zbiorze poezji Jacobusa Nicholai de Dacia; por. nizej; Ernst
1991, s. 727-729, 732-737.
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147) i tronu (Canzona 248). Obydwa powstaly jeszcze przed odkryciem
Antologii Greckiej przez renesansowych humanistow. Nie znajdujemy dla
nich analogicznych przykladow w Europie (Ernst 1991, s. 691-709).
Pieéni de’Rossiego przypominajg natomiast czesciowo wspolczesne im
wiersze z terenu Indii, zwlaszcza sanskryckie citrakavya, zwrotki, prze-
znaczone do wpisywania w okre§lone formy graficzne - kola, naszyjni-
ki, kwiaty lotosu.

Drugim XIV-wiecznym autorem wierszy wizualnych byt dunski kle-
ryk, Jacobus Nicholai de Dacia. Na zaméwienie angielskiej ksigznej Pem-
broke napisal on ok. 1363 1. epitafijny cykl na czesc jej zmartego meza -
Liber de distinctione metrorum. Dzielo Duriczyka zachowalo sig w czte-
rech, niepetnych niekiedy rekopisach: Ms Cotton Claudius A XIV oraz
Royal 7 B VII w londyriskiej British Library; Ms. Latin 10323 w Bi-
bliothéque Nationale w Paryzu oraz egzemplarz w bibliotece uniwersy-
teckiej w Cambridge. Wspolczesne wydanie Aake Kabella (1967) nie
oddaje juz kolorystycznego bogactwa wierszy, tak istotnego dla symboli-
ki i estetyki poezji sredniowiecznej. De Dacia wykorzystal w swym dziele
duzg réznorodnosé sredniowiecznych form wersyfikacyjnych. Oprécz tau-
tograméw i innych wierszy kunsztownych znajdujemy tu calg seri¢ utwo-
row o ksztaltach geometrycznych — odwrécony tréjkat, kota koncen-
tryczne, kwadraty i gwiazde. W komentarzach do Liber de distinctione
metrorum wskazywano na zwigzek tych wierszy z przemianami, jakie
si¢ wowezas dokonywaly w sztukach (Higgins 1987, s. 9). Musica nova
zastgpowata powoli ,muzyke dawng”, malarstwo zaczynato oddawac inny

juz obraz swiata. Nic wiec dziwnegp, iz Jacobus brat udziat w tym pro-

cesie. Jego dzieto zastuguje na uwage rowniez ze wzgledu na podobier-
stwo formalne z ksztaltami, wystepujacymi tak czesto na kartach nowo-
zytnych drukdéw. Zbiér Jacobusa de Dacia zamyka na swoj sposéb
$redniowieczny rozdzial historii poezji wizualne;j.



ROZDZIAL 2

Recepcja starozytne;j
i Sredniowiecznej poezji wizualnej
w epoce renesansu i wezesnego baroku

2.1. Recepcja starozytnej i §redniowiecznej poezji wizualnej
w epoce renesansu i wezesnego baroku

2.1.1. Zrédla $redniowieczne

Przejmowanie wzordw starozytnej i Sredniowiecznej poezji wizual-
nej nastgpowato w dos¢ skomplikowany sposéb. Autorzy renesansowi
nie wyrozniali jeszcze kategorii wiersza wizualnego, Dopiero na przeto-
mie XVI i XVII w. zaczeto dostrzegac zwigzki estetyczne (a w konse-
kwenecji genologiczne) miedzy greckimi utworami figuralnymi i wiersza-
mi kratkowymi Hrabana Maura. Podobnie jak w barokowej refleksji
genologiczne]j podjeto proby caloSciowego ujecia rozmaitych typow po-
ezji kunsztownej w kompendiach poetyckich.

W przeciwieristwie do greckich technopaegniéw figuralnych, ktdre
Zachad ,,odkryt” dopiero u schytku drugiej potowy XV w., Sredniowiecz-
ne wiersze kratkowe, a zwlaszcza ,,cudowna” ksigga Hrabana Maura,
bylty znane i nasladowane. Spuscizna Sredniowiecznej poezji wizualnej
wplynela na powstanie co najmniej kilku typéw wiersza wizualnego
w epoce nowozytnej. Przypomnijmy, iZ owa tradycja byta dosé rézno-
rodna w zakresie odmian gatunkowych i rozmaitosci technicznych spo-
sobow budowania wierszy wizualnych, Nowozytnosc poznata je wiasci-
wie w czterech postaciach giéwnych: prostego carmen cancellatum z siecig
wewnetrznych akro- i mezostychow, wiersza-imago, samodzielnego wy-
nalazku Hrabana Maura, wiersza przestrzenno-liniowego oraz ukladu
labiryntowego w formie krzyza (jesli nie liczy¢ odmiany wiersza figural-
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nego, zapoczgtkowanej przez Grekéw i powtorzonej w Sredniowieczu
tylko kilkakrotnie). Réznorodnoéé produkeji sredniowiecznej zaowocu-
je w baroku rozmaitoscig zwielokrotniong przez powstawanie licznych
form posrednich. Nie mialoby wiekszego sensu dociekac, pod czyim
wplywem powstal ten lub inny utwér, podobnie jak nie zawsze bedzie-
my w stanie okresli¢ pierwowzory danej formy lub odmiany gatunko-
wej. Niemniej w wielu wypadkach bgdzie mozna z dos¢ duzg doktadno-
écig powiedzied, ktore dzieta wplynely na powstanie danych odmian.
Renesansowi humanisci znali z pewnoscig dzielo Optacjana — przede
wszystkim z nielicznych wzmianek na jego temat w kronice §w. Hiero-
nima (Chr. An. 23 Constantini Magni), dzietach Fulgencjusza® czy wresz-
cie w Bedy De arte metrica. Mogh tez zaciekawié czytelnika wezesnego
wydania Liber de laudibus sanctae crucis fragment prologu, w ktérym
Hraban wspomina o Optacjanie, omawiajgc technike uktadania swoich
wierszy®. Przekonuje nas o tym nastepujacy ustep z kompendium Lilia
Gregoria Giraldiego Historia poetarum tam graecorum quam latinorum
Dialogi 10 (1545): Hac eadem Constantini aetate Porphyrius poeta qu-
idam Latinus fuisse perhibet, qui variis de rebus poemata scripsit, inter quae
librum Constantino ipsi Caesari dedit, quo munere, ipsum relegatum ab exilio
revocavit, ut est ab Hieronymo & Beda in Chronicis observatum. Meminit
huius et Fulgentius, qui eius epigrammata citat, ex quibus hic est versiculus,
Nudus egens veneris naufragus in tabula. Citat item Rhabanus in mirabi-
lium carminum prologo, eum enim ait, punctis quibus dum versus notare
solitum, et propterea ilius se exemplo versus facturum pollicetur [...]*.
Dzielo Hrabana bylo popularne zaréwno w czasach poZinego
sredniowiecza, w epoce renesansu i pozniej. Wielokrotnie kopiowang
w rozmaitych skryptoriach ksigge musiano traktowac jako swego rodza-
ju skarb sztuki poetyckiej, malarstwa miniaturowego oraz obrazowej
encyklopedii tajemnic wiary. Dzi§ znamy blisko 80 egzemplarzy reko-
pismiennych Liber de laudibus sanctae crucis, poczgwszy od naj-
wezesniejszych, ktore wyszty z fuldanskiego skryptorium, az po kopie

! Fabius Planciades Fulgentius. Mythologiarum Libri 3 (1535); Liber de expositione
Virgilianae continente (1589),

2 Nam non recordor alicubi me fecisse in ipsis versibus punctos, nisi ubi quae pronomen
vel que conjunctio fuit, vel us finalis syllaba dictionis, quod idem et Porphyrius fecit, secun-
dum cujus exemplar litteras spargere didici [...].

3 Basileae: Isengrin, 1545, s. 558-559. Na stronach 651-652 Giraldi dodaje: Rhaba-
nus Maurus [...] o quo multa extant composita volumina: inter guae illud quod ab eo est
tanto labore curamaque confectum, ut per carmina literas atque imagines, ac varias rerum
figuras explicuerit; quo eo libro nikil laboriosius, ingeniosius etiam dixerim, sin non ambitio
sius futsset, affirmaverim,
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XV-wieczne®. Do utrwalenia legendy Hrabana przyczynili sie w duzej
mierze kronikarze i uczeni zakonu benedyktyndéw (wszak w historii
zgromadzenia Hraban odegral istotng role). Informacje na jego temat,
pelne pochwal i podziwu, znajdziemy u uczonych benedyktynéw — od
Siegherta z Gembloux (przetom XI i XII w.) po Arnoulda Wiona (1554~
1610). Wielkim autorytetem cieszyt sie Hraban zwlaszcza w krajach nie-
mieckich - kultywowano tam legende chrzescijariskiego ,,Nauczyciela
Niemiec” (praeceptor Germaniae)®. Dla wielu autoréw XV- 1 XVI-wiecz-
nych Hraban uosabial swym dorobkiem idealny wizerunek $redniowiecz-
nego uczonego, polihistora, swietego KoSciola. Juz Dante umiescit go
wsrod duchéw uczonych w czwartym kregu Nieba w Boskiej Komedii®.
Omoéwieniu postaci Hrabana i dziel, ktdre pozostawit po sobie, towarzy-
szyta zazwyczaj co najmniej wzmianka o Liber de laudibus sanctae crucis.
Pelne zachwytu nad nig sg komentarze Wilhelma Eisengreina (Catalo-
gus testium veritatis, 1522), Johanna Tritheima, stawnego opata bene-
dyktyriskiego klasztoru w Spanheim’, a zwlaszcza francuskiego bene-
dyktyna-erudyty Arnoulda Wiona®.

2.1.2, Pierwsze edycje poetow sredniowiecznych

Uczeni i literaci z XVI 1 XVII w. znali utwory Hrabana przede wszyst-
kim z wydania Jacoba Wimphelinga (Pforzheim, 1503), przedrukowane-
go w 1605 r. w Augsburgu, oraz z koloriskiego wydania dziet Hrabana

* Pelne zestawienie zachowanych kopii Liber de laudibus sanctae orucis zamiescit
Ernst 1991.

5 Liczni autorzy pisali o Hrabanie Maurze w XIV-XVI w.: §w. Antonius dominka-
nin (Summa Historialis), wloski historyk Bartholomaeus Plantina (de'Sacchi) w De vi-
tas summorum pontificum opus (1479), historyk, trynitarz Robert Gaguin (Compendinm
supra Francorum gestis, 1491), opat Andreas Lang (Catalogus sanctorum ordinis sancti
Benedicti, 1500), Apollo von Vilberg w swej kronice (1536), Sebastian Munster (Cosmn-
araphia, 1550), franciszkanin Sykst ze Sienny (Bibliotheca Sancta, 1586), poeta i histo-
ryk niemiecki Caspar Bruschius (Monasteriorum Germaniae praccipuorum Chronologia,
1551) 1 inni. Por. Hrabanus Maurus und seine Schule. Festschrift der Rabanus-Manrus-
Schule, hrsg. v. Winfried Boehne, Fulda: 1980, s. 202-209 i zebrana tam hibliografia.

b Dante Alighieri, Boska Komedia, Nieho, pieén 12, w. 139.

TW De viris illustribus ordinis 8, Benedicti, Lib. IT cap. 39. Tritheim przedstawia go
w nastgpujgeych stowach: Rabanus Maurus, sextus archiepiscopus Moguntientis [...] vir in
divinis seripturis eruditissimus, et in saecularibus literis nobiliter doctus, philosophus, rhe-
tor, astronomus et poeta subtilissimns, cul (ut absque invidia loguar) nee Italia similem, nee
Germania peperit aequalem, PL 107, szp. 111-116.

# Wion powtarzal swe pochwaly za Wimphelingiem w swej historii zakonu bene-
dyktynéw Lignum vitae ornamentum et decus ecclesiae, Venetiis: 1595 (cap. 71). Por. PL
107, szp. 123.
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przez Pameliusa 1 Colvenariusa w roku 1626/27. Dawne carmina cancel-
lata znano takze z edycji panegiryku Optacjana, dokonanej przez Paula
Welsera (1595)Y, przedrukowanej w Norymberdze (1682), oraz hym-
now i pism Wenancjusza Fortunata, wydanych staraniem jezuity Chri-
stopha Brouwera (1559-1617), historyka (rotabene rektora szkoty w Ful-
dzie i autora dziela na temat starozytno$ci fuldariskich) na poczgtku

xvi w.t¢
Dzielo Hrabana byto z nich najwazniejsze, zaréwno z uwagi na au-

torytet autora — swigtego, teologa, uczonego, krzewiciela wiary — jak
i dostojny charakter samych utworéw wizualnych. Wiersze Optacjana
kwitowano zazwyczaj wzmiankg ,,panegiryk dla Konstantyna cesarza”,
monumentalne za$ dzielo fuldarskiego opata zawsze budzito podziw,
nawet u krytykow. Wydaweca editio princeps ksiggi Hrabana, Wimphe-
ling, polecal ja czytelnikowi w nast¢pujgcych stowach:

Rabanus Tewtonicus mirificum et artificiosissimum opus in landem sanctae erucis la-
boriasissimo carmine contextuit, in guo multa Christianae fidei mysteria, multos my-
sticos numeros, angelorum, virtutum |...] et aliarum nobilium rerum vim et dignitatem
sanctar cruci convenire et adaptari posse demonstrat, innectens versum versui, ut ef
figurae suos habeant versiculos, quibus imagines diversac Tepracsentantur, nee tamen
legitimus ordo principalis carminis a suo cursu vel tenore abrumpitur, aut incipitur: ita
lirterae ipsae duplici plerumaque ordini quadrant; post guodlibet etiam carmen solutus
sequitur sermo, versuwm admirandam profunditatem dilycide explanans. Q praecla-
rm et omni veneratione dignum opus, quo non immerito Germania (quae talem virum
peperit) illustris redditur et gloriosa! Fae igitur peculiarem hunc librem tibi, candide
lector, obsecro, quisquis vere Christianus es, ut novitatem tdeas, ut ingenium laudes, nt
eqregiam venam mireris, ut ad amorem crucis et Crucifixi accendaris, ut devotus esse
tncipias ei qui pro te passus est, ut teipsum oblectes in hoe dulci arbore, in qua mundi
salus pependit; in qua est omnis spes nostra, refugivum nostrum, medicing nostra per
quam salvati et liberati sumus, fructum animae tuae immortalent ex dono Dei indubie
consequere |...]".

Encomia do tego wydania pisali m.in. stynny hebraista, filolog nie-
miecki Johann Rauchlin 1 joannita Nicolaus Keinbos. Wiersze Hrabana
porownywano raz do kunsztu Apellesa 1 Zeuxisa, do dziela dedalowego,

% Publilit Optatiani Porphyrii Paneqyricus |...|, Augustae Vindelicorum: 1595; prze-
drukowany w Marei Velseri [...] Opera historica et philologica |...|. Ace. P. Optatiani Po-
Tphyrii Panegyricus. Norimbergae: W, M. Endter, 1682. Fragmenty utworu Oplacjana
zamie$cil Pierre Pithou w wydanych przez siebie Veterum Epigrammaia et Poemata,
Lugduni: 1596, 5. 379nn (ksiazki tej nie udalo sig znales¢ w dostepnych mi bibliotekach).

"0 Venantii Honorii Clementiani Fortunati Carminum, epistolarum et expositionum
Libri XI, Mainz; Balthasarus Lippius, 1603. Nastepne wydanie ukazalo sig w 1617 r.,
rozszerzone o wiersze Hrabana.

' PL 107, szp. 133.
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kreteriskiego labiryntu, to znéw do poezji samego Marona'?. Podkresla-
no kunsztowno$¢ dzieta (artificiosissimum opus), pracowitosé i pomysto-
wos¢ (labor et ingenium) autora'®, Nie to jest jednak dla nas istotne,
Najwazniejsze, iz ksigga Hrabana byla weigz uznawana za wspanialy
pomnik poboznosci, czci dla Krzyza Swietego, i jako taka stanowié be-
dzie wtasciwe zrddlo inspiracji dla poZniejszych autoréw, bez wzgledu
na réznice wyznaniowe. Nie bez powodu jezuita Antonio Possevino
napisze na poczatku XVII w.: Extat item Rabani opus de Laudibus sanc-
tae Crucis. Quo non solum Jacobus Wimphelingius, qui vir fuit catolicus,
verum etiam hostes ipsius crucis haeretici coacti sunt laudibus extollere'®,

2.1.3. Spory wokaél Hrabana

XVI-wieczni autorzy znali technike wizualnych wierszy Hrabana
glownie jednak z nielicznych przedrukow. Mozna przypuszczac, iz nie-
ktérzy korzystali z wydania Wimphelinga, z pewnoscig drogiego i trudno
dostepnego zwlaszcza w drugiej polowie stulecia. Pierwszym (o ile nam
wiadomo) komentatorem Hrabana byt Hieronymus Cardanus, ktéry w De
subtilitate libri XXI (1554) przedrukowal jeden z jego wierszy wizualnych,
fragment 13. piesni Hrabana wraz z komentarzem, w ktorym zwraca
uwage na pewne niescistosci metryczne w utworze'®, Cardanus przyznat
jednak, iz calg ksigge uznac nalezy za laboris immensi et admodum curio-
sa, koriczac swe wywody nastepujacg konkluzja: Quae si coniunctam in
se haberent aliquam utilitatem, summa dignum laude hominem arbitraret:
nunc vero tam operam irridere licet, quam etiam ingenium admirari. Place-
re potest exemplum, copia horum certe taedium parit. Hocque unum ferme
est commune his, quorum nullus inter hominis est, Ksigzka Cardana wy-
wolala replike Scaligera, ktory trzy lata pdiniej oglosit drukiem dzielo
Exotericarum exercitationum liber quintus decimus ad Hieronymum Car-
danum'S, W Exercitatio CCCXVIII Scaliger bronit utworu Hrabana.

12 Joannes Gallinarius poréwnywat dzieto Hrabana do labiryntu:
Indole Dacdalea Rabanus flamina duxit
Et Labyrinthea fila regenda modo.
Sis quamvis Theseus Ariadnes nwmene fretus,
Dacedalus ingendo, versibus ipse Muaro,
Arte tamen nulla potes hune aequare pactam,
Tanto igitur vati gloria major erit. PL 107, szp. 136.
I3 Giraldi 1545, s. 651-652.
Y Apparatus Sucer, Coloniae: Jo. Gymnicus, 1608, t. 11, s. 308,
15 Basileae: L. Lucius, 1554, ks. 15, s. 410,
16 Lutetiae: ex officina Michaelis Vascosani, 1557.
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Jak wspomnialem, Cardanus zamiescit jedynie fragment figury 13.
kilkanascie werséw z jednym intekstem w formie krzyza, podczas gdy
oryginat liczy 35 werséw (jak wiekszos¢ innych utworéw wizualnych
Hrabana) i zawiera cztery wpisane wen krzyze. Kolejni autorzy beda
naéladowaé Cardana, przedrukowujgc niepelng wersje tego wiersza, na
przykiad we wspomnianym juz Paralipomena quedam acrostichia (1560).
Podobnie postapi jeszcze Possevino, omawiajac spuscizng Hrabana w Ap-
paratus sacer (1608)'7, choé twierdzi, iz znat edycje z 1503 i 1605 r. Ten
sam utwor Hrabana nasladowaé bgdzie Mikotaj Lubomirski w 1598 1.1
Jednym stowem byla to najbardziej rozpowszechniona wersja Hrabano-
wego wiersza wizualnego w tamtym czasie.

Ciekawa reakcje na spor Cardana i Scaligera znajdujemy w Les Bi-
garrures Estienne’a Tabourota, najpopularniejszym chyba zbiorze kunsz-
townosci literackich na przelomie XVI i XVII w. W pierwszym wydaniu
(1583) Tabourot zamiescit figurg 13. Hrabana w rozdziale De vers coup-
pez 7 takim oto komentarzem: L'on peut adiouster aux vers Couppez, les
subtilitez curieusement monstrueuses de Rabanus, desquelles Cardan en rap-
porte une en son livre des Subtilitez. Mais il est impaossible, ie pense, d’eu voir
qui soit, en tout et par tout, parfois le quantité et bons sens: Comme le mon-
stre bien Scaliger adversus Cardanum: quoy qu’il se iacte en avoir faict infi-
nis curieux et semblables, mais ie ne les ay iamais veu [...]. W wydaniu pigc
lat pozniejszym Tabourot dodaje: Depuis i'ay recouvert le livre de Ma-
gnentius Rabanus Maurus, intitule De laudibus sanctae crucis, fort bien im-
prime a Phorceim, chez Thomas Anselme l'an 1503. Lequel ie croy n'avoir
onc este veu par Cardan ny par Scaliger, parce gue Cardan n'a extraict de la
13. figure que treze vers; combien qui’l y ew ayt trente cing |...]. Tabourot
koryguje pomytki obydwu wybitnych adwersarzy, przedrukowuje peing
wersje wiersza z wlasnym komentarzem, konkludujac, iz chetnie wydat-
by cale dzieto Hrabana w osobnym tomie!?,

Reakcja Tabourota na wiersze Hrabana, wplyw uczonego milosnika
literatury i wszelkiej zabawy literackiej na dzieto benedyktytiskiego teo-
loga-poety, byla zapewne typowa dla swego czasu: nie mniejszy podziw

17 Por. przyp. 14.

'% Por, nastgpny rozdziat te) pracy.

" 1588, fol. 128-129. Podobnie sto lat pazniej nie bedzie sig mogl oprzec chgel
preedrukowania utwordéw Hrabana Johann Valentin Marbitz, ktdry w uc¢zonej rozpra-
wie 7 dziedziny fizjonomii zamiescil osiem wierszy wizualnych Hrabana ,dla tych, co
w tego rodzaju pismach znajduja upodobanie”, Por, De varietate faciei Humanae Discur-
sus phisieus, Appendicis loco accedunt Carmina Figurata Rabani Mauri, Dresdae: haer,
M. Bergen, 1676, s. 32, G9 i ostatnie 6 k. nlb.
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niz u Sredniowiecznych kronikarzy, natomiast uwaga skupiona w wiele
wigkszym stopniu na literackiej kunsztownosci wierszy Hrabana anizeli
na ich tresci teologicznej. Mniej zajmuje go cale opus, w ktorym opat
z Fuldy usitowat zawrzec¢ wiedzg o swiecie fizycznym i metafizycznym,
bardziej interesuje go technika kompozycji carmen cancellatum i wpisa-
nych w nie wersaw.

2.2. Imitacje wierszy Sredniowiecznych

Znajomosc wierszy kratkowych 1 Hrabanowych wierszy-imago zata-
czala coraz szersze kregi na przetomie XVI i XVII w. Nasladowano je
w utworach panegirycznych i religijnych, a takze w literackich popisach
szkolnych, choc figura 13. Hrabana znalazla sie w podreczniku poetyki
po raz pierwszy dopiero w 1607 r. Przedrukowat jg Christoph Helwig
w traktujgcym o akrostychu rozdziale Poetica praeceptis®®. 1 tym razem
utwor zostal podany w formie niepelnej, z dwoma jedynie krzyzami in-
tekstow. Helwig zamiescil réwniez, oprocz standardowych juz informa-
¢ji o akrostychach sybiliniskich itp., akromezostych Michaela Raida De
nomine lesus. Wspomniat o innym jego utworze w ksztalcie ,herhow
Saskich, Heskich 1 Hersfeldzkich” oraz o wierszach Bernharda Praeto-
riusa dla cesarza Macieja 1. Rosngca popularnosé poezji wizualnej har-
monijnie wspotbrzmiata zaréwno z coraz silniejszym glosem kontrrefor-
macji na polu kultury, jak i z generalng zmiang tendencji w literaturze
i sztukach plastycznych manieryzmu i wczesnego baroku.

Rosngeq popularnosé form Sredniowiecznych nalezy thumaczyé réw-
niez ich genezg, chrzescijariskim pochodzeniem — tak przynajmniej o nich
wowezas myslano. W przeciwienistwie do wielu innych, klasycznych
gatunkow literackich, rozmaite warianty poezji akrostychowej uznawa-
no za wyrastajgee z tradycji biblijnej. Dosy¢ wspomniec¢ abecedariusze
w psalmach, a takze akrostychy sybilifiskie oraz liczne akrostychy sre-
dniowieczne. Carmina cancellata, wiersze-imago rowniez umieszczano
w tym, nazwijmy to, ortodoksyjnym kontekscie. Wydaje sie, iz w epoce
gwattownych sporow religijnych, rzutujgcych na charakter literatury, na
rosngceg role persuasio w poezji, konstruowanej wedlug wzorow retorycz-
nych, swiadomie odwolywano sie do owej ortodoksyjnej formy literac-
kiej, aby osiggngc réznorodne, skgdingd, cele. Nawet w wypadku po-
wierzchownego religijnie Optacjana, ktérego Beda uznawat za poganina,
wydawca Paul Welser staral si¢ dowies¢ prawowiernosci autora i jego

20 Helwig 1607,
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poezji. Réwniez Brouwer w scholiach do wizualnych wierszy Hrabana
podkreslat starozytny i chrzescijariski charakter akrostychow, jednym
tchem wymieniajgc utwory fuldanskiego opata, biblijne psalmy, Sybillg

Erytrejska, jak rowniez wiersze Seduliusza i Wenancjusza®.,

2.2.1. Poezja okolicznosciowa

Lektura utwordw sredniowiecznych na gruncie praktyki literackiej
u schytku XVI w. inspirowala 6wezesnych tworcéw w sposob co naj-
mniej dwojaki. Carmina cancellata i Hrabanowa odmiang imago stoso-
wano w poezji religijnej i okolicznosciowej. O ile dzieto Hrabana Maura
zostato uznane za arcydzieto kunsztownej formy religijnej, o tyle mozna
przypuszeczac, iz panegiryk Optacjana — ulozony, przypomnijmy, na czesc
pierwszego wielkiego cesarza chrzescijariskiego — stwarzal niezwykle
interesujgcy wzor dla autoréw poezji okoliczno$ciowej. Wprawdzie ow
Panegiricus dictus Constantino Augusto ukazal si¢ wdruku dopiero
w 1595 1., jednak juz w 1515 r, nasladowatl go humanista Joannes Sta-
bius w prostokatnym carmen cancellatum, ozdobionym intekstem
w ksztatcie monogramu ,,X”. Utwor powstat w zwigzku z wjazdem cesa-
rza Maksymiliana I do Wiednia, zapewne na zjazd wiederiski. Wydruko-
wany zostal w oficynie Johannesa Winterberga, pierwszego znanego nam
z nazwiska drukarza wiederiskiego, 1 zawiera dat¢ wydania w chrono-
stychu, umieszczonym w intekscie Principis invicti felicia uincite signa/
Maximilianei crescent sit rite triumphi. Stabius nie starat si¢ kryc pierwo-
wzoru swojej imitacji i umiescit pod spodem wybite czerwong czcionkg
stowa: Toann. Stabius ad imitationem Publilit Optatiani Porfirii nuper a se
reperti contextuit. Widocznie, jak wykazali J. Adler i U. Ernst, swiado-
mos¢ istnienia wczesnosredniowiecznego utworu byta tak silna, by po
uplywie tysigca lat mogt on shuzyé za wzor do gloszenia chwaly cesar-
skiego domu Habsburgéw®?. Monogram Chrystusa, ktéry w pelnej for-
mie zdobil proporce zwycieskiej armii Konstantyna i stat sie wéwczas
symbolem boskiego 1 cesarskiego majestatu, zlgczonego w ziemskyg pote-
stas, ponownie pojawit sig w nowozytnej poezji wizualnej. Stabius wska-

2! Hrabanus Maurus 1617, s. 111,

22 [Inc.:| Adventui Sacritissimi atque Invictissimi Caesaris Dini Maximiliani perpetui
Augusti dedicatwm |...], Wien: Johannes Winterberg, b.d. Korzystalem 2z egz., ktory za-
chowat sie w Herzog August Bibliothek (Wolfenbuettel), oprawiony wraz z rekopismienng
wersja panegiryku Optacjana z poczatku XVI w., HAB Cod. Guell, 9 Aug. 40, Ta m.in.
wersja postuzyla P. Welserowi podezas prac nad edycja panegiryku; stad tez zapewne
#nal on wiersz Stabiusa, o ktérym wspomina w wykazie dawnych praekazéw o Optacja-
nie (k. Alv edycji Welsera), Por. Adler, Ernst 1987, s. 26-29.
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zuje nafi w komentarzu do utworu: Et illi duo versus Victoriosissimam
Crucem Divi Maximiliani minio scriptam effigiant.

By¢ moze z ukazaniem si¢ tego utworu nalezy lgczy¢ kunsztowng
forme wiersza panegirycznego, ogloszonego na czesé¢ kréla Zygmunta
Starego przez stynnego uczonego i poete Joachima Vadiana (1481-1551),
profesora retoryki i poetyki w zwigzku ze zjazdem wiederiskim (No-
wak-Dhluzewski 1966, s. 66-67). Wiersz ten zamyka uroczystg, choé ste-
reotypowg mowe Oratio coram invictissimo Sigismundo Rege Poloniae etc.
in conventu Caesaris et trium regem... (Wiederi: H. Wietor, 1515, k. 7v.—
8r.). W akrotelestychu Vadianus zawart nastepujgcy dwuwiersz:

Principe te prepes regni o Sigismunde manebit
Nomen & aeternum retinet iam Sarmata lawdem.

Choé jest to prosty akrotelestych, mozna przypuszczad, ze 1 tutaj
autor poszed! tropem, wyznaczonym przez Optacjana i jego nastgpcdw.

Inng, bardzo wczesng imitacjg tego typu jest utwor Joannesa Boc-
kenrode z Worms Carmen de Coloniensibus interfectis Anno Domini 1513.
W tym okolicznosciowym carmen cancellatum zostaly opisane tragiczne
wypadki kolotiskie, w rezultacie ktorych pod miecz katowski polozyli
glowy liczni dostojnicy i ojcowie miasta, Intekst w ksztalcie miecza zlo-
zony zostal ze stow Sancta males subito necat ense Colonia cives. Ta sama
inskrypcja, ktéra zdobi miecz jako maksyma i ostrzezenie, stanowi rame
kompozyeyijng w formie akrotelestychu (Fickermann 1961/62, s. 37-44;
Higgins 1987, s. 41). Mozemy przypuszczad, ze 1 Bockenrode wzorowat
sie na Optacjanie. W wydanych dwadziescia lat pdzniej Admiranda qu-
edam poemata znajda si¢ wiersze wormackiego autora w ksztalcie syrin-
gi lub organow?3.

Carmina cancellata powstawaty tym czesciej, im blizszy byt przelom
stuleci XVI 1 XVII. Wystepowaly wéwcezas juz w dosé zroznicowanym
kontekscie, raz jako wiersze pochwalne, to znéw jako epitafia. Poczgtko-
wo adresatami byli niemal wylgcznie wiadcey, zapewne ze wzgledu na
istniejgcy wzdr, jakim byt panegiryk Optacjana. Rézne bywaly takze fi-
gury intekstow. Pochodzgcy z 1570 1. Tumulus illustrissimi, simul et chri-
stianissimi Principis [...] domini Christophori ducis Wirtenbergici... Erharda
Celliusa, plakat, na ktorym widnieje duzy prostokgtny wiersz kratkowy
i cztery mniejsze, umieszczone po jego bokach, przypomina katafalk
z czterema podporami ogladany z gory. Duzy prostokgt zawiera inskrypcije
nagrobng w formie intekstu, z petna tytulaturg zmartego, W centrum wid-

24 Bockenrode 1533.
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niejg pierwsze litery stow Verbum Domini manet in aeternion, w mniej-
szych carmina cancellata inteksty tworzg rysunek herbéw domu ksigzg-
cego — porozy jelenich i ryb. Inteksty zaznaczono kolorem czerwonym
i wydrukowano ponownie u dotu plakatu, zgodnie z dawnym zwycza-
jem podawania odautorskich komentarzy.

Od tego wlasnie czasu, tj. mniej wigcej od poczatku lat 70. XVI w.,
rozmaite warianty akrostychu beda zdobity poezje okolicznosciowsg w kra-
jach niemieckich, Wiedniu i Krakowie (por. rozdziat nastepny).

Posrdd dziesigtkow wierszy akrostychowych znajdujemy kolejne car-
mina cancellata. W swoim czasie pewien rozglos zdobyt tego typu utwo-
rami wspomniany Michael Raida, heski poeta i uczony, ktory w 1580 .
wydal druk panegiryczny na czes¢ Leonharda Turnesiusa zum Thurn®,
Centralng czgs¢ tego zlozonego stemma stanowi wiersz kratkowy w ksztal-
cie tarczy z klejnotami rodu zum Thurn, rozmieszezonymi w czterech
jej polach. Technika ukladania wierszy wpisanych wskazuje, iz inspira-
cja byly raczej wiersze Hrabana Maura niz Optacjana. Stosowana przez
Raide coraz wigksza liczba kunsztownych form poetyckich dowodzi
o istotniej zmianie gustow literackich. Proste carmen cancellatum jego pio-
ra (z krzyzem-intekstem, zawierajgcym imie Jezusa) przedrukowat Hel-
wig w swych Poetica praeceptis (1607), w dziele zas Aenigmata (Frank-
furt 1601) Johanna Lauterbacha znalazly sie jego akromezotelestychy,
carmina quadrata i tautogram obok wierszy kunsztownych innych auto-
réw. Lauterbach zamiescil rowniez encomium na czesé Raidy, w ktérym
niejaki Petrus Paganus porownuje go do Hrabana Maura:

Daedalicum miretur opus Minota Creta,
Rabanig. colat Fulda vetusta typos.

Pyramides Nilus celebrer, Rhodos alta Colossos,
ut Mausolaci Caria iacter opus.

Inclyra mirificas imitans Hirsfeldia tricas,

Nan vult Rabani cedere victa typis.

Gaunde igitur princeps Ludovice, Hirsfeldia gaude
Nam tibi Rabanus Raidius alter erit.

Ardua res magnos est adfectasse labores,

Arduus est, studiis vincere dura, laborS.

W tych wlasnie latach powstat pierwszy znany nam wiersz wizual-
ny, napisany w Polsce, epitafium dla zmarlego kréla Stefana Batorego,
ulozone w Toruniu w 1588 r. (por. rozdzial nastepny).

zf Por. Bohatcova 1979, s. 176; Higgins 1987, s. 149
* Lauterbach 1601-1602, 5. 211-212. Petrus Paganus tytuluje sig ,Poeta Laureatus'.
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Sposrad wizualnych wierszy okolicznosciowych tego typu, jakie
powstaly w ostatniej dekadzie XVI w., warto wymieni¢ proste carmen
cancellatum Petra Lindenberga, napisane na czes¢ Fryderyka II kréla
dunskiego. Zarowno ksztalt utworu, jak i kontekst jego powstania, wska-
zuj3 na nawigzanie do panegiryku Optacjana®®. Tradycje dzieta Optacja-
nowego i jego nastgpcow kontynuowal Georg Barthold Pontanus, poeta
laureatus, ktory w 1593 r. w panegiryku dla cesarza Rudolfa IT zamiescit
wiele wierszy kunsztownych, w tym carmina cancellata z intekstami
w ksztalcie korony i insygniow cesarskich?’. W tym samym roku Daniel
Schumaier ulozyt wiersz kratkowy z okazji promocji jurysty Johanna
Rudolpha Wickego oraz przemyslny akrotelestych dla Michaela von
Berg®®. W ostatnich latach XVI w. obserwujemy coraz czestsze przenika-
nie symbolicznych ukladéw wizualnych, wypracowanych przez autoréw
sredniowiecznych do przekazywania znaczen religijnych, do utworéw
dedykowanych juz nie tylko wiladcom, lecz réwniez przedstawicielom
mieszczanskiej oligarchii.

2.2.2. Poezja religijna

Na religijng poezj¢ wiznualng XVI w. najwigkszy wpltyw wywarlo
oczywiscie dzielo Hrabana Maura, Zaréwno sama niezwyklosc Liber de
landibus sanctae crucis — jego osobliwosé graficzna, jak i teologiczno-
encyklopedyczny charakter z calym bogactwem religijnej symboliki -
oraz osoba autora, krzewiciela wiary 1 nauki, sprawity, iz stato sie ono
wzorem chetnie nasladowanym. Jeszcze z korica XV w., a wiec przed
powstaniem editio princeps ksiggi, pochodzg dwa utwory dominikanina
Jacobusa Madeleneta z Goudy, nawigzujgce do tej poetyki, wydrukowa-
ne pozniej w jego Aerarium auwreum poetarum (1501). Pierwsze carmen
cancellatum przedstawia poklon Trzech Krali przed Marig z Dziecigt-
kiem, nad ktérymi widnieje gwiazda betlejemska. Inteksty w figurach
zawierajg cytaty z Biblii i Carmen paschale Seduliusza®®, Drugi utwér -
Carmen in laudem dive columbe virginis et martyris — znamy jedynie z wer-
sji drukowanej, w ktorej wszelkie cechy graficzne procz intekstow,

¢ Lindenberg 1595. Por. Adler, Ernst 1987, s. 70-71.

T Pontanus 1593. Korzystalem z egz. HAB 37 Poet. (79).

%8 Schumaier 1593; por. Adler, Ernst 1987, s. 107, 110; Schumaier [1593), egz. HAB
51 Poet. (19).

®9 Por. Adler, Ernst 1987, s. 59-61; Higgins 1987 mylnie datuje wiersze jako
Xl-wieczne. Wiersz zostal przedrukowany w Aerarium aurewm poetarunt, Coloniae:
H. Quentil, 1501 wraz 2 innym carmen cancellatum Jacobusa. W obvdwu wypadkach
wizualny aspekt utwordw, ktory znamy z rekopisu, zostat zgubiony.
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zaznaczonych majuskuta, zostaly zatracone®. Wplyw ten bedzie widoczny
rowniez w XVII w.

Nie znamy utworow, pochodzgcych z okresu pomiedzy poczatkiem
a 6smg dekadg XVI w., ktére nawigzywalyby do ksiegi Hrabana. Oprocz
Raidy do Liber de laudibus sanctae crucis nawigzywal niewatpliwie Ca-
esar Malvicinus (Cesare Malvicini), ktéry ukladat prostokatny wiersz
kratkowy jako encomium do Commentarii rerum memorabilium (1584)
Ennea Silvia Piccolominiego - papieza Piusa II. Wersy wpisane tworzg
ksztatt glowy, uj¢tej z profilu i ozdobionej tiarg papieska. Rozpoznanie
figury ulatwia tresc intekstu: Bis potuit lunas triplex ornare corona. Acre
iugum collo graeciae excuteret. Jednobarwng wersje z 1584 r. wydruko-
wano w kolejnym wydaniu (1614) czcionkg czerwono-czarng. Mimo
czysto okoliczno$ciowego charakteru utworu zwigzek z osobami papie-
skiego rodu Piccolominich (Francisca Bandina, arcybiskupa Sienny i Ja-
coba, kardynata) thumaczy odwolanie si¢ autora do tradycji ksiegi Hra-
bana. Dzielo swe autor ofiarowal réwniez papiezom — Sergiuszowi
i Grzegorzowi IV.

Pod wplywem ksiggi Hrabana powstalo tez kilka utworéw typu ima-
go, o znacznie silniej zaakcentowanej warstwie graficznej. Najlepszym
przykladem jest Figurata meditatio Passtonis Christi, utozona wierszem
przez Samuela Pomariusa, duchownego z Magdeburga, znana z piek-
nych miedziorytéw Balthasara Camoyxa, wykonanych ok. 1590 r. (Adler,
Ernst, s. 127-128; Higgins 1987, s. 51; Ernst 1985, s. 76 — por. rozdziat
nastgpny). Utwor przedstawia chwale meki Chrystusa (gloria passionis)
jako ofiary zlozonej dla odkupienia upadtej ludzkosci. Dominuja w niej
symbole meki (Arma Christi), zawierajace inteksty utworn. Akrotele-
stych, stanowigcy ramg calej kompozycji, zawiera intekst: SANGUIS
CHRISTI MUNDAT NOS AB OMNIBUS PECCATIS. Jest rzeczg charak-
terystyczng, iz w okresie ofensywy kontrreformacyjnej, w ktérej poezja
wizualna réwniez zdaje sig odgrywaé pewng role, dzieto Pomariusa to
przykiad protestanckiej ortodoksji. Najdobitniejszy to, by¢ moze, dowad
na powszechnosé uprawiania tego typu odmian poezji bez wzgledu na
wyznawang przez autorow konfesje. Z powodzeniem réwniez wiersze
wizualne peini¢ mogly role skutecznych narzedzi perswaziji. Ostatnie
wersy utworu Pomariusa zostaly skierowane przeciwko teologowi ewan-
gelickiemu Andreasowi Ossianderowi, cala za§ kompozycja wizualna
mogla réwniez spetniaé funkcje polemiczna.

30 . 5 ; . ! A

: Intekst sklada si¢ ze stow: Alma columba tui partem tutare facelli Ounam tibi

rinchorum componere manus. sumptibus hane paucis. ,Rinchorum™ - od nazwiska
J. Rinch.
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2.2.3. Wiersze w ksztalcie krzyza

Nalezy sadzic, iz dzieto Hrabana rowniez przyczynito sig¢ do powsta-
nia wielkiego repertuaru wierszy w ksztalcie krzyza, wystepujgcego w po-
ezji wizualnej raz w formie intekstu, raz jako wiersz figuralny (wypet-
niony tekstem), to znéw ukladany bywa za pomocg techniki wiersza
przestrzenno-liniowego. Wprawdzie pierwsze utwory w ksztalcie krzy-
Za, niebedgce wierszami kratkowymi, pisali Wenancjusz Fortunatus i Pa-
wel Diakon, lecz impulsem do komponowania wierszy-krzyzy w epoce
nowozytnej byla z pewnoscig recepcja Liber de laudibus sanctae crucis.
Widoczne jest to juz w jednym z najwczesniejszych polskich zbiorow
poezji kunsztownej — Technopacgium sacropoeticarum (1598) Mikolaja
Lubomirskiego — w ktorym trzem matym krzyzom, ulozonym z liter,
nadano tytut Rhabanianae artificiosae figurae. Wiersze w ksztalcie krzy-
za bedg jednym z najczesciej powtarzajgcych sie motywow w barokowej
poezji wizualnej. Poeta i uczony niemiecki, Sigmund von Birken, sam
piszgc podobne wiersze, polecat ten typ twdérczoSci w nastepujacych sto-
wach: ,, Ten kto zna i kocha swego Jezusa, bedzie tworzyt wiele wiecej
podobienstw tego oto krzyza; bedzie mogt on takze wynalezé podobne
rzeczy z korong cierniowg, miejscem biczowania i innymi narzedziami
drogocennej meki naszego Zbhawiciela™.

By¢ moze stowa Birkena odnoszg si¢ do wspomnianego utworu Po-
mariusa badz do innego jeszcze autora, ktorego tworczoS¢ nosi znamig
lektury ksiegi Hrabana. Mowa o Passione di Christo (1626) Guido Caso-
niego, zbiorze wierszy, przedstawiajacych petng ikonografie narzedzi Meki
Parnskiej, ktory wloski znawca baroku Giovanni Pozzi okreslit mianem
~fundamentalnego dzieta posréd prac wprowadzajacych nowe formy
poetyckie na poczatku siedemnastego wieku” (Pozzi 1981, s. 206-214).
Wplyw Hrabana jest oczywisty, zwlaszcza iz mamy do czynienia z cy-
klem wierszy wizualnych. Znajdujemy tu bicze, miot, gwozdzie, ggbke
zatknietg na lancy, ostrze widczni, drabine i kosei do gry. Nadanie formy
wizualnej utworom petnym religijnego zaru miato na celu spotegowanie
efektu emocjonalnego i byto, jak powiada Pozzi, ,preambulg konkrety-
zacji tego, co za Franciszkiem Salezym nazywane bedzie «le boguet spiri-
tuel»” (Pozzi 1981, s. 206),

41 Birken 1673, s. 145: Wer seinen JEsum recht Rennet wnd lichet / wirdnebenstehen-
dem Creuz noch viele nachmachen / auch dergleichen mit der DornKrone / der Geisel-Senle /
und anderem unsers thewren Heilands Passions-Zeug / ersinnen Koennen. ...,
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2.3, Odkrycie greckich technopaegniéw w epoce nowozytnej
2.3.1. Odkrycie tekstow greckich

Pojawienie sig¢ poezji figuralnej w literaturze nowozytnej Europy,
g wiec odmiany, ktora U. Ernst okreslit mianem outline-shaped poem,
nalezy wigzac z odkryciem przez humanistéw renesansowych zarowno
Antologii Greckiej, jak i innych rekopiSmiennych redakeji zbioréw poezji
greckiej, ktore przeniosta na teren europejski fala uchodzcow z Bizan-
cjum ok. 1450 r. W przeciwieristwie do wierszy Sredniowiecznych, ko-
piowanych, czytanych i nasladowanych, Zachod nie znal greckich utwo-
row figuralnych. W wypadku dwdch istniejgeych wersji Antologii Greckiej,
na przelomie XV i XVI w. humanisci mogli mie¢ do czynienia jedynie
z tzw. Antologiq Planudejskg, ktorej autorstwo przypisywano bizantyj-
skiemu uczonemu Maximusowi Planudesowi (ok. 1255-1305). Zardw-
no na ich, jak i jego prace, nie mogla mie¢ wptywu Antologia Palatyrisha,
sredagowana w 980 r. i wkrétce pozniej zaginiona (zostanie odkryta
przez Claude’a de Saumaise’a dopiero w 1606 r. w Heidelbergu, w bi-
bliotece Palatynatu). Antologii Greckiej editio princeps byto zastugg An-
dreasa Joannesa Lascarisa, ktory oglosil ja drukiem w 1494 r. we Floren-
cji*2. Wkrétce pojawily sig¢ kolejne wydania - florenckie z 15031 1519 1.,
weneckie z 1521 r. itd. Zadne jednak nie zawierato jeszcze wierszy figu-
ralnych Simiasza, Teokryta i innych autoréw, Natomiast bizantyjskie
zhiory poezji greckiej, ktore trafity do Europy, roznity sig migdzy sobg
zaréwno pod wzgledem wyboru technopaegniéw, jak i w kwestiach pray-
pisanego im autorstwa oraz wersji tekstow. Nic wige dziwnego, ze dtugo
sig toczyla debata na temat autoréw szesciu wierszy figuralnych — deba-
ta do niedawna jeszcze nierozstrzygnieta.

2.3.2. Pierwsze wydania

Pierwsza edycja nowozytna, dokonana przez Alda Manutiusa (We-
necja 1495), zaprezentowala publicznosci literackiej jedynie Syringg
Teokryta, drukowang w dwu wersjach — w formie aulosu (greckiej pisz-
czatki) i w ksztalcie rzeczywistej syringi, W wydaniu Zachariasza Kal-
liergisa (Rzym 1516) dodano Topdr, Skrzydla i Oltarz**. Prawdopodab-

32 Antologia Diaforon Epigrammata, Florentiae: Per Laurentium Francisci de Alopa,
1494,
¥ Teokryt |gr.| 1495-1496; Teokryt |gr.] 1516.
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nie obydwaj wydawcy Korzystali z rgkopiséw, zawierajgcych komenta-
rze bizantyjskiego retora Holobolosa, ktéry wiasnie w formie aulosu
przedstawiat wiersz Teokryta®!, Poczatkowo tez wszystkie pigé wierszy
figuralnych (précz Oltarza Besantinusa, ktéry pojawia sig w druku dosc
péznao) przypisywano Teokrytowi. Laciriskie wydanie weneckie z ko-
mentarzem Andrea Divy (1539), bazylejskie z 1541 r. (ze scholiami
Kalliergisa) przypisujg syrakuzariskiemu poecie zaréwno Syringg, jak i Of-
tarz (Dosiadasa) oraz Skrzydla i Topér (Simiasza), podobnie jak grecko-
laciniska edycja Eobana Hessa (1530-1531, ze scholiami Joachima Ca-
merariusa, 1545)%. Z tych samych zrédet korzystat widocznie Guiglielmus
Xylander, zamieszczajac w swoim wydaniu (1558) scholia Kalliergisa
oraz Jana Pedasimusa dotyczgce Syringi®S.

Te cztery technopaegia wraz z Jajkiem Simiasza (drukowanym wow-
czas po taz pierwszy) wydat w 1566 r. Henri Estienne (Henricus Ste-
phanus) w zbiorze starozytnych poetow greckich. Simiasz jest wedlug
niego autorem wszystkich utworéw préez Syringi, ktéra Estienne byt
sktonny przypisaé Teokrytowi lub Simiaszowi®”. Watpliwo§ci nie ustaty
wraz z wydaniem przez Jeana Crespina Vetustissimorum Authorum Geo-
rgica, Bucolica et Gnomica poemata quae supersunt (1570), w ktérym
umieszczono Syringg i Oltarz oraz Jajko, Skrzydta i Topor Simiasza®®.
Crispin oraz Claude Auber i G. Cantherus, wydawcy technopaegniow
Simiasza, w owej edycji sklonni byli przypisa¢ Oltarz Teokrytowi lub
Simiaszowi, Topdr zas — Simiaszowi badZz Bionowi. Nazwisko Dosiadasa
pojawi sie dopiero w kolejnym wydaniu Theocriti aliorumque Poetariem
Idyliia (1579) Henriego Estienne'a. Juz poprzednia sporzadzona prze-
zeni edycja zapowiadata w tytule utwory Simiasza (Simmiae Rhodii Ouum,
Alea, Securis, Fistula), jednak w tej pojawila sie po raz pierwszy Dosia-
dis Ara, na odwrocie za$ karty tytutlowej czytelnik znajdywal adresowa-
na do niego informacje: De hoc monendus es lector, Aram, quae primium
Theocrito, deinde Simmaie Rhodio adscripta fuit, me tandem, esse illam
ipsam Dosiadis Aram, cuis memnit et Lucianus, comperisse®, T¢ swego
rodzaju errate dodano widocznie na krétko przed drukiem caloscei,

3 7ob. C. Wendel, Die technopaegien-Ausgabe..., s. 460, 465, fig. 1; Ernst 1991,
5. 743-755.

35 Teokryt 1541, 5. 127, 159-163; Teokryt 1545, s. B2-85. Korzystalem z egz. HAB
80 Poet.

3 Teokryt [1558].

37 Poetar Graeci prinicpes heroici carminis |...|, Geneva: H. Stephanus, 1566,
5. 282-286.

8 Zoh. s. 212-226, 243-278,

3 [H. Estienne, wyd.| Teokryt 1579.
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poniewaz atrybucje oraz komentarz Cantherusa i Aubera zostaly wzigte
z wydania Crespinowego z nieznacznymi tylko zmianami: Oftarz jest tu
nadal przypisany Simiaszowi badz Teokrytowi, podobnie jak Syringa.
Spory ciggnac sig beda az po XVII w. — jeszcze w 1606 1. Jacobus Lectius
uznaje Moschiona za tworce Syringi®”.

2.3.3. Imitacje wierszy greckich

Popularnosé Antologii Greckiej i innych wydari poezji greckiej, pote-
gowana zainteresowaniem, jakie wéwczas budzito wszystko, co antycz-
ne, objeta réwniez technopaegnia. Dowodem na to niech bedzie zwyczaj
umieszczania ich nazw na kartach tytutowych licznych wydan jako ro-
dzaj reklamy. Figuralne wiersze greckie szybko sig¢ staly przedmiotem
nie tylko dociekarn naukowych, lecz takze imitacji. Z czasem wiersze
figuralne wielokrotnie przewyisza swa liczbg utwory, oparte na wzo-
rach Sredniowiecznych - nie tylko z powodu wigkszej latwosci ksztalto-
wania tekstu w ten pierwszy sposob. Zwycigza bowiem inny gust i inny
stosunek do stowa i obrazu. U Hrabana w tekst wpisany byt obraz, kt6-
rego substancje stanowi znéw tekst. Natura i obraz nalezaly tam do
porzadku Ksiggi, a u Zrédet wszystkiego spoczywato stowo Boga, Alfy
1Omegi stworzenia, Natomiast w epoce nowozytnej slowa zostaly
wplecione w obraz, w symbol - to epigramatyczno-emblematyczny spo-
sob myslenia renesansu i baroku, uksztattowany przez tradycje grecka
irzymska.

Juz ok. 1506 r. mtody Melin de Sainct-Gelays napisat wiersz w jezy-
ku francuskim w ksztalcie pary skrzydel, zmudnie sktadajac w wersy
roznej dlugosci stowa wyrazajgce radosé z powodu powrotu krélowej
matki do zdrowia®'. Aelles (archaiczna forma ailles) nawigzujg, byé moze,
do tgczonej z wizerunkiem skrzydet (Feniksa) symboliki zmartwychwsta-
nia, zgodnie z egzegeza Laktancjusza*?. Motyw syringi powielit w dwu
wierszach wspomniany uprzednio Johann Bockenrode z Worms w Ad-
miranda quedam poemata (ok. 1513), cho¢ jest mozliwe, iz nasladowat
w tym raczej dzielo Optacjana niz Teokryta. Humanista Lancino Curzio
w swych Epigrammaton [...] libri decem (1521) zamiescit wiersze w ksztal-

Y Poetae gracci veteres carmini heroici scriptores, qui extant omnes |...], Genf: Sump-
tibus Caldoniae Societatis, 1606, s. 616-618.

1 Por. Seaman 1970, s. 108-108; Adler, Ernst 1987, s. 44.

*2 Lucius Coelius Firmianus Lactancius, De resurrectione. Por. tes jego poemat De
ave Phoenice,
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cie skrzydet, ptaka w locie oraz ityfallicznego Priapa®’. Dwie pary skrzy-
del znajdziemy réwniez w Inscriptionum libri duo (1538) Jeana Voulte
z Reims oraz w ksigzce jego przyjaciela, Jeana Salmona Maigreta Epitha-
lamion liber (1531). Podobne dwie pary znajdziemy w praskim wydaniu
Farrago prima Jana Hodejovsky'ego, napisane na czesc autora przez dru-
karza Tomasa Mitisa*’, Wiersz w tym ksztalcie ulozyt rowniez Anglik
Thomas Blenerhasset, zamieszczajge je obok utworéw w formie rombu
i ptaka w locie w swych Revelations of the true Minerva (1582). Najweze-
§niejszej chyba imitacji Jajka Simiasza dokonat Giovanni Pierio Valeria-
no Bolzano, uczeri wydawcy Antologii Greckiej Lascarisa, u ktdrego mu-
siat oglgdac grecki pierwowzdr. Wiersz, dedykowany Danielowi Barbaro,
zamyka zbiorek Pro sacerdotum barbis (1531), wigczony w wydaniach
p6zniejszych do stynnego na calg Europe dzieta Pieria Hieroglyphica®.
Nasladowano takze syringe Teokryta: trzy takie utwory, bedgce parafra-
zami z Teokryta, Horacego i Katullusa, wyszly spod piora Giovanniego
Battisty Pigny. Na Teokrycie wzorowat si¢ réwniez Mario Bevillaqua
(Camillis, 1586) oraz inni autorzy.

2.3.4. Pierwsze refleksje genologiczne. Poetyka Scaligera

Widzimy na podstawie tych kilku przyktadow (a sadzi¢ wszak moz-
na, iz takich imitacji bylo wigcej), ze wydawane woweczas greckie tech-
nopaegnia stworzyly pewng mode¢ na pisanie utworow tego typu. Na
popularnosc figuralnych epigramow niewatpliwy wpltyw miata fascyna-
¢ja antykiem. Ich nasladowanie bylo okazja do wykazania sie przez au-
tora sprawmnoscig wersyfikacyjng i humanistyczng ogladg. Nie wszyst-
kim jednak owe popisy metryczne musialy si¢ podobaé. Dla niektorych
stanowily one z pewnoscig zaprzeczenie klasycznego umiaru, smaku.
Joachim Camerarius (1500-1574), stynny filolog i teolog luterariski,
wydawca i komentator dziet Sofoklesa, Herodota, Homera 1 Teokryta,
napisat do Eobana Hessa list, w ktérym bardzo krytycznie ocenit fascy-
nacje swego przyjaciela greckimi technopaegniami, ktére Hessus zamie-
Scit w wydanej przez siebie, pierwszej edycji bukolik Teokryta (Bazylea
1531). List Camerariusa, napisany prawdopodobnie wkrétce po ukaza-
niu sie ksigzki, jest pelen wyrzutdw: przyjaciel Eobana nie widzi wigk-

43 Higgins 1987, s, 44. Utwory powstaly przed 1511 r. (. rokiem $mierci Curzia).

4 Thomae Mitis de ferits Trium Regiom, w: J. Hodejovsky, Farragines poetarium bohe-
neicorum, Pragae: 1561, k. 82r.

45 Higgins 1987, s. 14, 52 uwaza niestusznie, ze wiersz ma ksztalt gruszki,

52

szej potrzeby publikowania takich utwordw, jak piszczatka Teokryta,
w ktorych nic wszak godnego podziwu znalezé nie mozna, i zapytuje:

Quid enim elegans et Atticum, vel in argumento, vel elocutione, vel sententijs? An tu
vero wnguam istos stauropotetas |gr.] et goniokampeas [gr.| probasti? minime probusti,
aut probas, qui angustiam istam ingenii et tormenta composttionts per luswm aliqua in
parte bella videri posse, in tota poest lawdem scis prorsus non habere, Tribuwntur et alia
huinsmedi poematia Theocrito, Bipennis, Alag, Ara. Quae guidem facile vitabunt indy-
striam nostram, et non adeo digna res videtur, ubi tw nerves intendas |...]%0

Niechetny wierszom wizualnym Camerarius jest - rzecz znamienna
- pierwszym autorem nowozytnym, ktory zwrécil uwage na zwigzek
pomigdzy akrostychicznymi wierszami kratkowymi sredniowiecznymi
i figuralnymi tekstami aleksandryjczykéw. Greckie stowo stauropoietas
(crucis effectores) odnosit z pewnoscig do Hrabana Maura, czytanego
wowezas w edycji Wimphelinga. Znamienny to wyjatek: recepcja grec-
kich wierszy figuralnych nastgpowata poczgtkowo w catkowitej izolacji
od recepcji Sredniowiecznych odmian gatunkowych. Nie igczono wéw-
czas tych dwu typow wiersza wizualnego w refleksji genologicznej, tym
bardziej ze znajomos¢ dawnych utwordw i gatunkdw nie byta powszech-
na, Gdy Julius Caesar Scaliger omawial technopaegnia w swych Poetices
Libri Septem (1561), Jajko Simiasza znal jedynie ze styszenia i w jego
micjsce dal dwie imitacje, najprawdopodobniej wlasnego autorstwa?’.
Dzieto Scaligera to pierwsza poetyka, w ktorej znalazly swe miejsce
wiersze wizualne. Oméwiono je w czesci drugiej, poswieconej zagadnie-
niom metryki. Autor wigczyt wiersze Simiasza do dziatu utworéw zto-
sonych z werséw roznej miary — composita per cohortes — i pomijajac
catkowicie kwestig figuralnosci tekstu, zwrdeit uwage na naprzemienny
sposob czytania Skrzydel i Topora, twierdzac, iz starozytni nazywali ten
sposdb zapisu antitheticon®. Autorytet poetyki Scaligera przyczynit sie
bez watpienia zaréwno do ugruntowania pozycji wierszy wizualnych
Jjako prawowitego gatunku literackiego o wtasciwych sobie prawidtach
wersyfikacyjnych, jak i do rozpowszechnienia gatunku przez éwczesng
dydaktyke szkolng. Etienne Tabourot, ktéry zbierat osobliwosci literac-

6 Camerarius 1583, s. 377-378.
7 Ouwum quoque einsdem memerant poema. Quod quia non extabat, nos duo dedimus
animit gravia: alterum minusculum, guasi Philomelae: alterum grandius, ut sit Cyeni — Po-
etices libri septem, Lyon: A. Vincent, 1561, s. 69. Jajko Simiasza po raz pierwszy drukiem
wydal Henri Estienne pigc lat pdzniej.

8 Choé antitheticon w istocie oznaczal utwor skonstruowany wedle innej zasady,
kt6rg sam Scaliger omawia kilka rozdzialéw dalej Jjako v. concorduantes (Liber 11, Cap. 30).
Por. Michatowska 1974, s. 165.
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kie 1 wydat je w kilkakrotnie wznawianych Les Bigarrures (1 wyd. Paryz
1583), wspomina swe czasy szkolne, gdy wzorem Grekow pisal wiersze
w ksztalcie kielicha poetyckiego, kotla i innych form*®. Byla to zapewne
sytuacja do$¢ typowa i niejeden XVI- lub XVIl-wieczny wiersz wizualny
jest dzielem studenta, pobierajgcego nauki kunsztu poetyckiego. Jest
rzeczg charakterystyczng, iz nawet wéwezas, u schylku XVI w,, Tabo-
urot zdaje si¢ nie dostrzegac zadnego zwigzku pomiedzy formg carmen
cancellatum Hrabana a greckim wierszem figuralnym, cho¢ omawia oby-
dwie odmiany w réznych rozdziatach swej antologii osobliwosci®®. Do-
piero u schytku XVI w., najpierw w praktyce literackiej, pozniej za$
w kompendiach poetyckich, zwigzki te zostang potwierdzone i z czasem
opisane w rozdziatach, poswigconych poezji kunsztownej.

”

4 Estant escholier a Paris 1564 i'ay fait la coupe Poetique, la Marmite et autres
— Tabourot 1608, fol. 152v, Por, Nouvelle Biographie Generale, . 44, Paris: F. Didot, 1865,
5. 759. Tabourot nie posiadal widocznie zZadnego wydania Antologii Greckiej, myli bo-
wiem imie Teokryta (,, Theodoric”) i przypisuje mu wiersz w ksztalcie bramy (tuku, ,un
Arc").

50 Por. nastepny rozdzial tej pracy,
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ROZDZIAL 3

Poezja wizualna w Polsce XVI-XVIII w.

3.1. Poezja wizualna w Polsce XVI-XVIII w.
3.1.1. Poezja kunsztowna

,Istniejg subtelnodci blahe i prézne, w ktorych ludzie starajg si¢
niekiedy znalezc¢ chlube, jak owi poeci, ktorzy skladaja cale poematy
z wierszy zaczynajgcych si¢ na te samg litere; widzimy zgola jajka, kule,
skrzydia, siekiery, w jakie niegdys starozytni Grecy ksztaltowali porzg-
dek i miare wierszy, zdtuzajac je albo skracajgc w ten sposob, izby przed-
stawialy takg lub inng figure. Takaz byta 1 wiedza owego, ktéry bawil
si¢ obliczaniem, w ile sposobéw daloby si¢ uszeregowac gloski alfabetu,
iznalazt owg niestychana cyfre, przekazang przez Plutarcha...”!. Te sto-
wa Michala de Montaigne pochodzg zapewne z lat 70. XVI w., gdy po-
ezja wizualna i inne odmiany wiersza kunsztownego poczety zdobywac
sobie coraz liczniejszych zwolennikéw w réznych krajach Europy. Nie
brano sobie jednak zarzutow pana z Montaigne (i innych krytykdéw)
zbytnio do serca: od schytku wieku przez nastepne dwa stulecia bedg
powstawac tysigce utwordow, lamigcych dotychczasowy gust, ktérych
autorzy odkrywali przerézne mozliwosci kunsztu wersyfikacji. Pocze-
sne wsrod nich miejsce zajmowaty najbardziej rzucajgce sie w oczy wier-
sze wizualne.

Struktura wersyfikacyjna (i, rzec mozna, konceptualna) barokowych
wierszy wizualnych jest silnie powigzana z niektérymi innymi gatunkami

! Montaigne 1985.
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poezji kunsztownej — zwlaszcza z anagramem, proteuszem, akrostychem,
tautogramem, palindromem oraz wierszami chronostychowymi i kabali-
stycznymi. Aby w pelni zrozumieé budowg niektorych wierszy wizual-
nych, wlasciwg im gre jezykowsg oraz kontekst symboliczny, do ktdre-
go 6wezesny czytelnik musiat sig odwolywaé, nalezy pamietaé réwniez
o innych gatunkach. Pomoze to nam takze w zarysowaniu drdg, jakimi
byla przekazywana wiedza o dawnych utworach wizualnych w XVI
i XVIIw.

Interesujgce nas odmiany poezji kunsztownej mozna podzieli¢ na
cztery grupy:

— teksty, w ktorych gra jezykowa dotyczy ukladu stéw lub liter w wer-
sie albo w calym utworze (akrostych, tautogram, palindrom),

— teksty, w ktérych gra jezykowa dotyczy permutacji elementow lek-
sykalnych — liter w anagramie i stéw w wierszu proteuszowym,

- utwory, w ktérych operacje jezykowe dotyczg zwigzku liter i slow
z liczbami (chronostych 1 wiersz kabalistyczny),

- w grupie czwartej znajdg si¢ inne odmiany poezji kunsztownej,
najbardziej zblizone do wiersza wizualnego, oparte bowiem na graficz-
nym ukladzie stow - takie jak carmen quadratum lub aequivocum.

W polowie XVI w. coraz wigkszg popularnoscig zaczely sie cieszyé
wizualne wiersze Hrabana Maura. Niezwykla ksigga benedyktyriskiego
opata, wydana drukiem w Pforzheim w 1501 r., intrygowala zaréwno
autoréw znanych i cenionych, jak i anonimowych wydawcéw osobliwo-
§ci literackich. Znajdujemy przyklady przedrukowywania dawnych wier-
szy Hrabana Maura zazwyczaj w zbiorach, prezentujgcych spuscizne
kunsztu metrycznego i gry literackiej. Wiersze-imago 1 wiersze kratko-
we Hrabana nasladowano w XVI w. i pozniej. Wydaje si¢ rowniez, iz
druk dzielta Hrabanowego przyczynil sie w owym czasie do rosngcej
popularno$ci kunsztownosci poetyckich w ogole.

Trudno ustali¢, kto po raz pierwszy uzyl terminu poesis artificiosa
w tym znaczeniu, jakie obowigzywato od korica XVII w, w licznych po-
etykach (Sarnowska-Temeriusz 1985, s. 606-611). Mdgl on powstaé jako
swoista adaptacja greckiego slowa technopaegion w jezyku lacirskim.
Nieco miejsca poswigca poezji kunsztownej migdzy innymi Lilio Grego-
rio Giraldi na koricu drugiego rozdziatu swej Historiae poetarum... (1545).
Omawiajgc akrostychy Sybilli, wymienia on Hrabana, Enniusza, pisze
o telestychach i uzywa terminu artificiosus®. Warto w tym miejscu wspo-
mniec, 1Z w owym czasie wydano w Krakowie dwie ksigzki, pos§wiecone
sybilinskim proroctwom — Carmina Sibillae Erythreae (1535) Jerzego

2 Giraldi 1545, s, 242-243, 558-559, 652.
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Libaniusa 1 Historia nativitatis Jesu Christi carmine. Acc: Erithraca Sibil-
la, De Christo Carmen (1544), podpisang przez Stephana Crebenitisa.

W 1552 r. ukazat sie w Bazylei zbidor utworéw kunsztownych, za-
tytutowany Acrostichia. Nempe Calvorum laus lusus venatorius. Porcorum
pugna. Sybillina acrostichia et alia quedam carmina nunc primam edita.
Glowng czes¢ ksigzki stanowig poematy tautogramowe — stynna pochwata
lysych Hucbalda, mnicha z St. Armand (840-930), ktérej kazde stowo
rozpoczyna litera ,,C", Dalej umieszczono podobne utwory, pisane w
pierwszej potowie XVI w. przez Holendra Nicolausa Memeriusa (Vena-
torium lusus — tautogram na litere ,,C"), Joannesa Leo Placentiusa (popu-
larna w XV1 1 XVII w. Pugna Porcorum - tym razem slowa rozpoczynajg
sie od litery ,,P") i karmelit¢ Joannesa Diophylaxa z Gandawy. Wiersze
tego ostatniego stanowia potgczenie tautogramu z akrostychem. Kolejne
wersy tautogramu rozpoczynajg si¢ od poszczegolnych liter stowa FLAN-
DRIA. To najwezesniejszy znany nam przyklad tej odmiany wiersza
kunsztownego, ktora — po odpowiednim rozmieszezeniu liter akrosty-
chu - mogta przybrac ksztalt graficzny. Dalsze karty zbioru zawierajg
domniemany akrostych sybiliriski lesus Christus Dei Filius Servator Cru-
¢i, rozmaite zagadki literowe, akrostych Enniusza i chronostychy, zawie-
rajgce datg Smierci Zwingliego i jego wystapienia w Bazylei.

Rzadki 6w druk, zachowany w Herzog August Bibliothek w Wolfen-
buttel?, zawiera jeden jeszcze arkusz z osobng kartg tytutowa: Paralipo-
mena quedam Acrostichia ex Gellio, Ausonio, Pindaro, Politiano, Rabano
Fuldensi, Philelpho, Cardano, Murmelio et aliis tum Graece tum Latinae,
At in primis, Argumenta in sedecim capita poematis Calvorum, per Io,
Basilium. Nunc primum collecta. Obszerny zbiér wierszy kunsztownych
roznego rodzaju nastgpuje po komentarzu i uzupelnieniach do tautogra-
mu Hucbalda, otwierajacych catosé: mamy tu abecedariusze w jezyku
greckim i facifiskim, carmen fistularis, echo, versus pangrammaticus (skta-
dajacy sig ze wszystkich liter alfabetu), rak (cancer), palindromy, versus
serpentinus, leoninus, concordantes itp. Jest to pierwszy tak obszerny zna-
ny nam przeglad poezji kunsztownej, choé sam termin — poesis artificio-
sa —.nie by} jeszcze wowezas w obiegu. Arkusz zamyka stynny kwadrat
magiczny SATOR (do ktérego dopisano rekg ktéregos z wiascicieli ksigzki
dwa podobre kwadraty).

3 s > i

. Pterwsze_ wydanie drukiem ok. 1502 r. w Pforzheim u Thomasa Anselma.
P HAB 140.1 Poet. (3). Drukarz jest ten sam — Jacobus Porcus, lecz data wydania
Mo;pﬁi'a{m?:z;) - 156;] r. Paginacja natomiast stanowi zasadniczo cigg dalszy poprzednie-
st druku (t. D1-DB8), choé skladka ta wszyta zostal H i

i zostala w egz. HAB dzy k.

Wiulu Acrostichia. o ; i s
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We wezesnym owym viridarium poezji kunsztownej, bardzo istot-
nym do poznania dziejow ksztaltowania sig¢ tego pojecia, znajdujemy
takze fragment carmen cancellatum Hrabanowej Piesni XIII [k. D4v],
Utwor z jednym tylko krzyzem wpisanym (zamiast czterech) zostal tu
uznany za akrostych. Rzecz charakterystyczna: o ile greckie techno-
paegnia figuralne znano juz woweczas dzigki wielu wydaniom i tworzo-
no liczne ich imitacje, to jednak nie tgczono ich niemal do korica XVI w.
z wizualnymi wierszami kratkowymi Optacjana Porfyriusza, Hrabana,
choé znajomosé tych drugich byla moze i lepsza. Uznawano je powszech-
nie za akrostychy o bardzo skomplikowanym uktadzie i dopiero w XVII w.
obydwa te gatunki zaczynaja wystgpowac obok siebie w zbiorach wier-
szy oraz w poetykach.

3.1.2. Akrostychy. Poezja wiznalna Polakow poza granicami
Rzeczypospolitej — Niegoszewski, Por¢bny.
Recepcja dawnych wzoréw. Epitafium Stefana Batorego

Poezja wizualna pojawilta sie w literaturze staropolskiej znacznie
pozniej, jak si¢ zdaje, niz to nastapito we Wioszech lub Francji, nieco
zas pozniej anizeli w Niemczech. Wyprzedzajg jq proste wiersze akro-
stychowe, ktérych nie zaliczamy do wierszy wizualnych, aczkolwiek sg
one z nimi spokrewnione, i to nie tylko przez sam kunsztowny uklad
i cechy graficzne®. Odmiana wiersza kratkowego, ktérg na przelomie an-
tyku 1 Sredniowiecza zapoczatkowat najprawdopodobniej Optacjan Por-
fyriusz, byta wszak w istocie zastosowaniem techniki akrostychu w kom-
pozycji o bardziej zlozonej budowie.

Wezesne akrostychy 1 abecedariusze facinskie, pisane w Polsce sre-
dniowiecznej, podobnie jak XVI-wieczne polskie i taciriskie utwory Zofii
Olesnickiej, Jana Kochanowskiego, Grzegorza z Sambora, Andrzeja Trze-
cieskiego i innych, sg jednak pozbawione widocznych cech wizualnych®,

7 Literatura na temat akrostychu jest bardzo obszerna. W jezyku polskim por. hasla
sakrostyeh” we | Zagadnienia rodzajéw literackich” 11 (1964), s. 150-152 oraz haslo
sabecedariusz” w: | Zagadnienia rodzajow literackich” 2 (1958), s. 152-153 (obydwa
opracowane przez M. Grzedzielskg). Na temat genezy akrostychu por. Ernst 1991, s. 22~
26; na temat akrostychow nowozytnych por. Pozzi 1981, s, 177-194.

B Qlesnicka 1843, t. 1, s, 14-16 (w tym wypadku nie wydaje sig mozliwe, by spor,
dotyczaey autorstwa i zwigzane] z tym roli akrostychu (dedykacja czy informacja odantor-
ska), mozna bylo rozwigzacé na podstawie samego akrostychu. Uzywano go wdwezas,
tak, jak 1 przedtem, w obydwu tych funkejach). Na temat §redniowiecznych akrostychow
w Polsce por. Kowalewiez 1967, s. 275-285. O akrostychach Kochanowskiego pisal Z, Haj-
kowski, Akrostychy Jana Kochanowskiego, ,Ruch Literacki” 4, 1 (1929), s, 1-5. Liczne

58

Owe proste akrostychy lub akromezostychy zawierajg zazwyczaj nazwi-
sko autora albo tez adresata utworu. Tego typu, cho¢ Zwijzane z samy-
mi poczatkami literatury chrzescijariskiej, zaczely zdobywaé w Polsce
zauwazalng popularnosé w polowie XVI w. Mozna przypuszczac, iz przy-
czynily si¢ do tego krakowskie wydanie akrostychéw sybilisiskich z ob-
szernym Komentarzem legniczanina Jerzego Libaniusa Carmina Sibyllae
Erythreae (1535) oraz tumaczenie taciriskie Stefana Crebeniusa Erith-
raca Sybilla, De Christo carmen (1544)7. W koricu XVIw. akrostychy
stang si¢ popularng technika, stosowang w poezji okolicznosciowej, pi-
sanej juz nie tylko dla wladcéw, ale i dla innych moznych tego $wiata.
Wezesne przyklady tego rodzaju znajdziemy wsr6d wierszy Jana Acha-
cego Kmity (Treny na Smierc Katarzyny Branickiej, 1588) lub Andreasa
Loechiusa (Eudoxia sive nomina Nicolai Volscii, Stan. Cichovii, Andreae
Bobolae anagrammatismis, ok. 1596).

Bardziej skomplikowane formy akrostychowe stosowat Andrzej Trze-
cieski Miodszy (1530-1584), w ktdrego twérczosci znajdujemy wicle
wierszy kunsztownych, charakterystycznych dla poezji okolicznoscio-
wej tego okresu, zwlaszcza dla poezji niemieckiej, a wigc chronostychy,
akro-tautogramy®. Na uwage zastuguje zwlaszeza wiersz z panegiryku
Ad Invictissimum Principem [...] Sigismundum Augustum Polonorum Re-
gem [...] Carmen Paraneticum (b.d.), w ktérym imiona kréla zdaja sie
ukladac w literg , X"\ Jezeli by tak istotnie byto (niestaranny druk unie-
mozliwia pewnos¢ w tym wypadku), nalezatoby uznaé ten wiersz za
najwezesniejszy utwor wizualny w Polsce, Niestety, unikatowy egzem-
plarz Biblioteki Kérnickiej zagingt i utwér znamy jedynie z wydari wspol-
czesnych, wobec czego nie sposéb ocenié, w jakim stopniu mezostycho-
wy ukiad tekstu zostal tu zastosowany jako ksztait ikoniczny.

, Tak liczng obecno$é réznorakich form akrostychu w wierszach Trze-
cieskiego kojarzono z wplywem, jaki mogly na poete wywrze¢ utwory

przyln:'iaf:l)_r akrostychiw Grzegorza 2z Sambora podaje Estreicher XXVII, s, 46-51. Naj-
wezesniejszym drukowanym akrostychem, zwigzanym z Folska, jest chyba krotki utwor
Joachima Vadianusa, umieszczony na koricu panegiryku Oratio Coram Invictissima Sigi-
smundi Re{;e Polomiare (Wiederi: H, Wietor, 1515), wydanego z okazji zjazdu wiederiskie-
g0, O‘m(‘)wﬂ go Nowak-Diuzewski 1966, s. 66-67. Inne wezesne poematy akrostychowe
1o m.in. Acrostichis wiasnego wyobrazenia kniazia wielkiego moskiewskicgn (1581) Walen-
tyna Neothebela (Nowak-Dluzewski 1969, s. 125-126), Lament nieszczgsnego Hrckarr;qu
Oscika (1580) Stanislawa Laurentiusa (Nowak-Dhuzewski 1969, s. 129).

* Libanus 1535; Crebenius 1544.

8_Trze:ci|:ski 1961, t. 1, XXX, s. 190, 330-331, 400, 404-408, 426-429, 440, 498;
k- 2: Pisma polskie, oprac. S. Bak, Wroctaw: PAN, 1961, ¢z 1, s, 157-1 58, 163-165, 210-
211, 218, 240-241; cz. 2, 12-14, 31-32, 69-70, 74,

! Traecieski 1961, t. 1, s. 190.
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Optacjana Porfyriusza'’. Choé trudno przypuszczac, by Trzecieski rze-
czywiscie znal dzieto panegirysty Konstantyna Wielkiego, ktére wydano
drukiem dopiero w 1594 r. (istnialy niemniej liczne egzemplarze rekopi-
smienne), to bez watpienia mozna mowi¢ o wplywie posrednim. Jak
wiadomo, panegiryk Optacjana shizyt jako wzor dla poezji okoliczno-
sciowej, kierowanej do wiladcy. Widzielismy juz ten rodzaj wiersza w dru-
ku, wydanym na czesé krola Zygmunta I z okazji zjazdu wiederiskiego,
dziele Joachima Vadiana z 1515 r. (Nowak-Diuzewski 1966, s. 66-67;
por. rozdz. poprzedni). Podobnie i Trzecieski krasi swe wiersze akrosty-
chami i mezostychami, opiewajgc kolejno Zygmunta Augusta, Henryka
Walezjusza 1 Stefana Batorego. Na uwage zastugujg tu zwlaszcza dwie
kunsztowne kompozycje, wychwalajace Walezego, umieszczone na kori-
cu Uranii (1574) Dymitra Solikowskiego'!.

Owe cztery rzeczywiste, znane nam, polskie wiersze kratkowe, za-
wierajgce rozwiniete juz uktady mezostychowe o charakterze figural-
nym, pochodzg z ostatnich dwu dekad XVI w. Trudno ocenic, w jakim
stopniu na ich powstanie wplynela recepcja utwordw Sredniowiecznych,
przewaznie niewydanych jeszcze (précz Liber de laudibus sanctae crucis
Hrabana), w jakim zas asymilowano podobne formy literackie, podejmo-
wane w innych krajach, zwlaszcza w literaturze niemieckiej'?. Autorzy
polscy rzadko nasladowali greckie technopaegnia. Znacznie blizsze im
byly te odmiany wiersza kunsztownego, ktore wyksztalcila — przynaj-
mniej tak woweczas sgdzono - kultura chrzescijariska.

Forme carmen cancellatum, ozdobionego wewnetrznym mezostychem
w ksztalcie litery X", pierwszej litery stowa ,,Christos”, wybrat anoni-
mowy autor toruriski, ukladajgc wierszowane epitafium po smierci i po-
grzebie krola Stefana Batorego (1588) - najwczesniejszy znany nam
wiersz wizualny, wydany na terenie Rzeczypospolitej. Autorem utworu
miat by¢, wedlug Stanistawa Tynca, Ulrich Szober (1559-1598), znany
pisarz toruniski (w owym czasie konrektor toruriskiego gimnazjum)'®.
Dwanascie lat wezesniej krol odwiedzil Torun; wedtug Tynca po §mier-
ci monarchy gimnazjum torurskie oglosito 6w panegiryk. Moim zda-
niem, rownie dobrze druk ten mogt wyjsc z toruriskich kregéw jezuic-
kich. W Toruniu dziatali w owym czasie jezuici poznanscy (Zateski 1900,
s. 4-2, 675). Kimkolwiek jednak byl autor tego utworu, nawigzywat do
panegiryku Optacjana i wzorowanych na nim innych wierszy, ktére dosc

0 Keskowski 1954, s. 106.

1 Solikowski 1574, k. D3v., Ddr. Korzystalem z egz. BN XVL.Qu.6088.
12 Na ten temat por. Czerniatowicz, Mazur 1978, passint.

13 Tyne 1960, s. 100,
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licznie powstawaly w owym czasie. C6Z bowiem moglo by¢ bardziej wy-
mowne, jak przez wizualng formg panegiryku poréwnac kréla polskiego
do wielkich chrzescijanskich wiadcow - od Konstantyna Wielkiego po-
czynajac — postuzywszy si¢ zwycigskim, krdlewskim i arcychrzescijan-
skim znakiem wiary. Zwycigski wladea z wojen inflanckich, spod Potoc-
ka i Pskowa byl doskonatym wzorem dla autora, podejmujgcego temat
,Rex Christianus™ w wierszu wizualnym. Byc¢ moze regularny ksztatt
utworu mial nasuwaé na mysl czytelnikowi wyobrazenie chorggwi lub
tarczy, polozonej na grobowecu (Nune iaceo extructo en tumuli hic conten-
ius honore, w. 7). Architekture grobowca sugerujg ozdobniki drukarskie,
otaczajace calosé 1 oddzielajgce tytul od wiersza oraz podpisu drukarza.
Chronostychy w tekscie i dwuwierszu pod nim zawierajg daty z zycia,
émierci 1 pogrzebu krola.

W ostatniej ¢wierci XVI w. wzdér wiersza kratkowego upowszechnia
popularny w Niemezech utwdr magdeburczyka Samuela Pomariusa Fi-
gurata Meditatio Passionis Christi, przedstawiajgcy trzy krzyze Golgoty
i Arma Christi, narze¢dzia meki Chrystusa, Prototypem dla tego i podob-
nych utworow bylo carmen cancellatum karolifiskiego poety Jozefa Szko-
ta (Ernst 1986, s. 191). Utwor Pomariusa byt skierowany przeciwko
naukom ewangelickiego teologa Andreasa Ossiandra. Znamy dwa wa-
rianty tego druku, z ktérych jeden zostal wykonany przez $wietnego
miedziorytnika, Baltazara Caymoyxa'®. Taki typ wiersza-imago powta-
rzano pozniej w XVII w. Znajdziemy go m.in. wérod wierszy angielskie-
go poety Edwarda Benlowesa (Theophila, 1652). Jak pisze Elisabeth Cook
(1979, s. 4), kompozycja utworéw tego rodzaju jest paradygmatycznym
przedstawieniem aktu medytacji.

Wzér ten trafit rowniez do Polski, o czym swiadeczy¢ moze utwor,
zatytutowany Typus Crucis Iesu Christi et Latronum Tituli, wpisany XVII-
wieczng r¢kg do zbioru tekstéw pasyjnych, wydanych w 1514 1. w Kra-
kowie w oficynie Unglerowskiej'®. Jest to carmen cancellatum, zawiera-
jace wyobrazenie trzech krzyzy Golgoty, najprawdopodobniej wzorowane

" Herzog August Bibliothek, Wolfenbuttel. Cod. Guelf. Aug. 38.25, fol. 84, Wariant
fego utworu, HAB 95.10 Qoudl.2.47. Na temat wierszy, przedstawiajgcych krzyze Gol-
goty, por. takze: Adler 1982, s, 123; Adler, Ernst 1987, s. 58-59, 128-129, Jeszcze inny,
podobny utwdr, znajduje sie w Bayerische Staatshibliothek, Einbl, IV, 24.

'3 Penitentionarius de confessione IESVIDA HIERONYMI de passione, Lactantius de
resurectione. Sapphicon. Endecasillabon aeneg Silvij Poetae laureati (alias pij I pontificis
maxumi) ad Christi passione contemplada. Christophorus Schurpf Gallensis lectoribus. [..]
Magistri Pauli Crosnensis Rutheni Sapphicon de inferorum vastatione, et triumpho Christi
L.l Impressum Grachoviae per Florianum Vaglerum et Wolgangum |sic!] Lern, anno dni
M.D.XTIII. Egz. BN XVI.Qu.236. Por. Estr. XXTV, s. 19,
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4,1

na wspomnianych powyzej utworach. Wpis powstal przypuszczalnie
w XVII w. Inteksty stanowig fragmenty wersetow Nowego Testamentu:
na krzyzu $rodkowym stowa Chrystusa Deus meus, O Deus meus, ut quid
me dereliquisti (Mt 27, 46); na pozostatych stowa totréw: Si Christus es
serva te impsum et nos (Lk 23, 39) 1 Memento mei dum vaenaeris in re-
gnum tuwm (Ek 23, 42). Tresé intekstéw wskazuje na wpltyw wzorow
XVIl-wiecznych — mezostychy na krzyzach sg niemal takie same, jak
w lacifiskim wierszu Benlowesa 1 w egzemplarzu biblioteki monachij-
skiej. Pod utworem znajduje si¢ podpis: Tytulus Triumphalis defendat
nos ab omnibus malis, IHS Nazarenus rex Judaeorum.

Pierwsze wiersze wizunalne, pisane przez Polakéw, powstawaly jed-
nak za granicg. We Wtoszech i w Niemczech mtodzi studenci, przybyli
na studia z Rzeczypospolitej, poznawali owg nowinke literackg, zanim
jeszeze szkolnictwo jezuickie rozpowszechnilo poezje wizualng 1 inne
kunsztowne gatunki. Wiedza o literaturze tego rodzaju docierala natu-
ralnie rowniez do kraju przez lekture dziet, zawierajacych poezje wizu-
alng, niekiedy dedykowanych wplywowym osobisto§ciom Rzeczypospo-
litej, jak chociazby Hieroglyphica (1575) Joannesa Valeriana Pieriusa,
ktorej ksiega 42. zostala przypisana ksigciu Mikolajowi Radziwittowi.

Najwezesniejszy, znany nam utwor wizualny autora polskiego wy-
szedt spod pidra Stanistawa Niegoszewskiego (ok. 1560 — po 1594), wia-
czony za$ zostat przez Alda Manutiusa neposa do dedykowanego Janowi
Zamoyskiemu drugiego tomu edycji dziet Cycerona, opatrzonej komen-
tarzami trzech pokoleri Manucjuszéw'6. Niegoszewski byt w swoim cza-
sie stynnym w Wenecji improwizatorem, przyjacielem Alda i autorem
niepozbawionym literackich umiejgtnosci, postacig niepospolitg, na kté-
rej temat trwa spor historykow literatury'”, Stawa jego talentu dotarla

V6 A, Tullii Cieeroni Operwon Tomus Secundus. Continens de Rhetorica Volunien Se-
cunduwm & In ipsum Aldi Mannucij Commentarium. Ad. l.mwn D. Iannem Zamoscium
R P Cancellariune, Et. Exercituwm. Imp. et.c, Venetiis. MDXXCII Apud Aldum [1583].
O wydaniu tym pisze Ciampi, I, 316, nie odnotowuje go natomiast Estreicher, nie wspo-
mina tez o nin Rokosz 1982. Warto w tym migjscu przypomniec, iz Aldus nepos dedy-
lkowal réwniez fragment drugiej czesci komentarzy do De Orarore (ksiege De Claris Orato-
ribus Librim qui dicine Brutus) Jakubowi Gorskiemu, profesorowi i rektorowi Akademii
Krakowskiej, kanonikowi krakowskiemu, ktéry wydal w 1585 r. komentarze do Cycero-
na. Réwniez i tutaj, w przedmowie do tego tomu, Aldus nepos poleca uwadze Stanisia-
wa Niegoszewskiego. Trzeci tom natomiast dedykowal Manucjusz krélowi Henrykowi
[I Walezemu (por. Rokosz 1982, s. 276). By¢ moze owe liczne polonica s w jakiejs
mierze odbiciem dwezesnej sytuacji politycznej, zwigzanej z pozycja Turcji i planami
zawigzania ligi antytureckiej.

7 8pér dotyezy tego, czy byl jeden Stanislaw Niegoszewski, czy tez dwie osoby
o tym samym imieniu i nazwisku, Por. H. Barycz, Dwaj pisarze X VI stulecia - Stanislawo-
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do Polski, Pisal o nim m.in. Szymon Starowolski w Setniku pisarzéw
polskich.

U dotu karty, ozdobionej wierszem Niegoszewskiego, znajduje sie
rawiadomienie, dotyczgce improwizacji, jakg miody poeta miat odhyc
w kosciele Dominikanéw 2 lutego 1584 r. W wyniku udanego wystepu
poecie nadac¢ miano tytul eques anreatus i uhonorowaé ztotym orderem
miasta. Prawdopodobnie owa karta byta drukowana osobno i rozpo-
wszechniana jako swego rodzaju ulotka lub afisz, reklamujgcy wydarze-
nie, 1 w takiej postaci zachowala sig¢ w zbiorach Biblioteki Narodowe;j
w Warszawie'®. W poprzedzajgcym wiersz liscie, adresowanym do Jana
Zamoyskiego, Manutius poleca uwadze kanclerza talenty Niegoszewskie-
go, jego zdolnosci i cnoty, ktére przysparzajg chwaty Rzeczypospolitej.
Dotgczony do listu kunsztowny utwér ma by¢ dowodem owych przy-
miotow.

Jest to pigkny miedzioryt, przedstawiajacy uskrzydlonego lwa $w.
Marka, godto herhowe Republiki Weneckiej, wykonany przez nieznane-
go artyste. Na lwich skrzydtach umieszczono dwa szesciowiersze z akro-
mezotelestychami, zawierajagcymi pochwale Republiki: na skrzydle le-
wym: IN ASTRA SICITUR EXCELSA; na skrzydle prawym: PROCEDE,
PROSPERE ET REGNA. Tekst wiersza w formie skrzydet stanowi pa-
negiryczng pochwale miasta:

skrzydio lewe:

Anida diuis refert gigantu[m] plia
Ste sui phoebus pecoris magister
Lente sidereis sedibus tnferat

Et gefn]tes uenetis fluctibus hospitas
Cous Hipponax secu[m] ur Maria

Xysti composuit chelyn
Ephesint,

skrzydlo prawe:
Et ferer ueneta et subibit inga
Dacus et thebis inimica Trezen
Et pracraptus athes et geticus magog
Consurgat twmidis litoribus mare
Oaxis rapidus totum pariter
Remo pertacitulm] fluat
Propiore,

wie Niegoszewscy, ,,Odrodzenie i Reformacja w Polsce™ XXXII (1987), s, 141-65; Magnu-
sr-lewski 1989, s, 267-283. Na temat greckich utwordw Niegoszewskiego por. Czerniato-
Wicz, s. 194-195. Jego Ad Petrum Miscovium ... Epigrammata Joanni Kochanovio {1584)
wydal Montusiewicz 1983, s. 24-32.

" BN XVLES66. Drugi egzemplarz znajduje si¢ w BOssol, XVI.F.4234.



Rowniez lwie czolo i tapy wraz ze spoczywajgca w ich objeciach
ksiegg sa pokryte napisami. Carmen cancellatum na lwiej piersi dedyko-
wane jest dozy Mikotajowi de Ponte. Jego tez imi¢ autor zamknat w kunsz-
townym intekscie:

Nuaiadum nitidos nexus nudare nowu[m|qve
Ingenin[m] ivuenem iceit iasonins idmon
Componat claria crepitanti carmina calce
Ommnemg[ve] onotria[m] obnixe officiosior arner
Latoos latices lentoli citog[ve] lyeo

Accipe agvileae antiquae auxilianus author
Obtendes opiferos tentato omen odor,

intekst:
NICOLACQ DE PONTE DUCI VENETORUM.

Wiadystaw Magnuszewski (1989, s. 286) jest zdania, iz autorem
owego carmen cancellatum byt w istocie sam Manucjusz, poniewaz tresc
dotyczy osoby Niegoszewskiego. Wydaje sie jednak, iz adresatem byt
wenecki doza, autorem zas nasz improwizator. Manucjusz pisze bowiem
wyraznie w liscie dedykacyjnym: Exstare autem illud wolui hisce litteris
inclusum: ut extet tantae wirtutis testimonium. Estq. hoc, miro artificio ela-
boratum. ut in omnibus ingenium elucescat (£. *2 v.).

Pod catg kompozycjg Niegoszewski umiescil nastepujgcy dystych
palindromowy: Si bene te trades sedes, sed arte tenebis. Et si se retro feret
utere forte resiste. Magnuszewski (1989, s. 292-293) uznat Niegoszew-
skiego za tworce tego niezwykle w Europie popularnego palindromu.
Wspodtezesni Wenecjanie sgdzili podobnie, o czym $wiadezy notatka Ni-
goszewsky cancrinum, umieszczona przy tym tekscie na jednym z dru-
kéw w zbiorach biblioteki uniwersytetu w Uppsali'”,

Ksztalt wiersza na lwich skrzydtach przywoluje znany nam utwor
Simiasza. Podobnie jak w nieco pozniejszych wierszach autoréow staro-
polskich, Niegoszewski — znawca antyku, humanista - nawigzywat do
starozytnej i Sredniowiecznej tradycji poezji wizualnej, z ktdrej czesto
wowczas jeszcze czerpano wzory i formy wierszy. Dzieto protegowane-
go Manucjusza wskazuje na tendencje, widoczng w ostatnich dekadach
XVI w., do rozpoznawania wspdlnego charakteru greckich wierszy wi-
zualnych i utworéw o chrzescijariskim rodowodzie. Autor lgczy w jed-
nej kompozycji tekst, wzorowany na technopaegniach Simiasza, i wiersz
kratkowy, wziety z tradycji chrzeScijariskiej.

9 Wydaje sig, iz jest to modyfikacja Sredniowiecznego palindromu Si bene te tud
lans taxat, sua lauwte tenebis Hucbalda (MGH 111, s. 612),
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Kolejny wiersz wizualny, jaki wyszed! spod piéra Polaka, rowniez
zostal wydrukowany w Wenecji. Jest to ozdobna ulotka panegiryczna,
wydana na czes¢ Herkulesa Saksoriczyka, medyka i profesora padew-
skiego, przez jego studenta Jana Porembnego (Porebskiego?)?", Utwor
gostal obramowany akrotelestychem, umieszczonym na dwdéch kolum-
nach, symbolizujgcych shupy Herkulesa. Wersalikami zaznaczono w tek-
§cie dodatkowy intekst, ktéry nalezy czyta¢ w szyku poziomym. Pod
spodem autor umieScit dwa anagramy i epigramy. Jeszcze innym utwo-
rem, ktéry nawigzywat do stylistyki wiersza wizualnego, choé napisany
zostal prozg, jest wpis dedykacyjny Daniela Naborowskiego, ulozony
w ksztalcie kielicha, do ,,albumu przyjaciét” Daniela Cramera, swego ko-
legi ze studiow w Norymberdze w 1593 r.2!

3.1.3. Mikolaj Lubomirski i Wawrzyniec Susliga.
Kolegium jezuickie w Olomuricu

W 1598 r. w Krakowie ukazaly si¢ dwa tomiki, zawierajgce wiersze
wizualne. W oficynie Lazarzowej wydrukowano ksigzeczke, zatytutowa-
ng Technopaegnion Sacropoceticarum... Authore lano Tyrigeta Germano,
‘@ Nicolao vero Lubomirski collectum, bedgcg prawdziwym viridarium po-
ezji kunsztownej. Znajdujemy w niej wiersze hieroglificzne, raki, labi-
rynt slowny, logogryf, polyptoton, akro- i mezostychy i inne odmiany
poesis artificiosa. Nas interesuje zwlaszcza karta, na ktorej znalazly sie
trzy wiersze w formie krzyzy, zatytutowane Rabanianae artificiosae fi-
gurae, Autor widocznie znat dzielo Hrabana lub moze raczej czytal o nim
w jednej z prac, w ktdrej wiersze kratkowe mogunckiego opata byly
przedrukowywane tylko w czesci (Cardanus, Scaliger, Tabourot), co thu-
maczyloby okrojong forme tej imitacji. Tytul ksiazeczki wskazuje, iz
‘zapewne nie byly mu obce i starozytne wiersze greckie, choé termin
technopaegnia stosowano dla wierszy kunsztownych w ogéle. Pojawia
8¢ on réwniez w tytule zbioru wierszy kunsztownych, wydanego wiele
flat pozniej z okazji Slubu Jakuba Rostworowskiego z Elzbietg Opaliriska
[Techrwpaegnion epithalamicum, 1619) przez uczniéw poznarnskiego ko-
legium jezuickiego.

_ =0 Test to zapewne ten sam Jan Porembius, autor panegiryku na czes¢ zaslubin
-&nn% Austriaczki i krdla Zygmunta 1II Wazy (1592). Zob. Estr. XXV, s. 83-84.
- Bibioteka Gdariska PAN, rkps 2504, k. 260. Por. Durr-Durski 1966, il. 1: Cz. Pi-

._ug;i‘;i. Sztambuch Daniela Nuborowskicqgo, wBiuletyn Biblioteki Jagielloriskiej” 21, 1-
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Ianus z Turyngii, figurujgcy jako autor ksigzki, wydanej przez Mi-
kotaja Lubomirskiego, byt najprawdopodobniej przyjacielem autora z je-
zuickiego kolegium w Olomuiicy, jego emulusem o nazwisku Joannes
Clingerius (Johann Klinger?), jak mozemy przypuszczac na podstawie
rekopi$miennych notatek Lubomirskiego, zachowanych w Bibliotece Ja-
giellotiskiej (rkps 5575). Nie udato sie odnalezé pézniejszych drukowa-
nych prac Clingeriusa. By¢ moze zmart on podczas szalejgcej w Olomuri-
cu zarazy w 1598 r., dziesigtkujgcej miasto i rozpraszajacej studentow
na wszystkie §wiata strony. W roku tym Clingerius byl juz zapewne
cztonkiem zakonu i nauczal w kolegium. Na rycinie studiujgcego tam
Samuela Kochanowskiego, przedstawiajgcej Narodzenie Panskie (w zbio-
rach Biblioteki PAN w Korniku) pojawia sie dedykacja: Rndo P. Joanni
Clingerio praeceptori suo, Samuel Kochanowski sculps. 1598%2. Wsréd no-
tatek Lubomirskiego znajduje sie kilka jego wierszy oraz panegiryk Ver-
tumnianum Artificium Novum et Mirabile, drukowany w Wiedniu i od-
recznie sygnowany przez obydwu przyjaciél. Totez shusznie sgdzil Karol
Estreicher, iz Lubomirski przywidzl wiersze ze szkoly olomunieckiej.
Co wiecej, zdobyt on tam réwniez dosyc rozlegla wiedze na temat poezji
kunsztownej i wizualnej. Swiadczg o tym wspomniane jego zapiski oraz
poZniejsze prace literackie.

Kolegium otomunieckie, podobnie jak kilka innych szkét tego typu
w Europie, celowalo w nauce nowych i dawniejszych, kunsztownych
technik literackich. Wsrdd drukéw studentéw otomunieckich z konca
XVI w., ktorych obfity zbior zachowal sig w bibliotece KUL-u, znajduje-
my liczne wiersze wizualne. Z niejakim zdziwieniem konstatujemy, iz
nieohce byly tamtejszym uczniom zaréwno dzieta Hrabana, jak i Opta-
cjana, technopaegnia greckie. Znano nawet rzecz, zdaloby sie tak odle-
gla, jak wiersz-labirynt ksiecia Silo z Asturii, powstaly przeciez w VII w.
i — o ile nam wiadomo - nigdzie wdwczas niedrukowany. Szkota na
Morawach odgrywata bez watpienia wazng role w ksztattowaniu gustow
literackich studiujgcej tam mlodziezy. Possevino i kardynat di Como
w regulaminie, utozonym dla kolegiow w Olomuricu i Braniewie (1578),
pisali: ,Studenci z réznych krajow - z Szwecji, Gocyi, Wandalii, Norwe-
gii, Pomorza, Prus, Inflant, Moskwy, Rusi, Litwy i Wegier, wychowywa-
ni bedg na to, aby sie sta¢ mogli zdolnymi robotnikami do uprawy tych
ogromnych winnic” (Zateski 1900, s. 4-1, 12). Szkota olomuniecka po-

2% Nie jest on raczej tym samym Janem Klingerem, superiorem szkoly jezuickiej
w Reszlu w 1631 1., o ktérym pisze Zaleski (1900, 4-3, s, 1326), nazywajgc go raz Ja-
nem, to zndw Jedrzejem, ani tez Johannem Klingerem z Lipska, tamtejszym profesorem
etyki, ktory zmart w 1622 r. (Jocher 1750, 1, s. 1966).
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sostawala zapewne w bliskim kontakcie z kolegium wiederiskim, w kto-

réwniez musiano nczyé podobnych rzeczy. Wskazuje na to chociaz-
py pigkny wiersz rebusowy Poema Hieroglyphicum... Sigismundo 111
(1593), ozdobiony portretem kréla, wydany przez studiujgcego tam po-
etyke Jakuba Krasickiego (ktory zmart jako kleryk w Poznaniu
w 1607 ©.)%. Sposréd Polakow, pobierajacych nauki w Olomuricu w koricu

XVI w., poza Lubomirskim wymierimy Samuela Kochanowskiego, An-

drzeja i Krzysztofa Koryciriskich oraz Daniela Zaidliciusa.

~ Wplyw olomunieckiego wykladu poetyki na tworczosé Mikolaja
Lubomirskiego jest bezsprzeczny. We wspomnianym rekopisie (BJ, tkps
5575), pomigdzy licznymi wierszami jego i innych autoréw*!, zachowa-
Iy si¢ fragmenty notatek, dotyczgcych poetyki. Powstaty one prawdopo-
dobnie w Otomuricu i w Krakowie, i zawierajg diugg liste gatunkow
poezji ku nsztownej. Oprocz definicji akrostychu, anagramu itp. wspo-
mina sie tu o wierszach w ksztalcie liscia, jajek, skrzydel, toporow, olta-
rzy i piramid , Simiasza i Teokryta” oraz podane sg trzy przyklady: wier-
szowanego ukladu trzech ko, wiersza w ksztalcie gwiazdy, a takze
kielicha.

Opréez wydania zbioru wierszy otomunieckich, niewgtpliwej no-
winki literackiej, jaka byly w owym czasie w Polsce technopaegnia, sam
Lubomirski réwniez uprawial poezje kunsztowna i wizualng. Pierwszg
wlasng pracg poetyckg, jaka nasz miody autor oglosit po powrocie do
kraju, byt panegiryk weselny Hymenaeus, vel carmen nuptiale, wydany
w 1598 r. z okazji zaslubin ksiecia Janusza Ostrogskiego z Katarzyng,
corkq Sebastiana Lubomirskiego, stryja autora, ktérej wystawny portret
z tego czasu zdobi salg malarstwa staropolskiego w warszawskim Mu-
zeum Narodowym. Wprawdzie na karcie tytulowej autor podpisuje sig
jako student otomunieckiego kolegium, to jednak przekreslenie odrgcz-
ne nazwy szkoly w egzemplarzu Biblioteki Ossoliriskich wskazuje, iz
powrdeit on na dobre do kraju (i zapewne juz zapisat si¢ na wszechnicg
krakowskg). Po wstepnych epigramach i otwierajgcym tomik, dtuzszym
wierszu weselnym, nastepujg utwory, znane nam juz z rgkopisu: wiersz
w ksztalcie drzewa z wewnetrznym mezostychem (Hologrammata — Arbor
Nuptiale), trzy akrostychowe krzyze, wiersz w formie pucharu poetyc-

# Por, unikatowy egz. Biblioteki KUL XVL630 adl.

24 0 rekopisie tym wspominal juz Pele 1965, s. 49. Mieszcza sig tu m.in. trzy lacin-
skie utwory Jana Kochanowskiego, wiersze Janicjusza, Joachima Bielskiego, Andrzeja
Trzecieskiego, a takze utwory Lubomirskiego, pisane dla i od oséh z jego kregu — ojea
Syxta, brata Joachima, kolegow z Olomurica, Wéréd tych ostatnich powtarza sig nazwi-
sko Joannesa Clingeriusa, emulusa autora i jego wiersze (réwniez kunsztowne, w tym
hieroglificzny , grammatosylexis”).
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kiego, trzy proste wierice zlozone ze stow i inne utwory kunsztowne,
Calo§é zamyka wiersz permutacyjny, zatytulowany Optatianim i powta-
rzajgcy budowe Optacjanowego Carmen XXV, z sugestig autora, by czy-
ta¢ go na sto sposobow.

Wsrod innych utwordw, napisanych i ogloszonych drukiem przez
Lubomirskiego w pazniejszych latach - poete w swoim czasie znanego
i hez watpienia niepozbawionego pewnego talentu, ktérego Starowolski
wymieniat jednym tchem wraz z Morsztynem, Szymonowicem, Erazmem
Otwinowskim i Stanistawem Grochowskim?®® — znajdujemy wiersz kryp-
tograficzny dla Krzysztofa Rottendorfa w ksztalcie ,,pentalphy”, wpisanej
w koto (w zbiorze Sertum Academicum sive Corona Laurea, 1599) oraz
podobnie zbudowany, lecz wiele zdobniejszy wiersz hieroglificzny, dedy-
kowany krakowskiemu biskupowi Piotrowi Tylickiemu w 1607 . w to-
miku Illustriss. et Reverendiss. D. Petro Tilicki... Hieroglyphico Tetratechno.
Gratulatur (Bednarska 1987, s. 98).

5  Stanistaw Grochowski |...] Wslawiony jake najlepszy z pewnoécig pa Kocha-
nowskim poeta polski, choé i niektérzy inni pisali dziela wybitne, jak Lubomirski, Morsz-
tyn, Paszkowski, Otwinowski..." — Setnik pisarzéw polskich, s. 187. W wierszu otwiera-
jaeym swe Votum o naprawie Rzeczypospalite] (1625) Starowolski wspomina Jana
Kochanowskiego, ktory

Dostgpit wysokiego wierzchu Kalijopy,

Gdzie potem, trzymajge si¢ pilnie jego stopy,

Wadzierajg si¢ tuz za nim wdzigczni Morsztynowie,

Grochowscy, Lubomierscy, Symonidesowie.

(Poeci polscy od sredniowiecza do barokn, wyd. K. Zukowska, Warszawa 1977, 5. 417).
Wiadomosci na temat Mikotaja Lubomirskiego znajdujg sie w nielicznych publikacjach
i sg niepelne. Autorzy Nowego Korbuta (s. 476) nazywaja go blgdnie Lubomskim. Pocho-
dzil on z mniej znanej galezi rodu Lubomirskich, byl synem Syxta, starosty glinnickiego
i Anny Palczowskiej. Jego bradmi (Niesiecki, t. 6, s. 147-148) byli Joachim, starosta
bukowski, 1 Syxt, wojski krakowski, posel na sejm w 1631 r.. Prawdopodobnie mial trzy
siostry. Wedlug naszych ustalen zmarty w 1610 r. Joachim Lubomirski, hrabia na Wisni-
czu, starosta dopezycki, lipnicki, tymbarski, ktérego pamigei poeta poswigeil epitafijny
panegiryk, byl jednak jego bratem stryjecznym — synem Sebastiana, kasztelana wojnic-
kiego. Nauki w Olomuricu zakoriczyl Mikolaj w 1598 r.; w tym nastepnym roku podpi-
sywal sie juz in... Cracoviensi Academia philosophiae studiosis (w panegiryku dla Krzysz-
tofa Rottendorfa, por. Estr. XXI, s. 468-469). O zyciu autora niemal nic nie wiemny.
Prawdopodobnie umarl w 1617 r. juz jake kanonik krakowski. Zachowalo sig kilka jego
panegirykdw — epitalamium dla Janusza Ostrogskiego i Katarzyny Lubomirskiej, siostry
stryjecznej autora (1598); wiersz pozegnalny dla Jerzego Radziwilla, biskupa krakow-
skiego i wilefiskiego (1592); gratulatio z okazji ingresu Piotra Tylickiego, biskupa kra-
kowskiego (1607), i wierszowane epitafia dla czlonkdw rodziny - Joachima Lubomir-
skiego (1610), Niewiarowskich (1607) oraz zony Stanistawa Kochanowskiega (1611),
Por. Estr. XXI, s. 468-469. To ostatnie dzielo wydal T. Piersiak, Krggi Dawnej Poegji,
Warszawa: PAX, 1983, s, 95-121, ,Silva Medii et Recentioris Aevi” 8 — przypominajac
postaé autora i prostujge niescislosci.
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W swych notatkach na temat poezji wizualnej, umieszczonych w re-
kopismiennym zbiorze krakowskim, Lubomirski wzmiankuje inny jesz-
cze utwor w formie kielicha, calix Laurentij Suslygae, z zastrzezeniem, iz
w przeciwienistwie do weselnego pucharu, ulozonego przez siebie, 6w
jest sacer, Swigty. Autorem tego wiersza byl nowo mianowany bakalarz,
Wawrzyniec Susliga (1570-1640), ktéry w tym samym roku co Lubo-
mirski 1 w tej samej oficynie krakowskiej wydat tomik Reverendissimo in
Christo Patri... Francisco Lacki... gratulatio (1598). Ksigzka bakalarza
uniwersytetu krakowskiego sklada si¢ niemal wylgcznie z wierszy wizu-
alnych. Wszystkie razem ukladajg si¢ w swoistg ikonografi¢ symbolicz-
ng godnosci biskupiej adresata panegiryku. Mamy tu mezostychowy pas,
przypominajgcy drzewo i podobny do utworéw, znanych z drukéw Clin-
geriusa i Lubomirskiego, oraz wiersze w ksztalcie infuly, pastoratu i pier-
écienia, krzyza pektoralnego, kielicha i trzech krzyzy, polgczonych tan-
cuchem. Autor podkrefla rolg kunsztu poetyckiego w wierszu,
otwierajgcym tomik:

Te merris decore, metris cano te,
Metris concelebro tuos honores,
Legatos faciendo te decentes,
Ouos tw suscipias berignus...

i wylicza utwory, symbolizujgce insygnia biskupa. Susliga ofiarowuje
Lackiemu:

Crucem; Dalmaticam; Alba;
Rubea; Varsicolor; Chirotecas; Mitram;
Annulum; Baculum.

Na koricu dzieta znajduje sie wiersz Echo i strofa, adresowana do
Zoila. Ksigzka Susligi stanowi wczesny przyklad charakterystycznego
dla polskiej poezji wizualnej lgczenia obrazowej symboliki religijnej z tre-
§eiami natury panegirycznej, na ktére wpltyw miata kultura emblema-
tyczna. Podobne wiersze znamy z drukéw wioskich, niemieckich i an-
gielskich.

Trudno orzec, ktory z polskich autorow oglosit swoje wiersze jako
pierwszy. Susliga wydal w 1598 r. jeszcze inny tomik — Technicometria
Domino Alberto Clotnaeo, drukowang tym razem u Alberta Kobyliniskie-
g0 pochwal¢ promowanego wtasnie doktora, Wojciecha z Klotna. Zawie-
ra on dziesig¢ wierszy kunsztownych, a wéréd nich rozmaite odmiany
akrostychu, rak, anagram, emblematy i inne carmina artificiosa (autor
uzywa terminu artificium w dwuwierszu, otwierajgcym caly cykl, co
potwierdza wymiennos$¢ stosowania tego terminu z greckim technopa-
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egnium, sygnalizowanym w tytule panegiryku). Repertuar utworéw oraz
poprzedzajgee je nazwy gatunkowe réznig sie od wierszy Tyrigety/Lu-
bomirskiego. Prawdopodobnie nie bylo bezposredniego zwigzku pomig-
dzy tymi dwoma wydaniami, procz faktu, iz takze Susliga musial pobie-
ra¢ nauki u jezuitéw (w Liber promotionum Akademii Krakowskie;
odnotowano go w 1598 r. jako Lawurent. Suslidzius Jesuita. Pelnopraw-
nym czlonkiem zakonu stal si¢ jednak dopiero w 1605 r., wkrétce zresz-
tg zastynat swa publikacjg, dotyczacg chronologii, ktéra mu przysporzy-
ta pochwal, m.in. Johanna Keplera). Na zwigzki ze szkotami jezuickimi
wskazuje rowniez podobienstwo tego ostatniego utworu do innych dru-
kéw tego rodzaju, jak chocby Gratulatio illustrissimo... domino... Bendic-
tae Woynae (1600) wileriskiej szkoty dla tamtejszego biskupa, Benedykta
Wojny, czy wspomniane Technopaegnion epithalamicum (1619) kolegium
poznarnskiego.

3.1.4. Rola szkél jezuickich. Richard Willes

Zwigzki pomigdzy zbiorami wierszy wyzej wspomnianych autorow
nie byly przypadkowe. Obydwa stanowig wczesne przyklady wptywu
edukacji jezuickiej na pojawienie sie poezji wizualnej w literaturze sta-
ropolskiej na przetomie XVI i XVII w. W istocie, niezwykle szybko ro-
sngcg popularnosé wierszy wizualnych w XVII stuleciu w Polsce na ob-
szarze od Krakowa i Poznania po Prusy Krdlewskie i Litwe, przypisac
nalezy wiasnie programowi pedagogicznemu szkoét i kolegiow Towarzy-
stwa Jezusowego.

Rozmaite gatunki poezji wizualnej wraz z innymi gatunkami kunsz-
townymi zbierano w szkolach jezuickich dla celéw pedagogicznych za-
pewne od korica XVI w. Wezesniejsze zbiory 1 antologie, takie jak Les
Bigarrures (1583 i in. wyd.) Etienne’a Tabourota, stuzyly zaspokojeniu
ciekawosci literackiej i uczonej zabawie, choc i one mogly spetniaé funk-
cje edukacyjne. Jednak to sie¢ szk6t jezuickich zaréwno w Polsce, jak
i w innych krajach Europy Srodkowej lub Wioszech czy Francji, odegra-
ta glowng role upowszechniajgcg w tej dziedzinie. Obserwujgce czestotli-
wos¢ publikacji matych zbioréw poezji wizualnej i pokrewnych gatun-
kow w kregu szkol jezuickich w owym czasie, mozna przypuszczac, e
na przelomie XVI i XVII w. istnialy stosowne podreczniki rekopismien-
ne, cho¢ nie znamy Zadnego wspéiczesnego traktatu z dziedziny poetyki
i retoryki, ktory by szerzej obejmowal interesujgce nas zjawisko. Nie
znajdziemy najmniejszej wzmianki na temat poezji wizualnej w pierw-
szym wydaniu Poeticarum institutionum Libri 3 (1597) Jacoba Pontanu-
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sa, cho¢ dos¢ szczegélowo omowiono w nim poezje epigramatyczng.
Dopiero wydania pézniejsze (ed. Buchlera, 1613) zawierajg rozdziat De
varits versuum affectibus, poswigcony definicjom i przykltadom wierszy
figuralnych i innych gatunkéw, takich jak: leoninum, echo, reciprocus.
proteusz. Rowniez inni autorzy jezuiccy tego czasu nie podejmujg tema-
tu poezji wizualnej w sposéb, ktéry bylby przydatny do celow dydak-
tycznych®®. Niemniej Antonio Possevino zaleca lekture dziel Giovannie-
go Battisty Pigny (znanego ze swych wierszy figuralnych) oraz Hrabana,
Teokryta i Wenancjusza Fortunata w obecnej w kazdej ze szkol jezuic-
kich Bibliotheca selecta de ratione studiorum (1603). Possevino omawia
takze stynng Liber de laudibus sanctae crucis Hrabana w swym Appara-
tus sacer (1608), podobnie jak Michael Rader w komentarzach do poezji
Marcjalisa®’.

Jednym z najciekawszych zbiorow wezesnych wierszy wizualnych,
jakie powstaly w Europie w krggu wplywow jezuickich, jest Poematum
Liber (1573) Richarda Willesa (Willsa, Willisa lub Willeya), Anglika,
ktéry w latach 1565-1568 studiowat w kolegium w Mainz, pdzniej zas
nauczal w jezuickiej akademii w Trewirze. Tom zawiera wiersze w ksztal-
cie oltarza, topora, jajka i miecza. W trzech pierwszych utworach autor
nasladuje greckie technopaegnia, ostatni natomiast jest wynalazkiem
nowoczesnym. W ksigzce znajdujg sie takze wierszowane zagadki, po-
ema hierogliphicum, anagramy, akrostychy i palindrom, W dodanych do
niej scholiach Willes potwierdza, iz nasladowat Simiasza, Teokryta i Hra-
bana Maura, a nawet nowozytnego poetg, Giovanniego Pieria Valeriana
Bolzano®®. Anglik znal réwniez poetyke Scaligera, do ktorej czesto sie
odwolywal oprdez innych Zrddet.

Wiersze majg charakter powazny, dotyczg kwestii wiary chrzesci-
janskiej. Starozytne formy, polgczone z trescig na wskros wspotczesna,
stanowig tutaj ilustracje jednego z podstawowych zalozen kontrreforma-

20 W Kklasie poezji postugiwano si¢ wéwezas podrecznikiem Jakoba Gretsera, S.1.,
Institutionum lyricae greacae..., Ingolstadt: 1605; por. B. Natoriski, Szkolnictwo jezuickic
i Polsce w okresie kontrreformacii, w: Wiek X VIL Kontrreformacja. Barok, s. 56.

T Na temat Bibliotheca selecta de ratione studiorum por, Sarnowska-Temeriusz 1985,
8. 494-497, Rader 1611, Na s. 215 Rader w komentarzu do epigramu I, 85 Ad Classicum
- w ktérym poeta tlumaczy, iz nie jest gorszym poetg przez to, Ze nie tworzy kunsztow-
nych wierszy (nazywajac je wszetecznymi sotadejskimi wersami) - pisze o wierszach
Hrabana, Optacjana i wierszu kratkowym wspétczesnego mu poety niemieckiego, G. Le-
isentritta.

8 Ulozyt wiersz w ksztalcie gruszki dla Daniela Barbaro, drukowany po raz
pierwszy w jego Amorum libri quinque, 1549, nastgpnie za$ rozpowszechniony w wy-
daniach stynnego dziela Bolzana Hieroglyphica; por. Pozzi 1981, s. 195-196; Higgins
1987, 5. 52.
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cyjnej estetyki jezuickiej: mianowicie chrystianizacji klasycznych, po-
ganiskich wzoréw, tematéw i symboli. Pomimo iz Willes zostat usunigty
z Towarzystwa Jezusowego w 1572 r. i powrdeit do ojezystej Anglii, byt
dumny z powodu wprowadzenia wszystkich tych nowych gatunkéw do
literatury angielskiej i - jak to ujgt L. Bradner?® - | dostrzegat jasno
potrzebe ukazania swoim ziomkom, Ze poezja jest sztukg o okreslonych
podziatach i technikach”

Podobnie jak w wypadku Mikotaja Lubomirskiego w Polsce, dwa-
dziescia piec lat pozZniej poezja wizualna byta w owym czasie nowoscig
nie tylko w Anglii. Male zbiory poezji, zawierajgce roznorodne odmia-
ny technopaegniow, w tym réwniez wiersze wizualne, zdradzajg dume
ich autorow, wyrazang niekiedy we wstepach lub tytutach. Narastajgcg
liczbe dziet tego rodzaju na przelomie XVI i XVII stulecia nalezy po-
strzegaé, jak sadze, jako szczegdlny aspekt owczesnego konceptyzmu
poetyckiego?®”, Jak juz wspominali§my, nie pojawila sie jeszcze wowczas
refleksja genologiczna lub taksonomia, wedtlug ktdrej definiowano by
wiersze wizualne i pokrewne im gatunki poezji kunsztownej. Dopdki
nasladowano wzory greckie, rzymskie 1 Sredniowieczne, dopoty nowa
terminologia nie byla konieczna. Wraz z nowymi wynalazkami jednak
pojawic si¢ musialy rowniez i nowe nazwy gatunkowe.

Podobng sytuacje mozna bylo zauwazy¢ réwniez w innych krajach,
w ktorych szkolnictwo jezuickie odcisnglo silne pietno na kulturze,
a zwlaszcza na praktyce literackiej (poetyka i retoryka). Tak bylo za-
pewne i we Wioszech, Hiszpanii lub Francji, choc nie dysponujemy
dostatecznie pelnymi studiami w tym zakresie. Studenci jezuickiej aka-
demii w Doéle we Francji wydali swoje wiersze wizualne w zbiorze,
zatytulowanym Sylvae, quas vario carminum genere primarii scholastici
Collegii Dolani Societatis Iesu, in publica totius civitatis gratulatione... ob-
tulerunt (1592). Oprocz imitacji wierszy greckich znajdujemy réwniez
nowe formy, takie jak okulary, kola, piramidy, zestaw kwadratow, ilu-
strujgcy twierdzenie Pitagorasa, oraz szesciobok i inne. Analogiczne prazy-
ktady znamy z Neapolu, w ktérym studenci tamtejszego kolegium wy-
dali zbiér wierszy wizualnych dla wikarego Pedra Fernadeza, ksigcia

= L. Bradner, Musar Anglicanae: a History of Anglo-Latin Poetry 1500-1925 (1940),
cyt. za A. D. 8. Fowler, hum, 1 red. Richard Willes, De re poetica (1573), Oxford: Luttrell
Society, 1958, s. 10. Publikacja Willesa napotkala gwattowng krytykg Gabriela Harvey'a,
por. Cook 1979, 5. 9.

0 Watek miejsca poezji wizualnej wobee konceptyzmu w poezji XVI 1 XVII w,
zastuguje na osobne omowienie. Powracamy don kilkakrotnie w niniejszej pracy. Por. na
ten temat studium Gostyriska 1991, zwlaszeza s. 5-21, 97-104.
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Lemos®!. Rowniez wspomniana kolekcja okolicznosciowych drukdw
2 olomunieckiego kolegium jezuickiego w zbiorach biblioteki KUL, kto-
re wydano w ostatniej dekadzie XVI w., wskazuje na podobng sytuacje
w Europie Srodkowej w owym czasie. Znajdujg si¢ tam najrozniejsze
odmiany wierszy kunsztownych. W drukach olomunieckich widniejg
dziesigtki gatunkéw i odmian wierszy akrostychowych, palindromoéw,
hieroglifikéw i najrozmaitszych innych gier jezykowych.

Ustalenia, dotyczgce powszechnego w owym czasie zwrotu w sty-
Jach 1 gustach literackich, wynikajacego z ogromnych przemian cywili-
zacyjnych i swiatopogladowych, jakie wowczas dotykaty wigkszg czgSei
Europy, warto w tym miejscu skonfrontowac z konserwatywnymi po-
gladami, przeciwstawiajgcymi tym poszukiwaniom nowych form literac-
kich poezje ,zdrowa” i ,lokalnie adekwatng”. Za przyklad niech nam
tutaj poshuzy cytat z artykulu Mieczystawa Hartleba: ,, Ten ped do nowo-
gci, szukania jakich§ oryginalnych niz dotad, form poetyckich da sig
wytlumaczy¢ tylko wzmozonym indywidualizmem tworczym, ktory
z biegiem lat oczywiscie okrzepnie w manierze i nasladowczym sche-
matyzmie. U wstgpu juz zresztg rozkwit nie zawsze szedt w zdrowym
kierunku; w treSci — coraz wiecej blyskotek 1 coraz dziwniejsze wyskoki
panegiryzmu, w formie — nie zawsze udate igraszki, zapowiedz emble-
matyki i hieroglifiki, akrostychy do znudzenia i dowcipy graficzne. |...|
Jakze te upodobania, tak charakterystyczne w epoce wszelkiego prze-
kwitu 1 zniewieScialoSci literackiej, pogodzic ze zdrowg jeszcze rubasz-
noscig Polakow tego czasu, z ich trybem zycia ziemiariskim i rycerskim?
Zdaje sie, ze wtasnie ta prymitywnos¢ uksztatcenia, polor zewngtrzny
przy umystowej prostocie lub zacofaniu — dopomagaty zywo w recepcji
dziwnej, niecodziennej i btyskotliwej natury”=,

O ile mozna si¢ zgodzi¢ z pierwszg czgscig wypowiedzi, o tyle juz
konkluzja jest oparta na catkiem blednych zatozeniach. Spogladajgc na
ped ku literackim nowinkom w Polsce u schytku XVI w., tatwo dzis
skonstatowac, iz byl to proces, obejmujgcy liczne i weale rozwiniete kraje
Europy. Staropolscy literaci 1 wierszopisowie nie byli tu w zadnym stop-
niu wyjgtkiem. Jest natomiast prawdg, ze formalne gry literackie, sklon-
nos¢ do skupienia si¢ na strukturalnej i wizualnej warstwie wiersza,

N Carminum libri quatuwor discessuro Lemensium comiti, Neapol 1616; por, Pozzi
1981, 5. 227-228. Pozzi wymienia takze podobny zbior rgkopismienny z Neapolu z 1617 r.
Wiersze studentéw akademii w Déle reprodukuje Massin 1976, s. 182-183.

% M. Hartleb, Puoczgtki poegji barokawef w Polsee, Studia Staropolskie Ksigga hu caci
Alehsandra Briichnera, Krakow: Krakowska Spotka Wydawnicza, 1928, s, 478, Hartleb
podaje jako przyklady utwory J. A. Kmity, Jana Zabezyca, Stanistawa Jagodyriskiego.
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miaty wszelkie cechy estetycznego kosmopolityzmu i odchodzily od lo-
kalnych (nie tak notabene sedziwych) tradycji literackich.

Powraca pytanie, dotyczgce Zrédel, z ktérych mozna bylo w owym
czasie czerpaé stosowna wiedzg na temat poezji kunsztownej i wizual-
nej. Wzmianki w poetykach byly bardzo zdawkowe — u Scaligera w Po-
etices Libri Septem (1561), w dziele Johanna Helwiga Poetica praecepta
(1607 11in. wyd.). Duzo miejsca poswiecono tez poezji kunsztownej we
wspomnianych wczesniej ksigzkach Johanna Lauterbacha, Aenigmata
(Frankfurt 1601) oraz u dobrze znanego w Polsce Slqzaka, Nicolausa
Reusnera, autora glo§nego dzieta Icones sive imagines virorum Litters illu-
strium (1587), ktory wydat zbior tekstéw kunsztownych i zagadek Aeni-
matographia sive Sylloge Aenigmatum et Griphorum Convivalium (1599,
1602)*3. Jednak poezj¢ wizualng znano przede wszystkim z licznych
wydani Antologii Greckiej, edycji dziet Teokryta oraz poetéw chrzescijani-
skich, Hrabana Maura, Wenacjusza Fortunata, Optacjana i innych. Do-
piero encyklopedyczne kompendium Johanna Heinricha Alsteda - En-
cyclopaedia septem tomis distineta (1630) — wyliczalo obszerniejszy zas6b
gatunkéw wizualnych i kunsztownych®®.

W tym wiasnie czasie obserwtiijemy w Polsce erupcj¢ wyplywajace-
go ze szkol Towarzystwa Jezuickiego, nietistajacego strumienia drukow
okolicznosciowych, zawierajgcych wiersze wizualne. Zaiste zdumiewa
szybkos¢, z jakg znajomosé kunsztownych gatunkow literackich rozprze-
strzeniata sie w sieci szkol na rozleglych terytoriach Rzeczypospolite;j.
Wsrad interesujgeych nas drukaw z tego wezesnego okresu dwa wydano
w Krakowie w 1598 r., jeden w Braniewie w 1601 r., nast¢gpne trzy
w Krakowie i Wilnie w 1606 r., dalsze za§ w Poznaniu (1611), Wilnie
(1614, 1616), Puttusku i znéw Wilnie (1617), Braniewie (1621), Lwo-
wie 1 Jarostawiu (1622), Kaliszu (1624) itd. Wzory wierszy i modg na
nie upowszechniali zapewne sami nauczyciele, cz¢sto przenoszeni z jed-
nej szkoty do nastepnej. Wéréd nich maogt byé wspomniany uprzednio
Susliga, ktory po uzupelnieniu studiéw teologicznych w kolegium po-
znariskim (1607-1609) uczyt poetyki i retoryki w Jarostawiu (1610-
1613), a nastepnie kierowal szkolami we Lwowie (1613-1616), Lucku
(1616-1618) i Toruniu (1618-1619), na koniec za$ zostat rektorem kra-

3 Korzystalem z edycji frankfurckiej z 1602 t. ze zbioréw Herzog August Biblio-
thek (Wolfenbuettel), sygn. Lb 78. Reusner byl znany w Polsce przede wszystkim jako
autor leones, w ktorych umiescit portret Kopernika (por. Pele 1973, s. 31-32, 228).
W 1595 r. goscil w Krakowie na dworze Zygmunta I1I jako posel Brandenburgii (ADB
28, s. 301). Por. takze Estr. XXVI, s. 274-276.

¥ Johann Heinrich Alsted, Encyclopaedia septem tomis distincta, Herbornae Nasso-
viorum [Worms]|: Corvinus, 1630, 5. 542, 549-568.
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kowskiego kolegium §w. Barbary®®. T3 drogg wiedza i informacje byty
przekazywane od szkoty do szkoly, z jednego kolegium do nastgpnego
wraz z nauczycielami i studentami. Wzory zapewne plynely pierwotnie
z zagranicy: pierwsi jezuici w Polsce w XVI w. byli cudzoziemcami, oko-
to 50 pochodzito z katolickich czesci Niemiec, ponad 20 z Wioch 1 Nider-
landéw (Szyrocki 1983). Wedtug Stanistawa Salmonowicza (1987, s. 158)
w XVI w. dzialato w Polsce az 194 jezuitéw obcokrajoweow. Nauczycie-
le retoryki 1 poezji musieli wige dostarczaé doprawdy imponujgcego prze-
gladu odmian poezji kunsztownej.

Wyktady poetyki i retoryki, obejmujgce poezje wizualng, stanowity
zapewne jedng z czescei nauki o figurach stownych, akuminie, a zwlasz-
cza omdwienia poezji epigramatycznej 1 kunsztownej, istotnych sktadni-
kow estetycznych 6wczesnej literatury okolicznosciowej. ,,Poezja stoso-
wana” to cecha charakterystyczna niemal wszystkich wierszy wizualnych
w Polsce, pomimo iz wzorce, z ktérych czerpano wowezas wiedzg i sankeje
literackiej stosownosci gatunku, mialy czesto zgota odmienny charakter.
Jednak literatura panegiryczna, okoliczno$ciowa, byta widocznie najod-
powiedniejszym gruntem, na ktdrym recepcja dawniejszych utwordw
obrazowo-stownych mogla sie przyjac.

Wiedza teoretyczna z zakresu gatunkéw i rodzajow oratorskich oraz
poetyckich miata woweczas charakter zarowno informacyjny, jak norma-
tywny. Zajgcia praktyczne polegaty na stosowaniu okreslonych receptur
poetyckich w éwiczeniach literackich. Jak ujmuje to Eugenia Ulcinaite
(s. 171), miaty one na celu ,wpoic¢ uczniom technike tworzenia wierszy
lub innych form literackich, wyrabia¢ nawyki i umiejetnosci postugiwa-
nia si¢ tg technikg w indywidualnej tworczosci”. Umiejetnosc napisania
mowy lub wiersza na jakgs donioslg okazje byla wszak jedng z najwaz-
niejszych w procesie edukacji literackiej owczesnej mlodziezy, graficzna
za$ forma, nadana okoliczno$ciowemu tekstowi, mogla zwigkszyc jego
atrakeyjno$c, podobnie jak i inne, formalne, a uczone zabiegi, dowodzg-
ce kunsztu i1 wiedzy autora. ,Sprawnos¢ wyksztatcenia uwarunkowana
byta stopniem opanowania przede wszystkim sztuki inventio 1 elocutio,
co implikowato szczegdlne zainteresowanie teorig konceptu i koncepty-
stycznego myslenia w planie semantycznym slowa i rozwinieciu reto-
rycznym” (Montusiewicz 1984, s. 209). Totez w kolegiach ,éwiczono
si¢ w odach, elegiach, sielankach, bajkach, epigramatach, epitafiach,
emblematach wiasnego pomystu i uktadu, ktére przepisywano ozdobnie

% Slownik polskich teologiw katolickich, Warszawa: ATK, 1983, t. 4, s. 231-232;
W. Budka, Reformacia na Mazowssu, ,,Odrodzenie i Reformacja w Polsce™ 30 (1985),
8: 155,
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Zaréwno poezja wizualna, jak i emblematy, zdaja si¢ spetniaé doscé
gzezegolng role w edukacji jezuickiej. Z jeduej strony, nauka utworéw
tego rodzaju, podobnie jak poezji kunsztownej w ogole, dostarczata zna-
psci prawidel poetyckich, éwiczonych w skomplikowanym galima-
'.ﬁasie gatunkow, ponadto stosownej rozrywki — nie sposéb bowiem po-
ming¢ pierwiastka ludycznego w tego typu pracach - a takze praktycznej
umiejetnosci ukladania wierszy, ktére pisa¢ bylo mozna na rozmaite
okazje, przysparzajgc autorowi wdzigcznosci obdarowanych, pochwal
uczonoscl, a rowniez, rzecz niebagatelna zwlaszcza dla mniej zasobnie
rzez los 1 rodzing wyposazonych, zasthug i wynagrodzenia literackich
trudow. Ponadto, obydwa gatunki dawaty szanse na postulowane przez
Possevina skuteczne przeksztalcenie motywow poganskich i §wieckich
w ilustracje ,roZnych cnét jako przejawow Madroscei Bozej” (Bednarska
1987, s. 70). Nacisk polozony na wiznalny, obrazowy wymiar tekstu
zdaje si¢ jednak wyrazac inng jeszcze potrzebe i inne korzysci, jakie
JBZIJICI dostrzegali w tej tworczosci. Otoz literatura wizualna i emblema-
tyczna, w podobnym stopniu co teatr i okoliczno$ciowe dekoracje donio-
stych wydarzen, spetniac¢ mogly - i spelnialy — znaczacg role perswazyjng
w estetyce kontrreformacyjnej. Jezuici byli odpowiedzialni za powolanie
niezwykle skutecznej machiny propagandy wizualnej, jak bysmy dzis
powiedzieli, w ktorej rola zwigzkéw obrazowo-stownych byla, jak za-
wsze w tego rodzaju dziatalnosci, najwazniejsza. Wiasciwie uzyte znaki,
odpowiednie formy symboliczne przekonywaly réwnie skutecznie, co
plomienne kazania. W tym réwniez, jak sadze, nalezy upatrywaé sekre-
tu zagadkowej predylekcji nauczycieli zakonu do znajomosei kunsztow
tego rodzaju.

albo nawet drukowano, wywieszano na drzwiach auli w dnie uroczyste
[tzw. affixiones — P. R.], a potem odezytywano publicznie wobec zapro-
szonych gosci™®. Obyczaj ten przetrwal przez caly XVII w. i jeszcze
pozniej. Bardzo interesujqce wiersze wizualne, zapewne przedstawione
jako takie wiasnie affixa, ktore ulozyli studenci retoryki w kolegium
krozeriskim w 1695 r., znajduja si¢ w rgkopisie ,Fructus Horni Medita-
tionis Rhetoricae Crosis ab Academicis Societatis” (BCzart. rkps 1886).

Oczywiscie uczono rowniez uktadania emblematow, ktdre niekiedy
pozniej drukowano. W kolegium olomunieckim wydano zbiér utworéw
Andrzeja i Krzysztofa Korycitiskich, napisanych do emblematycznego
medalionu, przedstawiajgcego siedem sztuk wyzwolonych, rytowanego
przez Samuela Kochanowskiego?”. Typograficzny uklad rozmaitych wier-
szy z Olomurica rowniez nasSladuje kompozycje emblematyczng. Zazwy-
czaj widnieje w nim tytul, ujety w ozdobng ramke, przypominajgcy motto,
potem sam wiersz kunsztowny, po ktérym czesto nastgpowal krotki
epigram, zawierajgcy wyjasnienie sensu jako swoiste subscriptio. Niekie-
dy ,tytul”, zwykle stanowigcy probg okreslenia danego gatunku, przy-
biera postaé¢ bardziej rozwiniety, stajac si¢ prawdziwym mottem. I tak
wiersz w ksztalcie cytry opatrzono stowami mater concordia pacis; paral-
lelon, czyli tekst o wielu sposobach jego czytania, zostal wzbogacony
o lemme, zaczerpnigta z Owidiusza; hieroglificzny wiersz w ksztalcie
gwiazdy — o fragment z dziel Wergiliusza, a inny, doni podobny, posiada
motto, wziete z kazan sw. Bernarda. Wawrzyniec Susliga zakomponowat
swaj panegiryk dla biskupa Franciszka f.gckiego w podobny sposob. Kazdy
z wierszy wizualnych zostal poprzedzony mottem, odnoszgcym sig do
figur, symbolizujgcych insygnia biskupie. Tego typu kompozycje wyste-
ptja bardzo czesto w staropolskiej poezji wizualnej az po XVIII w., tak-
7e poza obszarem wplywow szkolnictwa jezuickiego oraz poza granica-
mi Rzeczypospolitej. Jak pisze Janusz Pele, w stosowaniu emblematéw -
zwiaszeza w organizowanych widowiskach parateatralnych, pochodach,
wijazdach, procesjach itp. — wyrozmiali si¢ jezuici wileriscy (Pele 1973,
5. 124-127). O zwigzkach emblematéw z wierszami wizualnymi bedzie-
my mieli okazj¢ pisac nieco dalej.

3.1.5. Wezesne utwory powstate w srodowisku szkét jezuickich,
Braniewo, Wilno, Poznan,
Kalisz i inne kolegia. Zwigzki z emblematykg

- Studenci szkdt jezuickich i ich absolwenci chetnie korzystali ze zdo-
byte_] wiedzy, czego dowodem byly liczne panegiryki, ozdobione wiersza-
mi wizualnymi, czasem zreszty pisane przez samych nauczycieli, jak su-
gequ niekiedy uczeni. Niemal wszystkie staropolskie wiersze wizualne
Z pierwszych dekad XVII w. pochodzg z drukéw, ktére powstaly w §ro-
domsku szkot jezuickich. Najwczesniejszym przyktadem kompozycll
towno-obrazowej (choc nie wiersza wizualnego) jest uklad pieciu krzy-
na ksztatt krzyza jerozolimskiego, z wpisanymi w nie imionami pie-
U Radziwiltow, umieszczony na odwrocie karty tytulowej panegiryku

36 Zateski 1908, s. 114. Por. Ratio Studiorum, Reg. Prof. inf, 7-9. Gram. 3,4; Synt. 4;
Poet. 6. Rhet. 9,10. Reg. com. prof. 19.20.21.

97 Buchwald-Pelcowa 1981, s, 47, 108-109. O tym zhiorze pisal ostainio K. J. Haltgen,
Clever Dags and Nimble Spaniels: On the Iconography of Logic, Invention and Imagination
LExplorations in Renaissance Culture” 24 (1998), s. 24-29. Poprawiona wersja tego
tekstu znajduje si¢ na stronie internetowej: http://webdoc.gwdg de/edoc/ia/eese/artic20/
hoeltgen/10_2000.html#funoly.
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pozegnalnego Propemptica (1601), napisanego przez studentéw kolegium
w Braniewie dla odjezdzajgcych do domu synéw Mikolaja Sierotki -
Jana Jerzego, Alberta Wiadystawa, Krzysztofa oraz Aleksandra Radzi-
wiltéw*®, Krzyz najwiekszy, posrodku, zostal przeznaczony dla najstar-
szego z ksigzat, Jana Jerzego. Pieé owych krzyzy niewatpliwie stanowitg
nawiazanie do pielgrzymki Mikolaja Sierotki do Ziemi Swietej. Cztero-
wiersz na ten Radivilia quinerux podpisat Samuel Konarski.

W 1606 r. ukazaty sie w Wilnie trzy zbiory wierszy Krzysztofa Hie-
ronima Chodkiewicza, wileriskiego kasztelanica, poswiecone bl. Stani-
stawowi Kostce. Byly to bodaj najwczesniejsze panegiryki, napisane ng
czesc pierwszego polskiego beatyfikowanego (pézniej kanonizowanego)
jezuity. Kasztelanic koriczyt zapewne Akademie Wileniskg. Wérdd jego
wierszy w ksigzeczce O Blogostawionym Stanislawie z Rostkowa Kostce,
S.J. Epigrammata znajdujg sie epigramy dla teologéw 1 kaznodziejow je-
zuickich — Ludwika Gonzagi, Stanistawa Warszewickiego, Faciego, Val-
triniego. Na ostatniej stronie druku znajdujemy jeden z pierwszych
wierszy wizualnych w jezyku polskim, napisany w ksztalcie gwiazdy
o$mioramiennej. Osiem wersdw zaczyna sie od umieszczonej posrodku
litery ,,K", kazdy tez koriczy litera ,A”, wybrane litery w kazdym z wier-
szy ukladajg za$§ imig¢ KOSTKA. W tym drugim wypadku litere ,,A”
zwykle opuszczano, tak by zastepowaly jg szczyty gwiazdy. Tu jednak
tak nie jest, na co wplyw miat, by¢ moze, drukarz, skladajgcy t¢ kompo-
zycje. Tekst wystawia Kostke, , krain polnocnych §wiatto”. Pod wierszem-
gwiazdg autor umiescil szesciowiersz, w ktorym wskazuje na dang od
Boga gwiazde blogostawionego, dla uczonych, znajgcych tylko ,niebo
niezmienne”, niepojetg ,,nowej gwiazdy nowg posade”.

Pierwszy znany nam wiersz wizualny w jezyku polskim zdobi dwa
kolejne wydania Marsa Moskiewskiego (Krakéw, 1605, 1606) Jana Zab-
czyca (T po 1629). Drzeworyt wyobraza herb rodu Mniszchow — Sem-
pior — w ktorego siedem pior autor wpisat kolejne wiersze; 6smy, zamy-
kajgcy calosé, znajduje sie u spodu, niejako ,pisany” przez siedem
poprzednich, Wiersz ten nawigzuje do coraz popularniejszych w owym
czasie stemmatéw 1 umieszczony zostal na odwrocie karty tytulowej,
czesto rezerwowanej wiasnie dla stemmatéw. Poemat Zabezyca wydano
w zwigzku z moskiewskimi planami Mniszchéw oraz Slubem Maryny
Mniszchownej z Dymitrem Samozwaricem. Utwor opiewa wojny mo-
skiewskie oraz udzial Mniszchéw 1 innych rodéw polskich w owej poli-

98 N temat edukacji mlodych Radziwiltéw por. A. Sajkowski, Zagraniczne wyjazdy
Radziwilldw po nauke (poczatek XVII wicku), w: Miscellanea Historico-Archivistica, War-
szawa-Ladz: PWN, 1989, t. 111, s. 191-200.
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tycznej awanturze. By¢ moze 1 w tym wypadku mamy do czynienia
2 wplywem dydaktyki jezuickiej, cho¢ o wezesnych naukach autora nic
kgnkretnego nie wiadomo (précz tego, ze w 1612 r. immatrykulowat sig
on w Akademii Krakowskiej, Nowy Korbut 3, s. 454). Natomiast jezuici
probowali nawr6ci¢ Dymitra w 1604 r. — i zdaniem niektorych uczonych
byli wmieszani w calg intryge (Zateski 1908, s. 587-593). W przeciwien-
stwie do pierwszego, skromniejszego nieco wydania, w drugim wprowa-
dzono takze kolor czerwony, drukujgc nim litery imienia IERZI MNISZ-
CHEK (!), rozmieszczone w wierszu wizualnym, oraz litery diugiego,
giggnacego si¢ przez caly poemat akrostychu na czesé Dymitra i Maryny.

Kolejny wiersz wizualny ,na herb” napisat Stanistaw Serafin Jago-
dyriski dla Aleksandra Chaleckiego, umieszczajgc go na odwrocie karty
tytutowej panegiryku, wydanego z okazji jego zaslubin z Anng Wojnian-
ka (Nymphica, 1617). Wersy zostaly tym razem rozmieszczone wewngtrz
rysunku herbu Habdank. Wedlug Stanistawa Rachwata (1930) Jagodyn-
ski byt wychowankiem jezuickiej Akademii Wileniskiej, stamtgd wiec
najwidoczniej wyniost sklonnosé do konceptyzmu jezykowego 1 graficz-
nego, ktorej slady znajdujemy réwniez w innych pracach literackich
uezonego heraldyka i prawnika.

Jednym z ciekawszych drukdw jezuickich jest bogato zdobiona drze-
worytami ksigzeczka Waleriana Montelupiego de Mari, potomka zasob-
nej rodziny krakowskiej pochodzenia wloskiego, syna Sebastiana, dwo-
rzanina Stefana Batorego i1 Zygmunta III Wazy, zarzgdcy poczty
zagranicznej w Polsce. Gratulationes in reditum... Sigismundi I1I zostaty
wydane w 1611 r. w Poznaniu z okazji victorii moskiewskiej i zdobycia
Smoleriska. Autor podpisuje si¢ jako philosophiae studioso w poznani-
skim kolegium jezuickim. Kilka lat wcze$niej jako student kolegium
kaliskiego Montelupi dat sie poznacé jako wspétautor zbioru emblema-
tow i epigramow, ofiarowanych arcybiskupowi gnieZnieriskiemu, Woj-
ciechowi Baranowskiemu (Buchwald-Pelcowa 1981, s. 124). Mozna do-
mniemywac, iz w swoim panegirycznym darze Walerian reprezentowat
zarowno siebie, jak i swg rodzine; druk musiat dos¢é drogo kosztowac.
Wypetniaja go symboliczne uklady graficzno-tekstowe o motywach kla-

sycznych oraz miedzioryty, wzorowane na grafice niderlandzkiej (Bed-

marska 1987, s. 80, 89): wzniesiona brama triumfalna, pokryta wierszo-
Wanymi napisami, w ktdrej wnetrzu widnieje zwycieski jezdziec Pogomni,
herb Litwy, a nad nim krélewska korona z insygniami; tuk triumfalny
Zumieszczonym posrodku ortem polskim, na ktérego kolumnach i zwiefi-
Czeniu rozmieszezono, tak, jak i poprzednio, wiersze, stawigce triumfal-
04 kampanie (,,Wznosze Ci ten oto hik i tryumfalne kolosy jako pomnik
tnot wieczny”) ~ zwigzane, jak sugeruje J. Chroscicki, z wystawionym
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w Poznaniu triumfem™. Po tych kompozycjach nastgpuja trzy piramidy,
stanowigce jedng calos¢ (triade stroficzng), zbudowane ze stow, opiewa-
jacych zwycigstwa krélewskie. Pierwszy pomnik (Strophe) zwiericzony
zostal polksigzycem, skierowanym szczytami ku gorze, na nastgpnym
(Antistrophe) polksiezyc skierowany jest w dél, trzeci za$ monument
(Epodos), odwrdcony, zweza sig ku dolowi i otoczony jest orgzem. Trzy
czedci wyobrazajg kolejne fazy wojny — w ostatniej zwycigski krél, opie-
wany jako triumfujgcy bog wojny Mars, zbiera wojenne trofea przy dzwie-
kach trgh wojskowych i muzyce niebios.

Nalezy wspomniec, iz wezesne przyklady ikonografii architektonicz-
nej, ,przelozonej” na jezyk literacki — dokument zadomowienia sie re-
nesansowych trionfi w literaturze panegirycznej — sg obecne w wierszo-
wanym holdzie Alberta Sarnickiego Triumphus hoc est descriptio moris
veterum et ceremoniorum, quibus victores suos ex bello fortiter et foeliciter
confecto reversos excipiebant (1581) po polskich zwyciestwach pod Poloc-
kiem i Wielkimi Lukami, Cztery epigramy noszg znamienne tytuty, kto-
re wyznaczajg domyslne miejsca umieszczenia wierszy w wyobrazni
czytelnika — Pyramis in honorem Stephani R.P., Arcus triumphalis, Ara
1 Columna (Nowak-Dluzewski 1969, s. 122-123). Wprawdzie utworom
tym nie nadano postaci architektonicznej, niemniej wskazujg one dobit-
nie na funkejonowanie modelu takiej ,,poezji architektonicznej” w Pol-
sce juz w czasach panowania Batorego.

Motyw piramidy pojawil si¢ rowniez w panegiryku Epitymbion in
Funus (1606), ogloszonym przez studentéw kolegium wileriskiego na
czesé poleglego pod Kircholmem kolegi, Jana Milickiego. Wiersz na herb
bohatera utozyl wojewodzic witebski, Mikolaj Zawisza. Zastugi i chwala
litewskiego miles christianus zostaty przedstawione w tekscie, skompono-
wanym w formie piramidy na postumencie, ktory umieszczono na ostat-
niej stronie druku. Ow symboliczny nagrobek, podpisany przez Patriciu-
sa Abirembaeusa, jest pierwszym w literaturze staropolskiej tekstem
wizualnym, nawigzujgcym do form architektonicznych. Po nim nastgpi
diuga ich seria w XVII i XVIII w., stawigca cnoty, wiedze 1 poboznos¢
wiadcow, moznych, dobroczyncow zakonu, uczonych, czesto w postaci
literackich epitafiow, uktadanych po smierci adresatow, zgodnie ze sto-
wami horacjatiskiej piesni ,,Nie wszystek umre...”. Niekiedy znajdziemy
w ktoryms z panegirykow caty cykl utwordow tego rodzaju, badz powie-
lajgcy jeden ksztatt, np. piramidy, bgdZ urozmaicony innymi formami =
kolumn, budynkéw i pomnikow.

3 Chrodcicki 1983, s. 73, 105, 151.
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Omowione powyzej druki okolicznosciowe, wezesny owoc dydakty-
ki jezuickiej, dajg reprezentatywny obraz poezji wizualnej, pisanej przez
studentow i absolwentow szkol Towarzystwa Jezusowego. Zarowno
w XVII w., jak i pozniej, w panegirykach najczesciej si¢ beda pojawiaé
piramidy i r6Znego rodzaju pomniki. Czasem, tak jak to bylo w wypad-
ku zbioru na czes¢ Milickiego, umieszczano je na korcu druku. Takie
opus pyramidatum, ulozone ku chwale nowego proboszcza Stanistawa
Kiszki przez Stefana Mlodytiskiego, studenta klasy filozofii w Akademii
Wileriskiej, ,jasniejsze od marmuru”, na postumencie, ozdobionym do-
datkowo chronostychem, znajdziemy w ksigzeczce Infula Geranomia
(1614). Stanistaw Wojna uczcil ingres Eustachego Woltowicza na bisku-
pi tron wileriski wierszowang bramg triumfalng (Honores Emeritos, 1616).
Nieco inny charakter ma druk, upamigtniajacy ztozenie Swigtych reli-
kwii (podarowanych przez papieza Pawta V) w kosciele Piotra i Pawla
w Puttusku (1617). Jeremiasz Dembinski w imieniu uczniow tamtejsze-
go kolegium wlozyl z tej okazji napis kommemoracyjny w ksztalcie wspar-
tej na dwu kolumnach piramidy, zakoticzony rodzajem emblematyczne-
go motta Orate. Iuvate, Defendite.

7 kolei cykl pigeiu piramid, napisanych po §mierci biskupa warmin-
skiego, Szymona Rudnickiego, przez studentdow z Braniewa (Lagion epi-
scopale, 1621), opiewa cnoty zmarlego, rytmicznie rozdzielajge inne
utwory w panegiryku. Wiersze wizualne stanowig w tym druku elemen-
ty calosci bardzo starannie zakomponowanej. Rzecz zostata podzielona
na 12 partii. Kazdg rozpoczyna rozbudowany emblemat, po nim naste-
puje oda, dalej wiersz nagrobny w ksztalcie piramidy lub napisu naka-
miennego, za nimi za$ idg kolejne ,nagrobki” (tumulus) oraz chrono-
stych.

Diuzszy jeszcze cykl piramid zdobi panegiryk epitafijny Monumen-
tum gloriae magnus manibus Annae a Stembergk Ducis in Ostrog (1636),
wydany przez studentow kolegium w Jarostawiu po sSmieci ksieznej Anny
a Stembergk Ostrogskiej, aby upamietnié fundatorke i dobrodziejke szkoty.
Zastugi zmarlej dla zakonu byly znaczne. Na jej pogrzeb przyjechato az
70 jezuitow z wielu doméw (Zaleski 1900, 4, 1, s. 158-159). Chlubne
przymioty ksieznej opiewa az jedenascie wierszy-piramid, kazdy podpi-
sany przez innego studenta. Juz sam tytul sygnalizuje zawarto$c tomu.
Pomniki zebrano w drugiej czesci panegiryku, zatytutowanej Monumen-
tum Heroicarum Virtutum. Pierwszy z nich ma charakter napisu naka-
miennego, pozostale opatrzono nazwami rozmaitych cnot i przymiotéw
- widzimy kolejno obeliski Fortitudini, Constantiae, Sui Afflictationi,
Tolerantiae, Mentis Puritati, Amori Divino, Religioni, Divinorum Contem-
plationi, Aeternae Felicitati, Liberalitati, Uczniow jarostawskich naslado-
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wali widocznie studenci kolegium w Olyce, ktorzy wystawili podobng
serig pomnikow Reginie Radziwiltowej w wydanym rok p6zniej zbiorze
epicedialnym Supremus Honor Magnis Manibus Reginae ab Eisenreich
Radiviliae (1637). Kazdy z monumentéw ma inny ksztalt, lecz tak, jak
poprzednio, sktadajg si¢ one na cykl, poswigcony: Amori Divino, Animij
sum Missioni, Prudentiae, Magnanimitati, Liberalitati.

Piramidy 1 pomniki symbolizowaly, jak juz wspomnialem, cnoty 1 za-
stugi opiewanych oséb, glori¢ opisywanych wydarzeni. Wierszy tego ro-
dzaju jest w staropolskiej poezji wizualnej najwigcej. Mozna przy-
puszczaé, ze popularnosé wiersza-piramidy wynikala, z jednej strony,
z owczesnego upodobania tego symbolu, wyrazajgcego chwate Bozg
(aichwate doczesng), z drugiej za$ strony mogla hy¢ wynikiem préb
adaptowania figuralnego modelu greckich technopaegniéw, zwlaszcza tych
w ksztalcie oltarzy, na potrzeby wspéiczesnych, w odpowiedniej, schry-
stianizowane]j formie. Bylyby wigc owe piramidy i pomniki swoistym
echem tradycji antycznej, przysposobionej do nowych potrzeb i gustow.
Istniat wprawdzie w tradycji literatury chrzescijariskiej sredniowieczny
wiersz tego typu, Pyramida ad Leonem Imperatorem piora Eugeniusa Vul-
gariusa, ale jest watpliwe, by mdgt byc znany w XVI 1 XVII w.

Motyw piramidy, rozumianej jako forma symboliczna, znany do-
brze renesansowym humanistom, rozpowszechnit sie w Europie w kon-
cu XVI w. pod wplywem odkrycia i ponownego ustawienia w Rzymie
egipskich obeliskdw za czaséw pontyfikatu Sykstusa V. Zrédlem inspira-
cji byl réwniez znany drzeworyt, zamieszczony w Hypnoerotomachia
Poliphili (Wenecja 1499) Francesca Colonny, na ktorym wzorowat sig
Bernini, tworzgc réwnie znany pomnik w Rzymie®”. Dosé szybko pira-
midy - oprdcz innych form architektonicznych - zostaly wlgczone do
zasob srodkow, uswietniajgcych XVII-wieczne triomfi, wjazdy, ingresy,
sluby 1 pogrzeby, w specjalnie na takie okazje wznoszonej architekturze
okolicznosciowej*!,

4 Por. W. 8. Heckscher, Bernini's Elephant and Obelisk, ,, The Art Bulletin™ 29 (1974);
Pele 1973, s. 94; ]. Drescik, Kwiatki Swigtey Pustynic B. Salomei Panny na Skale S, Mary-
ey. Tresci ideowe barokowef pustelni BL Salomei w Grodzisku koto Skaly, Folia Historiae
Artium” 23 (1987), s. 61-67, oraz Iversen 1968,

4 Wezesnym przykladem nowoiytne] inskrypeji na piramidzie jest pomnik Henry-
ka Ranzoviusa, wystawiony na cze$é Tréjey Swietej oraz krala duriskiego Fryderyka 1.
Wyobrazenie pomnika i zestaw umieszezonych na nim inskrypeji zamiescit Sweert 1608,
5. 579-580 (druk w zbiorach HAB Wolfenbuettel, sygn. 141.30 Poet.). Rzecz charaktery-
styczna — na frontyspisie tego zbioru widnieje horacjariskie motto Non emnis moriar.
Ten sam autor wydal kilkanascie lat pézniej zbior podobnych inskrypei, tyle ze zarow-
no prawdziwych, jak i zmyslonych, powaznych i zartobliwych (Sweert 1623; HAB
sygn. 128.9 Poet.). Na temat architektury okolicznosciowej por. Chroscicki 1970, passin.

82

Wiersze w ksztalcie piramid 1 pomnikdw pisano zazwyczaj po laci-

nie — zaréwno w Polsce, jak i w innych krajach. Wezesny utwor tego

napisal Erhard Cellius w panegiryku, upamigtniajgeym Smierc ksig-
cia Krzysztofa ksigeia wittemberskiego (Tumaulus, 1570). Mozna sig tu
dopatrzy¢ zwigzku z popularnymi w tym czasie zbiorami starozytnych
inskrypcii, ktore wywarly przeciez znaczny wplyw na uksztattowanie
.siq elogium, tzw. stylu nakamiennego w literaturze okolicznosciowe;j*,
piramide jako motyw stosowny dla epitafiéw i nagrobkéw literackich
polecala zresztq ksigzka Jacoba Pontana (w nowym wydaniu Johanna
Buchlera) Institutio poetica... editio sexta (1613, s. 138-139), ktdrej roz-

dzial De Epitaphio zawiera rozmaite przyklady wierszy i napisow ad

wmulos 1 odpowiedni fragment epigramu Marcjalisa:

Marmora parva quidem, sed non cessura, viato,
Mausoli saxis Pyramidumaque leges.

Bis mea Romano spectata est vita Terento,

Ex nihil extremaos perdidit anterogos [...]

Byc moze najistotniejszg rolg odegrata tu piesni Horacego Musa vetat
mori (Oda IV, 8), w ktérej poeta przeciwstawial skazanemu na przemi-
nigcie Swiatu — wieczny zywot poetyckiego stowa. Wiarg w sprawczg,
a zwlaszcza upamigtniajgeg na wieki sil¢ pisma ugruntowat juz rene-
sans, fetyszyzujgc — jak pisze Tadeusz Bierikowski w swoim studium
o panegiryku - role literatury jako nosicielki i gwarantki stawy za Zycia
i po $mierci (Bienkowski 1980, s. 186). Na t¢ niezwykla moc slowa
wskazywal Horacy slynnym swoim ron omnis moriar w innej jeszcze
piesni, Exegi monumentum:

Wznioslem pomnik trwaly, trwalszy od spizu,
czotem wyzszy od krolewskich piramid;
Akwilony przezwycigzg, zarloczny
deszcz, lat niezliczony szereg. Szezytami
wiekdow umkng Libytynie, Nie wszystek
umre, Mlody rosngd bede zaszezytng
stawg [...]

(Oda 111, 30, lum. S. Golebiowski)

Wiele architektonicznych wystrojéw okolicznodciowych z tego okresn przytacza Roiek
1976,

* Znaczuy wplyw wywart tutaj zbior inskrypeji rzymskich Petrusa Apianusa i Bar-
tholomeusa Amantiusa — Apianus, Amantius 1534 (korzystalem z egz. BN XVLE.1229).
Znajdujq sie tu m.in. inskrypcje na piramidzie, kolumnach, nagrobkach. Na temat wply-
wu architektury okazjonalnej na formy XVII-wiecznej poezji por. Moseneder 1983, Por.
rowniez Pele 1973, s. 218-219. O wyobrazeniach tego rodzaju w ilustracjach ksigg pro-
mocyjnych pisze Chojecka 1965, s. 117-118. Par. takze Cook 1979, passim.
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Ulrich Ernst (1982) wymienit wiele zastosowati wierszy w ksztalcie
piramid, kompozycji o zréznicowanych zresztg cechach formalnych,
Znajduja sig¢ wsrod nich m.in. teksty nawigzujace przez te forme do
nauki geometrii (trojkaty), formy pyramis erecta i pyramis inversa (kto-
re widzieliSmy u Montelupiego), oraz budowane wedlug odmiennych
porzadkow czytania (pyramis descendens i pyramis ascendens). Osobng
kategori¢ wedtug autora stanowig bezposrednie nawigzania do pomni-
kéw architektoniczno-rzezbiarskich (wiasciwe piramidy i obeliski).

Symbol piramidy interpretowano w staropolskich wierszach wizual-
nych na rézne sposoby. Miodyriski wymienia symetrie i elegancje enot,
korespondujace z ta formg. Ozdobny napis Dembirskiego podnosi nie-
zniszczalnosé ,,spizowego” pomnika, ktory oprze sie nawatnicom i wia-
trom, zniszezeniom, czasowi. Autorzy wierszowanych lub pisanych jako
inskrypcje pomnikéw przeciwstawiajg je czesto monumentom prawdzi-
wym. Pomnik cnét Kiszki jest wiec ,jasniejszy od marmuru”, podobunie
jak ten napisany dla biskupa Rudnickiego przez Henryka a Creuz, ,wzno-
szgcy sie pod niebiosa ogrom™ W innych piramidach, ulozonych dla bi-
skupa warminskiego, pojawia sie motyw grobowca jako znaku wieczno-
Sci oraz drogi cnét (via virtutis), symbolizowanej zapewne przez
zwezajacy sig¢ ku gorze szczyt. Z kolei w diugim cyklu tekstéw tego ro-
dzaju, pomieszczonym w panegiryku epitafijnym na cze$é ksieznej Anny
Ostrogskiej, catos¢ pomyslano jako wyliczenie cndét i przymiotéw zmar-
tej, prowadzace od sily charakteru i stalosci, przez utrapienia i ziemskie
zgryzoty, tolerancje, czystos¢ umystu, poboznosé, religie i kontemplacje
rzeczy Swigtych — ku szlachetnosei, hojnosci 1 wiecznej szczedliwosei,
Wiersze tego typu i do nich zblizone, wszystkie bez mala nawigzujgce
do horacjaniskiej maksymy Musa vetat mort, zyskaly duzg popularnosé
rowniez w innych srodowiskach w XVII i XVIIT w.*3

Wyjatkowg pozycje migdzy drukami panegirycznymi szkél jezuic-
kich z pierwszej polowy XVII w. — czegsto podawang jako charaktery-
styczny przykiad literatury tego rodzaju** — zajmuje Leopardus... Henrici
Firley Archiepiscopi Gnesnensis (1624). Ten ozdobnie wydany druk przy-
gotowali studenci jezuickiego kolegium w Kaliszu z okazji ingresu Hen-
ryka Firleja na tron arcybiskupa gnieznieriskiego. Wypelnia go czterna-
scie emblematyczno-hieroglificznych miedziorytow z wyobrazeniami,
zwigzanymi z herbem Firleja - Lewart, obok ktérych znajdujg sie male

4% Dalszq sankcjg literackq dla tego typu wierszy dat w XVII w. rowniez Emmanu-
ele Tesauro, chwalge styl nakamienny w Il Canocchiale Aristotelico, Venezia: 1655, s. 595.
Por. Cook 1979, s. 6.

44 Por, Pele 1973, 5. 130-131, 225, 229, 237; Buchwald-Pelcowa 1981, s. 34-36, 112;
Buchwald-Pelcowa 1982, s, 76-79; Bednarska 1987, s, 108,
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tarcze herbowe poprzednich biskupéw gnieznienskich, oraz liczne epi-
gramy i cykl trzynastu }aciriskich wierszy wizualnych.

Oprécez wierszy w ksztalcie insygniow biskupich - piers’.cien.ia, infu-
ly, krzyza procesyjnego, ktérych formy wprovlvadzil juz upr‘zedmo_ Waw-
rzZyniec Susliga — widniejg tu przede wszystkim kompozycje archatektq?-
niczne. Widzimy kolejno piramidy, kolumng, propyleje, oftarz, latarnig
Faros, budynek i brameg, wszystkie utozone z raz diuzszych, to znow

krétszych wersow, albo za pomocg fragmentéw tekstu zr¢eznie rozmiesz-

czonych w konwencji wiersza przestrzenno-liniowego. Mikotaj Sokolow-
cki wystawia w swojej piramidzie ,niesmiertelng pamigc” herbu arcybi-
skupa. Kolumna Swietostawa Rudnickiego zostala wzniesiona nie jak
spartariskie marmury lub oltarz koryncki, lecz jako pomnik, zbudowat_ly
2 ,czynéw chwalebnych i madrosci”. Znamienne jest owo zaprzeczenie,
figura typowa w utworach, nawigzujacych do form antyeznych, klasycz-
nych, trescig zas$ potwierdzajacych chrystianizacjg starozytnych moty-
wow. Znamy podobne utwory ze zbhioru Richarda Willesa i z dziet in-
nych autorow. W Leopardusie 6w zabieg pojawia si¢ ponownie w utworze
Wojciecha Bienieckiego w ksztalcie tradycyjnej odmiany greckiego tech-
nopaegnium, ottarza, wystawionego, by ,plongl na nim ogien Swigtej
mitosei”. W wierszu tym znajdujemy fragment, wskazujacy na znajo-
mwosc tresci greckiego utworu Besantinusa, w ktérym jest mowa o olta-
1zu z rogow, zbudowanym przez Apollina i Artemidg¢ na wyspie Delos.
Bieniecki powiada, iz jego dzieto nie jest spojone ex dexiris cornibus ani-
matum, Ron ex sacriticiorum cineribus, sed Pietate, Munificentia construc-
tam posuit implorantibus asylum. Podobne tresci odnajdziemy w wierszu
Wojeiecha Kobierzyckiego w ksztatcie propylejow, ktére zbudowano nie
dla starozytnych marmurdw, dziet Fidiasza, lecz dla religijnosci Firleja,
chwaly jego godnosci, zastug wojennych 1 wiary. Forma budynku stano-
wi oprawe dla zashig arcybiskupa. Wéréd wierszy studentéw kaliskich
zwraca rowniez uwage utwor w ksztalcie latarni w Faros. Znowu, bu-
dowla ta nie powstala za przyczyng , frygijskiego kunsztu Sostrata z Kni-
dos”. Zbudowaly ja i ozdobily Firlejaniskie cnoty. Symbolizuje ona ,czuj-
nego pasterza” (pastor vigilans), a zarazem o$wietlajgce wszystko wkoto
przymioty nowego prymasa.

Leopardus to dzielo starannie obmys$lane, z rolami rozdanymi po-
migdzy poszczegolnych autoréw tak, by calosc stanowila wielowatkows
kompozycje tekstowo-graficzng, zbudowang wokat tytulowego herbu
arcybiskupa. Jak pisze Paulina Buchwald-Pelcowa (1982, s. 77-81): ,,po-
wstawata w ten sposéb konstrukeja istotnie wielostopniowa [...]. Wyste-
pujgce tu bogactwo form przekazania tekstu, urozmaicenie dziela rozny-
mi gatunkowo utworami pelnigcymi role subskrypcji, polgczone zostalo
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6.4.6

z Tycinami o stosunkowo prostej konstrukeji, pozwalajace na tatwe od-
czytanie ich tresci na zasadzie jakby rebusu, ale za to o budowie catosci
niestychanie skomplikowanej, nawigzujgcej i do emblematéw, i do hie-
roglifikow, stemmatow, jak i zywotéw (vitae)”

Nalezy w tym miejscu zadaé pytanie, czy wzory ikoniczne w poezji
wizualnej tego okresu czerpano z tradycji gatunkn jedynie — poddajge
przeksztalceniom dawne formy - czy tez siggano do innych zrédel, ta-
kich jak ksigzki emblematyczne? Wprowadzajgc nowe formy i symbole,
autorzy niechybnie czerpali z bogatego ,stownika symbolicznego”, ze-
branego z réznych miejsc oraz podsuwanego przez nauczycieli. Wydaje
sig, iz zbiory emblematéw stanowily w tym procesie oczywiste zrédto
inspiracji. Co wigcej, odnosimy wrazenie, ze nowe wiersze wizualne
uwazano za swego rodzaju emblematy, nawet jesh ztozone za pomocy
nowych technik poetyckich. Wszak dopiero w pézniejszych latach po-
ezja wizualna zostanie wyodrgbniona jako gatunek osobny, o okreslo-
nym miejscu w wyktadach poetyki.

Anglik Willes, ktory opatrzyt kazdy ze swoich wynalazkéw poetye-
kich komentarzem w dolgczonych do tomiku scholiach, wrecz uzywa
terminu emblema. Komentujgc swoj wiersz w ksztalcie miecza, powiada:
Emblema hoc de meo addidi. nimirum illi assumendum esse gladium spiri-
tus, quod est verbum Dei...*5, Ponadto, wiele swoich wierszy autor opa-
trzyt mottami. Wspomniany miecz, ozdobiony zostal lemmg, zaczerpnie-
tq z psalmu 88, 6 Inter mortuos — ,Loze moje jest migdzy umartymi, tak
Jak zabitych, ktdrzy lezq w grobie, O ktérych juz nie pamigtasz, Bo sg
odlgezeni od reki twojej”. Scholia stuzg tu jako wyjasnienia symbolicz-
nych znaczeni poszczegolnych form wierszy. Blisko$é, pokrewieristwo
emblematow i wierszy wizualnych odnajdziemy réwniez u innych auto-
réw angielskich, chocby u Francisa Quarlesa, by wymienic najbardziej
znanego, lecz takze w utworach autoréw staropolskich. Niekiedy po-
wstawaly rowniez kompozycje hybrydowe, lgczace tradycje emblema-
tyczng i tekstu wizualnego, w efekcie najblizsze dekoracjom wjazdow
i triumféw owego czasu. Dobrym tego przyktadem sg wypelnione tek-
stami drzeworyty alegoryczno-symboliczne w panegiryku Via triumpha-
lis Polonorum et Suecorum Regem... Vladislaum TV ( 1634), ogloszonym
przez lubelskg szkole jezuickg na czes¢ victorii smoleriskiej kréla Wiady-
stawa IV46,

5 Dodalem ten oto m6j emblemat. Zaprawde, winien on by¢ rozumiany jako miecz
ducha, ktéry jest stowem Bozym'. Willes 1573, £, C2v-C3r (Scholia).

i Na temat zwigzkéw poezji wizualnej i emblematyki por. P. Rypson, Poczja wizii-
alna i poezja emblematyezna, Barok” 5 (1996), s. 77-90.
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Poezja wizualna, podobnie jak sztuka emblematyczna, lgczyta w sobie
roznorakie tradycje, motywy, tematy. Stuzyta réznorodnym celom i pelnila
r-bgmaite funkcje. W momencie zwigkszonej recepcji dawmnych wiers:zy
wizualnych w epoce baroku, w wiznalnej poetyce — ktora stanowila
wszakze czesc ogolnej zmiany tendencji w literaturze i sztuce, w tym
sjawisk tak ztoZonych, jak kontrreformacyjna ,,wa.lka obrazow™ - u;awma:
1y sig rozne tradycje poezji wizualnej. W sklad.hjstorj‘zcznego ,,zaplecza_
tego bogatego rodzaju literatury wchodzg przeciez zaréwno ‘antycfzne. epi-
gramy o charakterze religijnym, jak i1 okolicznosciowym, sredniowiecz-
ne wiersze religijne i okazjonalne oraz enigmatyczne wiersze labirynto-
we. Funkcje wizualnych utworéw staropolskich mozna podzielic z grubsza
na okolicznosciowe i religijne, choé, rzecz jasna, niekiedy wiersz panegi-
ryczny lub caty zbior wyrazal tresci religijne.

Ze szkolnych sal jezuickich poezja wizualna w XVII i XVIII w. we-
drowata do réznych Srodowisk. Autorzy kierowali swe wiersze do roz-
maitych czytelnikéw. Raz znajdziemy wiersze wizualne w panegiryku,
adresowanym do szlacheckiego rodu, w innym wypadku - w rekopisie,
uswietniajgcvm malzenstwo w rodzinie mieszczariskiej, to znéw w dru-
ku akademickim, upamietniajgcym promocje we wszechnicy krakow-
skiej. Utwory takie czgsto umieszczano w epitalamiach obok anagra-
mow i akrostychdw, zawierajgcych imiona nowozericow?’. Zdobily one
karty drukéw, lecz rowniez mogly by¢ odczytywane podczas weselnej
biesiady, np. wiersz w ksztalcie kielicha, ,spelniajacy” toast pomyslno-
sci, ktory nalezalo przewrdcic do gory dnem, aby ukoriczy¢ lekture.
Wiersze wizualne o ksztattach, zwigzanych z symbolikg chrzescijanska,
zdobig rowniez karty dziet religijnych, pisanych przez ksigzy i zakonni-
kéw rozmaitych zgromadzen.

Wiedza na temat poezji kunsztownej byla zapewne rozna w kazdym
z tych srodowisk. Inne wzory ikoniczne docieraly i byly rozpowszech-
niane wsrod mieszczan krélewskiego Gdarska, inne wérdd profesorow
1alumndw jezuickich kolegiéw. Inny typ wierszy cieszyl sie popularno-
scig wérdd scholarzéw Akademii Krakowskiej, jej profesoréw i bakala-
12y, inny wsréd mieszczan, inny jeszcze w gronie duchownych i zakon-
nikdw - paulinéw, augustianéw, dominikanéw, trynitarzy, franciszkanow.
Pewne wiersze hyly stosowne w panegiryku, pisanym dla szlachcica,
inne za$ odpowiednie dla ksigzat i magnatéw Rzeczypospolitej. W ciggu
ponad dwustu lat popularnosei poezji wizualnej w dawnej Polsce obser-
Wwuijemy pewne zmiany w wystepowaniu roznych gatunkow,

" Na temat poezji kunsztownej w staropolskich epitalamiach por. Mroczek 1989,
s, 125-37,
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3.1.6. Inne zakony: franciszkanie, pijarzy, paulini,
trynitarze, bazylianie. Poezja religijna

Jezuici nie byli jedynym w Rzeczypospolitej zgromadzeniem, ktore-

go cztonkowie tworzyli wiersze wizualne, cho¢ tylko tu napotykamy tak

silny nacisk, kiadziony na naukg i stosowanie w praktyce tego typu lite-

ratury. Poezje wizualne pisali takze duchowni z innych zakonéw. Naj-

wezesniejszy w Polsce przykiad wiersza-labiryntu znamy z ksigzki Po-

ema historicum de S. Paulo (1628) Andrzeja Goldonowskiego (1598-

11660), pauliriskiego pisarza religijnego i historycznego, lektora teologii

moralnej w klasztorze jasnogérskim*®, Na kwadratowej szachownicy,
pokrytej rownomiernie literami, autor zapisal stowa A Paulo Pluto dece-
dit victus arena. W kompozycji wyrdznia si¢ dodatkowo znak krzyza,
dzielgcy calo$é na cztery mniejsze kwadraty, réwniez zawierajgcy w sobie
powyzszy wers. Forma wiersza ilustruje ustgpowanie szatana przed
Swigtym Pustelnikiem - czytelnik musi rozpoczgé lekture od litery ,, A",
umieszczonej w centrum kompozycji, aby, niezaleznie od kierunku czy-
tania, stopniowo opuszcza¢ kwadrat tekstu, owo symbolicznie wyrazo-
ne, labiryntowe miejsce starcia (lub piaszczysta pustynie — tac. arena).
Interesujgce wiersze wizualne i kunsztowne tworzyli rowniez pauliriscy

pisarze oraz czlonkowie zakonu trynitarzy w wieku nastepnym, w epo-

ce saskiej.

Poezje wizualng znajdujemy takze w dzielach autoréw, nalezgcych
do innych zakondéw - franciszkanéw, kanonikéw lateraniskich i reforma-
tow. Franciszkanin Piotr Pogorzelski w panegiryku Adorea feriarum
D. Antonii Pauder (1639) umiescil wierszowane pochwaty §w. Antonie-
go z Padwy, ulozone w ksztalcie o$mioramiennej gwiazdy i szescioboku,
Kazdy promien gwiazdy tworzg dystychy lacinskie, rozpoczynajgee sie
i konezgee literami, skiadajgcymi sie na imie ANTONIUS; do catosci
dodano za$§ motto Phosphorus Irradians. ObecnoSé motta wskazuje, ze
wiersz ten zostal pomyslany jako kompozycja emblematyczna. Szescio-
bok natomiast, zatytulowany Eucharisticon Parastichaeum, tworza wer-
sy coraz dluzszej, potem zas coraz krdtszej miary, w ktére wpisano
mezostychowy znak krzyza,

Wiersze wizualne, podobnie jak emblematy i przedstawienia symbo-
liczne, stuzyly wige do wyrazania tresci Scisle religijnych, w tym row-

* Na temat Goldonowskiego i jego pism por. PSB 8, s, 246-247; SPTK 2, s. 552-
554; Maciejowskl 1842, t, 1, s, 248-249, Pelnil on liczne funkcje w zakonie, w latach
1641-1644 by! polskim prowingjatem paulinow. Jego portret znajduje sig w sali rycerskigj
klasztoru na Jasnej Girze. W tamtejszej bibliotece zgromadzono wiele jego rekopisow.
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 niez teologicznych, poza domeng literatury okolicznosciowej, w ktorej
 ylokowata je w Polsce chyba przede wszystkim pedagogika jezuicka.
‘Religijna literatura wizualna uksztattowata si¢ wszak w wiekach sred-
qich wraz z jej odmianami gatunkowymi, opartymi w duzej mierze na
technice akrostychu. Do tej tradycji odwolywal si¢ zapewne Wojciech
Wasniowski, pleban brzeski, autor zbioru wierszy o tematyce maryjnej
Wiclkiego Boga wielkiej Matki ogrodek (1644)%°. Dzielo to, opatrzone
wieloma nieprzychylnymi komentarzami przez dawniejszych i wspdl-
czesnych badaczy, poddat ostatnio wnikliwej analizie Piotr Wilczek,
gwracajac uwage zwlaszcza na egzegetyczno-teologiczny charakter ksigzki
i symbolike zawartych w niej wierszy wizualnych®.

Ogradek Wasniowskiego ,,nalezy od licznej grupy tekstow staropol-
skich, w ktérych tytule znajduje sig «ogréd» («wirydarz», «raj») jako
mot}rw ramy zbioru poetyckiego” (Wilczek 1990a, s. 61). Konstrukeja ta
‘pojawia si¢ w pozniejszym o trzydziesci lat dziele Wespazjana Kochow-
skiego Ogrdd panienski (napisanym w 1676 r. i wydanym w Krakowie
w 1681 r.; Pelc 1973, s. 177). Wasniowski podzielit pracg i pomieszczong
w niej ponad setke najezesciej krétkich wierszy na trzy czesci (kwatery)
- Drzewka, Zidtka i Kwiecie. W kazdej znajdziemy wiele wierszy kunsz-
townych — s3 tu anagramy, akrostychy, wiersze ,wegzowe”, echo, carmen
quadratum. Wewngtrzny porzadek, typograficzny rytm utworéw wyzna-
¢za imie Maria, ktorego litery — wyroznione odmiennym kolorem druku
- czerwieniejg wplecione w stowa 1 zdania. Juz karta tytutowa zapowia-
‘da kunsztowng stylistyke zawartoSci ksigzki. Tytutowe stowo ,,ogrodek”
zostalo wydrukowane w formie kola, wewngtrz ktorego umieszezono
przedstawienie Matki Boskiej, otoczonej nimbem. Kazda litera tego slo-
wa jest czeScig ktdrego$ z wierszy, rozmieszczonych wokot. Zaréwno
tekst, jak 1 graficzny charakter strony tytutowej, nawigzujg do motywu

4 Este. XXXII, s. 345 sugeruje, iz Wasniowski jest tym samym autorem, ktory
wydal panegiryk akademicki w 1642 r. i rozprawe teologiczng na Uniwersytecie Kra-
kowskim w 1649 r., podpisujac si¢ jako Albert (Wojciech) Wosniowski.

i 30 Wilezek 1990a. Juz Estreicher pisal o Ogridku, iz wartosé poetycka tego pisem-
‘ka zadna”, dodajqe jednak, Ze ,dla deiejow kultu M.B. ma znaczenie”. Wezesniej jeszeze
potgpil te wiersze Juszydiski (I1, 303), piszae, e co tylko poetyeznyceh igrzysk dowcipu
i rozlicznych postaci wiersza by¢ moglo w zepsutej lacinie i skazonym smaku w pracach
szkolnych, to wszystko w ojesystym jezyku Wasniowski niezmiernym mozolem wypra-
cowal”, Tuwim uznal Wasniowskiego za catkowitego grafomana (1950, s. 11, 221-222),
Opinie te powtarza S. Nieznanowski, Matka Boska w poezji barokn i czasow saskich, w:
Sekice o dzicjach motywn Marii Panny, oprac. M. Jasifiska (i in.), t. 1, Lublin: KUL, 1959,
8.57, 59 - podajqe dzieto brzeskiego plebana jako przyklad calkowitego ,zdziwaczenia
i Wypaczeni artystycznyeh” w dawnej poezji maryjnej, ,prozne igraszki stowne, jatowosé
myslowa, techniczne popisy, pustostowia®,
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»ogrodu zamknietego”, biblijnej Piesni nad piesniami 5, 1°'. Autor umie-
$cit na samym dole karty tytutowej takg oto przestroge: , Tu Drzewka,
Ziotka, Kwiecie masz z Panng przeczystg, lecz ogrodek zawarty, maszli
mysl nieczystg”.

Ksztalty wierszy wizualnych w tym tomie sg naturalnie bezposred-
nio zwigzane z symbolikg religijng. Utwory figuralne - krzyz, gwiazdg
i palindromowg kompozycje w ksztalcie kola — autor umiescit na koricy
dziela. Poprzedzajq je akrostychowe kompozycje zblizone do wierszy
kratkowych. O§mioramienna ,gwiazda”, zakomponowana w sposob po-
dobny do utworu Pogorzelskiego, to tradycyjny symbol maryjny (s. 74),
Wiersze tego typu niejednokrotnie spotkamy w XVIII-wiecznych poety-
kach w Polsce. Osrodkiem utworu jest litera ,,M”, rozpoczynajaca osiem
wersow, z ktorych kazdy zawiera w sobie czerwono drukowane imie
Marii, litera ,A” za$ stanowi zakoriczenie kazdego (by¢ moze, co byto
czestq praktyky, autor pierwotnie zamierzyl, aby byta ona zarazem gra-
ficznym zakonczeniem wersow). Jak pisze Wilczek (1990a, s. 68) ,,utwor
[ten], gleboko zakorzenmiony w Biblii i Tradycji, jest — jak sie zdaje -
probg syntezy tresci zawartych w Wielkiego Boga wielkiej Matki ogridku.
Podobne, wewngtrzne akrostychy «poziome» widniejg w prostym dysty-
chu w formie krzyza (s. 76). Mowa jest tutaj o Chrystusie («miodu pla-
ster») i jego ofierze na krzyzu, ktora «grzech z slepych serc Sciera». Mo-
tywy maryjne (midd, imie Marii) zostaly w tym wierszu polgczone
z tematykg chrystologiczng. Trzeci wiersz, w formie kota z wpisanym
wen palindromem i laciriskimi cytatami z Ewangelii Sw. Lukasza 1, 51
i Ksiegi Rodzaju 3, 25 (Potentia in brachio; Ipsa conteret caput tuum), uj-
muje tresci mariologiczne w postaci wizualnej, ktéra odsyla czytelnika
do motywu ogrodu, wyrazonego graficznie juz na karcie tytulowej. Ko-
listy ksztalt oraz palindromy ,,Co miei Maria oto a i rami¢ i Moc” i ,,Co
w onei ow pokoy y okop woien owoc” podkreslajg nieustajacy, wieczny
wymiar obecno$ci Matki Boskiej, ktérej syn zniszczyl dzielo szatana
(,Ona zetrze glowe twojg”), schronienia wiernych (,pokdj”, ,okop
wojen”).

Dwubarwny druk i liczne wiersze akrostychowe i mezostychowe,
z ktérych trzy sg zblizone do wierszy kratkowych, nasuwajg na mysl
zwigzki z wizualng poezjg sredniowieczng, zwlaszcza dzielem Hrabana
Maura (rzecz interesujgca — Wasniowski wspomina o $w. Wenancjuszu
Fortunacie, ktérego relikwie podarowal babce Jerzego Lubomirskiego,

3 Niech przyjdzie mily m6j do ogroda, a niech je owoce jablek jego. Prayszedlem
do pgroda mego, siostro moja, ohlubiennico! Zebralem mirrhe mojg z wonnemi ziotamii
memi: jadlem plaster z miodem moim, pilem wino moje z mlekiem mojem”.
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adresata tomu). Jak krzyz w Liber de laudibus sanctae crucis, w ksigzce
wasniowskiego imi¢ Matki Boskiej okresla charakter kazdego z wierszy.
Imie Marii jest tematem, stanowi o ksztalcie i strukturze — i jest zara-
sem celem tych wierszy-modlitw. Ciekawe, ze Wasniowski zwraca uwa-
ge na ograniczenia jezyka w poezji religijnej, piszac: ,Niech sig czlowiek
na krasomowstwa jakie chce zdobywa, niech §wiata wszystkiego méw-
céw, sily, stodycz i wdzigeznoéé ogarnie, niechaj niehieskie stowa usty
toczy: nic rownego wielkosci Maryi Panny nie przyniesie, nic podobne-
go" - i przytacza stowa , krélewicza Kazimierza S.:

Zec prawdziwie nikt nie Zywie
Tak szczgdliwy wymowsy,

By stodkiemi hymny swemi
Zrownat z tg Bialoglowsa” (k. AZ2r)

Stuszne sg konkluzje Piotra Wilczka (1990a, 5. 73-74), iz wiersze te
skupiajg w sobie ,najbardziej istotne tresci catej ksigzeczki, a dla czytel-
nika obeznanego z ikonografig i symbolikg chrzescijariskg oraz z meto-
dami typologicznej lektury Biblii [ksigzka] moze byé przedmiotem me-
dytacji, przedmiotem refleksji nad bogactwem tresci w nim zawartych",
Poezje Wasniowskiego musialy cieszy¢ sie w swoim czasie znaczng
popularnoscig, skoro kopiowat je i wzorowat sie na nich ojciec baroko-
wej poezji rosyjskiej, Symeon Potocki, oraz znany poeta ukrairiski Iwan
Wetyczkowski. W zbiorze wierszy kunsztownych Polockiego, zachowa-
nym w Centralnym Paristwowym Archiwum Akt Dawnych w Moskwie
(CGADA, F. 381, Nr 389), znajduje si¢ wiele utworéw z tomu Wasniow-
skiego, pisanych rgka rosyjskiego poety (sq tu wiersze Wasniowskiego
w ksztalcie krzyza, gwiazdy i labirynt ze stow), Welyczkowski natomiast
powtarza sporo odmian i form wierszy z Wielkiego Boga Wielkiej Mathi
Ogrodka w zbiorze utworéw maryjnych ,Mlieko od obey pastyry nalei-
noje” (1691). Znajdujg sig tu m.in. wiersze w formie piramidy, plomie-
i, carmen quadratum, liczne anagramy. Jego labirynt ze stow i szereg
Anagramow oraz odmian akrostychu réwniez sg powtorzeniem wierszy
Wasniowskiego™. Utwor Wasniowskiego w ksztatcie krzyza znalazl sie
tGwniez w poetyce, spisanej w Podoliricu przez Josepha Antona Harpe-
tera w 1721 r.5%

a2 ?nr. Sazonowa 1991, s. 61, 79, 84-86; Utwory Welvezkowskiego wydali W. P Ko-
.'l.mecws 1 W, L. Kriekotnia — Wieliczkowskij 1972; wspomniane wiersze znajdujy sig na
5. h9-Kh.

i * Kilidn 1998, s. 212-213. Autor ten sugeruje, iz Wasniowski byl pijarem, jednak
‘adne 7r6dla tego nie potwierdzaja.
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Takze wiersze labiryntowe w literaturze europejskiej wyrazaly cze-
sto tresci religijne. Utwory tego rodzaju, ktére zapewne rowniez mialy
stuzyé celom medytacyjnym, znajdziemy w dziele Jasna pochodnia Zycia
apostolskiego. Zywot Swigtobliwy B. Stanislawa Kazimierczyka (1660),
wydanym po polsku i po tacinie przez kanonika laterariskiego i history-
ka zakonu, Stefana Ranotowicza (+1694), ktory korzystal z prac swego
konfratra, Krzysztofa Loniewskiego®. Sg to dwie inwokacje, utozone
w formie wierszy labiryntowych. Jedna z nich to znany wiersz Pseudo-
Wenancjusza, bardzo popularny w XVII i XVIII stuleciu w calej Europie,
7 kolei w tomiku Bazylego Rudomicza (+1672), profesora historii w Aka-
demii Zamojskiej, napisanym, aby uczci¢ prymicje Jana Krzysztofa Fa-
leckiego, dziekana tej uczelni i wykladowcy teologii moralnej (Sacrae
Nuptiae, 1643), znalazly sie laciriskie utwory w ksztalcie hostii i kielicha
mszalnego. Ksztalt hostii (Panis sacri convivii) wyznaczajg dwa kregi,
zlozone z tanicuszka stéw, splecionych tak, iz czytac je nalezy raz w jed-
nym, to znéw w drugim kierunku. W krggu wewngtrznym znajduja sig
rzeczowniki w liczbie pojedynczej w mianowniku, w zewngtrznym zas
_ rzeczowniki w liczbie mnogiej w formie dopetniaczowej. Wewngtrz
za$ znajduje sig labirynt literowy ze stowem Ecce, ktore dodane do owych
stow rozpoczyna kolejne inwokacje: Ecce panis angelorum, Ecce victor
inserorum, Ecce causa saeculorum itd. Wiersz ten ma charakter permuta-
cyjny - drugie i trzecie stowa nalezy stosowa¢ wymiennie, uzyskujae
w rezultacie diugg litanie inwokacji na temat komunii swigtej. Drugi
utwor, zatytulowany Vinum Sacri covivii, ma ksztalt kielicha mszalnego
(znany juz z ksigzeczki Wawrzynca Susligi), obramowanego akro-tele-
stychem Calix sacri convivii sacerrimus. W obydwu kompozycjach autor
nawigzywal do konstrukeji emblematyczne;j.

3.1.7. Poezja wizualna w innych kregach wyznaniowych w Polsce

Wiersze wizualne znajdujemy réwniez w innych srodowiskach wy-
znaniowych Rzeczypospolitej. W panegiryku epitafijnym Nomizomazon..
Matthiae Wegiersky (1638), wydanym w oficynie baranowskiej po Smierci
Macieja Wegierskiego, czlonka znanej rodziny ariariskiej, pastora w Bel-
zycach, przez przyjaciol i szkolg betzycka, widnieje wierszowana piramida,
ozdobiona mezostychem, napisana przez wspolwyznawcg Krzysztofa

54 Por. SPTK 3, s. 492-493; PSE, t. 30, 3, 5. 560-561; Z. Lichanski, Stan badar nad
kongregacjq krakowskq kanonikow reaularnych lateraiskich, w: Kanonicy reqularni late
rwiscy w Polsee, Krakow 1975, s, 16, 19-22.
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Gutnera. Popularne w Polsce piramidy i obeliski cieszyty si¢ uznaniem
réwniez wsrod literatéw Gdariska, piszacych przede wszystkim dla za-
moznego srodowiska mieszczariskiego (bedg jeszeze o nich mowic), a tak-
se na wschodnich kresach 6wczesnej Rzeczypospolitej, w Srodowisku
prawostawnym. O ile do miast pomorskich wzory wierszy wizualnych
importowano przede wszystkim z Niemiec, to autorzy ukrairiscy i rosyj-
scy poznawali je bezposrednio lub posrednio dzigki curriculum polskich
kolegiow jezuickich. Wspomnimy w tym miejscu o tych zwigzkach 1 omao-
wimy pokrotce kilka przykiadéw poezji wizualnej, pisanej przez uczniow
i absolwentéw Akademii Kijowskiej, rowniez i z tego powodu, Ze nie-
ktére zostaly utozone w jezyku polskim.

Zachodnie impulsy literackie zaczely dociera¢ na Ukraing w koricu
XVI w. glownie za sprawg nowych instytucji edukacyjnych, rodzimych
szkot brackich i1 akademii ostrogskiej, zatozonej przez wojewode kijow-
skiego, ksigcia Konstantyna Ostrogskiego, a takze fundowanych na Wscho-
dzie nowych kolegiow jezuickich, przyciggajgcych atrakeyjnym progra-
mem edukacyjnym i naukg taciny licznych studentow ukrainskich, ktérzy
niekiedy porzucali potem rodzimg wiarg. Preferowano Akademi¢ Wilen-
ska i szkole zamojska (jeden z wybitniejszych nauczycieli kijowskich,
Sylwester Kossow, studiowat wlasnie w Zamosciu). Szkoly bractw stara-
ly sie przeciwstawic Katolicyzacji mlodziezy, dostosowujgc swoj program
do realiow i wymogoéw wspolczesnych, coraz baczniej spogladajac pray
tym na model szkol Towarzystwa Jezusowego. Najwazniejszq szkolg byta
bez watpienia kijowska szkola bracka przy lawrze peczerskiej, zrefor-
mowana w duchu zachodnim, neoscholastycznym przez archimandryte
tawry Piotra Mohyte w 1631 r. w celu umocnienia kosciota ortodoksyj-
nego, zwana powszechnie Akademig Kijowska lub Kijowsko-Mohylari-
skg. Mohyta wzorowat sie jednak na programie szkol jezuickich 1 uwzgled-
nil w programie nauke taciny oraz polskiego, filozofii, retoryki i poetyki,
teatru szkolnego, dostosowujge strukture szkoly do modelu jezuickie-
go>*. Zapewne rowniez nauka poetyki zawdzieczala wiele wykladom,
prowadzonym w kolegiach Towarzystwa Jezusowego, i tg drogg przeno-
szono wzory poezji wizualnej. Totez wplyw jezuickiego szkolnictwa byt
dwutorowy — dzieki szkotom Towarzystwa i wzorowanej na nich Aka-
demii Kijowskiej”. (Na marginesie tych rozwazan dodajmy, ze spory na

. > O reformach szkolnictwa na Ukrainie obszernie pisze Sydorenko 1977, passim.
Znajdujemy to ciekawy fragment apologii Sylwestra Kossowa, napisanej w obronie szko-
Iv: ., Uprzednio karmiem bylismy przez Ingolstadtezykéw i Olomuniecczan |chodzi o staw-
ne kolegia jezuickie w tych miastach|, lecz dzigki lasce Boiej sami mamy dzié wiele
Imozemy innym Swiadezy¢é przystugi” (s. 34-35).

Y Por. Radyszewskyj 1996, passim; P. Lewin, Literatura staropolska o literatury

93



6.1.20

6.1.36

temat przynaleznosci danego dziela czy utworu do zbioru literatury
ukrairiskiej lub polskiej — utrudnione nieraz wskutek skomplikowanych
proceséw historycznych — mozna by w wypadku poezji szkolnej i stylow
ze szkol sie wywodzgcych przeniesé na inng plaszczyzne, mianowicie
wplywow jednych form kulturalnych na inne, czesto wszak nieposiada-
jacych w istocie szczegdlnych cech narodowych).

Najwezesniejszy znany nam wiersz wizualny wyszedl w srodowi-
sku kijowskim spod pidra Stepana Beryndy w 1623 r. Napisany w jezy-
ku starocerkiewnym, przedstawia herb archimandryty lawry peczerskiej,
Elisjeja Pletenieckiego (Rothe 1977, s. 2, 247-248, il. 24) jako swego
rodzaju stemmata. PdZniejsze utwory powstaly juz w kregu Akademij
Kijowskiej. Ozdobng, obramowang drzeworytem piramide w jezyku
polskim ,wzniesli” Aleksander Tyszkiewicz Skumina i studenci szkoly
na cze$é dopiero co wywyzszonego metropolity kijowskiego Piotra Mo-
hyty®7. Juz karta tytutowa Muemosyne slawy, prac i trudiw... Piotra Mohily
(1633), w ktérym umieszczono ten pomnik, sygnalizuje ,,monumental-
ng” zawarto$¢ swoim ukladem typograficznym, réwniez przypominaja-
cym piramide. Stowa napisu pomnikowego dla Mohyly gloszg, iz: ,,Nie
bylo przez czterdziestoletniego obrotu Koto na Ruskim Horyzoncie, komu
by niesmiertelnej Piramidy colossy wystawione by¢ wszytkich ustami,
wszytkich sercem mogly. Oprocz Przeswietnej Twoj osoby i1 z Prozapiej,
i z Uczedu |[sic!| Prawostawnego Metropolitaristwa, O Mohilto; Bo§
i w Przodka twego wiekopomnego Mitiusa strzemig odwaga, dla Korony
Polskiej wstapit, 1 Cerkwi Prawa Wschodnie od Kréla Pana otrzymat”
(Rothe 1977, s. 2, 342-343).

Podobny pomnik, umieszczony w tym samym drzeworytowym ob-
ramowaniu, wystawil kilka lat pozZniej Konstantemu Iwanowiczowi
Ostrogskiemu mnich Atanazy Kalnofojski w dziele Teratourgema lubo
Cuda (1638). Utwdr ten jest zbiorem napiséw, ktdre znajdowaly sig
w monastyrze peczerskim 1 do ktérych autor dodat wiele wierszowa-
nych nagrobkdéw, napisanych dla spoczywajacych tam osobistosci®®,. Kal-
nofojski wystawia mestwo 1 zwycigstwa wojenne hetmana Ostrogskie-
go, ,,Seypiona Rusi”, opiekuna Cerkwi i kijowskiego monastyru (Rothe
1977, s. 2, 155). Pisany w jezyku polskim nagrobek nie rézni sig ani
formg, ani trescig od podobnych, pisanych jednak najczesciej po tacinie,

wschodniostowiaskie. Stan badaii i postulaty badaweze, w: Literatura staropolska w kon-
tekscie europejskim, pod red, T. Michalowskiej, J. Slaskiego, Wroclaw: Ossolineum, 1977,
s. 139-168.

57 Por. Pele 1973, s. 229; Radyszewskyj 1996, s. 119-122,

58 Szezegolowo omawia ten zhidr Radyszewsky) 1996, s, 127-131.
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staropolskich wierszy-pomnikéw?, Bardzo ciekawym utworem natomiast
jest wierszowany nagrobek ku ezci Julianny Dgbrowskiej. Odpowiedniej
dlugoéci wiersze ukladajg sig w ksztalt oltarza, poprzedzonego tytulem:
;|s'wi§tej Juljannie Jerzynej Dgbrowskiej, Xigznie Olszanskiej, Swigtym
jei Reliquiam, niezkazytelnie w Cerkwi Najswigtszej Panny Pieczerskiej
decretu Sedziego Sprawiedliwego cudotwornie czekajgcej, autor ten of-
tarz wystawuje” (Rothe 1977, s. 2, 401-402). Poniewaz jest to — para-
doksalnie — jedyny wiersz w jezyku polskim, bezposrednio nawigzujgcy
trescig do greckich technopaegniow, pozwalam sobie przytoczyc go w tym
miejscu w catosci:

Pod Ohtarzem Philoktecie,
Zadna Dipsas tym nie tnie cig;

Boé w te Empuzy Syn nie whozon ziemie:
By czwolhajgeych mnozyl gadow plemig,
Stawszy pomodl si¢ przed Oltarzem $miele,
A odpuszezenia za grzechdw twyeh wiele:
Wret u Twérce Nieb i Swiata
Przez wieczyste dojdziesz lata,
JULIANNACE pomocnica,

Wazna w niebie zastepnica;

Ktorej Ottarz poswiecony,
Poboznoscig pozlocony:

Tu lekarskie chowa kosci,

Przeciw chordb burzliwasci:
Przeciw $mierci ic chorobie
Recept w Swietej Trunnie tobie
Zawsze gdy Wiosna zielonowlosa kwitnie
Doktorskim zielem odziewajge sig Switnie,
Widzigezne sq miejsca, wdzigezne sq zawsze czasy,
Ustawnie Rajskie noszgc z sobg okrasy:

1 nie dziw Ze si¢ w tym JULIANNA §wiecie
Polozyla, kwiat chee zdobyé drugie kwiecie.

Otwierajgcy ten utwor czterowiersz nawigzuje do znanego, staro-
zytnego, greckiego wiersza-ottarza Dosiadasa, kitory apisywat losy wo-
jownika Filokteta, ukgszonego przez weza przy oltarzu, wzniesionym
przez Jazona w Neae w Tracji. Kalnofojski raz po raz wplata do swych
wierszowanych nagrobkéw motywy mitologiczne, odwotanie sie zas do
greckich technopaegniow stanowi dobitny dowéd wzorow, jakie upo-
wszechniano w Akademii Kijowskiej.

% Jeszeze przynajumiej raz powrécei motyw piramidy (w tym samym drzeworyto-
wym vbramowaniu) w Zalu ponowionym J6zefa Kalimona (Lwéw 1647), ogloszonym po
Smierci Mohyly. Znajdzie sig tu kilka tekstow o tym ksztaleie; por. Radyszewskyj 1996,
5. 125-126.
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Autorem, w ktorego wierszach znajdziemy liczne formy kunsztow-
ne (pisane w jezyku polskim), w tym konstrukcje, przypominajgce utwory
Hrabana Maura, byl wybitny literat, najbardziej wptywowy kaplan na
Ukrainie - Lazarz Baranowicz, arcybiskup czernichowski (por. zwiasz-
cza ksigzki Lutnta Apollinowa, 1671; Ksigga Smierci, 1676; Notity pigé
Ran Chrystusowych, 1680)5°. Réwniez inni autorzy, ktorzy wyszli w la-
tach pozniejszych =z tej szkoly, tworzgcy niekiedy w jezyku polskim, jak
Symeon Potocki i Iwan Wetyczkowski, pisali wiersze wizualne, wzoru-
jgc sie m.in. na tworczosci Wojciecha Wasniowskiego®!. Polocki, warto
podkreslic, jest pierwszym, nowozytnym pisarzem rosyjskim (byl Biato-
rusinem), tworzgcym wiersze wizualne, kunsztowne, emblematyczne,
ktore stanowily wazne elementy kompozycyjne w cyklu utworéw oka-
zjonalnej natury, pisanych dla rodziny carskiej w latach 60. i 70. XVII w,
Wsrdd nich zwracajg uwage wiersze w ksztalcie serca (utwdr opatrzony
mottem z Ewangelii §w. Lukasza), gwiazdy i krzyza prawostawnego®.
Rowniez w XVIIT w. wzory poezji wizualnej kunsztownej w poetykach
ukrainiskich zdajg sie przychodzic¢ ze szkot i kolegiow zakonnych w Rze-
czypospolitej. Na temat figuralnej poezji ukrainskiej pisali ostatnio My-
kola Soroka i Rostyslaw Radyszewskij®’.

Poezjg wizualng zajmowali si¢ takze bazylianie. Reformy tego zako-
nu dokonano na poczatku XVII w, Miata ona wplyw na samg regule
zgromadzenia, lecz przede wszystkim na ksztatt studiéw, ktére wzoro-
wano na edukacji jezuickiej — czteroletni kurs teologii, dwuletni filozo-

0 Por, na ten temat zwlaszeza Radyszewskyj 1996, s, 145-196.

5 Por. prayp. 52.

2 Wiersze wizualne Polockiego zdobig nastepujgce panegiryki: Blagopriwiestwowa
nije Carin Aleksiefu Michajlowiczu (1665), Oriel Rossijshij (1667), Trieny (1669), Glos
poslicdnyj (1676) 1 Gusl' dabrogtasnaja (1676) — wszystkie wigezone do rekopismiennego
zbioru Rifmelogion” (1678). Jedyme Oriel Rossijskij zostal wydany drukiem w oprac
IN. A. Smirnowa, Oriel Rossijskif. Tworienie Simeona Polockiego, St. Petershurg: M. A. Alek-
sandrov 1915, Na temat jego tworezoéei por. Debski 1985; Eremin 1948, s. 125-153;
Simeon Polockij, Izhrannye socinenija, wyd. i oprac, 1. . Eremin, Moskwa: AN SSSR,
1953. O emblematycznymn aspekcie rwdérczoéei Polockiego pisze A. Hippisley, The Em-
Blem in the Writings of Stmenon Polockij, ,,The Slavic and East European Journal® 15, 2
(1971), 5. 167-183. Wezesne pisma Polocki tworzyl w jezyvku polskim (np. rkps , Zebra-
nie scriptow rozmaitych 1 notacyje”) i bialoruskim, Por. Sazonowa 1991,

i Znajdujgee sie w druku artykuty M. Soroki - ,Visual Poetry in Ukrainian Lite-
rature” 1 ,,Wizualnaja poezija w ukrainskoj 1 polskoj litieraturach pierioda barokko™” -
znam z maszynopisow, ktére otrzymatem dzieki uprzejmosci autora, za co skladam ser-
deczne podzigkowanie. Na temat poezji kunsztownej na Ukrainie, por. XVII-wieczna
poetyka: Dowhalewski 1973, zwlaszeza s. 277-295. O poetyce kunsztownej w krggu
Akademii Kijowskiej piszg rowniez Siwokin 1960, s. 41-100; Istoria ukrainskoj literatw
ry, L. 1=-2, Kitw: 1467, t. 1, s. 452-57. Radyszewskyj 1996, passim.
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fii, kilkuletni humanioréw (Zaleski 1900, 11, s. 86-92). Prostokgtny wiersz
akromezostychowy, ktory na czes¢ Anny Potockiej utozyl ihumen klasz-
tort W Krystynopolu, o. Kornel Sroczynski w 1769 r., jest, by¢ moze,
adleglym echem wplywow jezuickiego wyktadu poetyki®,

3.1.8. Panegiryki w kregu dwoch dworaw:
krolewskiego i szlacheckiego

Wiersze, nawigzujgce do tradyeji Optacjanowych carmina cancella-
ta, ukladano dla wladcow europejskich od poczatku XVI w. Pamigtamy,
iz w Polsce utwor tego typu powstal na cze$¢ Stefana Batorego. Stosow-
nym ksztattem utworu, wystawiajgcego wiadeg, byta niewgtpliwie pira-
mida oraz rozmaite inne formy architektury okazjonalnej. Widzielismy
takie piramidy, brame i tuk triumfalny w panegiryku Montelupiego de
Mari dla Zygmunta III Wazy oraz w druku Via triumphalis (1634), gto-
szgcym chwalg zwycigstw Wiladystawa 1V, wydanym przez jezuickie
kolegium lubelskie. Rowniez krakowskie kolegium $w. Piotra uczcito
koronacyjny wijazd kréla Wladystawa do Krakowa drukiem Trophacum
Regale (1633), zawierajgcym wiersze w ksztalcie piramidy i kolumny.
Utwory te wyraznie wskazujg na wplyw starozytnych inscriptiones i ar-
chitektury okazjonalnej na taki rodzaj tekstéw: obydwa pomniki zostaty
werystycznie przedstawione za pomocg drzeworytow, wewngtrz ktorych
drukarz umiescit napisy. Autorem catosei byt zapewne Pawel Kuhn S.J.,
profesor literatury 1 teologii oraz nadworny poeta zakonu, jak o nim
pisze Zateski®. Cztery piramidy prozg uswietniaja tez panegiryk epita-
fijny Floriana Lepieckiego (+1666) Lampas extincti loco sideris (1644),
napisany po Smierci krolowej Cecylii Renaty. Kazdg z nich zdobi jedno
zowych ,Swiatel”: serce, korona, galqzka oliwna i dwa skrzyzowane berla,
herb Akademii Krakowskiej, w ktorej Lepiecki byt profesorem prawa.

Pewna nowosc pojawila sig w pierwszym roku panowania Jana III
Sobieskiego. Na czes¢ krola — zwyeiezcy spod Kalnika, Podhajcéw i Choei-
mia - utozono wierszowane utwory w ksztalcie miecza i chorggwi, oby-
dwa obramowane akrostychami; miecz — napisem Joannes Sobiescius Rex
Strenuus, choragiew — Joannes Sobiescius Rex Poloniae. Miecz w dloni,

" Wiersz znajdowal sig w rekopisie Biblioteki Bazylianskiej we Lwowie, pisanym
przez o. Sroczyniskiego w latach 1766-1776, zatytulowanym , Dziejopis Monasteru Kry-
symopolskiego Zakonu S. Bazylego Wielkiego... od R.P. 1766 zaczety” - czesciowo pu-
blikowanym, zoh. Czernecki 1939, s. 535.

% Por. Estr. XX, s. 266; Zalgski 1900, t. 2, s. 792,
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6.1.53

7.1

7.2

7.4

7.6

.umocnionej przez Boga”, przypomina nam podobny utwér Richardg

Willesa. Wiersze powstaly jednak prawdopodobnie w Srodowisku pijar.
skim, a wydrukowal je w swej poetyce Attica Musa (1674) pijar Ignacy
Krzyzkiewicz. Miecz Sobieskiego byt zresztg utworem popularnym, kil-
kakrotnie kopiowanym w XVII 1 XVIII w. w r¢kopismiennych trakta.
tach poetyckich. Zwycigzcg spod Wiednia, r6d Sobieskich 1 innych wiad.
cGw uczcil rowniez Andrzej Rudolf Margowski, ,wystawiajgc” piramideg
w panegiryku Porta Triumphalis (1694), wydanym z okazji wjazdu Te-
resy Kunegundy Sobieskiej do Poznania po zaslubinach ksigzniczki z Mak-
symilianem III Bawarskim.

Wyprébowanym natomiast sposobem uswietnienia druku okolicz
nosciowego, dedykowanego przedstawicielowi szlacheckiego rodu, byla
umieszezenie w mim wiersza w ksztalcie herbu opiewanej osoby. Moda
na tego typu kompozycje pojawila sie bardzo wezesnie — utwér Zabezy-
ca na herb Mniszchéw Sempiér powstat w 1605 r. Dwanascie lat pozZniej
Stanislaw Serafin Jagodyrski obdarowal wierszowanym Habdankiem
Aleksandra Chaleckiego z okazji jego Slubu z Anng Wojniankg (Mro-
czek 1989, s. 135). Obydwa druki byly ogloszone z okazji zaslubin, lecz
wiersze takie pojawialy sie réwniez w panegirykach innego rodzaju.
Student Akademii Zamojskiej, skladajgc holdy kanclerzowi Tomaszowi
Zamoyskiemu, ,,patronowi szkoly i mecenasowi nauk i literatéw”, umie-
scil obok innych utworéw kunsztownych wiersz w ksztalcie herbu Jeli-
ta, sktadajgcy si¢ z trzech przecinajgcych sie w jednym miejscu wersow
(Adam Drzewicki, Zodiacus horoscopum, 1637). W druku epicedialnym
Plankty Zatobne (1698), wydanym przez oficyne Schedla (i podpisanym
piorem Stanistawa Schedla, studenta poetyki), réwniez znalazl si¢ utwor
w formie herbu rodu Morsztynow - Leliwa. Krakowski typograf skladal

w nim hotd Teresie, zmarlej cérce Stanistawa Morsztyna, thumacza Andro-

machy Racine'a®®, Po dwunastu osmiowierszowych planktach nastepuje
zakre$lony drzeworytem rysunek gwiazdy i potksigzyca, 1 wpisany wer
tekst utworu, porownujgcy ksiezye Mosztynow do symbolu maryjnego:

Wige na pamigtke Niebieskiej Korony,

7 dwunastu gwiazd misternie zlozony,

W tych stroph Dwanascie, na T'waojg pochwalg
Reprezentujgc dajg Bogu chwale,

Matce Naj$wietszej Ksigzye Twaj Dwojrogi,
Klade i sciele pod jej Swigte Nogi.

66 Ojciec poSwiecil jej i utraconemu w tym samym roku synowi zhiér wierszy
Swutne 2ale po utraconych dzieciach (1698) — wydany zreszty, tak jak 1 przeklady obydwu
Morsztyndw z Racine'a i Seneki, w tej samej oficynie.
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W epoce saskiej wiersze w ksztalcie herbow zdobity zaréwno uro-
czystosc weselne, pogrzebowe, jak i inne okazje. Wierszowang Pilawe
Patock ich znajdziemy w zbiorze kazain, wygloszonych podczas koronacji
cudownego obrazu sokalskiego Marii Panny, zadedykowanych Francisz-
kowi Salezjuszowi Potockiemu (Ignacy Ortowski, Chwata koronna, 1727)
oraz W epitalamium Franciszka Niewgglowskiego, sprezentowanym na
&ub Eustachego Potockiego (Festum Crucus Potocianae, 1741). Takich
utworéw bylo z pewnoscia wigeej. W rekopisie bukaresztariskiej Biblio-
teki Rumuriskiej Akademii Nauk ,Miscellanea de Poetica, si Rhetorica”
(1685) autorstwa studenta — Rusina lub Polaka - widnieje wiersz, uto-
jony dla metropolity kijowskiego Barlaama Jasiriskiego w ksztalcie her-
pu Sas®’. Takie utwory trafialy réwniez do dekoracji pogrzebowych.
W Dyariuszu Trzydniowey pogrzebowey pompy ... Jozefa Siemieriskiego
(1761) przedrukowano wierszowane herby — skomplikowany uktad wer-
sow w ksztalcie Leszczyca zmarlego kasztelana lwowskiego oraz herbu
?Oraj wdowy, Anny z Mniszchow Siemieriskiej. Kunsztem wykonania
rwraca uwage zwlaszeza ten drugi, reprodukowany w miedziorycie. Kwiat
rozy Poraju otacza pigc wersow, wyplywajgcych i znikajacych w jej srod-
ku, przy czym koniec jednego jest zarazem palindromowym poczgtkiem
nastepnego zdania. W Srodku znajduje sie jeszcze jeden wers, spleciony
w kotof®.

Wiersz wizualny byl, jak wynika, stosownym sposobem wypowie-
dzi przy najrozmaitszych okazjach. W epitalamiach widzielismy juz la-
biryntows ,.kostke” Dachnowskiego oraz ulozony na zblizonej zasadzie
herb Eustachego Potockiego, Wiersze-herby glosily chwale szlacheckich
rodéw w panegirykach weselnych Zabezyca i Jagodyriskiego. Pawet Mi-
rowski, bakalarz sztuk wyzwolonych i filozofii, ozdobil swéj panegiryk
weselny, napisany na §lub sedziego ziemskiego kijowskiego, Stefana
Aksaka, z Katarzyng Czotharska, odrgcznie podmalowanymi emble-
matami — oraz rebusowym wierszem w ksztalcie serca (Stephanoma)
ipiramidg, wystawiong na cze$¢ sedziego, ,nadziei calego sarmackiego
Swiata” (Symbolum epithalamicum, 1630). Réwniez figury rebusowe

67 Miscellanea de Poetica si Rhetorica sec. XVII. Bibliotheka Akademiei Romane.
Sign. lat. 6. Dzigkujg prof. dr. Istvdnovi Kilidnowi (Budapeszt) za udostepnienie fotoko-
pii czgsei tego rekopisu, Na podstawie fragmentu trudno ustalié narodowosé i srodowi-
sko autora; M. Soroka (Wizualnaja poezija..., s. T-8) uwaza, 7e napisal go Rusin, na co
Wwskazuje wiersz dla Jasinskiego (a nie dla Jedlinskiego, jak pisze Higgins 1987, s. 131,
4za nim Soroka) oraz wiersz labiryntowy na czesé cara Piotra . Taki sam lub bardzo
podobny utwér znajduje si¢ w poetyce Rivus 3tius (1685-1686), k. 128r, znanej mi
Zkilku fotokopii, dolgezonych do artykulu Soroki.

58 Utwor reprodukowarny w: Rypson 1989, s. 244,
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zostaly odrecznie domalowane wewnatrz drukowanego tekstu, w ktd-
rym pozostawiono dla mich odpowiednie miejsca. Zapewne niektére
z utworow tego rodzaju bywaty wplatane w przebieg zabawy weselnej,
stuzgc zadziwieniu lub rozbawieniu zebranych gosci®®.

Druki funeralne z kolei bywaly zdobione najezesciej wierszamij
w ksztalcie piramid i pomnikéw. W pierwszej potowie XVII w. najwie-
cej takich dziet wyszlo z kregow jezuickich. Wspominatem juz o jezuic-
kich utworach na czes¢ oséb zmartych: Anny a Stembergk Ostrogskie;,

Reginy Radziwiltowej, miodego zolnierza Jana Milickiego. Wiersze

w ksztalcie pomnikéw i innych form architektury okazjonalnej pisano
nie tylko na czes¢ wladcow, lecz rowniez dla czlonkow rodow magnac-
kich i zamozniejszej szlachty, a takze dla os6b mniej znacznych. Uklada-
no je tez dla dostojnikow Kosciota katolickiego, przedstawicieli innych
wyznan (metropolity kijowskiego Mohyly, arianina Macieja Wegierskie-
go) oraz dla uczonych i promowanych doktoréw Akademii Krakowskiej.
Moda na te utwory przetrwata zwlaszcza w krakowskim Srodowisku
uniwersyteckim az do polowy XVIII w.

LSwiatowym” pomnikom i gmachom chwaly zyjgcych i zmarlych
autorzy polskiego baroku przeciwstawiali swe wierszowane pommniki,
stosujgc swoiste dla poezji wizualnej zaprzeczenie: ksztaltowi wizualne-
mu przeciwstawiano znaczema stow, z ktorych i tekst, 1 forme ztozono.
Doskonalg tego ilustracje stanowig wiersze Adriana Wieszczyckiego (1 po
1654) w Archetypie albo perspektywie Zatosnego rozwodu (1650), napisa-
ne po smierci Zofii z Kochanowskich Wielopolskiej. Dwa utwory wizu-
alne zostaly tu ulozone za pomocg drzeworytow. W pierwszym Wiesz-
czycki nawigzywat do pomnika z czaséw herodianskich — znajdujgcego
sie w dolinie Kidron w Jerozolimie 1 znanego jako ,,grobowiec Absalo-
ma” — zbudowanego na czworokatnej podstawie, zdobionej potkolumna-
mi 1 doryckim fryzem. Pomnik ten jest zakoriczony cylindryczng pirami-
da, zwiericzong kamiennym kwiatem”, Rzecz ciekawa, iz ksztatt utworu
jest czeSciowo zgodny z pomnikowym pierwowzorem. Kolumna tekstu
zostata obramowana elementami architektonicznymi. Powstalego w ten
sposéb pomnika strzega alegoryczne postacie Wstrzemiezliwosei i Poko-
ry, wsparte o kolumny po obydwu stronach. Na fryzie widnieje inskryp-
cja Virtus sepulchrt nescia, funebrem non nescit wrnam. Na szezycie umiesz-
czone sg trzy cylindryczne urny, zwiericzone stozkami, a ponad nimi
trzy slorica. Napisy na urnach glosza cnoty zmarlej: ,,Nie zacmilo si¢

69 Na temat funkcji panegirykéw w ohyczajach weselnych pisze Mroczek 1989,
zwlaszcza s. 54-63.
™ Avi-Yanah 1972, s. 59.
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storice jej w schodzie urodzenia”, ,Nie zacmito sig storice jej w potudnin
jésnej wstydliwosci”, ,,Nie zaémilo sie storice jej w zachodzie §miertel-
noéci”. W istocie bowiem rzeczywisty pomnik zmarlej mialy tworzyc jej
wiasne przymioty, co podkreéla laciriski napis u spodu - ,nie trzeba
pigknych pomnikéw cnocie, ktdra [sama] zdobi nalezycie”. W gléwnym
wierszu-akrostychu, umieszczonym posrodku kompozycji, autor prze-
ciwstawil wiekopomng stawe zalet Wielopolskiej — pomnikom starozyt-
nych, wydanym na pastwe sit natury:

Absaloméw grobowiec, Egipskie Kolossy,

Dziwy $wiata pnace sig pod same niebiosy;

Ruing jedne wziely, drugie otrzymujg

1 wynioslej si¢ dumnie czesto przypatrujg.
Architektonow zmyslnych pospolu gdy 2 nimi,

Na oblokach sig wsparlszy lezg zas na ziemi;

Wige lepsza niskg rzecz jest strukture zakladad,

I piorun jej nie skruszy i nie moze zwladaé,
Eurus porywezy ktory trze Cedry szerokie,
Szturmami i1 Babele wywraca wysokie,

Cdz za rownosé czlowiek ma istng do Machiny,

Z drzewa lubo z muruy, ten lepiony z gliny:

I dlatego sie w niskiej ma kochaé pokorze,

Chcieli by mu wszystek wiek szedl jako po snorze,
Kto niechze ma Phrygijskiej kolumny roboty,

Ja na wiecznosc z wlasnej Twej wystawiam jg cnoty.

W podobny sposéb angielski poeta metafizyczny, George Herbert,
czgsto siegajgcy do symboliki i wiedzy emblematycznej, przeciwstawiat
swoj Oltarz dzielu budowniczego:

Ten oto oltarz, Panie, stuga Twdj muruje
Z odlamkdw serca, ktére Izami cementuje:
Lecz jego zarys Twidj reka stwarza —
Ludzkie narzedzie nie tknglo oftarza.

Bo serc marmury

To kamien, ktory

Cigé tylko moze

Moc Twaoja Boze.

Kazda cze$¢ mego

Serca twardego

Tworzy zrgb trwaly

Dla Twojej chwaly:

Nawet gdy wieczne zachowam milczenie,
Wieeznie Cig bedg stawic te kamienie [...]"!

7! Barariczak 1991, s. 207. Literatura na temat wierszy Herberta jest obszerna; por.
Higgins 1987, 5. 99-110.
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Drugi utwor Wieszczyckiego w ksztalcie obelisku, wspartego na
kolumnach, ulozony zostal na wzor barokowego castrum doloris, formy
okolicznosciowej architektury pogrzebowej’2. Obelisk, obudowany z oby-
dwu stron drzeworytowym wyobrazeniem schodéw, wieticzy figura her-
bowego kruka Wielopolskiej - Korwina. Po schodach pnie si¢ napis:
»Ortowi wzrokiem srat sie juz podobny / ptak, ktory nosit ptaszcz czar-
ny, ozdobny”. Na kolumnach spoczywa wstega ze stowami: ,Zofia Wie-
lopolska tg drogg chodzila. Po tych schodach nas iS¢ uczyla”. Sam obe-
lisk zostal ulozony ze stéw fragmentu czwartego sonetu Petrarki,
a pomiedzy kolumnami widniejg stosowne cytaty z dziel §w. Augustyna
i Boecjusza.

Jan Sleski, wzorujgey sig zapewne na jezuickich drukach w rodzaju
epitafiéw ksieznej Ostrogskiej lub biskupa Rudnickiego, wystawil az
cztery piramidy stylem nakamiennym wojewodzie trockiemu, Piotrowi
Pacowi, w panegiryku epitafijnym Do jasnie Wielmoznej Paniej |...| Halsz-
ki Szemetowej Pacowej (1642). Kazdg poprzedza poemat lub mowa, pel-
nigce role swoistych przedméw do pomnikow, ktore wyrazajg kolejno
wafekt Familii”, ,afekt wdzigcznej Ojczyzny”, nastgpnie cnoty wojenne
i na koniec poboznosc wojewody. Tak wiec pierwsza Piramidem, ozdo-
biong na szczycie herbowymi liliami, wystawita Pacowi wdzieczna Fa-
milia, drugi, zwiericzony herbowymi trgbami — ,,wdzieczna Ojczyzna
ten mu Kolos godnosci wybudowata / aby w ciemnym grobowym lochu
/ swiatlos¢ meznych Synow nie ustawata” Trzeci Kolos jest dzielem
Pallady i1 Marsa, znow okazujacych wdzigcznosé za wojenne zastugi,
mestwo 1 magdrosé, ostatni zas, czwarty pomnik powstat za przyczyng
Poboznosci. Wszystkie ,kolosy” autor ustawit na postumentach, na ktg-
rych znalazly si¢ krotkie responsy zmartego do honorujgcych go, alego-
rycznych postaci.

Epitafijnych piramid, pisanych wierszem lub proza, bylo znacznie
wiecej. Pisat je profesor szkdét nowodworskich Jan Racki (1610-1682)
na $mier¢ wojewody sandomierskiego, Krzysztofa Ossoliriskiego (Post-
huma honorum mnemosyne, 1645). Ukladali je rowniez paulini jasnogor-
scy po $mierci prymasa Mateusza Lubieniskiego (Domicilium aeternatu-
rae gloriae, 1644), Wsrod tekstéw tego rodzaju wyrdznia sie diuzszy utwor
panegiryczny w jezyku greckim pidéra Adama Draskiego (11648), profe-
sora literatury greckiej w Akademii Krakowskiej — Eparchias Andrea
Lipski ... mnemosynon (1631). Poemat, rozpoczynajgcy sie stowami Ody-
sei, zZiozony z 80 heksametréw, powstal na czes¢ biskupa krakowskiego,

72 Sam drzeworyt (bez tekstu wiersza) reprodukuje Muczkowski 1849, nr 828; por.
Chroscicki 1974, s. 102, il, 43.
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Andrzeja Lipskiego, i zawiera fragment w ksztaicie piramidy (Czernia-
towicz 1984, s. 200)7. .

Nie wszystkie pomniki byly zresztg wzorowane na modelach archi-
tektonicznych. Osobliwy, wierszowany monument ul‘op':yl Ludwik Fer-
dynand Przeczkowski na czes¢ wojewody krakowsl_uego, Konstapt.ego
Lubomirskiego, starosty biatocerkiewskiego w panegiryku Sarmatici la-
pores herculis (1644)7. Przeczkowski, podpisujacy sig jako student teolo_:
gii - zapewne na uniwersytecie paryskim - w;ydal ow druk z oka_zgl
pobytu w Paryzu poselstwa wojewody poznanskiego Krzysztof? OQ:}hn-
skiego, ktéry jesienia 1645 r. miat w imieniu Wiadystawa IV zaslubzc‘ per
procuram Ksigzniczkg mantuariskg, Marig Gonzagg. Paneg11:yk zawiera
pochwaty sarmackiego mgstwa 1 samego wojewody, na koricu utworu
»a$ autor umiescit kolosa” o nieregularnych ksztaltach™.

Wiersze wizuialne mogty zdobi¢ réwniez druki z Zyczeniami nowo-
rocznymi. Mateusz Skrodzki ze Skrody-Rudy oﬁprowa} swoj wypelnio-
ny wierszami kunsztownymi druk, ttoczony w Scinawie (Steinoviae ad
Oderam) u Wolfganga Funka w koricu 1661 1., ,znakomitemu i szlachet-
gemu panu Andrzejowi Ossowskiemu, staroscie wschowskiemu”, Au-
tor, zwigzany widocznie z domem Ossowskich i kilkakrotnie sktadajgcy
mu swe panegiryczne holdy przy innych okazjach, ozdobit ujgte w pro-
stokat wota akrotelestychami, dodajgc do caloSci carmen quadratum,
dajace sie czyta¢ w kilku kierunkach.

3.1.9. Kirys hartowny — wiersze wizualne w satyrze politycznej

Wyjatkowym przykladem zastosowania poezji wizualnej w utworze
satyryczno-politycznym jest anonimowo wydany Kirys hartowny staro-
sytnego rycerza. Za autora tej ksigzki zwyklo sig uwazaé (za J. A. Zatu-
skim i W. A. Maciejewskim) Adama Nieradzkiego, plebana markuszow-
skiego, ktéry miat jg napisa¢ okolo 1663 r., kiedy w Rzeczypospolitej
trwaly wydarzenia, zwigzane z rokoszem Lubomirskiego i buntem nie-

73 Tekst jest reprodukowany w Librorum in Polonia editorwm deliciae, wybor i wstep
1. Z. Jakubowski, A. Kawecka-Gryczowa, Warszawa: WAIF, 1974, il. 40.

7 Dk nienotowany przez Estreichera, egz. gdariskiej Biblioteki PAN Ma. 3980.2.16,
Na ostatniej karcie odreczne zapiski zwrotow w jezyku francuskim.

75 Znamy calg serig drukéw, zawierajaeych w tytule stowo , pomnik™ lub obelisk”,
pisanych zazwyezaj stylem nakamiennym, lecz pozbawionych jakichkolwiek cech f‘:gu»
ralnych, np. L. S. Slachetka, Obeliscus Apollineis (Krakéw 1641); F. Madterni, Obeliscus
Honoris Virtuti et Eruditioni (Krakéw 1673); S. Biezanowski, Pyramis gloriae (Krakow
1680) itp.
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platnego wojska, wystgpujacego o swoje prawa pod nazwg Zwigzky
Swieconego’™. Wojskowi domagali sie wyptaty naleznego im zoldu, nie.
rzadko egzekwujgc swe pretensje na wiasng reke, pustoszae dobra Korony
i prywatne grabiezami oraz gwalttem. Pisali o tym 6wczesni pamietnika-
rze (w tym i Pasek), a owemu Nexus Sacer szkice poswiecili J. Nowak-
Diuzewski i W. Konopezyriski. Wprawdzie zotnierze od zawsze pladro-
wali ziemie, przez ktore przyszto im przechodzié, niemniej utwér
Nieradzkiego odnosi si¢ wiasnie do Zwigzku Swieconego i powstat, jak
przypuszcza P. Wilczek, migdzy 1661 a 1663 r. Jest to skarga na bez-
wzgledne poczynania Zoldactwa, a zarazem groZna przestroga duszpa-
sterza. Owi ,przedtem zwani equites, teraz Cieluchowie, / Kurotapscy,
Baratiscy i Wolowodzowie”, ktérym ,kury pieja na wozach a trzepig sig
w trokach / z obu stron kulbaki, u konia po bokach”, nie mogg sie spo-
dziewad innej kary, jak tej najstraszniejszej, po Smierci. Autor przestrze-
ga: ,Chleby jecie rogate i chleby ryczace / najecie si¢ rogatych, gdzie
dusze jeczgce” (k. C2r.). W istocie bunt przeciw tadowi w krolestwie
zostal uznany za wystepek wobec wiary chrzescijariskiej. W tym duchu

napisano trzy wiersze, umieszczone w ksigzce.

Tomik otwiera drzeworyt, przedstawiajgcy rgkawicg rycerska, zaty-
tutowany Zbrojna reka, ludzka mgka (k. A1v). Wewnatrz drzeworytu roz-

mieszczono stowa utworn, rozpoczynajgc go takim czterowierszem:

Swawolnego Zolnierza znak okrutnej reki,
ktory wycigl policzek Jezusowi cigzki.

Tegoz teraz zZolnierskie reee dokazujg,
niszczge dobra kodcielne, Pana Policzkujg [...]

Dalej autor gromi zotdakéw i obiecuje im ,tutaczke do skonczenia
Swiata” 1 wieczny zywot piekielny. Bowiem zolnierz, przyréwnany do

pilatowego legionisty:

Na straszny sad z tg

rekg swojg stanie,

tak tez bedzie podebnym,

sprawisz JEZU Panie.

Ciezka reka na lndzi o niemilosierdzie!

kto go nie ma nad ludZmi, sam go nie mieé bedzie.
Wizystkie sprawy, uczynki, co kiedy zrohita,

sama na sie przyniesie, i bedzie skarzyla [...]

7 Zatuski 1842, s, 22; Maciejowski 1842, t. I, 5. 280-281. Osobng rozprawe poswig:

cil temu dzielu Piotr Wilczek (1990b, s. 21-43). Dopuszeza on, 1% Nieradzki moze byé

pseudonimem autora (s. 23, przyp. 6).
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Pie¢ palcéw owej reki symbolizuje zarazem pigé zmysléw i odpowia-
dajgce im pokusy, ktore zbrojnych prowadzg na droge wystgpku i grzechu.
Na kazdym z palcéw widnieje wyobrazenie jednego ze zmystow oraz dys-
tych, okreslajgcy pokusy. Oto kolejno: wizerunek oka - ,,Widzenie. Gdzie
:gajrzy oko, tam mysl gleboko"; nosa — ,,Powonienie. Wonno§é swiatowa,
w piekle si¢ chowa™; dtoni z wysunietym palcem - ,Dotykanie. Tykasz
sie ziego, zakazanego”; ust — ,Ukuszenie. Zazywasz Swiata, na krotkie
lata”. Na ostatnim, matym paleu przedstawiono wizerunek ucha i umiesz-
czono stowa: ,,Sltyszenie. O ludzkie uszy, biada w was duszy”.

Jak pisze Wilczek (1990b, s. 34): ,nie jest to zwykly wiersz o zwy-
Klej rece — to wiersz-symbol o rgce-symbolu, o rgce mitycznej. Rozboje
solnierskie, o ktérych jest mowa w Kirysie, sq aktualizacjg tej mityczne]
reki”. Nalezy dodac, ze jest to nie tyle wyobrazenie reki, co rekawicy
solnierskiej, jednego z narzedzi meki Chrystusa. Topos ten pojawia sig
takze u Lazarza Baranowicza w wierszu o ,rece Zelaznej”: ,Jam to mu
pigéma palcy pigc ran wyznaczyta / ktorem gozdzmi i widcznig potem
wyznaczyta””’, Jednoczesnie Nieradzki, jak sig zdaje, nawigzywal do
popularnych w owym czasie rycin, przedstawiajgcych reke jako najprost-
szy model mnemoniczny. W Polsce znamy je chochy z wydanej we Wro-
clawiu Summy nabozerstwa i powinowactwa chrzescijariskiego (1573),
w ktorej na palcach wyliczane sg ,,powinnosci chrzescijariskie” (k. CClv.,,
0C3r.). Podobne ryciny umieszezano rowniez w Niemczech w ilustro-
wanych wydaniach ignacjaniskich Exercitia spiritualia™ i w innych dru-
kach, petnigeych funkeje instrukeji duchowej.

W nastepnym utworze wizualnym (k. E2r), ktéry z kolei zamyka
catosé ksigzki, rozwinieto oskarzenia przeciw zolnierskim gwattom w spo-
s0b niezwykle obrazowy i pomystowy, przywodzacy na mysl srednio-
wieczne wydania Biblii pauperum czy wrecz dzisiejsze skroty komikso-
we. Na drzeworycie przedstawiono kilka bochenkow chleba, posiekanych
pataszami, nad ktorymi powiewajg chorggiew i proporzec. Kazda z tych
1zeczy zostala opatrzona wierszem o znaczeniu symbolicznym, nawig-
zujgcym do zwyczaju umieszezania napisow i inskrypcji na rozmaitych
przedmiotach™. Patasze ozdobiono wigc tutaj satyrycznymi parafrazami

T Baranowicz 1670, k. 13r.

™ Por, Michels 1987, s. 55, il. 8. Inny jeszcze sposéb kodowania tresci duchowych
0d paleach dloni wyobrazono na plakacie ze zbioréw Herzog August Bibliotek w Wol-
r&nhuettd (31, Aug. 20. fol. 587) Geistliche Deautung unnd Beschreibung vorgemalter
Hand1.., Nuernberg: Ch. Lochner, 1607.

7 Jan Bystron pravtoczyl wiele przykladow napisow, wnieszezanych na broni i in-
nych przedmiotach w zhiorze Laricusseh szezgscia 1 inne ciekawostki, Warszawa: Roj, 1938,
5. 89nn.
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owezesnych napiséw na broni bialej: ,Na chleb klasztorny, patasz wy-
borny”, ,Za chleb ubogich ludzi, grzbiet ten patasz cudzi”. Proporzec
i chorggiew zdobig rownie ztowrogie maksymy: ,Chorggiew gruba, ostat-
nia zguba”, , Korce, proporce”. Niejako u stop tych, niosgcych nieszcze-
Scie zastepow lezg porgbane bochny chleba — réwniez opatrzone napisa-
mi: ,,Krwawe chleby”, ,,Chleb Rzeczpospolity, tu placz sowity”, , Panien
zakonnych, bierz dla wytwornych” itp. Pod spodem kompozycji autor
dodat dwuwiersz laciniski, zbudowany na grze stow i ich czgsci — stow,
poszatkowanych podobnie jak i chleby powyzej: ,Es, tes, ites, Lites, ili-
tes, limites, milites / Licent, osi, iosi, licentiosi”.

Jak wykazat we wnikliwej analizie tego utworu Piotr Wilezek (1990h,
5. 36-38): ,,autor $wiadomie postuguje si¢ wieloznacznoscig wyrazu chleb,
jest to dlan igraszka semantyczna, ktora tak wielkg rolg odgrywa w struk-
turze wiersza. Chleb jest wigc tutaj gatunkiem pieczywa, dalej - pozy-
wieniem w sensie ogdlnym, ktére zZolnierze odbierali przemocy i rabun-
kiem, na koniec za$ jest zywnoscig dla wojska na lezach zimowych,
dawang z krolewszczyzn w naturze lub pienigdzach, tzw. hiberng” Nie-
radzki opatrzyl swdj tekst wizualny nastepujgeym czterowierszem:

Krwawe chleby szablami na sztuki rabaja,
fundacyje koscielne z gruntu wyniszczaja,
Ukraine, Podole zniesli z Kogciotami,

predko Polske w Podole obricg chlebami.

Owa dynamiczna kompozycja obrazowo-stowna, w ktorej krzyzujg-
ce sie i biegngce we wszystkie strony linie przywolujg obraz pola bitew-
nego, szczeku oreza, zgietku 1 ruchu, stanowi swego rodzaju pointg Ki-
rysa hartownego, pelnige — podobnie jak otwierajgcy go wiersz w ksztalcie
rekawicy — funkcje ramy znaczeniowej dla calego utworu.

Trzeci z wierszy wizualnych w Kirysie jest bodaj najciekawszy
(k. Alv.). Trudno go pomiesci¢ w katalogu dotychczas poznanych ga-
tunkow poezji wizualnej. Jak w poprzednich wierszach, tak i tutaj tek-
stowi towarzyszg drzeworyty. Autor oprawil wierszowany Dekalog w
swego rodzaju ,,zbrojng rame”, ztozong z dwdch mieczy, spietych dodat-
kowo laricuchem z wetknietymi wen strzalami — w taki jednak sposoh,
iz jeden z mieczy odcina od niego partykule ,nie”, spojnik ,ani” oraz
czasowniki ,czcij” i ,,patrzaj”. Nieradzki wprowadzil do kompozycji tek-
stu wizualnego 1 procesu odczytywania jego tresci kinesis, element ru-
chu. Otrzymujemy w rezultacie dekalog okaleczony, pozbawiony zaka-
z6w, ktore stajg sie a rebours przykazaniami grzesznego postepowania.
Czytamy w rezultacie:

Bedziesz mial Bogow cudzych, Hej zyj jak kto raczy,
begdziesz bral Imie Pariskie darmo, Bog wybacay,
abys ten dzien niedzielny Swiecil, jesli mozesz,

ojca twego i matke czcij, jesh przemozesz.

Zabijaj, to marsowych ludzi jest zabawa,

cudzoldz, jako zolnierz, wojskowa to sprawa |...].

Znow, tak jak poprzednio, orez opatrzony jest swoistymi maksyma-
mi. W okowach laricucha, ktéry jest, by¢ moze, symbolicznym znakiem
p@t grzechu, tkwi dziesigc strzal, skierowanych do wewngtrz ramy, mie-
rzacych ostrzami w Dekalog. W dalszych slowach autor ponownie udziela
kaznodzigjskiego napomnienia:

Gniewa sig Bég o to NIE, zganil Adamowni,

w Raju, zgani na ziemi pewnie zolnierzowi.

NIE, juz boskie zginglo w przykazaniu jego,

wolno uczynié co cheemy dla §wiata marnego,
Pamigtajcie boskie NIE, bedzie wam karaniem,

wiecznie gdy sig¢ z tym Swiatem i tym cialem rozstaniem.

Na stronie, nastgpujgcej po tym zolnierskim ,antydekalogu”, autor
Kirysa umiescil wiersz, w ktdrym znaczenie owego boskiego ,,nie” roz-
wija w operacjach na literach alfabetu i przydawanej im symbolice.

Karze nas Bog o to NIE, kto lekka powaza,

niechaj kazdy i lata i czasy uwaza.

Kazdy obaczy, co to N znaczy.

N trzy laski ma w sobie, jedna spadla z géry,
podnies na wierzch ten koniec, céz znaczy maw Ktory,
Kazdy powie trzy drewna, tak zlym zla NIE slawa,
co sig w tych drzwiach zamyka: cazytaé zabawa,
Na drugi swiat niejeden przeszed! przez te wrota,
tak mu to NIE na szyjej przybila niecnota,

Ta litera poczatkiem i koricem jest zlego,

WSZyscy potym uznacie, WSZyscy czasu Swego,
Laskg prawg cheiej odjgc a $rodkiem polozyé,
jakgz bedzie litera, A musisz wylozy¢.

N znowu wspak obréeid, troche nakierowad,

to 7 bedzie litera racz to upatrowac.

Miegdzy tymi literami obiecadlo cale

wolno zlozy¢, i hatiba, kto chee wolno chwale [...|.

' Nieradzki traktuje jezyk i pismo jako sfere samoznaczgeq. Dokonuje
W jej obrebie operacii, ktére majg wydoby¢ sensy juz istniejgce, w spo-
J_.b obrazowy unaoczniajgce odkrywane przezen tresci. Owo odslania-
nie kart Ksiegi Natury dopelnia si¢ w atmosferze publicystyczno-pole-

Iczne). Przedstawienia wizualne stuza tu konkretnym celom — miecz
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tnie tekst, patasze-slowa tng stowa-chleby. Dynamice kompozycji obra-
zowo-stownej przyporzadkowana jest pewna autonomia elementow skia-
dowych. Pojawia sie ruch, aby - jak w wierszach futurystéw lub komik-
sach — mogly powstawac¢ migdzy nimi sytuacje znaczgce, przy czym
wiersze te zachowujg w jakiej$ mierze rowniez charakter emblematycz-
ny (kazdy opatrzono stosowng inskrypcja). Totez ten rodzaj fuzji obrazo-
wo-stowne;j jest blizszy kompozycii tekstu w Biblii pauperum, tablicowym
malarstwie Sredniowiecznym lub na niektérych rycinach barokowych
anizeli tradycyjnemu wierszowi wizualnemu, jaki uksztaltowaty starg-
zytnosé i wieki Srednie. Jak pisat Juliusz Nowak-Diuzewski (1972, s. 267),
jest to ,,utwor skierowany specjalnie przeciw gwattom zotnierzy Zwigz-
ku Swieconego, pragngcy trafic swa nieskomplikowang ale wyrazng ry-
cing 1 dobitnym stowem literackim do szerokich mas szlacheckich, do-

tknigtych grabiezami wojskowymi”?,

Frankfurt, Norymberga i Wittemberga), uprawiang u schylku XVI w.
prezez poetéw, takich jak: Bernhard Praetorius, Ulrich Buchner, Nicolaus
‘Reusner, Hermann Kirchner czy Hermann Fabronius. Najwczesniejsze
ynane nam utwory wyszly w Gdarisku spod piéra Andreasa Coie (Viri-
darium in Honorem ... Michaelis Wideri, 1607), Petera Witzkego (kilka
drukow z lat 1611-1621). Pézniej zas, od lat 40. XVII w. na gdariskg
muze wywierali wplyw w tej mierze poeci z kregu Pasterzy Pegnickich
(Harsdoerffer, von Birken, Klaj, Helwig i inni), podobnie jak w innych
miastach battyckich — Szezecinie, Rostoku, Greiffswaldzie, Krolewcu (Ryp-
son 1994, passim). Z XVIII w. znamy tylko dwa teksty wizualne: uklad
w formie piramidy na stronie tytutowej panegiryku, dedykowanego To-
runiowi, oraz wiersz Johanna Karla Kreutzera w ksztalcie korony kro-
lewskiej, zawierajgcy zyczenia dla Katarzyny Leszczyriskiej, Zony krola
Stanistawa, ktéry w 1733 r. znalaz w miescie schronienie®?.

Sposrdd blisko 70 wierszy wizualnych ponad polowe stanowig
epitalamia o wymownych ksztaltach serc, kielichéw weselnych i dzwo-
now. Zwlaszeza zdobne puchary sa tu czgstym motywem, odpowiednim
dla nastroju uczty weselnej, w trakcie ktorej zapewne takie wiersze
bywaty czytane. Z Kkolei wiersze z panegirykow pogrzebowych majg
postac krzyzy, katafalkow lub wierszy kratkowych, zawierajgcych wpi-
sane wewngtrz krzyze. Jednym z ciekawszych utwordw tego rodzaju
jest drukowane czarng i czerwong czcionkg carmen cancellatum, wo-
zone w jezyku niemieckim przez Johanna Benthera po $mierci burmi-
strza Valentina von Bodeck (Walett Des ... Herrn Valentin von Bodeck,
1635). Wiersz jest obramowany z obydwu stron akrostychami, zawie-
rajgeymi imi¢ zmarlego, w Srodku zas znajdujg si¢ wizerunki krzyzy. Te
z kolei zawierajg tresci autonomiczne wzgledem tekstu zasadniczego:
‘siedem mniejszych ulozono ze stow ,Jesus” i ,,Christus”, duzy zas krzyz,
lezacy pomigdzy nimi, miesci stowa $w. Pawla z Listu do Filipian 1, 21:
Christus ist mein leben, sterben ist mein gewinn, Tu rozpoczyna sig gra
symboli 1 znaczenn — w stosownych miejscach duzego krzyza rozmiesz-
czono stowa, nazywajgece czesSci ciala Chrystusa na krzyzu meki -
‘glowe, dlonie, serce, rane w boku, stopy. Symbolizujg one cierpienie i me-
ke, a ucielesniajgc je w stowie i obrazie, zwiastujg zarazem odkupienie.
Takze uzycie czerwonej czcionki do podkreslenia ksztaltow krzyzy
nabiera tutaj wymiaru symbolicznego; kolor krwi barwi stowo i lite-
1¢, ewangeliczne Slowo staje si¢ Cialem. Utwor Benthera wyprzedza
0 prawie trzydziesci lat podobny, bardzo znany wiersz Catheriny von

3.1.10. Literatura mieszczanska

Znamy nieliczne wiersze wizualne, pisane w jezyku polskim przez
lub dla przedstawicieli warstwy mieszczariskiej - jesli nie braé pod uwa-
ge wielu utworéw akrostychowych®'. Wyjatkiem sg tutaj duze i zasobne
miasta w polnocnej czgsci Rzeczypospolitej. Innymi wszak drogami roz-
wijala si¢ literatura wizualna w Gdansku, Elblggu, Toruniu - osrod-
kach, ktérym ton kulturalny nadawaty wiasnie bogate srodowiska miesz-
czangkie. W znakomitej wigkszosci protestancki, kultywujacy niemiecky
tradycje literackg i naturalnie muze taciriska, krolewski Gdarisk byl sie-
dziba owego ,legionu poetow”, ktéremu przez wiele lat przewodzit ta-
lent Martina Opitza. Gdanskie wiersze wizualne omowilem szczegoto-
wo w osobnych opracowaniach (Rypson 1987; Rypson 1991). Wspomne
tu tylko o podstawowych odmianach i najwazniejszych autorach.

Recepcja poezji wizualnej w Gdarisku i jej rozwdj w XVII w. wigzg
si¢ przede wszystkim z modg na okolicznosciows poezje kunsztowna,
w §lad za duzymi niemieckimi o§rodkami uniwersyteckimi (np. Jena,

%0 Wiersze te musialy cieszy¢ sig wigkszym zainteresowaniem. Wedtug Estreichera
XXIII, s. 127, niektore z epigramow przedrukowal Mateusz [gnacy Kuligowski (Demo-
leryt $mieszny, 1698). Z kolei pewne wiersze ze zbioru epigramow Centuria poetica. Li
centicom miliets Poloni centwm epigrammatibus impugnans [...] expedita in defensionem Patria
a Cive Polono, b.m.dr. (1666) zostaly zaczerpnigte 2 Kirysa hartownego (por. np. Corratos
panes comendetes, k, G5r.),

91 Przykladéw akrostychow tego rodzaju jest wiele. Drukujg je m.in. Badecki 1948,
s. 13-14; Badecki 1950, s. 27-34 (,wiersz muzyczny”); Grzeszezuk 1965, s, 581-582.

2 M. Bohm, Soli Deo Gloria!, Gdanisk 1711;]. K. Kreutzer, An dem Nuhmens = Feste
Catherina Zweyer Grosse Koeniginnen..., Gdansk 1733, Por. Rypson 1991, 5. 294,
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Greiffenberg®. Dowodzi to istnienia ,typu” takiego wiersza w XVII-
wiecznej poezji niemieckiej.

Czeste w okolicznosciowej poezji gdariskiej formy labiryntow litero.
wych o rozmaitych ksztattach (kwadratu, prostokata, spirali) stuzyly ng
rozmaite okazje jako Zyczenia noworoczne, Slubne podarki. Zwraca wéréd
nich uwage utwér Andreasa Claudiusa Petropolitanusa, otwierajgey druk
z zyczeniami noworocznymi i wierszami dla ojcéw miasta, Collogium
vere spirituale (1635), w ktorym autor nawigzuje do labiryntowego krzy-
za Pseudo-Wenancjusza, skladajgc taki oto czterowiersz: Jesus amet Ge-
danum / Jesus duros fuget hostes / Jesus sit speculum / Jesus Amandus Amor.
Wiersz ten stanowi aluzj¢ do wycofania sig wojsk szwedzkich z ujscia
Wisty w tym czasie,

Autorami, tworzgcymi wiersze wizualne, rzec by mozna, programo-
wo, byli Peter Witzke, Michael Conovius, Bartholomaeus Rothmann, Jan
Stephani Laganowski (lektor jezyka polskiego w gimnazjum gdariskim),
Pisali je takze autorzy bardzo znani, jak: Johann Peter Titz, Jacob Zetzke,
Gotthard Arthus, glosny pisarz i historyk. Byli wsrdd nich tez przybysze
z r6znych stron Europy - arianin z Czech, Zigmund Podkostelsky®?,
Johann Klein, rektor szkoly katedralnej, rodem z Wegier. To kosmopoli-
tyczne srodowisko wplyngto na charakter okolicznosciowej poezji wizu-
alnej w Gdarisku, zwykle pigknie drukowanej (zwlaszcza w pierwszej
polowie XVII stulecia w drukarniach Rhete’'éw i Martina Rhodego),
inspirujgcej si¢ przyktadami z tradycji klasycznej, literatury niemieckie;
oraz symboliki barokowej, a jednoczesnie oddziatujgcej na inne miasta
1 osrodki kultury, zar6wno w Rzeczypospolitej, jak i w regionie baltye-
kim — w Krélewcu, Sztokholmie itd.

Na poczgtku XVII stulecia wiersze wizualne umieszczano w dru-
kach okolicznoSciowych réwniez w Toruniu. Stanistaw Tync wzmiankuje
0 epitalamium, wydanym z okazji §lubu rektora toruriskiego gimnazjum,
filozofa Konrada Grasera w 1612 r., do ktérego wiersze pisali miejscowi
duchowni i profesorowie oraz studenci szkoly. Znalazly sie tu wiersze
w ksztalcie skrzydet (Aleae praeciphorum quatuor vitae generum) oraz pu-
charu (seyphus nuptialis)®®. Sto lat pézniej poezje wizualng i kunsztow-

S Por. P. M. Daly, Dichtung und Emblematik bei Catherina von Greiffenberg, ,Stu-
dien zur Germanistik, Anglistik und Komparatistik” 36 (1976), s. 65, 125-129; Adler,
Ernst 1987, 5. 89, 107; Adler 1982, s. 113-115; Ernst 1986, s. 187-189,

8 Znamy wiersz w ksztalcie skrzydel, umieszezony w dziele Podkostelskiego Ka-
irosyne, Pragae 1616, przez Jana Nigrinusa (Cesnobrodskiego) na czeéé autora,

85 Tyne 1949, t, 2, s, 138-139. Do tego druku nie udato mi sie dotrzed. Na temal
kunsztownych wierszy poetow torurdskich por. takze artykul L. Voise-Mackiewicz, Baro-
kowe zdobnienwo drukow torusiskich, ,Roezniki Biblioteczne™ 1 (1957), s. 67-78,
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13 uprawiat znany wierszopis toruriski Piotr Szenknecht (Schoenknecht),
qutor licznych utworéw satyrycznych i panegirykow w jezyku Polskim,
,bez ktorego zaden pogrzeb i zadne wesele nie moglo sie odby¢”®% Wsrod
jego okoliczno$ciowych produkeji znajdziemy polskie wiersze w ksztal-
cie piramidy (epitafium dla Anny Cymmermanowej) i serca, umieszczo-
nego migdzy dos¢ frywolnymi utworami (epitalamium dla Jana Tesmera
i Rozalii Bledorn). Wierszy wizualnych w pi$miennictwie toruriskim byto
2 pewnoscig wigeej. Pod wplywem twérczosei okolicznosciowej miast
prus Krolewskich mégh tez powstac labirynt literowy Jana Karola Dach-
nowskiego (ok. 1590 - po 1654) - literata aktywnego na tamtych zie-
-jniach, lubujgcego sie zresztg w wierszach kunsztownych - darowany
&wiezo poslubionej parze szlacheckiej (Philantropia..., 1631). Owa ,,Kost-
ka nowym matzonkom” sktada si¢ z liter prostego dwuwiersza z zycze-
niami , Fukasz z Maryng niech na wieki styng”¥.

Bardzo ciekawe przyklady poezji wizualnej znajdujg si¢ w rgkopi-
S$miennym panegiryku weselnym, pisanym przez autora, kryjgcego sie¢
pod inicjalami X.W.8.C. dla Fryderyka Renftela i Katarzyny Maierhoffe-
rownej w 1679 r.®® W zwigzku z tym, ze Renftel byt zamoznym kupcem
w powiecie koscianiskim, administratorem dobr Rafata Leszezynskiego,
a jego matzonka corkg kupca ilkuskiego - §lub i wesele z pewnoscig byty
wystawne, nie brakowato tez panegirykow, choéby niedrukowanych, jak
ten wiasnie ,,Wezel Gordyasza”. Niewazne, 12 autor, u ktorego zamowio-
no panegiryk, nie znal nawet poprawnej pisowni nazwiska Jego Mosci
Renftela, z czego si¢ bardzo ttumaczyt na koricu swego dziela (,,Pioro
winne! bo Polskie zblgdzito pisanie / Miasto Remftel, ze Refftel, w tey
ksiedze pisalo™). Z pidra tego natomiast taki jest dla nas pozytek, ze
mozemy ogladac wiersze wizualne bez posrednictwa sztuki drukarskiej,
starannie wykaligrafowane zgodnie z intencjg autora, ktéry znow mu-
sial si¢ thumaczyé: A to przebacz ze piorem ten Akt jest pisany / Dla
niebycia Drukarzow nie jest drukowany” W utworze wystepujg Merku-
ry oraz zawolani przez niego Apollo i muzy. Zebrani bogowie mowig
zagadkami, wyrazonymi w postaci ztozonych akrostychéw, gadek i abe-
cedariuszy. Erato darowuje nowozericom wiersz w ksztalcie kota, ktore-
go osiem szprych-wersow komnezy litera ,,0”, z Zyczeniami ,fortunnych
lat” oraz imieniem pana miodego, wpisanymi akrostychem w obrecz.

86 Salmonowicz 1984, s. 40-41; S. Salmonowicz, Piotr Szenknecht, wierszopis torii-
ski XVIII wieku, ,Rocznik Toruriski” 15 (1980).
87 Pisze o tym wierszu Mroczek 1989, s, 130.

% Rekopis znajduje sig w klocku Biblioteki Narodowej (BN XVI1L3.2877 adl.), kté-

1y w 1731 r. nalezat do Jakuba Kazimierza Rubinkowskiego, pocztmistrza 1 burmistrza
torunskiego.
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W wierszowanym wstepie jest mowa o taricu mitosci. Muza poezji mito-
snej radzi uchwycic sig tej ,niebieskiej mitosci”, a imie oblubiencéw
ntrwac bedzie w wiecznosci”. Z kolei w zyczenia Uranii dla panny mio-
dej wpleciono akrostych ,,Obrotnych lat bez korica ja teraz wam winszu-
ie”, po czym nastgpuje wiersz w ksztalcie astrolabium, zlozonego z dwu
elipsoidalnych obrgezy 1 osmiu szprych, otoczonych kolem. Wypetniajg-
cy go tekst zawiera zyczenia, wyrazone metaforyka ,astronomiczng”,
odnoszgcyg ruch ciat miebieskich do ludzkich pragnien, potrzeb i loséw.
Pod spodem autor dodal jeszcze zgrabny dwuwiersz: ,Péki w swoich
obrotach niebo nie ustanie / Poty obcuj z Malzonkg zycze Mosci Panie”,

Weselne wiersze wizualne, umieszczone w ,Wezle Gordyasza”, kazg
nam w tym miejscu przypomniec inne jeszcze wierszowane koto mito-
sne, wlgczone do Wirydarza Poetyckiego (1675) Jakuba Teodora Trem-
beckiego (+1719). W osiem szprych wpisano znacznie lepszym niz po-
przednio stylem nastgpujgce oswiadczyny:

16.1

5.7

Od serdecznego afekiu to kotO
Ochotnie tocze ku tobie wesolO

Ode mnie poklon zeby¢ oddawalO

O zdrowie proszgce tegod winszowalO
Okazze tedy laskawe swe okO

Obejzy onym checi me szyrokO
Ochotnie bowiem wszystko sprawowalO
Osobic co twej stusznie nalezalO.

Forma kolista moZe si¢ tu odnosi¢ zaréwno do tarica, figury zalo-
tow, jak i do symbolu Fortuny, kaprys$nej patronki losu. Kolo jako sym-
bol powodzenia w mitosci, powigzany z obrotami sfer, makro- i mikro-
kosmosem, zgrabnie ujgto w innym jeszcze wierszu Wirydarza:

Maly $wiat ezlowiek Zywy: tam niebo, gdzie glowa;

Zmysly - planety; rozum — slorice; przy tym stowa.

Bladzi swiat, na nim czlowiek: nieho si¢ obraca,

Smier¢ od wschodu na zachéd dzieri nocg potlacza,

Gdyby odmienna Luna niewiast nam nie dala,

Swiat by nie stal na nogach, cozby glowa miala?
(Helikon sarmachi, s. 131)

najzwigzlej zas w wierszu metafizycznego poety angielskiego, Roberta
Herricka Czym jest milosé?:

Milosé jest kolem w ruch puszezonym,
W slodkiej istocie swej zamknionym®’

# Sito 1963, s. 46.
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3.1.11. Druki akademickie

Dla absolwentow uniwersytetu i dla akademikéw krakowskich zbior
wierszy, uswietniajgcy pomyslng promocjg, uzyskanie bakalaureatu, sta-
nowit rodzaj pamigtkowego albumu, stuzac potem, by¢ moze, w domo-
wej bibliotece do pozniejszych prac literackich. Umieszezano w takich
shiorach réwniez wiersze wizualne, najczedciej w ksztatcie obelisku lub
piramidy, symboli, podkreslajgcych cnotg i wiedzg obdarowywanego,
kt6ry uzyskat , nieSmiertelnosé w pamigci akademickiej” (Chojecka 1965,
s, 118). Wezesnym przykladem takiego utworu jest wiersz, zamykajacy
panegiryk gratulacyjny, napisany przez Jakuba Maksymiliana Fredrg
(+1646) dla absolwenta filozofii na Akademii Krakowskiej — Floriana Mija-
kowskiego w 1610 r. Plasko zakoficzony pomnik, symetrycznie podzielony
mezostychem, zawierajgcym nazwisko obdarowanego, zostal zwieniczony
schematycznym wyobrazeniem wienica laurowego, symbolicznego insy-
gnium promocyjnego, z napisem Laureao est ingenio, laurea serta cape™.
Ciekawe wiersze wizualne zawiera takze panegiryk laciniski Pra-
emium virtutis et laboris (1644), ulozony przez Bazylego Rudomicza,
profesora Akademii Zamojskiej, pozniejszego rektora i wojta zamojskie-
go, dla profesoréw tejze uczelni, Andrzeja Abreka i Marcina Foltynowi-
cza, oraz dla nadajgcego im nowe tytuly akademickie prokanclerza, ka-
nonika Benedykta Zelechowskiego. Z tej okazji powstalo w Zamosciu
kilka utworéw okolicznosciowych. W zdobionym drzeworytami tomiku
Rudomicza znajdujg sie wiersze wizualne o charakterze emblematycz-
nym: labirynt literowy, umieszczony wewngtrz drzeworytu, przedsta-
wiajgcego domy zodiaku z mottem Prudentia i herbem Foltynowicza,
inskrypcja w ksztalcie piramidy, zatytulowana Pyramis Iuris Universi,
umieszezona na cokole, ozdobionym herbem Abreka, pomnik na postu-
mencie Colossus Iuris Utriusque, napisany dla Zelechowskiego, oraz
kunsztowny wiersz-rak na herb Hieronima Kotakowskiego, rektora Aka-
demii Zamojskiej, zwienczony drzeworytem z herbem 1 mottem, Rudo-
micz jest rowniez autorem wielu innych panegirykéw o charakterze
kunsztownym.

W tym wiasnie czasie, w latach 40. XVII w., uksztaltowata si¢ forma
krakowskich lauréw akademickich, pisanych dla nowych magistréw lub
doktorow (Pelc 1973, s. 230-231; Buchwald-Pelcowa 1981, s. 49). Nasla-
dowano ten obyczaj, jak widaé, réwniez w Akademii Zamojskiej. ,,Owe
daury akademickie», pisane dla uczczenia promowanych, powstawaty
giéwnie w Krakowie, jedynie nieliczne zwigzane s3 z Akademig Zamoj-

" Na temat akademickiego symholu wietica laurowego por. Chojecka 1965, s. 82.
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5. 49; por. rowniez Pelc 1973, s. 231-233). Autor ten najchetniej sto-
sowal konstrukcje emblematyczne, ilustrowane drzeworytami, opa-
trzonymi inskrypcjami i elogiami, dedykowanymi kilku promowanym
gsobom.

W wypadku panegiryku Triumphans Herculea Virtus Arteniski, ktory
podpisat calos¢ jako autor, lecz jest tu rowniez jednym z promowanych
(kandydatem drugiego stopnia), utrzymal forme tradycyjng, poswiecajac
36 nowym magistrom i doktorom tylez utworéw emblematycznych. Na 6.1.51
ostatniej stronie zbioru znalazla si¢ natomiast piramida na postumencie,
podpisana przez jednego z promowanych, Antoniego Franciszka Tokar-
skiego, jako dowdd przyjazni oraz pomnik cnoty, madrodci i erudycji
Arteniskiego. Owa ,kolumna” opatrzona zostata emblematycznym mot-
tem [o triumphe. Taki sposéb skladania wyrazéw wdziecznosei autorowi
panegiryku akademickiego powtdrzy sie w kilku drukach XVIII-wiecz-
nych. By¢ moze praca Arteriskiego stata si¢ w czasach saskich wzorem
godnym nasladowania.

Inny jeszeze wizualny utwdr okoliczno$ciowy - tym razem o tema-
tyce religijnej — pochodzi z druku akademickiego Sacritissima Virginis,
Dei Matris |...] in iconibus |...] Divecesim Cracoviensem (1698), wydanego
przez znanego autora i panegirystg, Sebastiana Piskorskiego (+1707).
profesora Akademii Krakowskiej i pézniejszego jej rektora (Pelc 1973,
5. 242). Wiersz ten, zatytutowany Carmen Acrosticho-Chronastichum, ujety
w wywodzgcg si¢ z literatury Sredniowiecznej forme prostokata (ksztat-
tujgcg go rame tworzy akrochronostych), napisat na obraz Marii Panny
w koSciele Bernardynéw koto Tuchowa Kazimierz Przybytowski, jeden
z promowanych kandydatow. Wprawdzie na 6w utwor sklada sie 28
wersow — a wigkszod¢ Sredniowiecznych carmina cancellata liczyta ich
33 lub 30 - niemniej nawigzanie do dawnej stylistyki jest oczywiste,
Podobnie jak w karoliriskich i ottoriskich wierszach kratkowych, i tutaj
enalazly swoje miejsce zyczenia dla nowo obranego wiadcy, kréla Augu-
sta II, wyrazone w zamykajacym cata kompozycje chronostychu Sit fe-
LIX VIVatq. AVyVstVs Marte seCVrDVs.

Do wzoru, nakreslonego w panegiryku Arteriskiego, nawigzywat za-
pewne zbior Jozefa Walentyna Tomaszkiewicza Arbor laureato vere fron-
descens (1723), w ktdrym powtarza si¢ konstrukcja emblematyczna (wier-
Sze na herby lub godla kandydatow filozofii i ryciny miedziorytnicze),
oraz wierszowana piramida na cokole, opatrzona lemmg Plus Ultra. Sta- 6.1.58
nislaw Maykiewicz, autor tego podzickowania, wystawia zastugi Tomasz-
Kiewicza, ktéremu nalezg sie za uczonosé wkolumny i obeliski”. Emble-
matyczne motto wymownie zdaje si¢ potwierdzad, iz nasz uczony
przekroczyt kolumny Herkulesa wraz z calg klasows nawg. Wiersz ten

skg czy z koloniami akademickimi” (Buchwald-Pelcowa 1981, s. 52),
Pierwsze proby panegiryczne tego rodzaju pojawily si¢ w Polsce juz
w poczgtkach wieku. Przykladem jest chocby wspomniany utwoér Fre.
6.2.1 dry i Andrzeja Makowieckiego. Jednak prawdziwy rozkwit nastgpit
w drugiej polowie XVII i w XVIII w. Czesto druki te mialy charakter
emblematyczny, z wierszami pochwalnymi, opatrzonymi symbolami luh
herbami obdarowywanych (stemmata akademickie). Paulina Buchwald-
Pelcowa zamie$cita az 186 takich emblematycznych stemmatow akade-
mickich w swej bibliografii (1981, s. 159-217). Ich konstrukcja miata
najczesciej bardzo schematyczny charakter: ,,Dhugi tytul wymieniat zwy-
kle liczbe owych laureatéw, donosit tez, pod czyimi auspicjami i pad
czyim dozorem promocja ta doszla do skutku. Na odwrocie karty tytu-
lowej umieszczano herb osoby, ktérej dedykowano panegiryk — prze-
waznie hyt to herb biskipi — wraz z odpowiednim wierszem na herb,
Dalej nastepowala wlasciwa dedykacja, prozaiczna, po niej zas — wiersz
na czes$¢ Jana Kantego, patrona instytucji (czesto zatytutowany Ode),
a takze wiersze na cze$¢ profesoréw i egzaminatoréw. Pézniej zas po-
wtarzano raz jeszcze tytul, w innych za$ przypadkach bezposrednio po
owych wierszach umieszczano stemmata na czesé laureatow” (Pele 1973,
s. 230).
Druki akademickie najcze¢Sciej ozdabiano wierszami wizualnymi
w ksztalcie prostokgtnych mezostychow i piramid. Poza opisanymi po-
wyzej utworami z pierwszej potowy XVII w. pochodzi prostokgtny wiersz
z mezostychem w ksztalcie litery ,,X”, zawierajgcym zdanie Crescite Subitis
2.1.3  Sceptra Columnis i nawigzujacym do godla Akademii Krakowskiej — dwu
skrzyzowanych beret — umieszezony w panegiryku Ver Florentis Poloniae
(1642), podpisanym przez Jana Rackiego, jednego z kandydatow, poz-
niejszego profesora i kanonika katedralnego krakowskiego (notabene
autora kilku innych, podobnych drukéw). W pézniejszych latach przyje-
la sie ustalona funkcja wierszy wizualnych w ksztalcie obelisku w zbio-
rach tego rodzaju. Ot6z w ostatniej partii druku, po serii utwordéw, po-
swigconych poszezegdlnym laureatom, jeden z nich umieszczat wiersz
lub napis w stylu nakamiennym ku czci autora catosci. Najwczesniejszy
przyklad takiej konstrukeji znajdujemy w Rafala Kazimierza Arteriskie-
go (11699) Triumphans Herculea Virtus (1672), panegiryku z catkiem
diugiej serii podobnych jego utworéw. Zbiory wierszy okolicznoscio-
wych tego autora réznig sie jednak od innych drukéw uniwersyteckich
tego typu. Na odchodzenie Arteriskiego od dotychczasowej, ,,wypraco-
wanej juz od lat czterdziestych XVII w. formy owych laur6w akademic-
kich” zwrdcita uwage P. Buchwald-Pelcowa, ktéra zaliczyla go do twar-
céw najbardziej interesujacych panegirykéw emblematycznych (1981
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6.2.6

poprzedzony zostal utworem emblematycznym, poSwigconym Tomasz-
kiewiczowi przez jeszcze innego z kandydatow.

Podobnie rzecz sie¢ ma w wydanym dwa lata pozniej druku Porta
Triumphalis (1725) Franciszka Jézefa Domaniewskiego (tym razem
mieszczgeym 21 stemmatowych utwordw dla tyluz laureatéw). Ponie-
waz jednak grzecznos$c zwyklo sig taczy¢ w owych czasach z przesads,
na koticu tomiku znajdziemy az sze$¢ pochwat autora, napisanych przez
kolegéw. Wszystkie majg charakter kunsztowny - Michat Jozef Kro-
czowski ztozyl dwa wiersze wezowe, J6zef Gotukowski - rebus muzycz-
ny Paramytheticon per Orphemum Poeticum, natomiast Ignacy Kanty
Herka - dwa wiersze kabalistyczne i pigkny obelisk, zwiericzony wier-
szem-gwiazdg, oSwietlajgcg ow ,,pomnik cnoty”. Utwor ten jest popisem
kunsztownosci — gwiazde utozono wedle stosownych regul, a wige jej
katy wewnetrzne, niejako rozpoczynajace kazdy wers, zastgpujg litery
LU”1,V” zamiast koriczacej wszystkie wersy litery ,A” mamy z kolei
szezyty promienistych ramion. Kazdy z coraz dtuzszych wierszy, budu-
jgcych forme obelisku, napisany zostal odpowiednig, adnotowang obok
miarg, pierwsze zas 1 ostatnie litery tworzg akrotelestych Franciscus Do-
manievius Author Operis. Po bokach obelisku, u dotu, umieszczono dwa
kota, symbolizujgce wierice, zawierajgce anagram na czes¢ autora. Po-
miedzy wiericami znajduje si¢ inskrypcja, gloszaca, iz kolos ten, wzniesio-
ny cudnym wierszem (carmine mirum), niezawodnie oprze si¢ przeciw-
nosciom losu. Autor utworu, pézniejszy profesor Akademii 1 kaznodzieja
katedry krakowskiej, najwyrazniej przekazat swe zdolnosci mtodszemu
bratu, Klemensowi Stanistawowi Kostce Herce, ktéry kilka lat pozniej
napisze panegiryk, zlozony z samych wierszy wizualnych i kunsz-
townych.

Kolejnym drukom tego rodzaju, zawierajgcym wiersze wizualne,
nadawano coraz bardziej ozdobny charakter. Michat Jan Nepomucen
Awedyk (+1780) rozpoczyna przeglad poetyckich kunsztownosci w swym
zhiorze Conchylim Gemmas (1728) datg kabalistyczng na karcie tytulo-
wej. Epigram na czes¢ §w. Jana Nepomucena zawiera chronostych; odg
na czesc patrona uniwersytetu, bl. Jana Kantego, zdobi zaé skompliko-
wany mezostych. Awedyk wystawil réwniez §wietemu obelisk, podob-
ny do utworu Herki, choé pozbawiony gwiazdy, natomiast inne wiersze
kunsztowne, w tym prostokgtny mezostych, poswigcil promowanym
kolegom. Autorowi tym razem rewanzowano si¢ mniej ozdobnymi koni-
pozycjami, Natomiast Stanistaw Antoni Bielecki, autor licznych emble-
matycznych wierszy kunsztownych i akrostychow, poswieconych jede-
nastu laureatom w zhiorze Naumachia Triumphalis (1732), otrzymat
od Jozefa Wieczkiewicza podzigkowanie w formie wierszowanego obe-
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lisku triumfalnego z epigrafem Sic Trophea perennat i anagramatyczny-
mi wiencami.

Mozna przypuszczad, iz drukéw takich wydano w pierwszej polo-
wie XVIII w. wigcej. Autorami ich byli zapewne wyrdzniajgcy sie absol-
wenci, ktorym podzigkowania niekiedy skiadano, jak widaé, w formie
wierszy-pomnikdw, nazywajgc je wlasnie obeliskami (czasem tez kolum-
nami), a nie piramidami. Ksztatt ten petni tutaj rolg odmienng od funk-
cji, o ktérych byla dotychczas mowa przy okazji panegirykéw jeznic-
kich, drukow, celebrujgeych zwycigstwa wladeéw, 1 rozmaitych epitafiw.
0 ile formy obelisku i piramidy sq naturalnie tozsame, to tej drugiej
nazwy uzywano najczesciej w okolicznosciowej poezji funeralnej lub by
stawi¢ chwate wladcow. Termin obelisk natomiast stosowano najczesciej
w poezji neolacifiskiej w Polsce do okreslenia utwordéw, stawigcych cno-
ty uczonych - gorzej, by¢ moze, urodzonych - zgodnie z formula, za-
czerpnigtq z renesansowego zhioru emhlematéw Hadriana Juniusa: Prin-
cipum opes, plebis admincula (1565, embl. 14). W encyklopedii symboli
Picinelliego Mundus Symbolicus (1681, t. 2, s. 72-73) piramida oznacza,
obok cnoty i chwaly, réwniez labor utilis. Komeniusz w swej Mowie
o wmiejetnym postugiwanin sig ksigghami powiada o wiasciwie uksztatto-
wanym umysle, iz ten posiada ,jednoS§¢, moc i tg strzelistg zwartoscé,
jakg ma wierzcholek piramidy”. Podobnie pisat réwniez Sarbiewski w Dii
gentium (1627): In Attica vero Apollo verticosus exsurgebat in pyramidem,
pyramis enim sapientis viri proprium est quoddam hieroglyphicum |...] Pra-
etera notam esse credo eruditi viri Apollinem in pyramide (Pelc 1973,
5. 154). Choc¢ réznice sg tu subtelne, na poziomie obrazowym zasadniczo
zas zadne, niemniej dla uczonych akademikéw rozréznienie piramid,
znanych wszak jako grobowce, i pomnikéw-obeliskéw byto snadz rzecza
istotng.

W XVIII-wiecznych panegirykach akademickich i kilku innych dru-
kach z tego okresu stosowano ponadto charakterystyczng forme pirami-
dy / obelisku, Scigtg plasko u gory i ozdobiong ,,wiericami”, zawierajgcymi
napisy anagramowe lub chronostychowe. By¢ moze réznica semantycz-
na migdzy piramidg i obeliskiem oraz owg $cietg formg miata zwigzek
zfaktem, iz - jak pisze Jan Drescik — ,w wieku XVI antykwariusze
rozrozniali raczej precyzyjnie terminy pyramis i obeliscus, czego dowo-
dem by¢ moze nastepujacy cytat z dzieta J. Typotiusa Symbola Divina et

Humana (1652): «Obeliscus a pyramide non differt figura, sed structura,

quod ex uno lapide obeliscus, pyramide ex pluribus constructa est»”. Scig-
ty ptasko wierzcholek mdgl stanowié miejsce, pozostawione dla whasci-

"' 1. Drescik, op. cit, s, 61, przyp. 95.
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Ffezenmje sie wspomniany Liber passus (1732) Klemensa Stanislawa
Kostki Herki (1713-1759), napisany dla Stanistawa Wadowskiego, nowo
mianowanego magistra sztuk wyzwolonych i filozofii na wszechnicy kra-
kowskiej. Autorem byt, jak wspomnieli§my, dopiero co promowany na
aglstra filozofii mtodszy brat Ignacego Kantego, profesora filozofii w Po-
aﬂaﬂlﬂ i Krakowie®.

Juz w tytule dziela znajdujemy pochwaty uczonosei i cnét nowego
licencjata oraz dtugi chronostych, zawierajacy date promocji. Po zwycza-
jowej odzie na czesé bl. Jana Kantego, przedstawionego w meporadnym
drzeworycie na odwrocie karty tytulowej, oraz wierszy ,in stemma”
i dluzszego poematu, wystawiajgcego Wadowskiego, nastgpuje cykl utwo-
6w kunsztownych. Rozpoezyna go seria sze$ciu anagramow, przeksztat-
canych w epigramy, po nich zas obelisk Libero Passui Initialis Obeliscus
2 lemma Plus Ultra, ulozony wedtug wszelkich regut sztuki wersami roz-
nej diugosci — od rozpoczynajacego, najkrotszego adoniusa, przez fere-
kratej i coraz dtuzsze wersy, do koriczacych calosé pentametru 1 heksa-
metru. Pierwsze i ostatnie litery ukladaja si¢ w akrotelestych, wyrazajgcy
imie, nazwisko oraz zyczenia dla adresata utworu. Nazwy kazdego me-
trum wypisano po lewej stronie pomnika, wzdtuz jego prawego boku
biegnie napis Versus Centaurini, stosowany w XVIII w. jako nazwa ga-
tunkowa dla wiekszosci wierszy wizualnych. Ponadto u stép obelisku
Herka umiescit dwuwiersz, odnoszgcy sie do samego pomnika, po bo-
kach za$ u dotu znajdujg sie ozdobniki drukarskie, zamiast, jak w in-
nych zbiorach, wierice. Ten sam uklad (z nieznacznymi tylko zmianami)
widzielismy w obelisku Kietkowskiego oraz w podobnych utworach
w drukach Bieleckiego, Domaniewskiego i Awedyka. Po obelisku nasteg-
puje prostokgtny akromezotelestych z imieniem ,Stanislaus”, a dalej
gwiazda o$mioramienna w drzeworycie, wewngtrz ramion ktorej znaj-
duje sie szesnascie wierszy, rozpoczynajgcych si¢ od liter V™ lub ,JU"
izakonczonych literg ,,A”, umieszczong na kazdym ze szczytow gwiaz-
dy. I tutaj dodano lemme Virtutis Sidus amicum / Pandit iter, monstraq.
viam oraz epigram-subskrypcje. Na koricu panegiryku Herka pomiescit
jeszeze dtuzszy antitheticon, wiersz wezowy (carmen serpentinum) oraz
zamykajgcy calosé rebus muzyczny (Paramythetycon).

wego obelisku ex uno lapide, symbolizujacego uczonosé i cnote. Zapewne
nasladowano tutaj jakies wzory. Wezesny taki wiersz znajduje si¢ w utwo-
rze CastrVM DoLorls et honorls (Wiederi 1657), napisanym przez Euge-
nia di S. Giuseppe po $mierci Eleonory cesarzowej austriackiej (Pozzi
1981, s. 102-103), podobne za§ pomniki, ozdobione wiericami z emble-
matami, znamy z drukéw okolicznoSciowych (np. gdariskich) z korica
XVII w. Najwczesniejszy staropolski wiersz tego typu pochodzi z wypel-
nionego poezja wizualng tomiku Hypomnema franciscanum (1718), na-
pisanego przez franciszkanina Maurycego Kielkowskiego z okazji zloze-
nia relikwii §w. Antoniego z Padwy w Krakowie. Wydaje sig, ze obydwaj
bracia Herkowie wzorowali sie na tych wierszach. By¢ moze 6w druk
znajdowat si¢ w ich domowe;j bibliotece.

Druki akademickie wywarly, jak si¢ zdaje, pewien ogdlny wplyw na
ksztalt niektorych panegirykdw, pisanych w pierwszej polowie XVIII w,
przez profesoréw krakowskiej Alma Mater. Prostokatny akromezostych
z wpisanym imieniem i nazwiskiem obdarowanego zamiescil profesor
filozofiit Wawrzyniec Jan Bedziniski w panegiryku Auxesis Festivae Laeti-
tiae (1728), stawigcym czyny i cnoty Jézefa Remera, chorgzego wojsk
pancernych krélewicza Augusta. Skromniejsze zakoriczenia drukéw za
pomocg wierszy wizualnych stosowano w wydawnictwach, przygotowa-
nych przez kolegium Nowodworskiego — zbior Liber Votivus (1721),
wydany przez zmartego w tym samym roku Idziego Stefana Wadowskie-
go, tamtejszego profesora dialektyki®?, oraz Navigium Classium Novo-
dvorscianum (1726), podpisany przez profesora Antoniego Franciszka
Wilkoszowskiego, zamknigte zostaly prostymi, romboidalnymi labiryn-
tami literowymi, zawierajgcymi kolejno stowa VIVAT i CECINI. W po-
dobny sposcb zakoriczyl swojg drukowang mowe Praedicatum primis
Dei oculis (1735) Jakub Antoni Jézef Surowiecki, doktor Akademii Kra-
kowskiej, profesor dialektyki i retoryki w poznarnskiej Akademii Lu-
branskiego, chetnie zamieszczajgey kunsztowne chronostychy i daty
kabalistyczne w tytutach swych uczonych prac.

Wiersze wizualne akademikéw zwykle nie odznaczaly sig szczegdl-
ng inwencjg formalng. Najchetniej powtarzano dobrze znane, dawne
formy obeliskdw 1 prostokatnych mezostychéw. Niemniej w poréwnaniu
ze stosunkowo mniejszg liczbg wierszy wizualnych w drukach, wyda-
nych w drugiej polowie XVII stulecia, w epoce saskiej nastgpito w tej
mierze niemate ozywienie. Najciekawiej z akademickich panegirykow

; ¥ Klemens Stanistaw Kostka sam pézniej wykladat filozofig i uczyl jezyka francu-
skiego na uniwersytecie krakowskim, zanim zostal rektorem poznariskiej Akademii

Lubrariskiego,

2 Wadowski zastynat jako autor liczgcego ponad péltora tysiaca sléw tautogrami,
napisanego nia czesé Sw. Tomasza z Akwinu — Tomus tollendis tenehris traditus..., Kra-
kéw 1719 — w caloSei wozonego z wyrazow, rozpoczynajgeych sie od litery |, T
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3.1.12. Poezja wizualna w poetykach od schytku XVII w.

Pewne zmiany, zachodzgce w katalogu gatunkéw poezji wizualnej,
ktére odnotowujemy w czasach saskich, wigzg sie niewgtpliwie z ich

kodyfikacjg w poetykach, pisanych w koticu XVII w. i w pierwszej polo-

wie XVIII stulecia. Odmiany owe tczono czasem z poezjg epigramatycs.
ng, najezgsciej jednak omawiano je w rozdziatach, po§wigconych poezji
kunsztownej — poesis artificiosa. Kategorie te wyodrebniono na podsta-
wie przyjetego w XVII w. podziatu poezji na naturalng (naturalis) i sztucz
ng (artificialis). O ile ta pierwsza opierala sie na darze poetyckim i na-
tchnieniu autora, druga zawdzigczata wszystko opanowaniu regut sztuki
i naktadowi pracy”. Elzbieta Sarnowska-Temeriusz twierdzi, iz ,,poezja
sztuczna (poesis artificialis) nie jest hynajmniej tozsama z poezjg kunsz-
towng (poesis artificiosa) — ale zdarzaja sie koncepcje, w ktérych docho-
dzi do zblizenia obu pojec” (1985, s. 610). Katalogi gatunkéw poezji
kunsztownej znajdujq si¢ réwniez i we wezesniejszych traktatach, nie-
mniej poezja kunsztowna jako wydzielona calosé jeszcze w nich nie
wystepuje®. Osobny ten rodzaj — jak pisze Teresa Michatowska — obej-
mowal ,niemal wszystkie gatunki epigramatyczne. Zjawisko krystalizo-
wania sig owej kategorii daje si¢ wysledzi¢ w traktatach z korica XVII w,
Pojawialy sig tu, ujmowane w osobna catosé, grupy gatunkéw okreslane
epigrammata artificiosa, epigrammata et carmina artificiosa, ludus poeti-
cus, formae scribendi itp. W pierwszej polowie XVIII w. ustality sie na-
zwy carmen artifictosum (curiosum, mirum, ingeniosum) oraz poesis arti-

ficiosa™ (1974, s. 139). Poezja wizualna pojawiata sie w XVII-wiecznych

poetykach r¢kopismiennych najezgsciej w formie wierszy-piramid lub
obeliskéw, ktérym poswigcano odrebne hasto lub definicje gatunkows,
W podreczniku jezuickiego kolegium w Przemyslu, zatytulowanym Rhe-
torica seu praecepta elocutionis, piramida pojawia si¢ w rozdziale o poezji
panegirycznej. Autor definiuje jg jako forme elogium lub czedé panegiry-
ku w ksztalcie piramidy i obelisku wtasnie. Dwa przyklady takich wier-
szy poswigcono biskupowi krakowskiemu, Andrzejowi Trzebickiemu.
Nie byta to sytuacja wyjatkowa jedynie w Polsce. Wiersze wizualne
pojawily sig¢ dosy¢ wezesnie w poetykach angielskich i hiszpariskich
(George Puttenham, The Arte of English Poesie, 1589; Juan Diaz Rengifo,
Arte Poetica Espanola, 1592, 1606 i inne wydania) w §lad za dzielem

% Na temat poezji naturalnej i sztucznej por. Sarnowska-Temeriusz 1985, s. 09-
611, Gostyriska 1991, s. 89-104.

95 Stosunkowo wezesnym starnpuiskuu traktatem rekopi$miennym, w ktdrym znajs
dziemy spory ju? spis gatunkéw wierszy kunsztownych, jest ,Parnassus biceps seu insti
tutio poeseos” (1661), BCzart. 1875, s. 61-76.
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Sealigera (1561). Jednym z pierwszych traktatow w jezyku niemieckim,
uwzg}qdma;qcych ten typ poezji, byta poetyka znanego literata gdariskie-

go, Johanna Petera Titza, Zwey Buecher von der Kunst Hochdeutsche Verse
;md Lieder zu machen (Gdarisk 1642), w ktorej autor zamiescil wiersz

w ksztalcie jajka. Od potowy XVII stulecia oméwieri gatunku Bilder-

Reimen jest w Niemczech wigcej. Piszg o nim Alhardus Moller (Tyroci-

pium pocseos teutonicae..., 1656), Georg Neumark (Poetische Tafeln, 1667),
Sigmund von Birken (Teutsche Rede- bind- und Dicht-Kunst, 1679) i inni.

W XVIII w. za$ Johann Christoph Maennling (Der europacischen Helicon
oder Musenberg, 1704), Friedrich Redtel (Ein Wohlwendiger Unterricht
von der Teutsche Verskunst.., 1704) itd.*” O ile niektére z tych prac miaty

znaczenie dla Srodowiska gdariskiego, to juz ich recepeja na gruncie sta-

ropolskim byla z pewnosciag minimalna. Wyjatek stanowita zapewne
dziesigta ksiega wspomnianej uprzednio glo$nej encyklopedii Johanna
Heinricha Alsteda (1588-1638), napisanej po lacinie i obecnej w niejed-
nym ksiggozbiorze (Encyclopaedia septem tomis distincta, 1630). Niemiec-

ki encyklopedysta, uczony ramista, kabalista i adept sztuki Rajmunda

Llulla traktowal poszczegdlne formy wierszy wizualnych jako swego

rodzaju symbole hieroglificzne. WiekszoS¢ z licznie przytoczonych w swej

encyklopedii przyktadow zaczerpnat on zresztg z jednego dzieta, panegi-
rvku Wenecjanina Baldassara Bonifacio Musarum Liber XXV, Urania
(1628), napisanego na czes$¢ jego mecenasa Domenica Molina (Rypson
1989, 5. 159, 169).

W Polsce po raz pierwszy, jak pamictamy, wiersze wizualne pojawi-
ly sig w poetyce pijara Ignacego od sw. Franciszka Krzyzkiewicza (1640~
1695) - Attica Musa Thitoream et Hyampeum |[...] Sew Epitome Artis Po-
eticae (1674). W bardzo zwiezlej formie autor wylozyl podstawowe
pojecia i gatunki poezji, dzielge poesis na trzy rodzaje (zapewne po raz
pierwszy w Polsce) — genus dramaticum, genus epicum (lub historicum)
oraz genus dithyrambicum lub lyricum (Michalowska 1994, s. 70). Osob-
ny rozdzial, zatytutlowany De ludis poeticis, poswigeono tutaj rozmaitym
gatunkom kunsztownym, wérdd ktorych autor wylicza emblematy, ana-
gramy, akrostychy, chronostychy, echo, zagadki, raki, proteusze itp. Roz-

dzial zamykajg przyklady poezji figuralnej. Najpierw pojawia si¢ ,,pira-

mida”, opatrzona tutaj definicjg Obeliscus est Pyramis cuspidata Minor
Colosso (s. 58), z przydanym exemplum wiersza na czeéc Jozefa Kalasan-
tego. Nastepnie Krzyzkiewicz podaje przykiady dwoch wierszy w ksztal-
cie miecza i chorggwi, wspomnianych przez nas weze$niej pochwat Jana

k. Olr., Rypson 1991, s, 279, 302.
7 Por. takze Adler, Emnst 1987, s. 73-79.
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III Sobieskiego, obydwu obramowanych akrostychami. Wiersze, napisa-
ne w roku wydania ksigzki, zwigzane sg oczywiscie z elekcjg zwycigzey
spod Chocimia, a moze réwniez z propagandowq kampania, poprzedzajaca
sejm elekeyjny. Owe , gorgce” wzory muzy panegirycznej poprzedzit autor
nastepujgcq przestroga: Admonitio. Discat Neopoeta artificia Poematum
dari infinita; ut Clavarum, Stellarum, &c. ego aeternitati Gladium & Ve-
xillum subijeio (s. 59).

Czy uwaga ta stanowi przestroge dla nowicjusza arkanéw poetyki?
Raczej nie. Jest to najpewniej przypomnienie o mnogosci gatunkow oraz
okazja do dolgczenia dwdch utworéw na czasie, jak bysSmy dzis powie-
dzieli, dodanych juz poza katalogiem ,dogmatéw” zabaw poetyckich,
Warto dtuzej zatrzymac si¢ nad tym zdaniem, wynika bowiem z niego,
iz poezje wizualng i jej odmiany Krzyzkiewicz traktowat jako swega
rodzaju nowinke literackg — po niemal stu latach jej obecnos$ci w litera-
turze staropolskiej! Nie znajdziemy tez w rozdziale De ludis poeticis in-
nych, dobrze juz wszak znanych gatunkow poezji wizualnej, chociazby
wiersza-labiryntu. Do tej pory wiedza na ich temat pochodzilta z ¢wi-
czen szkolnych, z kolegiow jezuickich, lecz w owym czasie zapewne
rowniez ze szkot pijarskich, konkurujgeych z systemem pedagogicznym
Towarzystwa Jezusowego?®. Nie znamy wczesniejszych traktatéw auto-
row staropolskich na ten temat, cho¢ — jak widzieliSmy - omawiali od-
miany poezji wizualnej autorzy jezuiccy (Possevino, Buchler, Rader),
Johann Heinrich Alsted 1 inni.

Krzyzkiewicz byt chyba rzeczywiscie pierwszym w Polsce autorem,
ktory wlaczyt poezje wizualng do poetyki - i to poetyki drukowanej,
Z wykladem poezji, w ktérym omawiano rowniez gatunki kunsztowne,
zetkngt sie zapewne w trakcie swoich studiow w stynnym kolegium
w Podolificu na Spiszu, szkole, zalozone) przez polskich pijarow. Jak pi-
sze Elzbieta Sarnowska-Temeriusz, Krzyzkiewicz ,,pobieral nauki w Rze-
szowie i w Podoliricu [...], nastepnie dzialat jako kaznodzieja i nauczy-
ciel w kilku szkotach pijarskich. Z tej dydaktycznej praktyki wywodzi
sie niewatpliwie jego dzielo teoretyczno-literackie”"”. Szkota podoliniecka
byta bez watpienia miejscem, w ktorym nauczano poezji kunsztownej
u schytku XVII w. — byé moze pod wplywem Krzyzkiewicza — i wywarla
ona wplyw na twdrczo$é auntoréw wegierskich, choéby Lucasa od $w.
Edmunda Moescha, ktéry napisal i zebrat wiele utworéw kunsztownych

i wierszy wizualnych w swojej poetyce Vita poetica per omenes aetatum
qdus deducta sive Poesis tota vitalis (Tyrnawa 1693)1%.

Definicje gatunkowe i przyktady wierszy z dziela Moescha bywaty
s kolei kopiowane w licznych traktatach poetyckich, uzywanych przez
pauczycieli lub uczniow w trakcie studiéw. Przykladem takiego r¢kopi-
¢émiennego podrecznika jest Phoehus poeticus duodecim signa Zodiaci de-
gurrens, napisany w Podolificu w 1702 r., ktory pdZniej trafit do biblio-
teki szkoly pijarskiej w Piotrkowie. W czeSci, po$wigeonej ludi poetici,
zebrano wiele wierszy wizualnych. Rzucajg si¢ natychmiast w oczy krzyz-
labirynt Pseudo-Wenancjusza (k. 107r.) oraz ,miecz” Jana III Sobieskie-
gn, znany z poetyki Krzyzkiewicza (k. 104r.). Natomiast juz wiersz
w ksztalcie choragwi (k. 103v.), praypominajgcy przyklad, zamieszczo-
ny w Attica Musa, na ktérego drzewcu znajduje sig tym razem akro-
stych JESU ET MARIAE MILITAMUS, wzigty zostat z poetyki Moescha,
podobnie jak utwory w ksztalcie dwunastoramiennej, kolistej gwiazdy
maryjnej (k. 103r.), gwiazdy szescioramiennej (k. 102v.) i ,maryjnego”
kwiatu r6zy (k. 102r.).
Na rozwo] poezji kunsztownej i jej obecnos¢ w licznych poetykach
w Europie §rodk0wej od schytku XVII w. bezwarunkowo wplyw miato
dzielo karmelity Paschasiusa od §w. Jana Ewangelisty Poesis artificiosa,
sibi pracfixa per facili manducatione ad Parnassum, tam veterum, quam
recentiorum Poetarum, wydane po raz pierwszy w Wiirzburgu w 1668,
anastepnie w 1674 r,'9" Poetyka ta, napisana z myslg o latwiejszym
Jprowadzeniu uczgcej sie mlodziezy do Parnasu” kunsztownego, zostala
wida¢ zaczytana — jej egzemplarze sg dzi$ bardzo rzadkie. Chociaz nie
wymienia tego tytutu zaden z katalogéw znanych mi polskich bibliotek,
niemniej wywarla ona duzy wplyw na wiele rgkopi§miennych poetyk
polskich (oraz traktatow, pisanych na Ukrainie w jezyku lacinskim)

0 Omawia jg szceegotowo I Kilidn w wielu artukutach: Nev- es evszamreftes a XVII-
XVIIL szazadhan, Kulonlenyomat, A Magyar Konyvszemle” 1 (1988), s. 21-23; Figu-
rengedichte im Spaetharock, w: Laurus Austriaco-Hungarica. Literavische Gartungen und
Politik in der zweiten Hélfte des 17. Jahrhunderts, Hrsg, v. B. Kopeczi, A. Tarnai, Buda-
pest-Wien, 1892, Lucas Moesch studiowat w Rzeszowie w latach 1668-1669, przyjmu-
lge tam habit zakonny. W jego poetyce, obok wierszy w ksztalcie krzyzy, gwiazd, kol
tlicznych akromezostychéw, znajdujy si¢ takze Piramida i Chorggiew. O wplywie pol-
skich szkot pijarskich na Moescha 1 innych autoréw wegierskich pisze wiecej Kilidn,
Nev- s rvszamrejees..., s. 37-39.

M Obydwa wydania wyszly z oficyny Michaela Zincka nakladem Johauna Petera
Zubrodta. Korzystalem z fotokopii egzemplarza Stadtbibliothek Trier (ed. 1674), udo-
Stgpnionej mi przez prof. Ulricha Ernsta (Universitaet Wuppertal) oraz 2 egzemplarza,
nalezacego do prof. Martina Birchera (Herzog August Bibliothek). Obydwu uczonym
eheialbym w tym miejscu podziekowac za pomoc.

8 Par. Stasiewicz-Jasiukowa 1993; Adamczyk 1995.

9 Sarnowska-Temeriusz 1974, 5. 63-64, Por. takze Plezia 1953, s. 24. Na temal
Podolirica i szkol pijarskich por. takze artykul J. Buby, O zalozeniach organizacyinych
pierwszych szhil pijarskich w Polsce w XVII wieku, w: Kultura i literatura dawnej Polski,
Studia, Warszawa: PWN, 1968, s. 489-532; Adamczyk 1895,
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w XVIII w. Réwniez Lucas Moesch znat chyba dzieto Paschasiusa, o czym

$wiadczy kilka utworéw w Vita poetica, przypominajgcych przykiady,

zebrane przez karmelite, oraz rozlegly spis gatunkéw kunsztownych
Mimo iz od potowy XVI w. wydano wiele zbioréw wierszy kunsztow-
nych — od bazylejskiej edycji Acrostichia. Nempe, Calvorum laus, lusys
venatorius. Porcorum pugna. Sybillina acrostichia et alia guedam carming

z 1552 r., przez antologi¢ Estienne’a Tabourota (I wyd. 1583) az po

luksusowe wydanie Primus Calamus ob oculos ponens Metametricam
(Rzym 1663) Juana Caramuela - to jednak ksigzka Paschasiusa byta
pierwszg poetyka niemal catkowicie poswigcong poezji kunsztownej,
Autor Poesis artificiosa dzieli poezjg na naturalng i kunsztowng,
sztuczng (artificialis). W rozdziale De Carmine Artificiali, seu Arbitrarig
Paschasius definiuje poezje kunsztowng w nastepujgcy sposcb:

Carmen Artificiale, sive Arbitrarium illud est, quod ad Poetae arbitrarium ingenioso
lusu inventum servatis servandis, tam metris, quam syllabarum guantitatibus confici-
fwr, 1o quo sive sensus, metri numeri, sive vocabulorum varietas intercwrrit, sub qug
genere multa includuntur; pro ut singulasim de quodlibet agetur; Est autem haer poese-
o5 inventio studiosa, non minus gratiosa, guam curiosa, & primo numero (s. 49-50),

Nastepnie, w kolejnych 67 krotkich rozdziatach, autor opisuje po-
szezegdlne gatunki, opatrujace definicje stosownymi przyktadami, brany-
mi z réznych autoréw, w tym z poezji Sarbiewskiego, ktory dla Pascha-
siusa musial by¢ wzorem wspotczesnego poety doskonatego (nazywa go
doctissimus Sarbievius, por. rozdzialy De carmine Lyrico, De Carmine
Epigrammatico, De Carmine Jocoso, sive Aequidico, De Carmine Parono-
mastico, De Carmine Epithalamio),

Poezje wizualng Paschasius omawia w trzech rozdzialach. Wiersze
labiryntowe zostaly szczegdtowo opisane w czesci ILIV De Carmine Cubi-
co. Po ogdlnej definicji'®? autor podaje przyklady odmian wiersza labiryn-
towego, réznigcych sie ukladem liter 1 ksztattem (obok form prostokat-
nych znalazly sig tu labirynty literowe w ksztalcie krzyza i rombu).
W nastepnym rozdziale jest mowa o roznych odmianach akrostychu (De
Carmine Acrosticho, sew Cephalonomastico, s. 114-118). Natomiast najob-
szerniejszy rozdzial poetyki zostal poswigcony poezji wizualnej sensu
stricte, okreslonej tutaj terminem carmen centawrinum oraz nastepujacy
definicjg:

W2 Carmen Cubicum est, quod ita literarum transpositione struitur, ut sibi undequag;
uniforme constet, sic in prima litera versus incipiendo, legetur dextrorsunm SIRistrorsum, sur=
sumn, deorsum semper idemversus, s. 107,
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Carmen Centaurinum, est, quando carmen ex multiplici carminum genere conficitur,
inchoaturg; a longioribus metris, & definit in breviora, vel vice versa. Hujusmodi falri-
cantur versus Geometrici, in figuram ovi, Pyramidis, Crucis, Crueifixi, Angeli, & Simi-
larwm, Quod insigniter praestitum est a Rabano Mauro, & Sam[uele] Pomario, apud
quem Herotcum extat admirabile: In quo omnia Passionis Christi instrumenta, & quace
circa eandem evenerunt, ut columna, flagellum, spinea corona, lancea, erux, aleae, pera,
argentei, gallus, & alia non modo, figuris; Sed etiam vocibus depicta sunt, Ut thitinm,
intermedia, finis recta deorsum, oblique in orbem, adeog; tor modis, ae vicibus legantur,
quod acumine styli hic nunguam delineavero. Nec tnfime hoe ldem praestitit Rabanus
Maurus, in illa praesertim labore operosissimo, ferestupendao (nise decsser versuwm ele-
gantie) quo figuris viginti octo multa fidei Christianae mysteria; Multi mystict nume-
ri Angelorum, Virtutunm, donorwm Spiritus Sancti [...] aliarum rerwm vis, & dignitas
in forma crucis redacta, subtiliter, & ingentose explicantur: Optarem, idipsum me to-
tum in typo subiicere posse, Apelleam, imaginem; vel ea quid pulehrins videres; Sed ewm
idipsum impossibilitas quast prohibere vita sit, omittenda erunt multa ingeniose facta;
quae hic infert possent. Est etiam hoe generis artificium non minus varium, quam ar-
tificiosum (s. 144-145),

Termin centaurinum Teresa Michatowska (1974, s. 162) wywodzi
od tacifiskiej nazwy goryczki (centauria). W istocie jednak autorzy po-

etyk odwotujg sig do ,,potwornego” Centaura, ,,poskladanego” z roznych

czesei przynaleznych rozmaitym gatunkom istnien. Tak uzywa tego ter-
minu Johann Heinrich Alsted w swojej encyklopedii, piszqc, iz Carmen
Centaurium, sive Centaurus poeticus, dicitur poema, quod ex diversis car-
minum generibus est compositum. Dodaje takze: Interdum habet formam
ovi, poculi, pyramidis, securis: quae vide suo loco, inprimis in Urania Bal-
thasaris Bonifacii, aeri incisa, ad Dominicum Molinum (s. 554). Wpraw-
dzie Alsted definiuje nastepnie rézne odmiany poezji wiznalnej (zresztg
niemal wylgcznie na podstawie przykladéw wierszy, wzigtych ze wspo-
mnianego panegiryku Balthasara Bonifacia), to jednak terminu carmen
centaurium uzywa on — o ile wiem jako pierwszy — jako ogélnej nazwy
gatunkowej dla wierszy o roznych ksztattach. Stad tez zapewne zapozy-
czyt 6w termin autor Poesis Artificiosa.

Termin ten znajdziemy w kilku rekopi§miennych poetykach staro-
polskich i zbiorach studenckich, czesciowo poswigconych poezji kunsz-
townej. Definicje gatunkowe sg w nich zazwyczaj krotkie. Rekopis BN
2013 — w czesci De Dispositione i rozdziale A diversa forma scribendi —
okresla ,,wiersz centaurowy” jako Centaurinum sew Horoscopium ad ali-
quam formam vg. poculi, clypei, colossi, portae ete. carmina nunc longiora
nunc breviora disponens (k. 42v). Z kolei rekopi$mienne notatki do wy-

kiadéw z poetyki i retoryki w lubelskim kolegium jezuickim, ,Bicollis

Parnassus primus Apollini alter Mercurio sacer...” z lat 1739-1740, w roz-
dziale, zatytulowanym De reliquis spectantibus ad Lusum Poeticum, seu de
Poesi Curiosa, zawierajg zwiezte stwierdzenie: Centaurinum quod expri-
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mit aliquam figuram vg Rosam, Crucem, piramidem (Lop. rkps 9, k. 50),
Najobszerniej rzecz ujmuje ars poetica z 1756 t., przypisywana Francisz-
kowi Minockiemu, nauczycielowi gramatyki, poetyki i retoryki w szko-
lach Nowodworskich w latach 1753-1759'%:

Carmen Centawrtnum illud est quod ex multiplicis carminum generibus componit vy
incipit @ brevioribus metrio et definit in longiora, vel incipit a longioribus et definit iy
breviora item brevissima. Tales vero versus carminis Centaurini fubricant in formg
Crucis, vel Pyramidis, Gladii, erenli, Solis, Floris, Calicis, Coronae, Pedi Episcopales
Infulae, Annuli, et in variusquae & tantuwm ingenium excogitate poteris formis et figu-
ris (B], rkps 5594, k. 69r.).

Nastepnie na kartach 69-82 Minocki podaje liczne przyklady wier-
szy wizualnych. Widnieja tu odrgcznie kolorowane i kaligrafowane czar-
nym i czerwonym tuszem wiersze w Ksztalcie krzyza, piramidy, miecza
Jana III Sobieskiego (tego samego, co w poetyce Krzyzkiewicza), rézy,
trzech krzyzy §w. Franciszka, infuly 1 pastoralu, pétksiezyca, kuli ziem-
skiej, obelisku i prostokgta z przekatnymi.

Wiersze, zebrane w poetyce Minockiego, stanowig najpelniejsza eg-
zemplifikacjg poezji wizualnej wiréd rekopismiennych traktatow tego
rodzaju. Ich ozdobne wykonanie dowodzi, iz nie stuzg one tutaj wylgcz-
nie jako odpowiednie przyklady, dodane do definicji gatunkowych, lecz
réwniez jako zbior, gromadzony i kopiowany dla przyjemnosci kolekejo-
nujgcego. Wiele utwordw pochodzi z poetyki Paschasiusa: krzyz na k. 69v
(Paschasius 1668, s. 149), kula ziemska (k. 73r. — Paschasius 1668, s. 151),
Ponadto pewne utwory bylty wzorowane na wierszach z Poesis Artificiosa;

6.1.60 piramida na cze$¢ Maryi (k. 70r. — por. Paschasius 1668, s. 148) i pigkna
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roza, dedykowana wiceprowizorowi szkét Nowodworskich, Jozefowi
Popiotkowi (k. 71r. — por. Paschasius 1668, plansza pomiedzy s. 150-
151). Ponadto Minocki — podobnie jak Paschasius i wielu innych auto-
row XVII- i XVIII-wiecznych poetyk — poswiecit duzo miejsca wierszom
labiryntowym, okreslajgc je powszechnie wowczas stosowanym termi-
nem carmen cubicum. 1 w tym rozdziale Minocki idzie §ladem autora

19.1.15- Poesis Artificiosa — az pigc labiryntéw literowych pochodzi z dziela Pas-
19.1.16 chasiusa lub jest na nim wzorowanych (k. 66r. — Paschasius 1668, s. 114;

0% SPTK 3, s. 134-135, PBS 21, s. 309-310. Minocki byl potem profesorem Akade
mii Krakowskiej, kanonikiem krakowskim i rektorem Akademii Lubratiskiego. Zapisal
on po smierei w 1784 r. swdj caly ksiegozbidr bibliotece UJ - tam tez znajduje sig wspo-

mniana poetyka, BJ, rkps 5594, W spisie darowanych ksigzek, rowniez znajdujgeym sig

w BJ (,Bibliotheca Minociana”, rkps 1788), figuruje ona prawdopodobmnie jako pozy-
cja 64 - ,Pracecepta Rhetorica Ms in 40" - lub poz. 154: ,Parnassus Poeticus. Pars1
et 11"
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k. 66v. — Paschasius 1668, s. 112; k. 67r. — Paschasius 1668, 109; k. 68r. 19.2.5-6

_ Paschasius 1668, plansza pomiedzy 112-1133; k. 68v. — Paschasius
1668, s. 111). S3 tu rozmaite warianty konstrukeyjne labiryntéw prosto-
kgtnych oraz labirynty literowe w ksztalcie krzyza i rombu. Natomiast
w rozdziale, poswieconym akrostychowi, Minocki umieScit carmen can-
cellatum z intekstem w formie krzyza, zawierajgcym napis In hoc signo
(k. 54v.), oraz po$wigcil osobng definicjg ,,obeliskowi" wraz ze stosow-
nym przykiadem (k. 80).

Wplyw poetyki Paschasiusa jest wyraznie widoczny rowniez w trak-
tacie poetyckim z 1728 r., zachowanym bez karty tytulowej w bibliote-
ce Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu (UAM, rkps 522),
uzywanym zapewne w poznanskim kolegium jezuickim. W rozdziale
De ludis poeticis znalazly sie cztery wiersze z Poesis Artificiosa — Kkrzyz”
(s. 100 — Pachasius 1668, s. 149), kula ziemska (s. 102 - Pachasius 1668,
. 151), utwor wpisany w pie¢ k6t koncentrycznych, ktérego kazde
stowo rozpoczyna litera ,,0”, symbolizowana przez figure okregu (s. 103
- Pachasius 1668, s. 152), wiersz w formie slonca z dwunastoma
promieniami (s, 104 — Pachasius 1668, s. 154). Pozostatym utworom
nadano ksztatty gwiazdy siedmioramiennej, kolistej gwiazdy o 14 pro-
mieniach, kwiatu i chorggwi. Sg to w wigkszosci wiersze o tematyce
maryjnej.

3.1.13. Poezja teoretyczna i metapoezja. Poezja kunsztowna

W rekopismiennym traktacie ,Mercurius Apollinis comes”, spisa-
nym w kaliskim kolegium jezuickim w 1711 r., wiersze wizualne zostaty
oméwione w czesci De Epigrammate Schematico (nastepujgcej po toz-
dziale De miro et artificioso Carmine, w ktorym jest mowa o rozmaitych
gatunkach kunsztownych). Schematicus illud Epigramma voco gquod per
artifictosam versuus collocationem efformat aliquod figuram — pisze ano-
nimowy autor, rozpoczynajgc od przykladu ,kél matematykow”, czyli
wiersza geometrycznego, zbudowanego z czterech utozonych pétkoliscie
wersdw, przecinajgcych sie posrodku opisujgcego catosé kota (BOssol.,
rkps 1939, k. 123-127). Zwraca uwage termin schematicus, kladgcy na-
cisk na strukturalne cechy wierszy wizualnych i zawarte w nich figury
geometryczne.

Wiersze, rozpisane wedlug takiej lub innej diagramowej receptury,
byly jedng z podstawowych odmian $redniowiecznej poezji wizualnej
(wiersz przestrzenno-liniowy). Najwazniejsza ich cechg byl porzadek;
obiektywny tad Ksiggi Natury, uobecniany przez regularne ksztatty utwo-
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réw, ich wewnetrzng strukture, symboliczne formy. W utworach rene-
sansowych nawigzywano zwlaszcza do wzoréw antycznych, powtarza-
no tradycyjne formy, dodajac nowe figury do istniejgcego juz katalogu.
Poezje barokows natomiast cechowat konceptualizm - tradycyjng sym-
holike wzbogacano nowymi formami oraz ponownie odkrywanymi po-
mystami kompozycyjnymi, wywodzonymi z emblematyki, neokabaly, mi-
tologii jezyka, nauk mechanicznych i matematyki. Widoczny jest tu
wplyw odkry¢ naukowych, poszerzajacych w zasadniczy sposéb obszar
znanego do tej pory $wiata — mikro- i makrokosmosu'**, W konceptual-
nych utworach mieszano niekiedy rézne jezyki. W takiej hipermakaro-
nicznej poezji odbija sie coraz wigkszy odkrywany Swiat nowych kultur,
nieznanych jezykdéw, ktérych réznorodnosé i odmiennosé wykraczata
poza ustalone ramy lingwistycznego obrazu, rekonstruowanego po upadku
wiezy Babel.

W takich utworach kunsztownych liczyla sie przede wszystkim idea.
koncept. Wedlug teoretyka ,,metapoezji”, Hiszpana Juana Caramuela de
Lobkowitz, autora arcyrzadkiego dzi§ dziela Primus calamus ob oculos
ponens Metametricam, wydanego w 1663 r., stowna realizacja pomystu
byla rzecza drugorzedng (Pozzi 1981, s. 97)1%. Caramuel byt mnichem
cysterskim, jednym z najwybitniejszych uczonych swego czasu, polihi-
storem, dyplomatg. Juz jako niespelna trzydziestoletni autor dat si¢ po-
znad przez dzieto, poswiecone kryptografii (Steganographiae nec non Clavi-
culae Salomonis, Kolonia 1635), nastgpnie za$ dzigki powszechnie
czytanym pracom z zakresu gramatyki, logiki i metafizyki, matematyki,
prawa... Prawdopodobnie w trakcie licznych podrézy, ktére odbywat
w charakterze dyplomaty lub administratora inwestycji architektonicz-
nych zakonu cysterskiego'?®, potomek czeskiego rodu Lobkowitzow (po
kadzieli) zebral znaczna liczbe utworéw kunsztownych i wizualnych,
ktore umiescit w swym ogromnym traktacie, poswigconym ,,metametryce”,

104 Por na ten temal Pele 1993, s. 67-90; Sokotowska 1971, passim,

105 1. Caramuel de Lobkowitz, Primus calamus ob oculos ponens Metametricam, ghar
variis currentium, recurrentium, adscendentium, descendentivm nee non circumvolantinn
versuums ductibns, aut aeri incisos aut buxo insculptos aut plumbo infusos mulriforimes laby
rinthos exornat, Romae: Fabius Falconius excudebat anno 1663, Korzystalem z egz. Bri-
tish Library sygn. 625.k.1. Drugi tom tego dziela wydano w 1668 r., lecz nie udato i
sie g0 odnalezé. Na temat ,Metametryki” duzo pisze Pozzi 1981, passim. Por, takie
H. H. Nieto, Una senda singular: las nuevas teorias poeticas de Caramuel, Rivista de Lite-
ratura” 53 (1991), s. 655-661.

106 Na temat Caramuela por. zwlaszeza artykul L. Ceyssensa, Autour de Caramuel,
. Bulletin de I'Institut Historique Belge de Rome™ 33 (1961), s. 329-410; F. Jiirgensmeier,
War Johunnes Caramuel iy Lobkowitz (1606-1682) Wethbisehof von Mainz?, ,Archiv fur Mit-
telrheinische Kirchengeschichte” 24 (1972), s. 259-266; Hurter 1910, t. 4, szp. 604-611

128

Caramuel zebrat dostepng mu wiedze z dziedziny poetyki kunsztow-
nej, laczac w calo$c teorie kryptograficzne, reguty matematyki, geome-
trit 1 astronomii, elementy neokabaty, techniki anagramu, wiersza prote-
gszowego 1 najrozmaitszych wierszy-labiryntow. Jego znajomos¢ materii
jest imponujgca. Cytuje on Alsteda, P. F. Passeriniego, Nicolo Barsottie-
go, Hrabana, Simiasza, Michaela Raida, Tabourota i licznych innych au-
torow. Metametryka jest dlanl naukg, poziomem granicznym wiedzy o me-
tryce, najciekawsze zas przyklady, przez niego przytaczane, stanowig
pn}qszenie metrycznej kombinatoryki permutacyjnej, wiersza labirynto-
wego oraz zlozonych form geometrycznych.

Nacisk w dziele jest potozony na inventio. Zapewne na caty wywad
wplyw miaty wzory, przedstawione przez Baltasara Graziana (1601-1658)
w .kodeksie poetyckiego intelektualizmu” Agudezza y arte de ingenio
(1648)'"7. Znajdziemy tu wiersze, rozmieszczone w koncentrycznych
krggach, ktére — obracane - dajg ogromng liczbe mozliwych wers;ji tek-
stu, kombinatoryczne walce o wymiennych pierscieniach do tloczenia
wierszy, trojwymiarowe wiersze-labirynty itp. Wigkszosc przytaczanych
przez Caramuela przykladéw jest nazywana przez niego ,labiryntami”
roznego rodzaju. Takie rozumienie poezji wizualnej znajdziemy row-
niez w podreczniku retoryki z jezuickiego kolegium w Puttusku, w kto-
rym wiersze w ksztalcie gwiazdy, ksigzyca, krzyza itp. nazywane sg car-
men labyrintho (Circus laurearum augustis gloviosior amphiteatris..., 1729,
UAM, rkps 529 1, k. 94r.). Podobne ujecie jest obecne réwniez w poety-
ce Ligata eloguentia (1702) z koleginm lubelskiego, w ktérej obok defini-
¢ji wiersza labiryntowego widnieje krzyz Pseudo-Wenancjusza oraz kom-
binatoryczny labirynt ze stéw, w ktérym rdzne wyrazy sg rozmieszezone
na rodzaju tablicy szachowej (k. 70v.-71r.).

Naturalnie, dzieto Caramuela w warstwie spekulacji jezykowych
istrukturalnych jest swoistg syntezg licznych prac wezesniejszych, ta-
kich jak: traktaty kryptograficzne opata Trithemiusa, Gustava Selenusa,
Atanazego Kichera, dziet Leibniza i innych na temat kombinatoryki, oraz
hiszpariskich prgdéw manierystycznych, biorgecych swdj poczatek od
Juana de Herrery i Jana Baptysty Villapandy'?®. Uczony cysters przed-
stawial swoje teorie w tej dziedzinie rowniez we wezesniejszych pra-
cach, np. w Praccursor logicus complectens grammaticam audacem (Frank-

"7 Hiszpariski uczony Miguel Batllori twierdzi, iz prekursorsky dla Graziana byla
Wspomniana poetyka Juana Diaza Rengify Arte poetica espanola (1592), ktorej autor

pisal m.in. o poezji wizualnej, zwanej przezesi labiryntami poetyckimi. Sokolowska 1971,

5. 247-249,
" Tatarkiewicz 1967, t. 8, s. 246-247; W. Tatarkiewicz, Metalogika XVII wicku
Hogika XVIIT wieku, »Sprawozdania Polskiej Akademii Umiejetnoscei” 52, 5 (1951).
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furt 1654). Jego ksigzki — obok dziet innego wybitnego luminarza epoki,
Athanastusa Kirchera, chluby Towarzystwa Jezusowego — wywarly bez
watpienia istotny wplyw na rozwdj tego sposobu myslenia o mozliwo-
§ciach poezji kunsztownej i wizualnej w drugiej polowie XVII stulecia
i w wieku nastepnym. W koricu lat 40. Caramuel zostat opatem-superio-
rem benedyktynéw w Wiedniu i generalem-wikarym w Pradze (opac-
two Montserrat-Emaus). Z tego okresu datujg si¢ jego kontakty z Polskg,
zwhaszcza z benedyktynem tynieckim Stanistawem Szczygielskim, poz-
niejszym opatem trockim. Szczygielski miat przebywac u Caramuela przez
dwa lata w Pradze (Estreicher XXX, s, 283), czego widoczny §lad pozo-
stal w jego pismach. Prace benedyktyna - teologiczne i historyczne, ko-
mentarze do praw i regut zakonnych — wypetnione sg wierszami kunsz-
townymi, anagramami, proteuszami, abecedariuszami, akrostychami
itp.109 Szezygielski byl réwniez wydawcg ksigzki swego nauczyciela De-
monstratio catholica, drukowanej w Krakowie w 1665 r.

Najwezesniejszy polski wyklad, dotyczacy zwigzkow jezyka, poezji
z matematyks i geometrig dat jednak jezuita Wojciech Tylkowski (1624-
1695), filozof, przyrodnik, matematyk 1 pedagog, pozostajacy w tej mie-
rze pod wplywem uczonego ojca Kirchera wiasnie, ktérego poznat pod-
czas pobytu w Rzymie w latach 1670-1673 i z ktérym p6zniej korespon-
dowal''?. Opréez innych kompilacyjnych dziet z zakresu filozofii, fizyki
i medycyny utozyt on takze podrecznik matematyki Arithmetica curiosa
(pierwsze wydanie w Krakowie, 1668). Drugie, rozszerzone wydanie
(Oliwa: 1681) zostato znacznie wzbogacone o interesujgcg nas tematyke
- z myslg o ,uczgcej zabawie”. Tylkowski duzo miejsca poswigcit kom-
binatoryce i zasadom permutacji, dostrzegajgc mozliwosci ich stosowa-
nia w logice, fizyce, astronomii, gramatyce, muzyce i sztukach plastycz-
nych. Obok rozmaitych kwadratéw magicznych (numerycznych), ,,wrézb
kabalistycznych” i labiryntéw arytmetycznych (s. 93-98, 228-230, 334-
338, 402-450) przytoczony zostal przyklad labiryntu literowego Sit Deo
Gloria wraz 7 zaleceniem stosowania palindroméw w tego rodzaju wier-
szach (s. 451).

By¢ moze echa takiego geometryczno-matematycznego stylu dotarty
do anonimowego autora opisanego powyzej, r¢kopi$miennego panegiry-

104 por. dla przykladu jego Catechismus monasticus, Krakow: Haer. Schedel 1668;
Novits Protheus Jesus, Krakdw: A, Sieklowic 1664; Pharus Benedictina, Krakdw: Haer,
Schedel 1669,

N0 Por. Estr. XXXI, s. 463, Zob. tez na jego temat: Historia nauki polskiej, pod red.
B. Suchodolskiego, Wroclaw: Ossolineum, 1974, t. 6, 5. 710; Zaleski 1900, t. 3, s, 1143~
1144. O zwigzkach z Kircherem jest mowa w Tylkowskiego Philosophia curiosa, Oliwa
1680; tu przedrukowano tez list Kirchera do autora dziela.
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ku dla Fryderyka Renfftela i Katarzyny Maierhoffer (,,Wezet Gordyasza”,
1679), w ktérym wiersze w ksztalcie kola i astrolabium przywotywaty
wiecznosc i ,niebieskie” wymiary losu ludzkiego''.

Przyktady kolistych wierszy permutacyjnych, ktdre najefektowniej
prezentuja si¢ w dziele Caramuela, nie wystgpujg zbyt licznie w literatu-
rze staropolskiej. W zbiorze kurséw poetyki i retoryki, spisanych w ko-
legium jezuitow poznanskich przez Ksawerego Prolewicza w 1732 r.,
Gemma in Pyrrhii annulo aureae libertatis juventuti Olimpia literatis in-
geniis in Konarsciano Athenaeo pro laurea decertantibus proposita (B], rkps
7200), znajduje sie wiersz, zatytulowany Carmen infinitum (s. 55).
W umieszczonym posrodku kole autor napisal stowa ,,Rodzicielka smut-
ku” (Maerorum Gaenitrix). Otacza je siedem kregdw, zawierajacych sto-
wa wiersza (rozdzielone w kazdym kregu kreskami). Aby wiersz taki
yuruchomic”, nalezaloby kazdy z kregéw osobno wycigé i obracaé nimi,
by uzyskiwac kolejne warianty tresci. W dodanym do wiersza komenta-
rzu autor twierdzi, iz mozna otrzymacé w ten sposob osiem miliondw
wierszy, ulozonych wedle ,zlotej reguly”. Jednak ,kto chcialby je prze-
czytac, tj. mialby je zmieniac, musialtby zy¢ trzy tysigce lat” (s. 61). ,, Teo-
retyczny” charakter takiego utworu zostat wiec tu dobitnie podkreslony.

Nalezy zaznaczyc, iz ,nieskoriczony” wymiar konstrukeji tego typu
koncepcyjnie odpowiada tematowi: jest to swego rodzaju wierszowana
litania maryjna. U Caramuela i innych autoréw (Nicolo Barsotti, Pas-
chasius) wiersze nieskoriczone réwniez ,,obracaty sie” wokét osoby Chry-
stusa lub Maryi, wskazujgc na niewyczerpywalnosé ich przymiotéw oraz
kosmologiczny wymiar boskiej obecnosci''®. Sg tutaj obecne zaréwno
tradycje kombinatoryki lullianskiej, logicznych kot Giordana Bruna
i Athanasiusa Kirchera, jak i echa opartej na Biblii nauki o Ksiedze
Natury. Dla wierszy nieskoriczonych, ktérych kosmologiczny charakter
podkreslano w kilku wypadkach umieszczeniem kompozycji poetyckiej
wewngtrz wyobrazer firmamentu niebieskiego lub schematéw astromo-
micznych, mottem mogthy by¢ nastepujgey fragment psalmu 19:

Niebiosa opowiadaja chwalg Boga
A firmament glosi dzielo rgk jego
Dzien dniowi przekazuje wiesé,
A noc nocy podaje wiadomosc.

'!! Ciekawe, iz w tymn samym mniej wigcej czasie symbolika kosmiczna pojawila sie
w emblematyce, np. w utworach R, K. Arteriskiego. Por. Pele 1980, s, 232-233.

12 Swego rodzaju nawigzaniem do takiego ujecia tematyki maryjnej jest zapewne
dzielo karmelity Sebastiana a Matre Dei Firmamentum symbolicum (Lublin 1652), w kt6-
ym Maryja slawiona byla w piecdziesigciu gwiazdach” (Pelc 1993, s. 190),
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Nie jest to mowa, nie sa to slowa,

Nie stychaé ich glosu |[..|

A jednak po calej ziemi rozbhrzmiewa ich diwiek
I do kraficow $wiata dochodzg ich stowa |...].

Bardzo interesujgcym przykladem zbioru, eksponujgcego w poezji
kunsztownej technike kombinatoryczng, permutacjg, teoretyczny aspekt
utworéw wizualnych, jest dzielo Wiladystawa Simandiego (1655-1715)
Corvi Albi Eremitici Nova Musa Innconcinna ... variis figuris Artificiosis,
in laudem et gloriam ... Sancti Patris Pauli Primi Eremitae, ligatus versibus
concinnatur (1719). Simandi byt paulinem z nowo utworzonej (w 1701 t.)
prowingcji chorwackiej. Dzieto, zadedykowane biskupowi Zagrzebia, ksig-
ciu Emerykowi Esterhazemu, wydano w Czgstochowie zdatg 1712, ©
Aprobacje sg jednak o siedem lat pdzniejsze. Nie udalo si¢ dotychczas
ustali¢ okolicznosci polskiej edycji. By¢ moze ksigzke wydano z r¢kopi-
su, ktory dotart na Jasng Gore, albo tez sam autor spedzil jakis czag

w czestochowskim klasztorze, W typografii jasnogorskiej drukowano jed-
nak wiele ksigzek z calej prowincji, obejmujgcej Polske, Wegry, Austrie
1 Chorwacje. Simandi byl Chorwatem, ale chorwackie katalogi biblio-
teczne nie wymieniajg autora o takim nazwisku''?. Jego dzielo jest cen-

nym, bliskim rozwazaniom Juana Caramuela przykladem stosowania
w~metapoetyckich” receptur uktadania wierszy w religijnym panegiryku,
napisanym ku czci zatozyciela pauliriskiego zakonu, §w. Pawta Pustelni-
ka. Warto podkreslic, iz po kilkudziesieciu latach ksigike te opatrzono
nowymi kartami tytulowymi i poprzedzono tezami z dysputacji teolo-
gicznych paulinow Ksawerego Nowakowskiego i Walentyna Gorskiego
na Akademii Krakowskiej w latach 1781 i 1782.

We wstepie Ad benevolentem lectorem autor podkresla kunsztowny
charakter wierszy, zawartych w dziele, zwracajgc uwage na korzysci,
jakie mogg zen czerpac tyroni sztuki poetyckiej. Przyznaje, ze sam ukla-
dal podobne wiersze, wszystko zas zebral na potrzeby uczniow i nauczy-
cieli. Owa ksigzka jest bowiem zarazem podrgcznikiem poetyki kunsz-

"3 Takg informacje uzyskalem od prof, Dunii Falisevac (Zagrzeh). Dzigki wska-
zowkom prof. Istvana Kilidna (Budapeszt) na temat Simandiego udalo mi si¢ odnaleic
krotka note biograticzng w Magyar Irok elete es Munkai, pod red, J. Szinnei, Budapeszt:
V. Hornyansztky, 1908, t. 12, szp. 1029-1030. Za tym, ze dzielo powstalo w Chorwaciji,
wydaje sig przemawiaé podpis na umieszezonym w ksigzce (i przedstawiajacym rebus)
miedziorycie: Fr. Bedekovich delin: Pr: Croaticae — Fr, Antonius Nowakowski sculps: Prov:
Polonae. Nowakowski, ktory wykonal blache wedlug rysunku chorwackiego konfratra,
byl w owym czasie dyrektorem typografii jasnogérskiej (Estr. XXIII, s. 183) iznanym
skadinad rytownikiem (Rastawiecki 1888, s, 217), Wicej o Simandim pisze Kilidn 1998,

s, 40-42. O autorze wiemy tylko tyle, iz byl przeorem w klasztorach w Szveticach
i Csdktornaya.
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cipu, jaka rozmaito$¢ gatunkow, figur, mozesz z nich korzystac wedle
wiasnej woli, mozesz w nich przebierac — twérz nowe catosci, wymyslaj
nowe kombinacje, wedtug daru ingenium, ktérym jestes obdarzony™!14,

3.1.14, Poezja wizualna w drukach epoki saskiej

Wobec nagromadzenia rozmaitych gatunkow poezji kunsztownej i od-
mian poezji wizualnej w poetykach i zbiorach XVIII-wiecznych oraz
dajgcego sie wyraznie dostrzec wplywu matematyki i nauk mechanicz-
nych na wyobraznig autorow, nie bedzie juz nas zaskakiwala tresc nie-
ktorych panegirykow, pisanych w epoce saskiej. W drukach akademic-
kich z pierwszej polowy XVIII w. widniejg niemal wylgeznie wierszowane
piramidy. Natomiast autorzy licznych panegirykéw o tresci religijnej lub
swieckiej, korzystajgcy z dostepnego bogactwa gatunkdéw 1 ich odmian,
opiewali bohaterow swoich zbioréw, tworzac niekiedy skomplikowane
warianty hybrydalne poezji kunsztowne;j. Przykladem takiego zbioru jest
wspommniane uprzednio dzielo franciszkanina Maurycego Kietkowskie-
g0, Hypomnema franciscanum (1718), napisane z okazji przeniesienia
relikwii §w. Antoniego Padewskiego z Krakowa do warszawskiego ko-
sciola Franciszkanow. Kietkowski utozyl na czesc swietego wierszowany
obelisk (opatrzony napisem Versus centaurini i wyliczeniem wszystkich
zastosowanych miar poetyckich), kunsztowng gwiazde, w ktérej osiem
ramion wpisano wersy, rozpoczynajace si¢ i koriczace w jej srodku, wier-
sze kratkowe, rebus muzyczny oraz akrotautogram. Widnieje tu ponadto
wiersz w ksztalcie slorica, o$wietlajgcego potkole zegara slonecznego,
ktorego dwanascie wersow zakoriczono numerami rzymskimi (stanowig-
cymi ostatnie litery wierszy), oraz Poetycki proteusz (Proteus poeticus sen
chronosticon monosyllabum) - kompozycja, sktadajgca sie z dwu rom-
béw, zbudowanych na bazie krzyzy, wypelniona powtarzanymi wielo-
krotnie, jednosylabowymi stowami.

Ten ostatni utwor, koncepcyjnie najblizszy praktykom , metapoetyc-
kim”, jest w istocie kombinacjg wiersza proteuszowego, labiryntu litero-
wego, monosyllabum i chronostychu. Osig dwu blizniaczych utworéw
autor uczynit krzyz, w ktérego ramionach umiescit wiersze monosyla-
biczne (carmen monosyllabum) — mors nox crux pus fons tux dis fus plus
fugit & vae w jednym utworze 1 Dux rus lar fer vis cor mens fuux est iibi
vox pax w drugim. Labirynty wokot krzyzy, utozone w ksztalcie rom-

U4 B, Otwinowska, , Weigz nowa Minerwa’ Proba kwalifikacyi vetoryki barokowey, w:
Retoryka a literatura, pod red. B, Otwinowskiej, Wroclaw: Ossolineum, 1984, s, 50-31,

134

how, zostaly skonstruowane podobnie do centralnie komponowanych
wierszy labiryntowych. W obydwa teksty Kielkowski dodatkowo wpro-
wadzil chronostychami szczgsliwa datg sprowadzenia relikwii. Staran-
nos¢ uktadu drukarskiego sprawia, iz obydwa wiersze wibrujg efektami
; ptycznymi“"’.

Ukladajgc swe wiersze, autor Hypomnema franciscanum korzystat
2 niezwykle bogatego repertuaru chwytéw formalnych, zbieranego od
drugiej polowy XVII stulecia w poetykach i rozmaitych kompendiach na
temat poezji kunsztownej. Owe gatunki kunsztowne i wiersza wizual-
nego beda sig naturalnie powtarza¢ w XVIII-wiecznych panegirykach.
Jest wielce prawdopodobne, iz w okreslonych srodowiskach — jak np.
w zgromadzeniu franciszkariskim — krgzyly takie a nie inne zestawy po-
gtyckich recept tworzenia wierszy. W rgkopismiennym, zdobnym pane-
giryku, napisanym dla hrabiego Johanna Antona Schaffgotscha przez
franciszkanow z Legnicy w 1711 1., znajduje si¢ migdzy innymi niemal

jdentyczny wiersz w ksztalcie storica i zegara slonecznego, ktorego wer-

sy réwniez rozpoczyna akrostychem wyrazone imie ANTONIUS — dru-
gie z imion pana na Cieplicach — oraz siedmioramienna gwiazda o budo-
wie zblizonej do utworu Kietkowskiego''®.

Wiersze wizualne i kunsztowne znajdziemy takze w drukach pane-
giryeznych z lat 20. i 30. XVIII w., pisanych przez kanonikéw regular-
nych. Akrotelestychy z wewngtrznymi mezostychami, podobhne do wier-
szy Kietkowskiego, umiescit premonstratens Franciszek Norbert Mitulski
w gratulatio dla opata brzeskiego, Michata Jézefa Wilkowskiego (Candor
religioni domesticus, 1723). Z kolei trynitarz Marian Sikorski od sw. Sta-

nistawa, znany kaznodzieja i autor kilku utworéw kunsztownych!''7, 19.1.13-
ozdobit kilkoma labiryntami literowymi, akrotautogramami i akrotele- 19.1.14

stychami zbiér Fascies Franciae floribus floridi (1737), po$wigcony zalo-

US Rypson 1989, 5. 217-221. Kietkowski jest réwniez autorem dziela emblematycz-
nego Umbra poetica, wydanego w tym samym roku i 2 tej samej okazji, w ktérym row-
niez znalazly sie wiersze kunsztowne (por. Pelc 1973, s. 243; Buchwald-Pelecowa 1981,
5.104, nr 106), oraz dlugiego akrostychu w tomie Slawa Stugi Bozey Jolenty Krélewny
Wegierskicy, Xigsny Kaliskiey..., Poznad: Druk. Akademicka, 1726, s, 1-28.

U6 Applavsus devotus, voto expressus” (1711); por. Rypson 1989, s. 215-218.

U7 Marian Sikorski (1713-1767) wstapil do zakonu w 1730 r. i zostal wyS§wigcony
w 1736 r. Zaslynal jako kaznodzieja w Lucku i w Warszawie, por. SPTK, t. 4, 83-84;
Eneyklopedia Koscielna, t. 25, s. 315-316. Zapewne jego dzielem jest panegiryk w calosci
uloZony wierszem tautogramowym Arcanwm Amoris altissimi..., Lwow: Drukarnia
sw. Trojey, 1736 (BOssol. XVIII-15090-1V). Tautogramy i akrotelestychy oraz wiersze
anagramowe znajdujg sie takze w wydanym wiele lat pozniej dziele, podwigconym bl
Stanistawowi Kazimierczykowi — Honor cum debito cultu B. Stanislao Casimieriensi ...,
Lwéw: Drukarnia éw. Tréjey, 1761 (por. aneks I).
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zycielom i patriarchom zakonu trynitarzy, Janowi de Matta i Feliksowi
Walezjuszowi. W dziele tym zwraca uwage zwiaszeza wiersz rebusowy,
stanowigcy polgczenie wiersza imago z rebusem. Autor w miejscu po-
wtarzajgcej sie w tym utworze sylaby ,,cor” umiescil symbole plongeych
serc, ktore ukladajg sie ponownie w duzy rysunek serca, wypelniajgey
kompozycje. Posrodku catosci zas widnieje drzeworyt, przedstawiajycy
serce i krzyz w koronie cierniowej, otoczone promieniami Swiatla 1 zwien-
czone monogramem Chrystusa.

Bardzo interesujgce polgczenia wierszy wizualnych, rebuséw i em-
blematéow znajdziemy takze w dziele konfratra Sikorskiego, Franciszka
od éw. Kazimierza, Lucina orti sub sole Lechico (1736). Wiersze wizualne
pelnig tutaj role subskrypciji do drzeworytéw, zawierajgcych emblema-
tyczne wyobrazenia i motta (Pelc 1973, s. 245; Buchwald-Pelcowa 1981,
5. 88, nr 48). Jeden z nich jest akromezotelestychem na cze§¢ patrona
prowincji polskiej, §w. Joachima, dwa inne — akrotelestychami o budo-
wie podohnej do rebusowego utworu Sikorskiego. Tak jak poprzednio,
wewngtrz pierwszego widniejg wyobrazenia matych serc, ukladajace sie
w ksztalt duzego serca (ponownie zastosowano rebus ,cor”). Ten sam
zabieg powtdrzono w drugim utworze, aby uzyskac znak krzyza, zlozo-
nego z matych krzyzy — rebuséw (crux). Kompozycje te, utozone na czesé
zatozycieli zakonu, sg rebusowg modyfikacjg sredniowiecznych wierszy-
imago''8. Ostatnia z nich to wiersz przestrzenno-liniowy o ksztalcie trdj-
kata-piramidy. Wraz z obrazem emblematu i iqskrypch Unus per lumina
mille stanowi probe wyobrazenia idei Tréjcy Swigtej. Tekst — wyplywa-
jacy z promieni stonecznych, przedstawionych na obrazie — otacza zarys
trojkata 1 wpisanego wen krzyza, posrodku ktérego widnieje oko Opatrz-
noéci Bozej. Wizualne wiersze autora Lucina orti stanowig wiec nawig-
zanie do swego rodzaju symbolicznej ikonografii zakonu trynitarzy: tréj-
kat, symbolizujgcy Trojeg Swietg, krzyz i serce wiary z zawartymi w nich
imionami patriarchéw wyznaczajg typograficzny porzadek utworow
(Rypson 1989, s. 224-226).

Ksigdz Franciszek Nieweglowski, autor epitalamium Festum Crucis
Potocianae (1741), napisanego na uroczysto$¢ weselng Eustachego Po-

18 Rebusowe konstrukeje tego rodzaju cieszyly sie popularnoscig od konca XVIIwyg
por. rycina Martina Engelbrechta (1684-1756), przedstawiajgea sw. Bernarda, # rebuso-
wym carmen cancellatum w ksztalcie serea, ulozonego z malych serc (cor), w zhiorach
Gabinetu Rycin BUW, sygn. 1086 1. 549. Wiersze tego rodzaju (zawierajgee rebusown
wyohrazone slowa ,cor”, rosa”, ,ver” i ,sol”, znajdujg sie w panegiryku Emeryka Csaky
de Keresztszegh, DoMVs aVstriaCae Cvnac... (Wiederi: 1716), egz. BN XVIL4.5631. Ki-
lidn 1998, s. 42, 134, 138 przypisuje autorstwo pijarowi Benedekowl Szlavkovskiemit

Podohne utwory holenderskie przedrukowuije réwniez Pozzi 1981, s. 126, 128 (m.in.
utwdr franciszkanina [, Lanaertsa z 1739 t.).
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tockiego i Marianny Katskiej, zdaje sie rowniez i8¢ sladem M. Kiel-
kowskiego. Cykl wierszy wizualnych w tomiku otwiera utwor na herb
potockich, Pilawe, w ktorego rysunek wpisano stowa Crux haec federa
junxit (,Krzyz ten laczy zwigzek”) w sposéb przypominajgcy budowg
labiryntowego krzyza Pseudo-Wenancjusza. Nastepujg po nim dwa bliz-
niacze romby, identyczne w konstrukeji z utworem Kietkowskiego i1 tak
samo zatytulowane — Proteus Poeticus sew Chronosticon. Autor zrezygno-
wal jedynie z wyrazow jednosylabowych, zastgpujgc je innymi, zawiera-
jacymi chronostych, wyrazajgcy datg zawarcia §lubu. Na ostatniej stro-
nie widnieje obelisk, zlozony z versus centawrini i obramowany
akrotelestychem Eustachius Neosponsus vivat Nos Saecula.

We wezesnym okresie recepcji poezji wizualnej w Polsce w XVI w.
oraz przez wigkszg czesé XVII stulecia w twoéreczosei staropolskiej do-
minowaly wiersze figuralne. Zmiana nastgpita u schytku lat 60. XVIIT w.
wraz z rosngcym wplywem konceptystycznej wyobrazni matematycznej
i mechanistycznej, widocznym w omawianych powyzej dzietach Cara-
muela 1 innych autorow. Znamienne jest roéwniez pojawienie sie w owym
¢zasie tematyki matematyczno-astronomicznej w ilustracjach do ksigg
pramotionum et dilligentiarum uniwersytetu krakowskiego (Chojecka
1965, s. 87-101), Oznakg tych przemian w poezji kunsztownej sg choc-
by coraz liczniejsze 1 dluzsze poematy anagramowe, z ktérych zastyneli
Stanislaw Jozef Biezanowski, a pdzniej Ambrozy Nieszporkowicz!'?, oraz
coraz czestsze wprowadzanie tzw. saltow anagramowych do przedsta-
wieni szkolnych, Pod wplywem dziet Ericiusa Puteanusa (De Anagram-
matismo, quae Cabalae pars est, Bruksela 1643), lektury pism jezuitow
Kirchera 1 Caspara Schotta (Jocoserium naturae et artis, Amsterdam?
1666?) oraz rozpraw G. W, Leibniza i braci Bernoullich z dziedziny kom-
binatoryki, fascynowano sie¢ mozliwosciami ksztaltowania wypowiedzi

W Por, choéhy Biezanowskiego Echo e Polonia Romam tendens (Krakow 1670), za-
wierajgee 100 anagramdw na imie Elibieta, oraz wiele drukéw, odmieniajacych w §lad
za slynnym anagramistg francuskim, Jean-Baptiste Agnensisem stowa modlitwy Ave
Maria, gratia plena, Dominus tecum — Immaculatum Virginis Depaire lilietum (Krakow
1675), Oraculum Parthenium (Krakow 1668, 1682), Deliciar octiduanae (Krakéw 1684),
Messis liliorum quirinia (Krakéw 1688). Anagramy pisali oczywidcie bardzo liczni auto-
rzy, m.in. wspomniany Wojciech Tylkowski (np. na tym samym, co Biezanowski moty-
‘Wie w Fides Prophetica, Oliwa 1674; Anagrammata de festis Christi ac Beatae Virginis,
Warszawa 1666), rzadko jednak w takiej liczbie, Doréwnywali Biezanowskiemu chyba
tylko paulin Ambrozy Nieszporkowicz — w pracach Anagrammatun ex angelica saluta-
Lione Ave Maria gratia plena Dominus Tecum, in pedes pocticos coactum (Krakaw 17012)
VFragmenta cogitationum sive anagrammata purissima, Ex Angelica Salutatione,. disposi-
tet. (Krakow 1699) - araz Barttomiej Malicki ze swoja Centuria anagranimdatico epigram-
matica ex nomine ... Boguslai ... Leszezyiiski (Poznai 1688).
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jgzykowej za pomocg regul matematycznych. Tematyka ta pojawia sie
w korespondencji jezuity Adama Kochaniskiego, wybitnego polskiego na-
ukoweca schytku XVII w., z Leibnizem, poswigconej m.in. zagadnieniom
z zakresu kombinatoryki jezyka'®’. Rozwdj nauk Scistych i mechaniki
spowodowal réwniez wzrost popularno$ei chronostychdéw, wierszy ka-
balistycznych, a takze wierszy proteuszowych. Te ostatnie, ustrojone
w ksztalty figuralne, widzieliSmy w tomikach Kietkowskiego i Niewe-
glowskiego. Wezesnym przyktadem zainteresowania proteuszem poetyc-
kim jest réwniez druk, wydany zapewne przez lwowskie kolegium jezu-
ickie — Sex propositiones arithmeticae de admirabili protheo Rex Dux Sol
Lex Lux Fons Spes Pax Mons Petra Christus demnostrandae (Lwow

1666)'*'. Na karty tytulowe rozmaitych drukéw wkradaty sie wowczas

— oprocz dobrze znanych chronostychéw — réwniez daty, wyrazane szy-
frem kabalistycznym, oraz tzw. kwadraty magiczne. Szczytowym popi-
sem tego rodzaju estetyki jest tomik krakowskiego ksiegarza, Jerzego
Sonera SaCra senlorVM Corona seV Vigintl gVatVor senes... (Krakow
1752), w ktérym anagramy i wiersze chronostychowe, ulozone na czesé
rajcow krakowskich, podporzadkowano strukturom numerycznym, za-
wartym w kwadratach magicznych.

3.1.15. Poezja wizualna jako czesé dekoracji
architektonicznej i okolicznosciowej

Wiersze wizualne stanowily w epoce saskiej rdwniez element wy-
stroju uroczystosci pogrzebowych jako czesé architektury okazjonalne;,
»Tak jak emblematy stluzyty pomnozeniu chwaty boskiej w obrzedach
religijnych, tak dla pomnozenia stawy rodow wykorzystywano je z okazji
rodzinnych uroczystosci, np. wesel, pogrzebow, a takze przy roznych uro-
czystosciach publicznych”. To stwierdzenie Janusza Pelca (1973, s. 245)

120 Por. S. Dickstein, Wiadomosc o korespondencfi Kochariskiego = Leibnizem, ,Roz
prawy Wrydzialu matematyczno-przyrodniczego Akademii Umigjgtnosci w Krakowie”
33 (1896), s. 1-9. Zachowang korespondencie Leibniza i Kochariskiego wydano w:
G, W. Leibniz, Samiliche Schriften und Brigfe, Hrsg. v. der Preussischen Akademie der
Wissenschaften, Darmstadt: Otto Reichl Vrlg, 1930, t. 3.

¥ Druk ten znajduje si¢ w Centralnej Bibliotece Ukrainiskiej Akademii Nauk,
Kserokopie otrzymatem dzigki uprzejmosei dr. Mykoly Soroki. Monosylabiczne wiersze
prateuszowe pisano w Niemczech juz w latach 20. XVII stulecia; por. wiersz Thomasa
Lansiusa, poprzedzajgcy Consultatio de principatu inter provincias Europae (1620), wg
Ch. Wagenknecht, Protheus u. Permutation, ,Text + Kritik” 30 (1971), s. 3-5. Inne
glosne wiersze proteuszowe z lego okresu napisali jezuita Bernard Bauhuis, Georg Klep-
pisius 1in. Por. Liede 1963, t. 2, 5. 161-168.
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jest w jakiejs mierze prawdziwe rowniez dla poezji wizualnej, W reko-
pisie ,Saeculum Carthusiae Beresianae” (BK6r., rkps 106), zawierajg-
cym materiaty do historii klasztoru w Berezie Kartuskiej, opisano plan
castrum doloris Tekli z Radziwilléw Sapiezyny z 1749 1., na ktérym
ymieszczono m.in. rebusowy akrotelestych, zawierajgcy motyw serca,
utozony wedlug wzoru, znanego z ksigzek Sikorskiego 1 Franciszka od
éw. Kazimierza. Dobre wyobrazenie o roli, jakg mogly pelnic wiersze
wizualne 1 kunsztowne w symbolicznej oprawie pogrzebu persony w cza-
sach saskich, daje nam wspomniany wczesniej Dyariusz trzydniowey po-
grzebowey pompy ... Jozefa Siemieniskiego (1761 ), zawierajacy opis wystro-
ju wiszetiskiego kosciola Reformatéw, dokonanego ,pracg 1 wynalazkiem
... 00. Franciszkanow konwentu lwowskiego"'**. Caly koscidl i bogato
wystawione castrum doloris ozdobione byly emblematami i wierszami
kunsztownymi, jak przystalo na pompe pogrzebowsg kasztelana lwow-
skiego. Nad oltarzami bocznymi i nad gzymsami kosciola rozmieszezono
herby skoligaconych rodzin, opatrzone wierszowanymi subskrypcjami;
+a najpierwej w samym Srodku teczy, byt herb ojezysty IL.W. z Mnisz-
chow Siemieriskiej Kasztelanowej Lwowskiej [tj. wdowy], PORAY rze-
czony, to jest réza biala z pigciu listkéw zlozona. A ze ta byla hieroglifi-
kiem zalu 1.W. Kasztelanowej [...], zaczym byta kolorem bladawym
podmalowana. Nad to, jej listkow ulozenie z wierszow sztucznych (po-
niewaz kazde stowo wiersz koriczgce, jest poczatkiem wiersza nastepujg-
cego wspak czytane) nie bez ukontentowania pod oczy ciekawych pod-
padalo, nizej polozonym rzetelnym wyrazeniem” (k, A2v.). Na samym
za$ postumencie castrum doloris numieszczono herb rodowy zmarlego -
Leszczyc — ,na pierwszym od drzwi koscielnych kompardymencie |...]
z wierszow zlozony nastgpujgcym ulozeniem. Gdzie précz sensu uwazac
nalezy litery wigksze co wyrazajg, najszczegdlniej dwa wiersze zamiast
daszku polozone, z ktérych wyzszy wyraza liczbg koScielng rok §mierci,
drugi zas nizszy tejze §mierci miesigc, i dzieri miesigca” (k. [C]21.). Ten
utwor jest rodzajem wiersza kratkowego, w ktdrym wiersze wpisane
tworzg zarys herbowego brogu, utozonego z tytutdw zmarlego. Gust epoki,
w ktorej lubowano sig¢ w przemyslnych kompozycjach i konceptach,
doskonale ilustruje figura ,geniusza $mierci”, zawieszona nad chorem
kosciota. Byl 6w geniusz ,z samych instrumentow muzycznych ztozony,
tak dalece, iz zadnego w nim z koéci naturalnych nie byto cztonka. Ba-
stela bowiem wierzchem wyrazata glowe, szyje, ramiona i piersi, z wal-
torni ziohra wydane byly, teorban srodek skladal, z ktorego szyja rekg

122 Chroscicki 1974, s. 237, il. 151, 157: Buchwald-Pelcowa 1981, s. 257, nr 617;
Rypson 1989, s. 242, 247.
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zdawala sie, podpierajgcg trabe [...] Noga jedna pomienionego Geniuszg
$mierci sktadata si¢ z fagotu i z oboi, druga zas z fletu i smyczka” (k. Bly,),
Nad figurg umieszczono ponadto rebusowe ,,wiersze muzyczne”, czesto
spotykang (np. w panegirykach Kietkowskiego i Herki) odmiang poezji
kunsztownej. ,,Z jednej strony byly wypisane wiersze dwa, ktére z nota-
mi glosu chéralnego czytaly si¢ ascens solmizacji wyrazajgcymi. [..].
Zdrugiej za$ tejze Smierci strony wiersze z podobnymiz notami byly
ztozone, ale descens solmizacji wyrazajgcymi”.

Takze ze Lwowa pochodzi jeden z najciekawszych przykladéw
wykorzystania poezji wizualnej w dekoracji okolicznosciowej. Miang-
wicie na malowidle, ktore miato zdobic fasade kosciota Dominikanek
podczas uroczystej koronacji cudownego obrazu Marii Panny w tym
miescie, obrazu, ktéry wedle legendy byt autorstwa samego s§w. Lukasza
(Rypson 1989, s. 225-229). Znamy go z ryciny znanego lwowskiego
rytownika, Jerzego Wysztowskiego (Rastawiecki, s. 302), umieszczonej
w zbiorze wygloszonych wowezas mow i kazan, opatrzonych tytulem
Hasto Stowa Bozego ... czyli kazania (1754), dziele, zawierajgcym ponad-
to historig obrazu i zwigzanych z nim cudownych wydarzer (znajduje
si¢ tutaj m,in. kazanie znanego nam Mariana Sikorskiego). Rycine te
poprzedza opis obrazu z koscielnej facjaty: ,,Na samym jej szczycie stat
obraz Niepokalanego Poczgcia Najswigtszej Marii Panny, stojacej noga-
mi na Miesigeu i depezacej glowe wegzowg, ktory swiat nizej odmalowa-
ny opasywatl i $ciskal; tego Piesek z pochodnig palil, pod ktérym ta pol-
ska byta inskrypcja:

Weze depce Maryja by sie go nie bali
Ludzie w swiecie, 1 ten go, by uciekt pali

Swiat ten jako waz i miesigc z samych wierszy taciriskich byty ufor-
mowane, co w nastgpujgcym daje sie widzieé kopersztychu” (k. CC1v.).
Na rycinie widnieje otoczona aniotami postac Matki Boskiej, ktorej sto-
py spoczywaja na polksiezycu. W pdlksigzyc zostal wpisany palindrom
Ablati Regni Seles ingerit alba, w taki sposdb, ze skrajne litery (,A")
stanowig zarazem ostre zakonczenia rysunku ksiezyca. Zabieg ten spra-
wia wrazenie, Ze slowa wyplywajg spod stop Marii (znajduje to potwier-
dzenie w samym tekscie — , Jasny ksiezyc wylewa i obmywa krélestwo”).
Wewngtrz kola, zamknietego ksiezycowym kregiem, znajduje sie mezo-
stych, w ktorym Maria znéw jest poréwnana do ,jasnego ksigzyca rze-
czonego $wiata”. Pod spodem klgbig si¢ sploty wezowe, a wéréd nich
litery caterech wierszy lacinskich, tak splgtanych, ze trzeba niemalego
wysitku, aby je odczytac:
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Serte spantis onecrat Maria suis

Servas serpentis titulos ignaviter angis
Sacer en epeni monti rapanaxi

Spes iam nescit restringit maximam Maria

Waz, trzymajgcy w paszezy jabtko, oplata wyobrazong ponizej kule
ziemskg (przedstawiong pod postacig koncentryeznych két), na ktérej
widnieje labiryntowa inwokacja do Krélowej Niebios, Swiat otoczono
z kolei napisem Mundi Regina Maria mundum propugnat a Satan. W dol-
nej czgsci ryciny, po obydwu stronach globu, wyrastaja dwa drzewa —
jedno owociijace, zapewne drzewo poznania, i drugie, ozdobione wien-
cami, prawdopodobnie drzewo zycia.

Warto wspomnie¢ w tym miejscu o ksigzce, ktéra, byé¢ moze, wy-
warta pewien wplyw na obraz lwowski - jak pisze J. Pelc — »nazwanej
umownie Symbola immaculatam Virginem declarantia, wydanej praw-
dopodobnie we Lwowie w latach 20. lub 30, XVIII w., eksponujgcej we
wszystkich rycinach motyw weza jako symbol przeciwnika Maryi, po-
konanego przez Nig” (Pelc 1993, s. 190). Jest to dzieto znane nam z wer-
sji nieukoriczonej i pozbawionej karty tytutowej. Wyobrazenie Matki
Boskiej na rycinie-kopii obrazu Iwowskiego, powtarzajace znane WZOTy
ikonograficzne, mogloby stanowié¢ quasi-emblematyczng ilustracje do
wezesniejszego o sto kilkadziesiat lat sonetu III Sepa Szarzynskiego Do
Najswigtszej Panny:

[...] Ty, glowe starwszy smoka okrutnego,
Ktdrego jadem dwiat byt wszystek chory,
Wzigtas jest w niebo nad wysokie chory,
Chwalebna, szczescia uzywasz suczyrego.

Tys jest dusz naszych jak ksigzyc prawdziwy,
W ktdrym wiecznego baczymy promienie
Milosierdzia, gdy na nas grzech straszliwy
Przywodzi smutnej nocy ciezkie cienie! [...]1%%

Sztych nie jest chyba wierng kopig Iwowskiego malowidta. Brak na

nim chociazby wspomnianego w tekécie »pieska z pochodnig”, ktéry
mial nig pali¢ weza (piesek byt symbolicznym znakiem zakonu kazno-
dziejskiego). Daje nam on jednak dobre wyobrazenie o funkejach, jakie
mogly petnié wiersze wizualne w okolicznosciowych dekoracjach emble-
matycznych epoki. Mogly wige zdobié uroczyste wiazdy wiadcow, po-
gfzehy znamienitych oséb lub wazne wydarzenia zycia religijnego, sta-
;:owiqc nieodlgezng czesé obrazowo-stownej ikonosfery epoki poZnego
aroku.

—_—

%4 Sgp Szarzyriski 1976, s. 26. Por. réwnies J. Drescik, op. cit., s. 60, 63-64.
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aniego w drzeworyt w tym samym mniej wigcej czasie. ,,Kompozycja
drzeworytu pomyslana zostata jako scienny grobowiec typu niszowego,
ktérego dolng czesé wypetnia otwarty sarkofag z postacig zmartego, ozdo-
biony inskrypejami i atrybutami wiadzy. W centrum kompozycji umiesz-
czono koto o osmiu szprychach z inskrypcjami i trupimi czaszkami w na-
kryciach glow Swieckich i koscielnych dostojnikéw, nad nim za$ trzy
boginie Losu. Calos¢, uzupetniona napisami, alegorycznymi postaciami,
gzkieletami i obeliskami wiericzy herb Smierci. Schemat kompozycyjny
tego przedstawienia stal si¢ pierwowzorem dla dwdch polskich zabyt-
kéw: z niewielkimi zmianami powtdérzono go w obrazie z kosciota augu-
stian6w w Krakowie, jego parti¢ srodkowg zas — w dekoracji kopuly
kaplicy tarlowskiej” (s. 170)'%.

Warto dodaé, iz drzeworyt Andreaniego, wykonany wedlug rysun-
ku Fortuny, cieszyl sie popularnoscig na poczatku XVII w., jak mozna
sadzi¢ na podstawie augshurskiego druku Christopha Manga, Speculum
Humanae Vitae (Augsburg, ok. 1613)'%6, Jest to miedzioryt, niemal iden-
tyczny z pierwowzorem, opatrzony dwuwierszem tytutowym: Ich bin ein
Spiegel Menschliches Lebens / Betracht mich sonstlisest vergebens 1 diuz-
szym utworem wierszowanym, umieszczonym po obydwu stronach ry-
ciny. Nalezy zwroci¢ rowniez uwage, 1z wiersze wizualne w ksztalcie
kota ze szprychami pisano w Europie od czaséw karoliriskich 1 ottor-
skich (Ernst 1991, s. 361-365, 502-521), Znamy rowniez wiersz Abe-
larda De incarntione Domini et de reparatione Lapsi (Ernst 1991, s. 630-
639) i podobne utwory z XIII stulecia oraz dziesigtki przyktadow
nowozytnych (w Polsce chociazby milosne wiersze z Wirydarza Poetyc-
kiego 1 z rgkopiSmiennego ,Wezta Gordyasza”, utwor Konstantego Iwa-
nickiego w ksztalcie kola Fortuny (Odmienne niestatku kolo, 1635) itd.'27

Wiersz wizualny, choé niezwykle rzadko, mogt réwniez staé sie trwa.
I3 czgdceig programu ikonograficzno-semantycznego w kosciele. Juz We.
nancjusz Fortunat polecat jeden ze swoich utworéw kratkowych Syagriy.
szowi, biskupowi Autun, aby ten kazat go umiesci¢ w westybuly
miejscowej Swigtyni (MGH AA 1V, s. 113-115). Znamy bardzo niewiele
podobnych przykladow w Europie, np. labirynty literowe i akrostychy,
wykute w kamieniu w kosciotach portugalskich w Oviedo, Ericeira, dlg
ktorych odleglym pierwowzorem byly podobne wezesnosredniowieczne
inskrypcje potnocnoafrykariskie (Hatherly 1983, fig. 13, 18, 42).

Tak uzyty wiersz wizualny w ksztalcie kota widnieje na sklepieniy
kaplicy Pana Jezusa w kosciele Trojcy Swietej w Tartowie, wzniesionej
migdzy 1647 a 1655 r. , Sklepienie kaplicy tworzy zaloZzona na kole kopula,
podzielona szprychami na osiem czesci, wypelnionych okrgglymi kartu.
szowymi tondami z postaciami uskrzydlonych puttéw, niosacych insyg-
nia wladzy swieckiej i koscielnej: tiare i krzyz papieski, korone i berto
krolewskie, infulg i pastorat biskupi, kotpak i butawe magnacky, korong
i berlo ksigzece, biret sgdziowski oraz, w ostatnim tondzie, trupig czaszke
[...]. Na gurtach tworzgeych szprychy [widnieja] inskrypcie taciriskie:

UNDE SUPERBI
QUID EST HOMO NISI LI
DE LIMO HOMINES SU
MORTEM VITARE NEQ
CUM NOS TERRA FI

ET IDEO STUDEA

UT DEO PLACEA

zhiegajace sie z koricowkg MUS. (z kropkg po literze S) w laternie,
w wiericu uskrzydlonych puttow [...]. Wokol kopuly inskrypeja: STA-
TUTUM EST OMNIBUS HOMINIBUS SEMEL MORI POST HOC AU-
TEM IUDICIUM" (Lesniakowska 1984, s. 156-158)124,

Schemat kompozycji, jak pisze Le$niakowska (s. 158), wywodzi sig
ze znanego od czaséw Sredniowiecznych wyobrazenia kota Fortuny, sym-
holizujgcego zmiennosc ludzkich loséw, skojarzonego tutaj z ideg prze-
mijania. Bezposrednim pierwowzorem utworu w tartowskiej kaplicy byt
wedlug autorki rysunek sieneriskiego zlotnika i rysownika, Giovanniego
Fortuny, wykonany w 1588 r. i przeksztalcony przez Andreo Andre-

125 Byl to projekt grobowea dla Pietra Caballo z Pontremoli. Dwa znane drzeworyty
Andreaniego publikujg Hirth, Muther 1892, szp. XXXVI, XXXVII, tabl. 155, 156, oraz
Skrudlik 1916, s. 42, i Bartsch 1970, t. 12, s. 71-72. Analize poréwnawczg dziel polskich
oglosili Skrudlik 1916 oraz Tomkiewicz, Ryszkiewicz 1976, s. 348, wg Lesniakowska
1984, s. 170, przyp. 41, 47,

126 Plakat zachowany w zbiorach Herzog August Bibliotek (Wolfenbuettel), sygn.
38.25. Aug. 20. Mang wydrukowat kilka grafik, opatrzonych wierszami o podobnej te-
matyce w owym czasie.

97 K. Twanicki, Odmienne niestaku w rzeczach potocznych kolo..., Krakow: M. Fili-
powski, 1635, Na k. Adr. widnieje drzeworyt, przedstawiajgey Fortune i ksiezye z mat-
tem Foruna ut Luna, nackolo za$ znajduje sig kolisty wiersz: Pax facit divitias, divitiae
superbiam, superbia contumellam, contumela iram, ira rixas, rixae bellum, bellum paperta-
fem, paupertas huwmilitatem, humilitas concordiam, concordia pacem. Te emblematyczng
kump'ozych Iwanicki poprzedzil nastepujgcym wstepem do czytelnika: A jako kolo
wedlug nauki matematykdw bezkonieczne jest, bo tamze sig poczyna, tak szezescie jakby

124 Szezegolowa analize programu ikonograficznego w kosciele tarlowskim przed-
stawita M. Leéniakowska, Tarldw —  Sarmata arvs moriendi”, BHS 46, 2-3 (1984), s, 155—
186. Korzystam z ustaleri autorki w dalszej czedei tekstu, dotyczgqee] omawianego utwo:
ru. Skrotowy wywad na temat te] inskrypei autorka przedstawila rownies w artykule
Dunse Macalbre, ,Sztuka” 6/5 (1978), s. 50-57.
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Zwlaszcza ze wzgledu na powtdrzenie kompozycji drzeworytu Andre-
aniego we wspomnianym powyzej obrazie z krakowskiego kosciola Au-
gustianéw, nalezy powiedzie¢ takze o cyklu malowanych paneli na
drzwiach skrzyni z kosciola Santissima Annunziata we Florencji, dziele
Fra Angelica (i innych) z lat 50. XV w., wérdd ktérych znajduje sig
Wizja Ezechiela. Obraz przedstawia kolo mniejsze, umieszczone we-
wnatrz wiekszego, obydwa podzielone szprychami z wpisanymi w nie
tmionami apostoléw i prorokéw, ktorych postacie widniejg pomigdzy
szprychami kdl. Na obreczy mniejszego kola znajdujg si¢ trzy pierwsze
wersy Ewangelii $w. Jana (,,Na poczgtku byto stowo...”), na obreczy zag
wiekszego — korespondujgcy z nimi opis stworzenia z Ksiggi Rodzaju!2s,

Koto tartowskie nie jest juz jednak symboliczng figurg kaprysnej
w zyciu 1 mito§ci bogini Fortuny, ale kolem $mierci, ktdre symbolizuje
nie tyle zmiennosé, co ,,przemijanie i marnosé wszystkich dostojeristw"
' (Lesniakowska 1984, s. 166). Lacinski wiersz wewngtrz kompozycji
napomina:

Dlaczego chwalimy sig

Czyz celowick nie jest tylko blotem
7 blota powstal czlowiek

Smierci nikt nie ominie

7. nas ziemia jest blotem

Ziemia jest jakby blotem

I dlatego starajmy sig

Abysmy sig podobali Bogu,

na obreczy kola zas widnieje stosowna sentencja z Nowego Testamentu:
Postanowione jest dla wszystkich ludzi, ze najpierw umrg, a nast¢pnie
bedzie sad” (List do Zydéw, 9, 27). Znikomo$é zycia podkreslono réw-
niez przez zastosowanie wspolnej dla wszystkich wersow koricowki MUS,

umieszczonej w latarni kopuly, oznaczajgcej mysz — hieroglifik niszezg-

miejsce posrodku kota, ktére miato by¢ dopetnione wyeciety tarcza z wi-
zerunkiem kosciotrupa, trzymajgcego ow trojliterowy napis w dloni,
dzieki czemu mozna go bylo obracac, zamykajgc kolejne wersy. Marta
Lesniakowska zwraca jednak uwage na odwrotng lekture laciriskiego.

grajge do tegoz si¢ miejsca wraca, skad sie poczelo, wedlug onej nauki [tu nastgpuje
powyzszy wiersz tacinski|. Ty tedy laskawy Czytelniku, prosze zabaw sie ze mna trochg
na tym obrotnego kola widoku, a stajge pray opoce cnot swigtych niecheiej sig z odmiens
nym pndmieniad, ale raczej w niestatku staw sie statecznym, zeby nie tobg szczescie, ale

abys ty szczesciem rzadzil” (k. A3v).

128 Obraz reprodukujg Lloyd 1992, tabl. 42, s, 19, 114; D. A. Covi, Lettering i

fifteenth Century Florentine Puinting, , The Art Bulletin” 45, 1 (1963), tabl. 19.
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stowa - SUM — wskazujacg w intencji autora, jak sie zdaje, na Boga
(biblijne ,Jestem, kt6ry jestem”), poruszajgcego kolistg maching wszech-
§wiata (s. 167)'29.

Na obrazie z kosciola Augustianéw w Krakowie dosy¢ wiernie po-
wtorzono kompozycje drzeworytu oraz tresé napisow w kole i poza nim.
Obraz powstat migdzy 1630 a 1670 r. Pewne zmiany wynikajg réwniez
z ksztattu piotna, dostosowanego do pomieszezenia, w ktérym sie zZnaj-
dowat do poczgtku XX w. - niszy ponad ostrolukowym portalem, pro-
wadzacym do kaplicy $w. Doroty!*, Oprécz dodanych postaci Adama
i Ewy oraz dwoch szkieletéw w strojach zakonnych na plétnie w cen-
trum kola pojawil si¢ wizerunek myszy, dodany do stowa MUS. Kolo
z tekstem laciriskim, podobnie jak na drzeworytowym pierwowzorze, jest
‘swego rodzaju obracajacym sie przejsciem ku bramie, na tuky sklepienia
ktérej widnieje napis Iter ad vitam, tutaj jednak silniej akcentowanym,
dzigki zastosowanym §rodkom malarskim. Calos¢ z pewnoscig skutecz-
nie peinita swe funkcje moralizatorsko-dydaktyczne.

Rowniez w Krakowie znajduje si¢ wspomniana juz uprzednio in-
skrypcja — labirynt literowy w ksztalcie krzyza Pseudo-Wenancjusza.
Drzisiaj mozna jg ogladac w kruzganku kosciola p.w. Tréjcy Swietej (ko-
Sciol Dominikanéw) w Krakowie. Nie musi to byé jednak pierwotna
lokalizacja zabytku, poniewaz wiele nagrobkéw przeniesiono do kruz-
gankow po pozarze kosciota w 1850 1. Jest to rodzaj pomnika, pochodzg-
cego prawdopodobnie z XVIIT w., w formie poznobarokowego retabu-
lum'*!. Posrodku, na czarnej plycie marmurowej, obramowanej dwoma
kolumnami, widnieje krzyz labiryntowy ze stowami Crux Christi Mecum
/ Crux quam semper adoro / Crux mihi refugium / Crux mihi certa salus,
ktorych litery rozchodz sig promieniscie w cztery ramiona krzyza. Nad
wierszem umieszczono napis: Nulla salus est in Domo, nisi Cruce firmet
homo superliminaria. U spodu zas dopisano nastepujgey komentarz: Haec
Crux reperitur Anagniae in muro depicta in Ecclesia FE S. Dominici con-
fecta a S. Thoma de Aquino dum ibi legehat. Haec est scala peccatorum, per

cego uplywu czasu. Na drzeworycie Andreaniego pozostawiono puste

_ '8 Na temat symboliki kopuly jako swego rodzaju .projekcii sklepienia niebios"
por, Chrzanowski 1988, s. 42-43,
190 Na temat obrazu por. Skrudlik 1916. Autor ten opublikowal rowniez kratki
Imfku! na temat tego obrazu, ,Pamigtaj zes proch.., ", Kurier Literacko-Na ukowy" 10, 11
II{IQSS}. s. 1. Korzystatem takie z maszynopisu artykulu ks. Jana Kusia [KUL}-, »Wokol
le:l «Koto $miercin w kosciele $w. Katarzyny w Krakowie”, ktéry otrzymalem dzieki
ejmosci autora.
131 Opis pomnika wraz z rysunkiem znajduje sie w pracy Lepszy, Tomkowicz 1924,
. 149-150. B, Bischoff szezegblowo omawia Sredniowieczne losy tego utworu, Bischoff
67, 1. 2, 5. 275-284; por. takie Ernst 1991, s, 421-428. Napis w kosciele Swigtej Trojey
eprodukuje w Rypson 1989, s. 235, 243-245 i zamierzam poswigeid mu osobny artykul.
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quam Christus Rex caelorum ad se traxit omnia (,,Oto schody grzeszni-
koéw |scala peccatorum), przez ktére Chrystus Krol niebios wszystkich
przyzywa do siebie”. Pomnik ten jest dodatkowo ozdobiony emblemata-
mi Meki Pariskiej, wyrytymi na trzech plytach alabastrowych, umiesz-
czonych na postumencie i u dolu czesci srodkowe;j.

Tekst na pomniku przedrukowat po raz pierwszy dominikanin Waw-
rzyniec Telezynski w dziele Epitaphia in Ecclesia SS. Trinitatis FF. Praedi-
ctorum Cracoviae (Krakow 1790, s. 48-49), niewtasciwie zreszta odezytu-
jgc tre$¢ utworu. Réwniez autorzy monografii kosciota 1 klasztoru nie
znali pierwotnego pochodzenia tekstu, nazywajac go raz krzyzem Sw,
Tomasza, to znow Karawika (ktéra byla w istocie rodzajem amulety;
Encyklopedia Koscielna, t. 10, s. 6-7). Jak wiemy, ten szczegdlny labirynt
literowy powstat w IX w. (choé spotykamy go juz w V stuleciu w postaci
zwyklego zapisu linearnego u potnocnoafrykarskiego gramatyka Cabul-
lusa). Byt on pozniej przypisywany Wenancjuszowi Fortunatowi (w wyda-
niach dziet ktérego przedrukowal go m.in. Brouwer) lub Hrabanowi
Maurowi oraz cesarzowi Karolowi Wielkiemu (Ernst 1991, s. 421-427),
W Polsce po raz pierwszy, jak si¢ zdaje, wystepuje on w wersji taciriskiej
w omawianym wczesniej dziele kanonikdw lateratiskich — Krzysztofa
Loniewskiego i historyka zakonu Stefana Ranotowicza (11694)'% - Jasna
pochodnia ycia apostolskiego. Zywot Swigtobliwy B. Stanistawa Kazimier-
czyka (1660), z dodanym do niego wariantem w ksztalcie prostokgtnega
labiryntu literowego w jezyku polskim. Nazwano go tam ,,0zdobg wiernych,
tarczg Chrzeécijan” (Clypeus Christianorum, Decus Religiosorum). Pod
podobng nazwg, Wahren Geistlichen Schild, wystgpowal on na XVII-wiecz-
nych drukach niemieckich (Bischoff 1967, t. 2, 5. 283). Ow napis poprze-
dza, podobnie zresztg jak i drugi wiersz-labirynt w jezyku polskim, krot-
ka modlitwa do bi. Stanistawa, ktéra w wersji polskiej brzmi nastepujaco:

Droga perto w gorzkim §wiata tego morzu znaleziona, zjednaj aby$my w klopotach,
frasunkach, i chorobach, ktére nas polerujg, i do cndt wioda, laskg Bozg posileni
byli, w ktorej obfitujge, mogliby$my zarobié¢ na zaplate w krolestwie niebieskiem:
a w ostatniej 2ycia naszego godzinie, gdy mrokiem s$mierci zawiera¢ oczy bedziemy,
upro§ prawdziwg skruche za grzechy, niech ten Krzyz w oczach mamy, abysmy
przed nim, 1 w nim umierali, a w dzierl on ostatni Sadu Panskiego, kiedy sie z Krzy-
zem na oblokach pokaze Chrystus, nie byl nam wstydem i wiecznym potegpieniem:
ale znakiem zbawiennym, a nie bgdgc odstrychnigci od oblicza Boskiego, grosz on
dzienny chwaly niebieskiej otrzymali. Amen.

12 Por, SPTK 3, 5. 402-493; PSB, t. 30, 3, s. 560-561; Z. Lichariski, Stan badasi nad
kongregaciq krakowskg kanonikiw reqularnych laterariskich, w: Kanonicy regularni late
raviscy w Polsce, Krakow 1975, s. 16, 19-22. Ranotowicz korzystal z weze$niejszej pracy
swego konfratra Loniewskiego.
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Jakg funkeje¢ pelni tutaj taciriski czterowiersz w ksztalcie krzyza,
wlozony w promienistym ukladzie labiryntowym? Czy jest on ozdobnym
¢ytatem, umieszczonym po modlitwie, praywotujgcej wizjg krzyza praw-
dziwego? Czy tez ,ten Krzyz” (w laciriskiej wersji tej samej modlitwy
nazwany podobnie crux ista) oznacza 6w konkretny napis wiasnie, uzy-
wany, by¢ moze, w modlitwie i kontemplacji? Niewiele wyjasnia drugi,
polski labirynt literowy w Zywacie, wezwanie ,Médl si¢ za nami B_logo-
dawiony Stanislawie”, obramowane dopowiedzeniem: ,,Modlitwa. Zeby-
¢my sig za twojg przewazng przyczyng godnymi stali obietnic / PANA
CHRYSTUSOWYCH / Ktéry zyje z Bogiem Ojcem i Duchem Swigtym
na wieki wiekow, Amen”. Bez watpienia jednak utwor ten petnil funk-
cje religijne, wizualny za$ uklad labiryntu literowego wzmagac miat jego
sile 1 znaczenia.

Krzyz Pseudo-Wenancjusza i jego warianty znajdziemy takze w licz-
nych rgkopisach i poetykach w XVIII w. By¢ moze nawigzuje dori wiersz,
wpisany w ,krzyzowa” formeg herbu Potockich przez Pawla Misiaczkie-
wicza, reformata, poprzedzajgcy jako stemmata mowe Korona braterska
Xigge Rodzaju nowo rodzqeq si¢ Przenajsw: P. Maryq Koronujgea (1724) —
Crux Tua sit Xste Sacra Corona mihi, z dopiskiem w pasie, otaczajgcym
herb: ,Rzecz ostatnia Panie, to za Korone pracy mojej stanie, Pod krzy-
sem, Amen”. Wiersz Pseudo-Wenancjusza nasladuje rowniez kompozy-
cja Lawrientieja Krszezonowicza, ktéry ulozyt podobny napis z liter
imienia ,Lazarz Baranowicz"!33,

By¢ moze dopiero pézniej napisowi temu przydano w Polsce nazwe
Jkrzyza §w. Tomasza”? Autorzy zZywota bl. Stanistawa Kazimierczyka
o wielkim dominikaninie nie wspominajg. Skadingd wiemy, iz w cza-
sach nowozytnych, z pewnoS$cig juz w XVIII w., napis ten przypisywano
Tomaszowi z Akwinu. Legenda glosi, iz podczas pobytu w klasztorze
Dominikanéw S. Giacomo w Anagni §w. Tomasz, przestraszony blyska-
wica, mial wypisa¢ 6w wiersz na §cianie swej celi'®. Stad zrodzit sie
kult, szerzony w calej Europie. Dominikanie z S. Giacomo rozpowszech-
niali go w postaci drukowanej jako znak apotropaiczny, chronigcy od
ognia 1 zarazy. Jak pisze Bischoff, dominikanie anagninscy mieli stosow-

¥ Otrzymalem kserokopig tego utworu od dr. Mykoly Soroki (Kijow). Byé moze
pochodzi on z ksigzki Stugebnik hozestwiennych liturgij, ize wo Swiatych otee naszich Joan-
na Zlatoustaho, Czernichow 1697 (Estr. XVIII, s, 405-406. Podobne utwory znamy z oko-
licznosciowej poezji gdariskiej (wiersz Andreasa Claudiusa Petropolitanusa z 1634 r;
Rypson 1991, 5. 284, 291 299).

'3 Napis 6w przedrukowal francuski archeolog X. Barbier de Montault, w: ,Me-
moires de la Societe des Antiquaires de I'Ouest” 2 ser., 4 (1881), s. 177. Por. Bischoff
1967, t. 2, 5. 276-2709.
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ng formule blogostawienia takich krzyzy, papiez Pius IX zatwierdzit zag
ponadto specjalny odpust w 1874 r. W zbiorach Gabinetu Rycin BUW
znajduje sie otomuniecka grafika z pierwszej potowy XVIII w., zatytulo.
wana Crux Angelica S. Thomae de Aquino, przedstawiajaca Krzyz sw.
Tomasza i samego ,autora”, oraz zawierajaca dodatkowo slowa litanjj
z blaganiem o ochrong przed ogniem i zaraza. Wydrukowal ja Anton
Joseph Schindler (czynny ok. 1726 r.) w Olomuricu, wzorujgcy sie ng
rycinie rzymskiej!?>.

Funkeja pomnika z krzyzem Pseudo-Wenancjusza w kosciele Domj.
nikanéw jest niepewna. Wprawdzie napis jest identyfikowany z legendy
éw. Tomasza, jednak forma nagrobka, na ktdrej go umieszczono, i towa-
rzyszace Arma Christi, zdaja si¢ wykluczaé funkcje, jakie petnilty drukj
o charakterze apotropaicznym. Raczej mogla to by¢ inskrypcja, odstra-
szajgca wszelkie zto 1 szatana, tak jak wystgpowata ona w niektérych
rekopisach karoliriskich i pézniejszych, opatrzona stosownymi inwoka-
cjami i egzorcyzmamil®6,

Pewng wskazowka sg stowa scala peccatorum, per quam Christus Rex
caelorum ad se traxit omnia. By¢ moze wiersz ten odczytywano jako lita-
nie. Labiryntowa, powtarzajgca sie¢ dyspozycja tekstu niejako sama na-
rzuca takg mozliwosc lektury. Niezaleznie od znakow zapytania, jakie
towarzyszg naszym rozwazaniom, wiersz Pseudo-Wenancjusza na po-
mniku krakowskim, podobnie zresztg jak i w dziele Loniewskiego oraz
Ranotowicza, najprawdopodobniej musial pelnic¢ rolg modlitewno-kon-
templacyjng.

3.1.16. Schytek popularnosci poezji wizualnej w Polsce

Znamy niewiele XIX-wiecznych przykladéw polskich wierszy wizu-
alnych. Realia polityczne nie sprzyjaly zajeciom literackim tego rodzaju.
W dodatku ,,Rozmaitosci” do ,,Gazety Korespondenta Warszawskiego”
w 1818 r. zamieszczono labirynt literowy, zawierajacy napis ,,Alexander
Krol Polski” (podpisany inicjalami S.B.W.). Pamiec o podobnych inskryp-
cjach sprzed potwiecza widac juz sie zatarla, skoro redakcja opatrzyla te
Jtablice” objasnieniem sposobu jej czytania, piszgc, iz ,,sztuczne utrafie-
nie 1 pracowite ukoriczenie tej tablicy moze sprawi¢ Czytelnikom przy-
-jemnos'é“‘:"".

Bardzo osobliwym drukiem, bliskim duchem, z jednej strony, cza-
som saskim, z drugiej jednak wyobrazni XX-wiecznej, jest anonimowo
wydany Pasztet nie z Truflami ale z facecyami z 1822 t. Jest to rodzaj
gazety, zawierajgeej najrozmaitsze kKoncepty 1 wiersze kunsztowne, w tym
m.in. tekst ,pana Konceptowicza”, przyrzadzony wedtug receptury, jakg
proponowac beda dadaisci i surrealiéci bez mata sto lat pézniej: ,, Wzigw-
szy raz gazetg i czytajac poczgtek pojedyniczych artykuléw, nie wzdtuz
kolumn, ale ciggle w poprzecz calej stronnicy bez wzgledu na przedziat
jednej kolumny od drugiey, taki zgotowalem bigosik” — po czym naste-
puje zabawny, purenonsensowy kolaz informacji gazetowych. ,,Pan Kon-
ceptowicz” podat réwniez do druku w Pasztecie wiersz w ksztalcie butel-
ki, napisany przez niejakiego Franciszka Betke. Wierszyk imieninowy,
pochwala przyjazni i wina, nawigzuje do tradycji francuskiej wierszo-
wanej Flaszy Panurga, przypisywanej Rabelais’owi'®®. Cala publikacja
ma wyrazny charakter satyryczno-humorystyczny. Z kolei dwa anakre-
ontyki w ksztatcie butelki i wina, zdobiace jeden z numerow ,,Humory-
sty Warszawskiego” (1840) sg w istocie przerébkami podobnych wier-

1 ! 134 :

8 e Angellen 5 Thomac decquian, BV sy 1086, 1, 64, Po clisdwin il szy francuskiego poety Charles’a Panarda (1694-1765)'%Y. Poezja
nach krzyza w czesci gornej znajdujg sie monogramy Chrystusa i Maryi; u dolu zas, po
prawej stronie - postac §w. Tomasza, po lewej za$ stowa modlitwy: A fulgure et tempesta-
te libera nos Domine. + Sanct; Deus. + Sanet: Fortis, T Sanct: et Immeortalis, + Miserere nobis.
Tekst u spodu informuje o okolicznosciach powstania napisu w Anagni i sposobie jego
czytania. Druk Schindlera jest wzorowany na wydaniu wloskim; skopiowano wezesnigj-
szy adres wydawniczy: In Roma con licen: de Sup:. Si Stampa da Laugi Conier alla Portis
cella di 8. Andrea della Valle Vicino al Smo Sudario, Con licensia de sup:. Pod okalajgcq
calosé ramkg widnieje napis: Zu finden in Olmuetz bey An, Jos. Schindler. Znamy podobny
druczek niemiecki z XVIII w., zawierajgcy jedynie sam krzyz labiryntowy, imiona Jezus
sa i Maryi oraz czterech ewangelistéw, reprodukowany jako ,Thomas-Kreutz” w: Hau-
smann, Kriss-Rettenbeck 1966, nr 133.

136 Bischoff 1967, 5. 281-282. W taki sposcéb ,,uzywal” go Gundekar, biskup Eich-
stadt w XI w., noszgc go na swym krzyzu pektoralnym z wyryty sentecjq: Per crucis At
signum fugiat procul omne malignwm (PL 146, szp, 985-986).

YT Dodatek ,,Rozmaitosei” nr 12 do ,,Gazety Korespondenta Warszawskiego i Za-
granicznego” 34 (1818) z 30 kwietnia, s. 56. Napis ten zamiescil Julian Tuwim w Cicer
rum caule, Warszawa: Czytelnik, 1958, s. 204-205.

18 Jedyny znany mi egz. Passtotu nie 2 Truflami ale 2 Facecjami znajduje sig w zbia-
rich czasopism BJ, sygn. 4156. Na okladee widnieje tekst, ulozony spiralnie na rodzaju
szachownicy. Wiersz Betki przedrukowal Tuwim na okladce zbioru Polski stownik pijac-
_’fiim.mlagfa bachiczna, Warszawa: R6j, 1935, Na temat utworu, przypisywanego Rabe-
Tais'owi, por. Higgins 1987, s. 67. Podobny do wspomnianej szachownicy utwor — choé
o innym porzqdku czytania — zamiescit Zygmunt Gloger w artykule Dawne rebusy i za-
gadki, ,Przeglad bibliograficzno-archeologiczny” 3 (1882), s. 242.

" Humorysta Warszawski” 1, 65 (1840), s. 4; na temat utworéw Panarda por.
Higgins 1987, s. 69-70.
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wizunalna stala sig w XIX w. ciekawostky, dla ktorej miejsce rezerwowa-
no niemal wytgcznie w gazetach i drukach rozrywkowych!4?,

Jak widzielismy, rozkwit literatury wizualnej w czasach nowozyt-
nych napotykat w Europie ostrg krytyke juz wspélczesnych. Jeszeze
w XVI w, owe ,proznoéci” i ,subtelnosci” karcili Michat z Montaigne
i Joachim Camerarius'®. Tego samego zdania byli literaci i krytycy an-
gielscy, ktérych negatywne opinie przytacza Higgins (1987, s. 14) - po-
eta Gabriel Harvey (1550?7-1630), podobnie jak pézniej Thomas Hobbes
(1588-1679)142, Samuel Butler (1612-1680) i John Dryden (1631-1700,
potepiajgey ,jalowg ziemie akrostychu”, oraz Joseph Addison (1672-
1719) i Richard Owen Cambridge (1717-1802). Takze w Niemezech
z koricem XVII stulecia poezja wizualna znalazta swoich adwersarzy, m.in.
Daniela Georga Morhofa i Magnusa Daniela Omeisa'*®. Wraz ze zmierz-
chem barokowego $wiata negatywny stosunek do obrazowania stowem
utrwalil si¢ w sposdéb, zdatoby sie, ostateczny. Duch odwiecenia zwiasto-
wal stopniowe odchodzenie od intermedialnej praktyki w literaturze
i sztuce, dawal sygnat zarzucenia catego obszaru, nazwanego ,literaturg
emblematyczng”. Tendencje, postulujgce jednos¢ sztuk, stopniowo sla-
bty i gasty, Nadchodzita nowa epoka, w ktérej doktryna wt pictura poesis
straci catkiem swoje znaczenie, podobnie jak ow ,podziw dla wielosci

140 Zabawny wiersz, zatytulowany Biedny poeta, ktéry ilustruje droge autora w gé-
re po schodach do wydawnictwa i szybki zjazd z powrotem na dél, praytoczyt Tuwim
1950, s. 246, twierdzae, iz pochodzi on % ,Kuriera Swigtecznego” (1896). Nie udato mi
si¢ go w tym roczniku (i innych) odnaleZ¢. Natomiast niemal identyezny wierszyk znaj-
duje sie w zbiorku Our Phonographic Poets, written by stenographers & typists ... compiled
by ,Topsy Typist”, New York: Popular Publishing Company, 1904, s. 54-55. By¢ moze
Tuwim sam przetlumaczy! go na polski 1 wlgezyl do swojego Pegaza,

41 Por. przyp. 1 w rozdziale 11 oraz Camerarius 1583, s. 377-378.

142 Warta zacytowacd fragment listu Hobbesa, komentujacego utwér poety Williama
Davenanta w The Answer of Mr. Hobbes to Sr. Will. Davenant’s Preface Before Gondibret:
oIn an Epigram or a sonnet a manmay vary his measures and seek play from needlesse
difficulty, as he that contrived verses into forms of an Organ, a Hatchet, an Egg, an
Altar, and a paire of Wings; but it is so great and noble a worke as in an Epigue poem,
for a man to obstruct his way with unprofitable difficulties is a great impudence” pot.
Cook 1979, s. 8,

144 D, G. Morhof, Unterricht von der deuschen Sprache und Poesie. Kiel: Joachim
Reumann, 1682, s. 691. Autor cytuje fragment wspomnianego listu Camerariusa do
Eobana Hessa i wyraza sie krytycznie na temat poezji wizualnej (Bildreimen), z wyjat-
kiem wierszy Hrabana Maura, Podebnie Magnus Daniel Omeis, kiéry przestrzega przed
spedzaniem zbyt dlugiego czasu nad ,szkolng galanterig” tego rodzaju, zob. Gruendliche
Anteitung zur Teuschen accuraten Reim- und Dicht-Kunst, Nuernberg: W, Michahelles,
1704, s. 128, Tego samego zdania byt J, Ch. Gottsched, Versuch einer Critischen Dicht=
kunst, Leipzig: Breitkopf, 1751, s. G82.
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i zmiennosci, liberalizm wobec réznych kierunkéw myéli 1 sztuki”, o kté-
rych pisaia B. Otwinowska w studium o retoryce baroku'#4,

Swoja rolg odegrala tutaj rowniez tendencja do postrzegania dzieta
literackiego jako wyrazu ducha narodowego, przejawiajgca sie w réznych
okolicznosciach w poszczegdlnych krajach europejskich. Jean-Jacques
Barthelemy w 1825 1. wykpiwat greckie technopaegnia, ,dziecinne i wy-
muszone”. Hippolyte Taine w swej glosnej historii literatury angielskiej
potepil literackie chwyty czcigodnego Aldhelma i innych, ktére, ,bedac
¢wiadectwem przeciwnosci hamujgcej wowezas rozwdj kultury, psuly
laciriskg forme a zarazem saksoriskiego geniusza”!*®, Najgwaltowniejsza
reakcja wyszta spod pidra stynnego poety wegierskiego Sdndora Petéfie-
go. Jego list do wydawcy pisma ,Hazank” przytoczyt Higgins. Poeta ko-
mentowal w nim wiersz w ksztalcie krzyza, ogltoszony na tamach pe-
riodyku: ,Jesli to mozliwe, na litos¢ boskg, nie pokazuj tych rzeczy
o pomstg wotajgcych do nieba [...] po przeczytaniu ktérych dostatem bie-
gunki, zwymiotowatem i zapadlem na suchoty. Dobieraj teksty staran-
niej, jeshi ci moje Zycie mile - lepiej juz nic, nizli te okropne wiersze”
(Higgins 1987, s. 15).

Podobne glosy rozlegaly si¢ wowczas w Polsce. W swym Dykcyona-
rzu poetow polskich (1820) Hieronim Juszyniski obdarzyt dtugg liste oma-
wianych przez nas autoréw zgryzliwymi komentarzami: , wiersz nader
szezegolny 1 osobliwy; [utwory] cechujg go wiecej pracowitym jak po-
etg” (to o Kietkowskim). O ksigzeczce Mikotaja Lubomirskiego pisat zas:
»To dzieto dowodzi niezmierng a nieuzyteczng prace”. Najsurowiej 0sg-
dzil dzietko ks. Wasniowskiego: ,,co tylko poetyckich igrzysk doweipu
irozlicznych postaci wiersza by¢ moglo w zepsutej tacinie i skazonym
smaku w pracach szkolnych, to wszystko w ojezystym jezyku Wasniow-
ski niezmiernym mozolem wypracowal” Zig opinie mialy wiersze wizu-
alne rowniez u wielkich naszych bibliograféw, trzech pokoleri rodu Es-
treicheréw, autoréw Bibliografii Polskiej. Karol Estreicher ironizowat
na temat tomu Kielkowskiego, ze , cale w lamigléwkach wierszowanych,
anagramatach i epigramatach wylamywanych w rézne strony [...] swiad-
czy o wielkiej pracy 1 wielkim upadku rozumu w Polsce”. Podobnie Sta-
nistaw Estreicher o Wasniowskim: , rézne sztuki poetyckie, lamarice i fi-
gury [...]. Wartosé poetycka tego pisemka zadna” Nie inaczej o zbiorze
Simandiego: ,jest to bardzo ciekawy okaz dla poznania ideatu poetyckie-
go w chwili najglebszego upadku literatury. Cala ksigzka sklada sie z na-

1% B. Otwinowska, , Weigs nowa Minerwa'.., s. 55.
"5 Taine 1872, t. 1, 5. 54.
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der sztucznych anagrammatéw, petnych sztuczek, zabawek |...], zwyrod-
nien artystycznych”

Trudno sig dziwi¢ znakomitym bibliografom, ktérzy, majgc do czy-
nienia z pot¢znym dorobkiem twdrczosci staropolskiej, jej arcydzietami,
wyznaczajgcymi centralne punkty odniesienia w literaturze narodowe;,
traktowali przejawy wizualizmu w poezji jako skrajny margines tego, co
rozumne i pigkne. Podobne opinie niewgtpliwie zacigzyty na XX-wiecz-
nej recepeji tego typu utworéw wsrdd literaturoznawedw. Ogromne prze-
miany cywilizacyjne w naszym stuleciu, mnogos¢ form intermedialnych
w literaturze i sztuce spowodowaty jednak wzrost zainteresowania po-
dobnymi tendencjami w kulturze, ich historig, czego dowodem jest réw-
niez niniejsza praca.

ROZDZIAL 1V

Formy wierszy wizualnych
— odmiany gatunkowe

Liczby porzadkowe odnoszg sie do ilustracji w ksigzce. Utwory po-
grupowano tematycznie oraz w porzadku chronologicznym w obrgbie
kazdej odmiany gatunkowej. Krétkie opisy przy wiekszosci z odmian
gatunkowych, zamieszczonych ponizej, stuzg raczej ogdlnej ich charak-
terystyce niz wyczerpujgcemu omowieniu. O wielu odmianach pisze ob-
szerniej w innych rozdziatach ksigzki.

1. Krzyz
1.1. Krzyz — wiersz przestrzenno-liniowy

Wiersze w ksztalcie krzyza nalezg do najpopularniejszych wsrod
odmian wierszy wizualnych. Bez watpienia stawa ksiggi Hrabana Maura
przyczyniata si¢ do wzrostu liczebnosci tych utworéw. Centralny sym-
hol religii chrzescijariskiej nie wymagatl jednak istnienia zadnego szcze-
golnego pierwowzoru. Pisali je w epoce nowozytnej protestanci (Niem-
¢y Sigmund von Birken, Catherina von Greiffenberg i Justus Georg
Schottel, Anglik Robert Herrick), katolicy (np. Francuzi Jean Antoine
de Baif i Robert Angot), prawostawny Ukrainiec Iwan Wetyczkowski
I dziesigtki innych, mniej znanych autoréw!'.

! Por. Ernst 1987, passim.
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1.1,1. Susliga (1598), k. Clr - trzy krzyie; k. B4r — krzyz pektoralny,
w jezyku tacinskim.

1.1.2. Lubomirski (Hymenaeus, 1598), k. Blv. — krzyze akrostychowe,
w jezyku lacinskim.

1.1.3. Radziwillowie (1601), odwr. k. t. — pieé krzyzy z imionami
ksigzat.

1.1.4-1.1.5. Firlej (1624), k. I1r — krzyz autorstwa Jana Pudtowskiego:
k. K2r — crux monile, utozony przez Andrzeja Zawisze Trzebic-
kiego, w jezyku taciriskim.

1.1.6. Wasniowski (1644), s. 76, w jezyku polskim.

1.1.7. Rkps Akademia Nauk Bukareszt lat. 6 (ok. 1685) — wiersz prze-
strzenno-liniowy, w jezyku laciriskim.

1.1.8. Rkps BJ 5594 (1756), k. 71v - trzy krzyze $w. Franciszka, w je-
zyku taciniskim.

1.2. Krzyz — wiersz figuralny

1.2.1. Lubomirski (1598), k. B1v-B2r - trzy krzyze Rabanianae artifi-
ciosae figurae, w jgzyku laciniskim.

1.2.2. Storzymowski (1689), k. 17, w jezyku laciriskim.

1.2.3. Rkps UAM 522 I (1728), s. 100, w jezyku laciriskim.

1.2.4. Rkps BJ 5594 (1756), k. 69v, w jezyku taciriskim.

1.3. Krzyz - jako intekst (zob. 2.2, 2.3)

2. Carmen cancellatum i pochodne wiersze mezostychowe

Ten typ wiersza wychodzi od Publiliusza Optacjana Porfyriusza.
Stosuja go pozniej Wenancjusz Fortunat, Hraban Maur 1 poeci karolin-
scy. Wiersze tego rodzaju stanowic¢ bedg wiasciwg forme wypowiedzi
w utworze panegirycznym, pisanym dla chrzescijanskiego wtadcy. Wzo-
rem dla pozniejszych autorow bedzie panegiryk Optacjana, tgczgcy sym-
holike sakralng i panstwowsg. Forme te wykorzystal Johannes Stabius
w utworze na cze$¢ cesarza Maksymiliana I (1515)%, Erhard Cellius
w wierszu Tumulus, utozonym jako inskrypcja nagrobna dla ksigeia

2 J. Stabius, druk bez tytutu, Wiedes, (1515?), por. Adler, Ernst 1987, 5. 28-29.
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Krzysztofa Wittemberskiego (1570)”. PoZniej stosowano jg w utworach
okolicznosciowych, pisanych dla rozmaitych adresatéw (jednym z naj-
wezesniejszych wierszy tego typu jest akromezostych w jezyku greckim
J. Poseliusa (Rostock 1560)*. W Polsce po raz pierwszy zastosowal te
forme anonimowy autor epitafium kréla Stefana Batorego (notabene
nasladowany péZniej przez wegierskiego poete Balinta Balassiego®). Licz-
ne wiersze tego typu byly umieszczane rowniez w panegirykach akade-
mickich, nawigzujae, by¢ moze, do godla Akademii Krakowskiej.

2.1. Wiersz kratkowy (i jego imitacje) z mezostychowym ukladem
w ksztalcie monogramu Chrystusa (litera ,,X")

2.1.1. Niegoszewski (1584), w jezyku tacitiskim (zoh. 4.1).

2.1.2. [Stefan Batory] (Toruti 1588), w jezyku taciriskim.

2.1.3. Racki (1642), k. G2v, w jezyku taciriskim.

2.1.4. Rkps BCzart. 1866 (1695), s. 674, w ksztalcie chorggwi z mono-
gramem IHS, ulozony przez Jerzego Barszcza, w jezyku lacin-
skim (zob. 10.2).

2.1.5. Rkps Lop. 1949 (1702), k. 69r., w jezyku lacifiskim.

2.1.6. Kietkowski (1718), k. E2v., w jezyku laciriskim.

2.1.7. Simandi (1719), s. 39, w jezyku laciriskim.

2.1.8. Mitulski (1723), k. C2r., w jezyku laciriskim.

2.1.9. Awedyk (1728), k. D1r., w jezyku laciriskim.

2.1.10. Bedzirski (1728), k. E3v., w jezyku lacifskim.

2.1.11. Bielecki (1732), k. D2r., w jezyku laciriskim.

2.1.12, Herka (1732), k. D2v., w jezyku laciriskim.

2.1.13. Sikorski (1737), k. 10v., w jezyku lacinskim.

2.2.14. Sroczyriski (1787), w jezyku laciriskim.

2.2. Wiersz imago z intekstem
Odmiana ta zostala wynaleziona przez Hrabana Maura. Stosowano

ja niemal wyltgcznie w poezji religijnej. W drugiej polowie XVII w. roz-
powszechnione byly utwory, przedstawiajgce trzy krzyze Golgoty, nie-

YE. Cell, Tumulus ... Christophi Ducis Wirtenbergici..., Tubingen: 1570; por. Adler,
Ernst 1987, s. 67.

4 ]. Poselius, Epithalamium de coniugo, Rostock 1560.

S Kilidn 1988, s. 26-28.
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kiedy z symbolami Arma Christi®. Pierwowzorem dla tych ostatnich jest
wiersz karoliriskiego poety Jozefa Szkota”.

2.2.1.  Anonimowy utwor laciriski z intekstami w ksztalcie trzech krzyzy
Golgoty — wpisany nieznang r¢kg w starodruku BN, sygn. XVL.Qy
236.

2.2.2. Simandi (1719), s. 42 - prostokatny wiersz z intekstem wewngtrz
wyobrazenia krzyza, w jezyku aciriskim.

2.2.3. Rkps BJ 5594 (1756), k. 54 . — prostokgtny wiersz z intekstem
wewnatrz formy krzyza, w jezyku laciriskim.

2.3. Carmen cancellatum z intekstem w formie rebusu

Szczegolng odmiang wiersza imago z intekstem sg utwory, zawierajg-
ce stowa, kodowane w formie rebusu. Moda na tego typu utwory przywe;d-
rowala do Polski prawdopodobnie z cesarstwa habsburskiego. Podobne
utwory wydano w pijarskim kolegium w Podolificu oraz w panegiryky
Domus Austriacae Cunae (Wieden 1716)35.

2.3.1-2.3.2. Franciszek od $w. Kazimierza (1736), s. 37 - krzyz (rebus
crux); s. 42 — serce (rebus cor), w jezyku taciniskim.

2.3.3. Sikorski (1737), k. 10r - serce (cor) z monogramem IHS, w jezy-
ku lacinskim.

2.3.4. Rkps Kornik 106 (1747), k. 57v - serce (cor); wiersz stanowit
czgsc dekoracji castrum doloris, w jezyku laciriskim.

% Por. 8. Pomarius, Figurata Meditatio Passionis Christi, Magdeburg: 1570; por. Adler,
Ernst 1987, s. 129, Balthasar Camoyx wydal w owym czasie calg serie miedziorytow
z symbolikg Arma Christi (por. HAB 31.8 Aug. 2 fol, 196, 197), Na temat Arma Christi
zob. artykut R. Berlinera, Arma Christi, ,Miinchener Jahrbuch der bildende Kunst” 3, 6
(1955), s. 35-152. Na temat symboliki Arma Christi w poezji polskiej por. Pele 1973,
s. 168-169. Zob. takie T. Dziubecki, Ikonografia Meki Chrystusa w nowosgytnym malar-
stwie koscielnym w Polsce, Warszawa: Neriton, 1996, passim,

7 Por. MGH Poet. Lat, 1, s. 156-157, Ernst 1987, s. 191-196.

8 Symbolum filialis affectus administrandum ... P Cypriano a 8. Laurentio Vice Magi-
srro Novitii Collegii Podoliniensis Scholarum Piarum...(wiersz Benedykta Stawkowszkiego
z rebusami cor, sol), por. Kilidn 1988, s. 29-30; E. C. de Keresztszegh, Domus Austriacae
Cunae sive Tripudivm Genethliacum..., Wieden: 1716 (korzystalem z egz. BN XVIL.4.5631).
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3. Utwory w ksztalcie insygniow sakralnych i liturgicznych

Formy wierszy o ksztattach insygniow biskupich i innych przed-
miotéw, zwigzanych z liturgig, pochodzg prawdopodobnie z kregu szkol-
nictwa jezuickiego. Nasladujg one podobne utwory w ksztaicie herbow
rodéw arystokratycznych, cho¢ naturalnie symbolizowaly one godnosé
hiskupig®.

Wiersze w ksztalcie kielicha i pierscienia pojawiajg si¢ najpierw
w kregu kultury mieszczariskiej, studenckich albumach amicorum w mia-
stach niemieckich. Na terenach Rzeczypospolitej drukowano je chetnie
w gdanskich panegirykach weselnych. Wezesny wiersz w ksztalcie kie-
licha biesiadnego umiescit Joannes Baptista Caesar w Gratulatio, wyda-
aym w Bazylei w 1579 r. dla doktora Davida Craffta'®.

Ponadto kielich symbolizowat ofiare Chrystusa, Eucharystig'!, zy-
wot wieczny, misterium przemiany i jako instrument liturgiczny stano-
wit wzor dla utworéw, pisanych na czesé kaptanow i dostojnikow Ko-
éciola, stanowigc niekiedy czes¢ kompozycji, do ktorej dodawano wers
(lub stowo) w formie hostii'?>. Emblemat, przedstawiajgcy kielich i ho-
stie, zamie$cit w swym zbiorze Covarrubias (1610, I, s. 3).

3.1, Infula

3.1.1. Susliga (1598), k. B3r — wiersz przestrzenno-liniowy, w jezyku
taciniskim.

3.1.2. Firlej (1624), k. Hlv — wiersz przestrzenno-liniowy Andrzeja
Radoliniskiego, w jezyku tacinskim.

? Por. Picinelli, t. 2, 5. 10 (mitra), s. 11 (pastoral), s. 16 (pierscien); zob. takze
Lexicon der Christlichen Ieonographie, Rom-Freiburg-Basel-Wien; Herder, 1967, t. 3, 5. 273
(mitra), t. 4, s. 193-198 (pastoral), t. 2, s, 497 (kielich),

10 7, B. Caesar, Crater Aureus..., Basel 1579 (korzystalem z egz. HAB Ms. 38.25
Aug. 20).

! Jaka symbolu eucharystyeznego wlasnie uzyl go Bazyli Rudomicz w panegiryku,
upamigtniajgeym prymicje mlodego kaplana. Hostia zostala wypelniona literami slowa
Eece. Podobny utwér znajduje sie w wydanym w Gdarisku w 1649 r. tomiku wierszy
i pieSni G. Webera, Sieben Theile Wohlriechender Lebens = Friichte..., Gdarisk: J. Andrea,
1649; por. Rypson 1991, s. 277-279, 303.

Y Motyw ten wystepowal w emblematyce, zgodnie z 6wezesnymi zaleceniami sztu-
ki emblematycznej, ktdre tak formulowal pézniej Frangois Menestrier: Pour representer
que U'Eucharistie est le Pain des Anges, on peint un Calice & une Hostie portez par des Anges,
et l'on met ces mots: ECCE; por. F. Menestrier, L'art. des Emblemes, Paris 1684, s, 63,

157



B (P

3.14.

i T 8

322

331

.32

3.3.3;

3.3.4.

3.3.5.

3.4.1.

3.4.2.
3.4.3.

3.4.3.

3.44.

158

Rkps BOssol. 19391 (1711), k. 126v — wiersz przestrzenno-linio-
wy, w jezyku laciniskim.

Rkps B] 5594 (1756), k. 72r — wiersz przestrzenno-liniowy, w je-
zyku ltacinskim.

3.2. Pastoral

Susliga (1598), k. B3v — wiersz przestrzenno-liniowy, w jezyku
laciriskim.

Rkps BJ 5594 (1756), k. 72r — wiersz przestrzenno-liniowy, w je-
zyku taciniskim,

3.3. Pierscien

Susliga (1598), k. B3v - wiersz przestrzenno-liniowy, w jezyku
taciriskim.

Lubomirski (Hymenaeus, 1598), k., B2v.-B3r. — trzy pierscienie
slubne, w jezyku tacinskim.

Czaplic (1622), k. Blr. — wiersz przestrzenno-liniowy w ksztat-
cie pierScienia Slubnego, w jezyku polskim.

Firlej (1624), k. M1r — wiersz przestrzenno-liniowy Krzysztofa
Poniatowskiego, w jezyku taciriskim.

Rkps B] 5594 (1756), k. 72r. — wiersz przestrzenno-liniowy,
w jezyku laciriskim (zob. 3.1.4; 3.2.2).

3.4, Kielich

Naborowski (1593) — napis prozg w ksztalcie kielicha biesiadne-
go, w jezyku tacinskim.

Susliga (1598), k. Bdv - wiersz figuralny, w jezyku taciriskim.
Lubomirski (Hymenaeus, 1598), k. B2r. — wiersz figuralny, w je-
zyku taciniskim.

Lubomirski, rkps B] 5575 (przetom XVI i XVII w.), k. 562v —
wiersz figuralny, w jezyku taciriskim.

Rudomicz (1643), k. B3r - wiersz figuralny, w jezyku taciriskim.

3.5. Hostia

3.5.1. Rudomicz (1643), k. Blv — wiersz przestrzenno-liniowy z umiesz-
czonym wewngtrz labiryntem literowym, zawierajgcym stowo
Ecce, w jezyku lacinskim.

4. Skrzydla

Podobnie jak w wypadku wierszy w ksztalcie ottarza, forma skrzy-
det nawigzuje do greckich technopaegniow 1 tradycji antyczne). Forme te
spopularyzowata poetyka Scaligera oraz liczne wydania epigramow Si-
miasza w XVI w. Stanislaw Niegoszewski w swym kunsztownym utwo-
rze, napisanym na cze§¢ Wenecji, réwniez odwolywat sig do tradycji
antycznej, choé wiersz swéj umiescil na skrzydtach Iwa $w. Marka.
W tradycji chrzedcijariskiej skrzydia symbolizowaty zmartwychwstanie.
W tym znaczeniu uzyl tej formy np. George Herbert w swoim gloSnym
utworze Easter Wings.

4.1. Niegoszewski (1584), k. *3r — wiersz, wpisany w przedstawienie
uskrzydlonego Iwa sw. Marka, godto Wenecji, w jezyku taciriskim.

5. Oharz

Utwory w ksztalcie oltarzy nawigzujg do najstarszej tradycji wier-
sza wizualnego — greckich technopaegniow Dosiadasa i Besantinusa. For-
my wierszy starozytnych, odkrytych przez renesansowych uczonych,
stanowily przedmiot czestych imitacji w XVI w. Wspominat o nich juz
Scaliger w swej poetyce (1561). Estetyka kontrreformacji przejmowata
owe wzory, niejako je ,,chrystianizujgc”. Tego rodzaju utwory znajduje-
my wiréd drukéw okolicznosciowych, wychodzgceych z kolegiow jezuic-
kich (Richard Willes, 1573; kolegium Dadle, 1592). Taki charakter maja
rowniez wyzej wymienione wiersze, pochodzgce z panegirykow, pisa-
nych na cze$¢ biskupéw Baranowskiego i Firleja. Wiersz ze zbiorku
Atanazego Kalnofojskiego, ulozony jako inskrypcja nagrobna Julianny
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Popularno$é tego rodzaju wierszy ugruntowata réwniez znajomosé
starozytnych inskrypeji, odkrywanych i przedrukowywanych w XVI w.
w specjalnych zbiorach'®, Powszechnie stosowany w baroku styl naka-
mienny — zwlaszcza w drukach pogrzebowych, epitafiach — takze brat
gw6j poczatek w tego rodzaju inskrypcjach antycznych. Obelisk, pirami-
da stanowity dla barokowych autoréw odpowiednig forme dla wierszy,
upaqumiajacych cnoty zyjacej lub zmarlej osoby. Totez czgsto utwory
w ksztalcie piramid 1 innych form monumentalnych pisane byly wtasnie
w formie elogium'®. Uwiecznianie zmartych w dziele literackim bylo
urzeczywistnianiem maksymy, wzietej z piesni Horacego Musa vetat mori,
tropu czgsto podejmowanego przez poezje¢ renesansowsq i barokowa:

Dgbrowskiej, nawigzuje wprost do tradycji antycznej i utworu Dosiada.
sa (legenda o Filoktecie i oltarzu na grobie trojariczyka Trojlusa).

5.1. Baranowski (1608), por. Buchwald-Pelcowa 1981, s. 92, nr 63.

5.2. Firlej (1624), k. 12v — wiersz przestrzenno-liniowy Alberta Bieniec-
kiego, w jezyku lacinskim.

5.3. Kalnofojski (1638), k. E3r — wiersz figuralny, w jezyku polskim,

6. Formy architektoniczne

Marmur, pomniki ksigzat zlotem kryte

Mocy tych rymdéw nigdy nie przezyja;

Bo weigz 1énic bedzie imie twe, tu ryte

W slowach, gdy glazy w ple$ni czasu zgnija...
William Sheakespeare, Sonet LV,

Utwory o ksztaltach architektonicznych nawigzujg do rozmaitych
form monumentalnych i architektury okolicznosciowe]j, powszechnie
stosowanych w XVI, XVII i XVIII w. w dekoracjach, zdobigcych wazne
wydarzenia publiczne — wjazdy, trionfi, zaslubiny 1 pogrzeby wiadcéw,
dostojnikdw paristwa i Kociola'. Wprawdzie pierwszy znany nam utwer
w ksztatcie piramidy pochodzi z IX w. (piramida, wlozona przez Euge-
niusa Vulgarisa na czes$¢ cesarza bizantyjskiego Leona VI'?), to jednak
autorzy utwordow nowozytnych tego typu odwolywali si¢ do wzoréw
sobie wspéiczesnych i czytelnych dla odbiorcow!®.

Motyw piramidy, rozumiany jako forma symboliczna — choé znany
dobrze renesansowym humanistom - rozpowszechnit si¢ w Europie na
duzg skale w koricu XVI w. pod wplywem odkrycia i ponownego ustawie-
nia w Rzymie egipskich obeliskéw za czaséw pontyfikatu Sykstusa V6,
Obydwie formy weszly na stale do alfabetu symbolicznego ikonografii
i emblematyki nowozytnej, stanowigc wzor dla setek wierszy, uklada-
nych w tym ksztalcie w wigkszosci krajéw Europy. Gruntowne studium
na ten temat oglosit U. Ernst (Ernst 1982)'7.

W odréznieniu od wigkszosci innych odmian wierszy wizualnych
poezja ,architektoniczna” odwolywata sig¢ do dekoracji okolicznoscio-
wych, w ktérych tego rodzaju napisy byty rzeczywiscie umieszczane na
wznoszonych przy tych okazjach piramidach i bramach triumfalnych?®'.
7 jednej wige strony, utwory takie — drukowane lub ozdobnie kaligrafo-
wane w panegiryku — funkcjonowaty jako tekst literacki w obiegu ksigz-
kowym, z drugiej zas — mogly by¢ rozumiane jako propozycje napisu,
ktory moglhy zosta¢ umieszczony na innym niz papier materiale jako
czes¢ dekoracji (lub napis nagrobny).

¥ Por. chodby Apianus, Amantius 1534; por, Cook 1986, s. 27-30.

1" Szczegding odmiang tego rodzaju tekstu byla pyramis inversa, wiersz w ksztalcie
piramidy, odwréconej szezytem do dotu. Symbalizowata ona cechy przeciwne do tych,
kibre reprezentowaly piramidy ,triumfujgce” — upadek, kleske, smier¢; por. Ernst 1982,
5. 306-316.

2 Not marble, nor the gilded monuments

Of princes shall outlive this powerful rhime:
But you shall shine more bright in these contents
Than unswept stone, besmear'd with sluttish time,

J. Pietrkiewicz, Antologia liryki angielskiey 1300-1950, Warszawa; PAX, 1987,
5.58-59,

% Por. Chroscicki 1970; ], Chroseicki, Architcktura okazjonalne XVI-XVII wicku,
W: Tresei dziela szruki, red. ], Biatostocki, Warszawa: PWN, 1969; K. Moseneder, Zeremo-
miell und monwmentale Poesis. Die ‘entrée solenne’ Ludwigs XIV. 1660 in Paris, Berlin: Mann
Verlag, 1983; Rozek 1976; Roek 1977.

% Zob, na ten temat H. M. v. Ecffa, Trionfi, w: Reallexikon zur dewtschen Kunstge:
schichte, t. 4, szp. 1443-1504; J. Charton, Les entrées solennes at triumphales a la Renais:
sance, Paris 1928,

14 Por. rozdzial 1 niniejszej pracy; Higgins 1987, s. 30, 33; Ernst 1991, s, 377-380;
Adler, Ernst 1987, s, 36.

15 Wezesny przyklad tekstu tego rodzaju umieseil Erhard Cell w panegiryku, upamigt-
niajgeym ksigcia Krzysztofa Wittemberskiego (Tumulus), Tubingen 1570, por. przyp- &

16 Gloéne dokonania inzynierskie Domenica Fontany w 1588 i 1580 r. zostaly
wiowezas pieczolowicie opisane i wydane ze stosownymi ilustragjami. Zob. na ten temal
E. Iversen, Obelisks in exile, Copenhagen: Gad, 1968.

T Por. takie A. Hatherly, Piramides, obeliscos, mausoleos e lisonjus do baroceo porius
aues, , Colloquio Artes” 66 (1985).
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6.1. Piramida

6.1.1. Epitymbion (1606), k. 10v — epitafium, ulozone przez Patriciugy

Abirembaeusa, w jezyku laciriskim.

Baranowski (1608) — obeliski z herbem u szezytu (por. Buchwald-

Pelcowa 1981, s. 92), w jezyku taciriskim.

6.1.3-6.1.5. Montelupi (1611), dwie piramidy na k. D3v - strophe, k. D4r.
— antistrophe, oraz trzecia, odwrécona (pyramis inversa) jako epg-
dos, k. D4v., w jezyku laciniskim.

6.1.6. Miodynski (1614), k. 4v, - epitafium, w jezyku lacitiskim,

6.1.7. Dembinski (1617?) — w jezyku laciriskim.

6.1.8-6.1.13. Rudnicki (1621), szes¢ piramid o charakterze epitafiéw:
k. C2r — Andrzej Kowalski, k. D3t — Jan Smogulecki, k. E3r, -
Samuel Piasecki; k. F3r. - Marcin Badach, k. H3r. - Albert Ho-
stus; k. G3r. — Henricus a Creuz, w jezyku taciriskim.

6.1.14-6.1.15. Paprocki (1622) — dwie piramidy w jezyku laciriskim,
k. F2v. i F3r.

6.1.16-6.1.17. Firlej (1624), dwie piramidy: k. C2v. — Mikotaj Sokolow-
ski, k. Elv, — Aleksander Jawornicki, w jezyku lacinskim.

6.1.18. Mirowski (1630), k. D1v. — epitalamium w jezyku laciriskim,

6.1.19. Draski (1631), k. 4r. — wiersz w jezyku greckim w ksztalcie pi-
ramidy.

6.1.20. Mohyla (1633), k. D3r. — utwér w jezyku polskim.

6.1.21. Kuhn (1633), k. B3v. — piramida, nad ktérg przelatuje kometa,
w jezyku laciriskim.

6.1.22-6.1.32, Ostrogska (1636) — jedenascie piramid o charakterze epita-
fiow: k. Hlv,, k. H2r. — Albert Koztowski, k. H2v. - Maciej Golec-
ki, k. I1r. - Jacek Krasowski, k. I1v. — Kazimierz Kosowski, k. I21.
- Stanistaw Didiniski, k. 12v. — Ignacy Brodowski, k. K1r, - Sta-
nistaw Szezucki, k. Klv. — Adam Giebultowski, k. K2r. - Jan
Lesniowski, k. K2v, — Stanistaw Szczucki, w jezyku taciriskim.

6.1.33-6.1.34. Radziwiltowa (1637), k. D2v. - piramida ,,Amori Divino”,
podpisal Lukasz Parulski; k. E2r — piramida na postumencie ,,Ma-
gnanimitati”, podpisat Stanistaw Zochowski, w jezyku taciriskim,

6.1.35. Wegierski (1638), k. 5r. — epitafium z mezostychem Christopha
Gutnera, w jezyku laciriskim.

6.1.36. Kalnofojski (1638), k. Elv. — epitafiuin w drzeworycie ozdob-
nym dla ksiecia Konstantego Iwanowicza Ostrogskiego, hetmana
wielkiego litewskiego, w jezyku polskim.

6.1.37-6.1.40. Sleski (1642) - cztery piramidy jako epitafia: k. B2v., C2v,
D2v., E2v., w jezyku polskim.

6.1.2,
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6.1.41.
6.1.42-
6.1.46-

6.1.49.
6.1.50.

6.1.51.
6.1.52.
6.1.53.
6.1.54.
6.1.55.
6.1.56.
6.1.57.
6.1.58.

6:1.59.
6.1.60-6.1.61. Rkps BJ 5594 (1756) — dwie piramidy na k. 70r. i 80v,,

Rudomicz (1644), k. Clr. — wiersz pochwalny, w jezyku tacidskim.
6.1.45. Lepiecki (1644) — cztery piramidy jako epitafia, zwiericzone:
plongcym sercem — k. B2v, korong - k. D1v, galgzka oliwng - k. E2v,
godlem Akademii Krakowskiej - k. Glv; w jezyku laciniskim.
6.1.48. Lubieriski (1644) — trzy piramidy pochwalne, k. D21, F1v,
G2r, w jezyku laciriskim.

Racki (1645), k. D2v. — epitafium, w jezyku lacifiskim.
Wieszezycki (1650), k. C4r. - epitafium w ksztalcie castrum do-
loris, w jezyku laciriskim 1 polskim.

Artenski (1672), k. K2r. - akademicki wiersz pochwalny Anto-
niego Tokarskiego, w jezyku laciriskim.

Krzyzkiewicz (1674), s. 58 — utwoér, utozony na czesé Jézefa a Ma-
tre Dei, w jezyku laciriskim.

Margowski (1694), k. B2v. - tekst laciriski ku czci Jana III Sobie-
skiego, na cokole.

Rkps BCzart. 1866 (1695), s. 692 — utwdér w ksztalcie piramidy
na cokole opatrzonej akromezotelestychem, w jezyku lacinskim.
Rkps BOssol. 1122/1 (XVII w.), k. 57v. — utwér prozg na czesé
Andrzeja Trzebickiego.

Szreterowa (1705?), k. E2v. — wiersz w jezyku polskim w ksztal-
cie piramidy, ktéry nalezy czytaé od dotu ku gorze.

Szenknecht (1715), k. B2v. — epitafium dla Anny Cymmermano-
wej, w jezyku polskim,

Tomaszkiewicz (1723), k. F2v — utwdr o nieregularnym ksztal-
cie, w jezyku laciriskim.

Rkps BJ 7200 I (1732), s. 58 - w jezyku lacitiskim.

w jezyku laciriskim.

6.2. Obelisk albo Kolos (Obeliscus lub Colossus)

Od korica XVII w. w Polsce miejsce wierszy w ksztalcie piramid
zajmujg utwory, zwane obeliskami lub kolosami. Najczesciej ozdobione
koliscie zamknigtymi inskrypcjami, przedstawiajgcymi wietice, zwykle
mieszczgcymi chronostychy, zdobily one karty krakowskich drukéw
akademickich i opiewaly cnoty autora panegiryku piérem jednego z ad-
resatéw druku2,

22 Dbelisk jako symbol wiedzy pojawia sie w emblematycznm zbiorze Andrea Al-
ciatiego;
(1947), s. 177-180. Por. réwniez Chojecka 1965, s. 97-100.

por. W. S, Heckscher, Bernini's Elephant and Obelisk, ,, The Art Bulletin” 29
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6.2.1. Fredro, Makowiecki (1610), k. Adv — utwoér pochwalny, zwieri-
czony wiericem laurowym i ozdobiony mezostychem, w jezyku
taciriskim.

6.2.2. Rkps BOssol. 1122/1 (XVII w.), k. 58v — utwdr proza na czes¢
Andrzeja Trzebickiego,

6.2.3. Kietkowski (1718), k. D1r — utw6r ku czci sw. Antoniego Pa-
dewskiego, ozdobiony trzema wiericami i akrotelestychem, w je-
zyku laciriskim.

6.2.4. Domaniewski (1725), k. H3v — pochwalny wiersz akademicki
Ignacego Kantego Herki, zwiericzony utworem w ksztalcie gwiaz-
dy i ozdobiony dwoma wieticami i akrotelestychem, w jezyku
taciriskim.

6.2.5. Awedyk (1728), k. A2v — pochwalny, ozdobiony dwoma wierica-
mi, w jezyku laciriskim.

6.2.6. Bielecki (1732), k. E2v - pochwalny wiersz akademicki Jozefa
Wieczkiewicza, ozdobiony dwoma wiericami, w jezyku laciriskim.

6.2.7. Herka (1732), k. D2r.,, w jezyku taciriskim.

6.2.8. Nieweglowski (1741), k. Hlv — wiersz pochwalny, ozdobiony
dwoma wienicami i akrotelestychem, w jgzyku laciriskim.

6.3. Kolumna

Inne formy wierszy ,,architektonicznych” to kolumny, bramy trium-
falne, castra doloris oraz budowle o okres§lonej symbolice, zwykle wyste-
pujgce w zbiorach emblematycznych, takie jak latarnia z Faros, ktdra
wedlug Picinelliego oznaczaé miala Lex Divina i Vigilantia®.

6.3.1, Firlej (1624), k. D2r — wiersz pochwalny Swigtostawa Rudnic-
kiego, w jezyku tacinskim.

6.3.2. Kuhn (1633), k. B3r. - inskrypcja w ksztalcie piramidy, nad kté-
rg przelatuje kometa.

6.3.3-6.3.5. Radziwillowa (1637), k, Elr. — wiersz Jana Pietkowicza;
k. Elv. — wiersz Marcina Jatowickiego, w jezyku laciriskim,

6.3.6. Rudomicz (1644), k. C3v — wiersz pochwalny, w jezyku lacin-
skim,

25 Turris Pharus z epigrafem Per Vada Monstrat Iter oznaczaé miata prawo boskie:
utwor z panegiryku Leopardus odwoluje sig jednak do innych znaczen — Vigilantia, Sant-
titas, Constantia. Por. Picinelli, t. 2, s. 81-82.
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6.4.1.
6.4.2-6.4.3. Montelupi (1611), k. D2v — porta triwmphalis; kK. D3t - ar-

6.4.4.
6.4.5.

6.4.6.

6.6.1.

6.7.1.

6.7.2.

6.4. Brama / tuk triumfalny
Baranowski (1608) — bramy, w jezyku lacifiskim.

cus triumphalis, w jezyku laciriskim.

Wojna (1616), k. G3r. - porta honoris dla Eustachego Woltowi-
cza, w jezyku laciriskim.

Firlej (1624), k. G2r — propylea Alberta Kobierzyckiego, w jezy-
ku lacinskim.

Wiadystaw IV Waza (1634), k. Blr. — inskrypecja w ksztatcie tuku
triumfalnego, w jezyku laciriskim.

6.5. Budynek

6.5.1-6.5.2, Firlej (1624), k. M2v — wiersz Hieronima Buzeriskiego; k. N2r

— Jana Szkudlskiego, w jezyku taciriskim.

6.6. Grobowiec / castrum doloris
Wieszczycki (1650), k. C3v — prostokgtny akrotelestych, zwieri-
czony trzema urnami, w jezyku polskim. Por, 1.1,18.

6.7. Inne formy architektoniczne
Firlej (1624), k. L1v - latarnia z Faros, wiersz Jana Suchorzew-
skiego, w jezyku taciriskim.

Przeczkowski (1644), k. Adr - nieregularny colossus, w jezyku
taciriskim.

7. Wiersze w ksztalcie herbow

Wizualne wiersze, przedstawiajgce herby rodéw polskich, zdobily
karty panegirykéw w podobny sposéb, co emblematyczne stemmata —
ipetnily takg samg funkcje, niejako tgczac przy tym graficzne wyobra-
zenie herbu z podpisem (subscriptio) w jedna calosé. Najwezes§niejsze
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znane nam utwory tego rodzaju pisano w krajach niemieckich w dry.
giej polowie XVI w,?*

7.1. Zabezye (1606), k. Alv - herb Sempiér rodu Mniszchéw, w jezyky
polskim.

7.2. Jagodyriski (1617), k. Alv - herb Habdank Chaleckich, wiersz prze.
strzenno-liniowy, w jezyku polskim.

7.3. Firlej (1624), k. F2y - tarcza herbowa, wiersz przestrzenno-liniowy,
w jezyku laciriskim (por. 8.1).

7.4. Drzewicki (1637), k. Adr - herb Jelita rodu Zamoyskich, wiersz
przestrzenno-liniowy, w jezyku polskim.

7.5.Rkps Akademia Nauk Bukareszt lat. 6. (1685) — herb Sas, wiers
przestrzenno-liniowy, w jezyku laciriskim,

7.6. Mosztynéwna (1698), k. A3v — herb Leliwa Morsztynéw, wierss,
przestrzenno-liniowy, w jezyku polskim.

7.7. Misiaczkiewicz (1724), k. S2v - herb Pilawa Potockich, wiersz prze-
strzenno-liniowy, w jezyku lacinskim.

7.8. Niewggtowski (1741), k. G1r — herb Pilawa Potockich, wiersz prze-
strzenno-liniowy, w jezyku laciriskim.

7.9-7.10. Siemieriski (1761), k. A2v — herb Poraj rodu Mniszkéw, k, B3r
— herb Leszczyc rodu Siemieriskich, w jezyku laciriskim.

8. Tarcza

8.1. Firlej (1624), k. F2v — tarcza herbowa, wiersz przestrzenno-liniowy
Marcina Gloszkowskiego, w jezyku laciriskim (por, 7.3).

8.2. Rkps BOssol. 1939 1 (1711), k. 126v. — wiersz przestrzenno-liniowy,
w jezyku laciriskim.

“4 Elementy heraldyczne znajdujg sig - w formie intekstéw — w wierszach kratko:

wych Erharda Celliusa (Twumulys, 1570) i Michaela Raida w ksztalcie herbow heskich
1 hersfedzkich (por. Adler 1982, s. 124; Bothackova 1987, s. 176; Higgins 1987, s. 148)
oraz herbu Leonharda Turnesisa zum Thurn (Clarissimi Viri.. Literis..., Berlin: apud
viduam M. Hentzken, 1580).
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9. Miecz

Wiersze w ksztalcie miecza odwolujg sie do czesto pojawiajgcego sig
w emblematyce symbolu wiadzy, sprawiedliwosci oraz ,miecza gniewu”,
gniewu bozego itp.*® Najwczesniejszy utwor tego rodzaju, w ktorym fi-

gura miecza symbolizuje ,miecz ducha, czyli stowo boze”, napisat An-

glik Richard Willes®. W literaturze staropolskiej utwory takie byly naj-
czesciej poswigcone chrzedcijariskiej glorii wojskowej Jana I1I Sobieskiego.

0.1. Krzyzkiewicz (1674), s. 60 — wiersz figuralny z akrotelestychem,
w jezyku laciriskim,

9.2. Rkps UAM 538 1 (1702), k. 104r. (por. 9.1).

9.3. Rkps BJ 5594 (1756), k. 70v. (por. 9.1).

10. Chorggiew

Wiersze w ksztalcie chorggwi odwolujg sig do przydawanych jej zna-
czeni symboliczniych — odwagi, chwaly wojennej, przede wszystkim za$ do
starochrzescijariskiego labarum, monogramu Chrystusa, zatknigtego na pro-
porcach zwycieskiej armii Konstantyna Wielkiego®”. W emblematyce jezu-
ickiej symbol ten pojawia si¢ w glosnym Imago primi saeculi (1640)%.

10.1. Krzyzkiewicz (1674), s. 61 — wiersz figuralny, w jezyku taciriskim.

10.2. Rkps BCzart. 1866 (1695), 5. 674 — zob. 2.2.1.

10.3. Rkps UAM 538 1 (1702), k. 103v — wiersz figuralny, w jezyku
tacinskim.

10.4. Rkps. Lop. 1949 (1702), k. 69r. (por. 2.1.6).

10.5. Rkps BOssol. 1939 I (1711), k. 126r. — wiersz przestrzenno-linio-
wy, w jezyku taciriskim.

10.6. Rkps UAM 522 I (1728), s. 101 - wiersz przestrzenno-liniowy,
w jezyku taciniskim.

25 Por. na temat Henkel, Schone 1493-1505.

%6 Por. Willes 1573; Willes 1958.

%" Takie znaczenia symboliczne chorggwi (Vexillum, Labarum) podaje Picinelli, t. 2,
8. 232-233, Przytacza on cytat z pism $w. Ambrozego (1. 2 de Abraham, cap. 7): Excer-
titata mens, non aquilarum pracfert imagines, nec dracones, sed in Cruci Christi, et in IESU
nomine progreditur at praclium, hoe signo fortis, hoe vexillo fidelis.

%8 Por. Praz 1964, I, s. 188,
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11. Serce

Wiersze w ksztalcie serca ukladano, my$lge zaréwno o mitosci ziem-
skiej, jak o mitosci duszy - w drugim wypadku wzor ten rozpowszech-
nity ksigzki emblematyczne - od slynnego dziela Hermana Hugo po-
czawszy??. Wezesny przyktad wiersza mitosnego tego rodzaju wyszedt
spod pidra Bernharda Praetoriusa (w 1593 r.)%,

11.1. Mirowski (1630), k. C3r — wiersz rebusowy w ksztalcie serca,
w jezyku taciiiskim.

11.2. Szenknecht (1714), k. B2v. - wiersz w jezyku polskim.

11.2. Franciszek od $w. Kazimierza (1736) — zoh. 2.3.1.

11.3. Sikorski (1737) — zoh. 2.3.2.

11.4. Rkps Kérnik 106 (1747) — zob. 2.3.3.

12. Gwiazda, slotice, zegar sloneczny

Barokowi autorzy cz¢sto wybierali wyobrazenie storica lub gwiazdy
do komponowania wierszy religijnych i panegirycznych. Slorice najcze-
Sciej symbolizowato Chrystusa (Sol Christi), gwiazda zas Matke Boskg
(Stella Maris)?'. Funkeje symboliczng tych wyobrazen przenoszono row-
niez na osoby Swietych, pdzniej za$ stosowano je w panegirykach, pisa-
nych dla osaéb swieckich i dostojnikow Kosciota. Wszystkie utwory tego
rodzaju pisano w formie wiersza przestrzenno-liniowego.

2 Por. Henkel, Schiine, s. 1025-1033,
40 B, Praetorius, Ilustriss, et concordiss. Cordulis D, Mauritio, Hassiar Landgravio ...

et Agnetae, Comitissa a Solms ... novis coniugih, Sacrum, Jena: T. Steinmann, 1593 (korzy-

statem z egz. HAB 49 Poet (9).

1 Por. Lexikon der Christlichen Tkonographie, Hrsg. v. E. Kirschbaum SJ., Rom-Frei-
burg-Basel-Wien: Herder, 1968, t. 4, s. 175-178, 214-216; Praz 1964, 1, s. 108; Picinelli,
5. 334-338.
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12.1. Gwiazda

Najwezesniejszy drukowany uklad tekstu w ksztalcie gwiazdy znaj-
duje si¢ w traktacie Francesca de Alegri (Wenecja 1508)*%, Duza czgéé

staropolskich wierszy tego typu to utwory maryjne,

12.1.1. Lubomirski, rkps BJ 5575 (przelom XVI i XVII w.), k. 575v. -
w jezyku laciniskim.

12.1.2. Chodkiewicz (1606), k. E2r. — w jezyku polskim.

(2.1.3. Drzewicki (1637), k. Adr. — w jezyku taciriskim.

12.1.4. Pogorzelski (1639), k. Clv. — w jezyku lacitiskim.

12.1.5. Wasniowski (1644), s. 74 — w jezyku polskim.

12.1.6-12.1.7. Rkps UAM 538 I (1702), k. 102v. i 103r. — w jezyku
taciriskim,

12.1.8. Rkps BOssol. 1939 I (1711), k. 125r. = w jezyku polskim.

12.1.9. Kietkowski (1718), k. Elv. - w jezyku lacifiskim.

12.1.10. Simandi (1719), s. 49 - w jezyku laciriskim.

12.1.11. Domaniewski (1725), k. H3v. — umieszczona na szczycie obeli-
sku, w jezyku tacinskim.

12.1,12-12.1.14. Rkps UAM 522 1 (1728), k. 104, 105, 106 — trzy gwiaz-
dy, w jezyku laciniskim.

12.1.15. Herka (1732), k. Elr - w jezyku laciriskim.

12.2. Slorice i zegar sloneczny

Utwory w ksztalcie storica i zegara stonecznego sq formalnie zblizo-
ne, dlatego tez podajemy je tutaj razem. O ile symbolika storica zwigzana
byta z kregiem znaczeniowym Sol Christi, to bliski jej w znaczeniach
zegar stoneczny stosowano w emblematyce do wyrazenia konkretnych

cnot, takich jak Sinceritas, Justitia, Maturitas, Dignitas. Picinelli uznaje

go za symbol wlasciwy do stawienia apostolow?*,

12.2.1. Rkps BCzart. 1866 (1695), s. 683 - wiersz w ksztalcie storica,
czesciowo zniszczony, w jezyku lacinskim,

% F. de Alegri, Tractato Nobilissimo della Prudentia et Justitia.,., Venezia: M. Sassa,
1308, k. E.

%3 Na temat gwiazdy maryjnej por. Pele 1973, s. 109,

% Picinelli, t. 2, s. 187ff. Na temat symbolu storica w Adverbia Moralia St. H, Lubo-
mirskiego por. Pelc 1973, s. 202; na temat zegara jako symbolu przemijania — Pele 1973,

§. B,
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12.2.2. Kietkowski (1718), k. E2r — zegar sloneczny, w jezyku laci.
skim.
12.2.3. Simandi (1719), s. 50 — zegar stoneczny, w jezyku laciriskim.

14. Korona

14.1. Wykowski (1726), k. H3r — w jezyku laciriskim.

13. Kwiat. Wieniec
15. Kolo

Wiersze w ksztalcie kwiatu najczgsciej przedstawiajg roze, symbol
czystosci i Marii Panny®. Warto w tym miejscu przytoczy¢ fragment
utworu Kacpra Twardowskiego, zawierajacy wizje takiej wiasnie alfa.
betycznej rézy™:

Autorzy wierszy w ksztalcie kota — oprécz nielicznych utworéw
puktadzie czysto formalnym — nawigzywali do réznych odniesieri, zwig-
zanych z tg formg. W utworach $redniowiecznych (Odo, Abelard) odwo-
tywano si¢ do spekulacji geometrycznych i teologicznych. Jednak odnie-
sieniami podstawowymi dla wyobrazni nowozytnej sg Kolo Fortuny,
synonim zmiennego losu, motyw powielany w setkach rysunkéw, obra-
s6w, grafik i utworéw literackich3”, oraz Kolo Smierci (zwigzane z cy-
klem tematycznym Tarica Smierci)3%, W sensie wezszym uzywano sym-
boliki Kota Fortuny w wierszach milosnych, jak w staropolskim wierszu
ze zbioru Trembeckiego. Podobnie o mitosci pisat angielski poeta Robert
Herrick: ,,Czym jest mitosé? Milosé jest kotem w ruch puszczonym,
w stodkiej istocie swej zamknionym” W zbiorze Pietera Corneliusza Ho-
ofta Emblemata Amatoria (1611) wiewidrka, uwieziona w kole, ozna-
czata staty bol mitosei®®.

Gdy tych méw Swieta Pani dokoriezala,
Rumiang Rézg stowa farbowala,

Ktara w Jej udciech za plotem perlowym
Kwitnie w jezyku, krzaku rubinowym.

A w tym, nie wiedzie¢ jako predko, znikla,
Na ktdrej miejscu Lilija wynikla;

Na listach bialych (cudo niestychane!)
Imi¢ MARYJA byto wypisane.

Kiedy zakwitly zlote obiecadla,

Wnet wyklekniona dusza we mnie zbladla.
Ale mig $wigte cieszyly litery

I lube mej duszy charaktery.

Serce od wielkiej skakalo radoscei,
Poznawszy imig niebieskiej swiatlogei®®,

15.1. Lubomirski, rkps BJ 5575 (przetom XVI i XVII w.), k. 563v. —
trzy kota, w jezyku laciriskim.

15.2. Iwanicki (1635), k. Blr. — utwor w ksztalcie kola w jezyku lacin-
skim z wyobrazeniem Fortuny wewngtrz.

15.3-15.4. Wasniowski (1644), okladka, s. 75 — kolo zawierajace palin-
drom, w jezyku polskim.

15.5. Tarlow, koscidt sw, Tréjey (1647-1655) - wiersz w ksztalcie
kota na kopule kaplicy, w jezyku laciriskim.

13.1. Rkps. BOssol. 287 I (XVII w.), k. 66v. — r6za, w jezyku laciriskim,
13.2. Rkps UAM 5381 (1702), k. 192 r - r6za, w jezyku lacinskim.
13.3. Rkps UAM 522 (1728), s. 99 — r6za, w jezyku laciriskim,

13.4. Rkps BJ 5594 (1756), k. 71r — w jezyku laciriskim,

13.1. Wieniec

13.1.1. Czaplic (1622), k. A4r.-Blr. — w jezyku polskim.

%7 Na temat symboliki kola Fortuny zob. m.in.: A. Doren, Formuna im Mittelalier
und in der Renaissance, Leipzig-Berlin 1924.
%% Na ten temat zob. Lesniakowska 1984, passim; J. Bialostocki, Teoria i twirczosé,
Poznari 1961, s. 147.

3 P C. Hooft, Emblemata Amatoria, Afbeeldingen van Minne, Emblemes d'Amour.
Amsterdam 1611, embl. nr 21, par. M. Praz, Studies in 17th century imagery, Roma:
[Edizioni di Storia e Letteraria, 1964, 1, s, 124.

¥ Wiersze w ksztaleie kwiatu zawsze komponowano w ukladzie przestrzennos
liniowym. Na temat utwordw tego rodzaju zoh, artykul I. Kilidna, K. Michaly, Magyar
Nyelvu Rozsaversei, ,Magyar Muhely” 12 (1993), s. 43-52.

36 Helikon sarmacki. Watki { tematy polskief poezji barokowej, wyhor tekstow, wstgp
i komentarz A. Vincenz, Wroclaw: Ossolineum, 1989, s. 56.
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————— et

15.6. Obraz z kosciota Augustianéw w Krakowie (ok. 1650) — ten sam
utwor co 15.5.

15.7. Trembecki (1675), s. 38 — koto mitosci w jezyku polskim.

15.8. Wegzel Gordyasza (rkps, 1679), k. 10v. — koto mitosci w jezyky
polskim, !

15.9. Rkps BCzart. 1866 (1695), s. 679 ~ kolo autorstwa Urbanusg
Altschutla, w jezyku facifiskim.

15.10. Rkps. BOssol. 2873 (XVII w.), k. 67r. - kolo $w. Katarzyny, w je-
zyku laciniskim,

15.11. Rkps BOssol. 1939 1 (1711), k. 124v. - wiersz w formie kola,
zawierajgcego figury geometryczne — na czesé $w. Piotra, w jqzy;
ku tacifiskim,

15.12-15.13. Simandi (1719), s. 55 — wiersz ,sylabiczny” w ksztalcie
kola; s. 57 - dwa koliste wiersze, ktérych szprychy tworzg hek-
sametry — w jednym, i pentametry — w drugim utworze, wszyst-
kie w jezyku lacirfiskim.

15.14. Rkps UAM 522 I (1728), s. 103 - pie¢ kot koncentrycznych ze
szprychami, w jezyku laciriskim,

16. Przyrzady astronomiczne

16.1. Wezet Gordyasza (rkps, 1679), k. 12v. — wiersz w ksztalcie astro-
labinm, w jezyku polskim.

17. Koliste carmen infinitum

Koliste wiersze ,nieskoriczone” sg odmiang wierszy permutacyjnych.
Pokrewnymi dla nich formami poezji kombinatorycznej sg labirynty stow-
ne o rozmaitym ksztalcie, carmina quadrata itp. Tradycja poezji kombi-
natorycznej sigga Sredniowiecza, sztuki Raymunda Llulla, pézniej zas
matematycznych i szachowych utworéw renesansowych mistrzow po-
ezji retorycznej. Koliste uktady kombinatoryczne stosowal rowniez Gior-
dano Bruno, ozywiajgc dawng sztuke lulliariskg — i inni adepci sztuki
pamieci (ars memoriae). Wraz z popularyzacja nauk matematycznych
iastronomicznych w pierwszej potowie XVII w. zaczeto stosowac wla-
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7.1,

17.2.

18.1.

18.3.

18.2.

18.4.

¢nie koliste kompozycije z szeregami koncentrycznych kot, wypelnionych
gowami, zwykle o charakterze kosmologiczno-religijnym. W tego typu
atworach specjalizowata sig zwlaszcza szkota hiszpariskiego manieryzmu.
Najwazniejszym przedstawicielem owej ,poezji teoretycznej” byt Juan
Caramuel de Lobkowitz, ktéry zebrat dziesigtki przykladéw wierszy kom-
pinatorycznych i innych kompozycji kunsztownych w poswigconej im
. oetyce’l.

Simandi (1719), s. 48 - szes¢ kot koncentrycznych, wypetnionych
stowami, z wyobrazeniem lustrzanym Swiata 1 wgdrowea, w jgzy-
ku acinskim.

Rkps BJ 7200 (1732), s, 55 - siedem kot koncentrycznych, wypet-
nionych stowami; w centrum napis Maerorum Garnitrix, w jgzyku
tacinskim.

18. Formy geometryczne

Rkps UAM 522 (1728), k. 102 - wiersz w ksztalcie kolistego glo-
bu, w jezyku laciniskim.

Franciszek od §w. Kazimierza (1736), s. 27 — wiersz przestrzenno-
liniowy w ksztatcie trojkata z wpisanym wen krzyzem i Okiem
Opatrznosci, w jezyku lacinskim.

Rkps BJ 5594 (1756), k. 73 r. — wiersz w ksztatcie kolistego globu,
w jezyku laciriskim (por. 18.1).

Rkps B] 5594 (17586), k. 82 r. — prostokat z przekatnymi, z wersa-
mi w nie wpisanymi, w jezyku lacinskim.

19. Wiersze labiryntowe

Wiersze labiryntowe sg jedng z pieciu podstawowych odmian poezji
wizualnej, bardzo czesto spotykang w literaturze krajow europejskich
iobydwu Ameryk. Poczgtki takiego sposobu zapisu tekstow siggajg staro-
Zytnosci - napisy i wiersze labiryntowe powstawaly w Rzymie, w Egipcie

4 Lobkowitz 1663.
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hellenistycznym. Pisano je w Sredniowieczu i przez calg epoke nowozytng,
Zwykle w uktadzie labiryntu literowego zapisywano jeden wers lub dys.
tych; czasem tylko jedno stowo, Wiersze takie cieszyly si¢ duzg popularng.
§cig w baroku zwlaszeza w Niemczech, Polsce, Hiszpanii i Portugaliid),

19.1. Labirynt (cubus) z centrum

19.1.1. Goldonowski (1628), k. H2v. — w jezyku laciriskim.

19.1.2. Dachnowski (1631), k. Adv. — w jezyku polskim.

19.1.3. Drzewicki (1637), k. B4r. - w jezyku laciriskim.

19.1.4. Rudomicz (1644), k. Blr. — wiersz otoczony drzeworytem, przed-
stawiajgcym domy zodiaku, wypelnionym tekstem, w jezyky
tacinskim.

19.1.5. Rudomicz (1643) - zob. 3.5.1.

19.1.6. Ranotowicz (1660), k. M2v. — w jezyku polskim.

19.1.7. Rkps Akademia Nauk Bukareszt lat. 6 (1685) — w jezyku la-
ciriskim.

19.1.8. Tylkowski (1689), s. 158 - w jezyku lacinskim.

19.1.9. Storzymowski (1689), k. 17r. - w jezyku laciiiskim,

19.1.10. Rkps UAM 538 1 (1702), k. 106r. — w jezyku laciriskim,

19.1.11. Simandi (1719), s. 51 — w jezyku laciriskim.

19.1.12. Rkps UAM 529 I (1729), s. 95 — w jezyku laciriskim.

19.1.13-9.1.14. Sikorski (1737), k. 7r., 7v. - dwa labirynty, w jezyku
tacifiskim.

19.1.15-9.1.16. Rkps BJ 5594 (1756), k. 66v., 68r. — dwa labirynty, w jg-
zyku tacinskim.

19.2. Labirynt (cubus) progresywny

19.2.1. Akademia Nauk Bukareszt lat. 6 (1685) - w jezyku laciriskim,

19.2.2. Rkps Lop. 1949 (1702), k. 71r. — w jezyku laciiskim.

19.2.3. Rkps BOssol. 1939 1 (1711), k. 127r.-v. — w jezyku laciriskim.

19.2.4. Sikorski (1737), k. F2v — w jezyku lacifiskim.

19.2.5-19.2.6. Rkps BJ 5594 (1756), k. 661, 67v — dwa labirynty w jezy=
ku laciriskim.

4l Na temat labiryntow poetyckich zob. zwlaszcza: Ernst 1990; Hatherly 19805
Rypson 1996.
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19.3. Labirynt w ksztalcie krzyza Pseudo-Wenarncjusza

19.3.1. Ranotowicz (1660), k. L3r. - XV w. — krzyz Pseudo-Wenancju-
sza, przypisany §w. Tomaszowi z Akwinu, w jezyku taciriskim.

19.3.2. Rkps UAM 538 1 (1702), k. 107r. — jw.

19.3.3. Rkps Lop. 1949 (1702), k. 71v. - jw. .

19.3.4. Rkps BJ 5594 (1756), k. 67r. — krayz labiryntowy z poetyki

Paschasiusa, w jezyku lacinskim.

19,3.5. Inskrypcja w kruzganku kosciola Dominikanéw w Krakowie

' (XVII w.?) - krzys Pseudo-Wenancjusza, przypisany sw. To-

maszowi z Akwinu, w jezyku lacifiskim.

19,3.6. Telezyski (1790) — jw.

19.4, Labirynty literowe romboidalne
19.4.1. Labirynty literowe romboidalne zlozone z kilku stow

19.4.1.1. Rkps BCzart. 1866 (1695), s. 688 - w jezyku taciniskim.

19.4,1.2. Kietkowski (1718), k. F2v, GIr - dwa proteuszowe wiersze
chronostychowe, w jgzyku tacinskim.

19.4.1.3. Nieweglowski (1741), k. G2r,v — dwa proteuszowe wiersze
chronostychowe, w jezyku tacifiskim.

19.4.2. Labirynty rombeidalne zlozone z jednego slowa

19.4.2.1. Rudomicz (1643) - zob. 3.5.1.

19.4.2.2. Wadowski (1721), k. N2v — vivat.

19.4.2.3. Wilkoszowski (1726), k. F2v — cecini,
19.4.2.4. Surowiecki (1735), k. D1v. - finis.

19.4.2.5. Sikorski (1737), k. F2v. — finis (zob. 19.1.13).
19.4.2.6. Rkps BJ] 5594 (1756), k. 68v. — vivat,

19.4.2.7. Miodziejowski (1767), k. B2r. — vivat.

19.5. Labiryntowe tautogramy (paromeon)

19.5.1. Kielkowski (1718), k. D2v. — w jezyku taciriskim.

19.5.2. Mitulski (1723), k. B2v. - w jezyku laciriskim,
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19.6. Inne odmiany wiersza labiryntowego

19.6.1-19.6.2. Rkps BCzart. 1866 (1695), s. 687, 689 - w jezyku lacifi
skim.

19.7. Labirynt stowny

Labirynty stowne sg rozbudowana odmiang wierszy labiryntowych,
Ta forma literacka powstala w wyniku zainteresowania si¢ humanistéw
kombinatoryks i permutacjg, zwlaszcza na Pélwyspie Iberyjskim w XV]
i XVII w42

19.7.1. Rkps. Lop. 1949 T (1702), k. 71r. - w jezyku laciriskim.
19.7.2. Rkps. UAM 529 1 (1729), k. 97 — w jezyku laciniskim.

20. Drzewo

Drzewo symbolizowato rozmaite wartosci i cechy — prace, wiarg,
statosé. Zwigzane bylo takze z kregiem znaczeniowym krzyza i drzewa
zywota. Drzewo bylo czgstym motywem emblematycznym, jednak zna-
my niezbyt wiele wierszy wizualnych w tym ksztalcie®s.

20.1. Susliga (1598), k. B2r. - akrostychowy wiersz w ksztalcie drzewa
(lub dalmatynki), w jezyku laciriskim.
20.2. Lubomirski (Hymenaeus, 1598), k. Blr. — akrostychowy wiersz
w ksztalcie drzewa, w jezyku laciriskim.

42 Por, Hartherly 1980; Ernst 1990, Wezesne labirynty stowne (w formie tzw, wier-
szy szachowych) pochodza jednak z Niderlandéw, jak np. utwor Matthijsa de Casteleind
z jega De const van rhetoriken (1555); por, Higgins 1987, s, 94,

43 Na temat nowozytnej symboliki drzewa por. Picinelli (por. indeks jego dzieta);
Lexicon der Christlichen Tkonographie, 1, s. 250-268; Praz 1963, I, s. 63, 146, 215-217;
223.
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971.1.
21.2.
21.3.
21.4.

21.5.

21.6.
21,7

21.8.

21.9.

21.10.

21. Inne typy wierszy wizualnych

Porgbny (1595) - akrotelestych z dwoma kolumnami, w jezyku
facinskim.

Czaplic (1622), k. B3r. — wiersz w ksztalcie gatazki rozmarynu,
w jezyku laciriskim.

Czaplic (1622), k. A2v. - wiersz w ksztatcie lutni, w jezyku pol-
skim.

Czaplic (1622), k. AB2r. - wiersz w formie geometrycznej (kie-
licha?), w jezyku polskim.

Pogorzelski (1639), k. A3r. — wiersz w ksztalcie szescioboku
z wpisanym wen kunsztownym mezostychem, w jezyku lacin-
skim.

Nieradzki (1663-1664?), k. Alv. — wiersz w ksztalcie rekawicy
rycerskiej, w jezyku polskim.

Nieradzki (1663-1664?) k. Adv. — wiersz obramowany 1 ,,prze-
cigty” wyobrazeniami mieczy, chorggwi i strzal.

Nieradzki (1663-1664?), k. Elv. i E2r. - wyobrazenie chlebéw,
rgbanych szablami, z umieszczonymi na nich wierszami w jezy-
ku polskim.

Hasto (1754), k. CClv. - rycina, przedstawiajgca obraz Marii
i skomplikowany uktad wierszy wizualnych, w jezyku faciniskim.
Rkps. B] 5594 (1756), k. 72v. — wiersz w ksztalcie potksigzyca,
w jezyku laciriskim,



rodzaj druku: panegiryk akademicki o charakterze emblematycznym, w jezy-
j_;u lacifiskim. Dedykowany arcybiskupowi gnieznienskiemu Mikolajowi Praz-
mowskiemu.

opis wierszy wizualnych: wiersz w stylu nakamiennym w ksztalcie pirami-
dy, w jezvku lacifiskim, napisany dla autora panegiryku przez jednego z kandy-
datow, Antoniego Franciszka Tokarskiego, k. K2r.

ANEKS I sygnatury: BN XVIL4.15886; BUW 28.20.3.546.

Ribl.: Estr. XII, 235-236; Buchwald-Pelcowa 161, nr 293,

Bibliografia starodrukéw
zawierajgcych wiersze wizualne

AWEDYK MICHAEL JAN NEPOMUCEN

Conchylium Gemmas Aristotelici Eurippi In Praemium. V. V.V. D.D, Pri-
mae Laureae Candidatis Dum In Alma Universitate Cracoviensi. Per Illu-
strem Clarissimum et Admodum Reverendum Dominum, D. M. Stanislaum
Venceslaum Panisium, Philosophiae Doctorem, Ejusdemg; in Collegio Mi-
nori Seniorem Professorem, Ecclesiarum Collegiatae S. Annae Canonicum,
Parochialis in Kromolow Curatum. In Numerosissima Nobilissimorum
Hospitum et Senatus Academici praesentia. Artium Liberalium et Philoso-
phiae Baccalaurei Ritu Solenni Crearentur Proferens. Applausus Gratula-
torij Ergo, a Michaele Ioanne Nepomuceno Awedyk Crac: Ejusdem Laureae
Candidato, Poetico Calamo Explicatum. Anno quem hic Cabalisticon refert
[data kabalistyczna] 75331. 53. 8585. 6529. 3985. 3543556111. 85622991.
Cracoviae, Typis Haeredum Francisci Cezary, S. R. M. Illustrissimi ac Re-
verendissimi Domini Episcopi Cracoviensis, Ducis Severiae, necnon Schola-
rum Novodvorscianum Ordinarii Typographi. [1728].

Nawiasy [ | - autorzy, ktérych ustalono, a ktérzy nie figuruja na kartach
tytutowych.
Nawiasy ( ) — osohy, ktorym dedykowano dzieto.

ARTENSKI RAFAE KAZIMIERZ
Triumphans Herculea Virtus XXXVI V.V.DD. Secundae Laureae Candida-
torum Dum Sub felicibus auspicijs, INlustrissimi et Reverendissimi Principis ac
Dowmini D. Andreae Trzebicki, Det, & Apostolicae Sedis gratia, Episcopi Craco-
viensis Ducis Severiae, Almae Universitatis Cracoviensis Cancellarii faventis-
simi, A Perillustri, et Admodum Reverendo Domino, D. M. Andrea Kucharski,
S. Theol: Doctore & Professore, Ecelesiarum, Crac: Cathedralis Canonico, &
Collegiatae SS. Omnium Praeposito, Curato Prossovien: Scholarum Vladisla-
via-Novodvorscianarum, & Contubernij Hierosolymitani Provisore, Canoniza-
tionis B. Joannis Cantii Procuratore, Maioris Collegij Seniore Patre, Academiat
Crac: Procancellario Dignissimo, Post certanunis Philosophici, Examinisque
rigidi superatos plusquam Herculeos Labores, Magisterij in Artibus, & in Phi-
losophia Doctoratus Licentiam conseqeretur, Symbolis varijs Expressa: Hercu-
leisque Triumphis, pro uniuscuiusqg’ Candidatorum meritis et virtutibus, Ador-
nata Et A Raphaele Casimiro Artenski, Lovicien. Scholae Beatissimae Mariae
Virginis, in Circulo Crac: Seniore, eiusdem Secundae Laureae Candidato, Amo-
ris fraterni, et gratulationis ergo, Concentu Lyrico Celebrata, luciq' publicae:
Comsecrata. Anno, Triumphantis Divini Verbi Incarnati, 1672. Mense Uuni.ﬂf?'
die [14]

Cracoviae, Typis Stanislai Piotrkowezyk, S.R.M. Typographi. [1672)].

rodzaj druku: panegiryk akademicki o charakterze emblematycznym, zawiera-
jacy liczne wiersze kunsztowne, w jezyku laciriskim.

opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie obelisku, pochwala dla autora
panegiryku, k. A2v, oraz prostokatny utwér z mezostychem w ksztalcie litery
»X7, ulozony na cze$¢ Mikolaja Antoniego Wilimskiego, k. D1r.

sygnatura: BN XVIIL3.3210.

Bibl.: Estr. XII, 312; Buchwald-Pelcowa 161, nr 294,

(BARANOWSKI WOJCIECH)

Hlustrissimo ac reverendissimo D. D. Alberto Baranowski ... archiepiscopo
Gnesnensi ... primum in suam archiepiscopam Gnesnensem ingre-
dienti. Gratulatio studiosorum in Archiepiscopali Collegio Calissien. Socie-
tatis Iesu.

Calissi, Typis Alberti Iedelii, 1608,
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rodzaj druku: panegiryk w jezyku lacisiskim, napisany przez uczniow kali.

skiego gimnazjum jezuickiego dla prymasa Wojciecha Baranowskiego z okazjj

ingresu na arcybiskupi tron gnieznieriski, Opis wg Buchwald-Pelcowa 92, nr 63

opis wierszy wizualnych: wiersze ,w ksztalcie obeliskéw z herbem u gory

lub bram i oltarzy, k. C3, D3v, E4, F1, F2v, F3, F4”,
sygnatura: Bibl. Krol. Sztokholm F.1700/2010b adl. 7.

Bibl.: Buchwald-Pelcowa 92; Estr. nie notuje.

BEDZINSKI WAWRZYNIEC JAN

Auxesis Festivae Laetitiae Sub Quadragesimales Maerores, in accroscenti
Nomine D. Josephi B.V. Mariae Sponsi Notata, ac inter Solennem Annuge
Ejusdem Celebritatis diem Illustri ac Magnifico Domino D, Jospeho de
Wierzbica Remer Loricatae Cohortis, Serenissimi Regij Principis Augusti,
Vexilifero etc. in debitae venerationis argumentum et plausuum gratulato-
rium augmentum Per M. Laurentium _Joannem Bedzinski, in Alma Univer-
sttate Cracoviensi, Philosophiae Doctorem & Professorem Officioso Calama
Producta, Anno Quo [chron.] OrbeM Laeta Dles soLans eXCreVIt In aXe
Die 19. Martij.

Cracoviae, Typis Academicis. [1728]

rodzaj druku: panegiryk w jezyku laciriskim, napisany na czesé Jozefa Reme-
ra, chorgzego chorggwi pancernej krélewicza Augusta,

opis wierszy wizualnych: prostokatny akrotelestych z mezostychami w ksztal-
cie monogramu Chrystusa (zapewne w ksztalcie chorggwi), k. E3v.
sygnatura: BJ 21733 III.

Bibl.: Estr. XII, 432,

BIELECKI STANISLAW ANTONI

Naumachia Triumphalis In Eurippo Philosophico ah XI. VV. DD. Primae
Laureae Candidatis Secundis Auspicijs Expedita, Et dum Per Illustrem
Clarissimum & Admodum Reverendum Dominum, D. Adalbertum Gosz-
kowski, Philosophiae Doctorem & Professorem, Collegam Majorem, Eccl:
Collegiatae S, Annae Canonicum, In frequentissima Illustrium Hospitum
Corona Artium Liberalium & Philosophaie Baccalaurei Ritu Solenni Re-
nuntiarentur, Affectus et gratitudinis ergo a Stanislao Antonio Bielecki,

Ejusdem Laureae Candidato Laeto Celeusmate Decantata. Anno quo [chron]

StIX DeVICta refert tIbl IVstos Christe trIVMphos. Die vero 2da mensis
Maij.
Cracoviae, Typis Universitatis. [1732].
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rodzaj druku: panegiryk akademicki o charakterze emblematycznym, w jezy-
ku taciniskim. Zawiera liczne wiersze kunsztowne. Dedykowany Kazimierzowi
(Chochmariskiemu, dziekanowi kolegiaty kieleckiej.

opis wierszy wizualnych: prostokatny akrotelestych z mezostychem w ksztalcie
litery X", napisany dla Ludwika Jozefa Kucharskiego, k. D2r; obelisk, ulozony
ma czes$¢ autora panegiryku przez Jozefa Wieczorkiewicza, jednego z laureatow,

k E2v.
:_sygnatury: BJ 3420 I1I; BOssol. XVIII-28655-V; BN XVIIL3.6322,

BibL: Estr. XIII, 72; Buchwald-Pelcowa 165, nr 306.

CHODKIEWICZ KRZYSZTOF HIERONIM

Krzysztopha Chodkiewicza o Bogostawionym Stanislawie z Rostkowa Kost-
e, Societatis Iesu, Epigrammata. Do Naiasnieyszego Xigzgcia Wiadystawa
Palskiega Yy Szwedzkiego Krolewica, &c.&c.&c. Beatus quem elegisti & as-
sumpsisti, inhabitat in atriis tuis. Psal: 64.

W Krakowie Bazyli Skalski drukowat 1606.

rodzaj druku: zbidr epigramow, poswieconych gléwnie bl. Stanistawowi Kost-
¢e i jezuitom (m.in. Stanistawowi Warszewickiemu, Antoniemu Waltrynowsi,
Juliusowi Faciemu i in.),

opis wierszy wiznalnych: wiersz w ksztalcie gwiazdy osmioramiennej w je-
ayku polskim, zamykajgcy tomik, k. C3r.

sygnatura: BN XVII.3.566 adl.

Bibl.: Estr. XIV, 182,

CHWALA KORONNA zob. ORLOWSKI IGNACY

CZAPLIC MACIE]J

Podarek Na Stawne Wesele Zacnie Urodzonych Oblubiencow, Szlachetnego
Pana, P. Stephana Zabinskiego, Y Szlachetney Panny, P. Anny Chrosciew-
skiey. Przez Macieia Czaplica Klec. ofiarowany. Amabilis socius omnibus
est officiosus... [cztery wiersze taciniskie — cytaty] Hugo lib: 3. de Anima.
Posnaniae, In Officina Joannis Rossowski, Anno 1622.

rodzaj druku: panegiryk weselny w jezyku polskim i taciriskim, napisany dla
Stefana Zabiriskiego i Anny Chro$ciewskiej.

opis wierszy wizualnych: wiersz w jezyku polskim z lacinskimi mottami
w ksztalcie lutni, ozdobionej na szczycie drzeworytem, wyobrazajgcym postac
w wiericu (Apollo? Orfeusz?), grajacq na lutni, k.A2v.; wiersz w ksztalcie wieri-
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ca, ulozonego z 12 dwuwierszy w jezyku polskim, k. Adr.; wiersz w ksztalcie
pierscienia, k. Blr; utwor o ksztalcie geometrycznym z mottem Amicitia ng-
nquam senescit, k. B2r; wiersz w ksztalcie galgzki rozmarynu w jezyku tacin.
skim, do ktérego dodano drzeworyt, przedstawiajacy postac ze §wiecq i galazky
(rozmarynu?), k. B3r.

sygnatura: BOssol. XVII.1189.

_pgllicetur. Gymnasium tuventutis memor nominis vestri, monimentum hoc
aere perennius Regalique Pyramidum situ nobilius, quod non imber edax,
non Aquilo impotens, non fuga temporaum unquam diruere andeat; anno
salutis humanae M.DC.XVII, Paulo V. Ecclesiam Dei moderante, Matthia
Archiduce Austrio, semper Augusto Imperij Cristiani clavum tenente, habe-
nas Regni Poloniae Sigismundo I11. invictissimo, & Constatntia Austriaca
pimrissima regentibus, Episcopatum Plocensem Illustriss: Henrico Firlei de
Dabrowicza gubernante, ponit, dicatque, Orate. Iuvate. Defendite. Hieremias
Dembinski.

pam., dr. [1617]

Bibl.: Estr. X1V, 512; Buchwald-Pelcowa 85, nr 38.

DACHNOWSKI JAN KAROL
Philantropia, Lubo Wiekom dlugo pamigtny dwéch nowych Matzonkow
Zwigzek. Iego Msci P. Eukasza z Charmgz Charmeskiego: y Jey Mosci Panny
Maryny Zolewskiey z Zolewa. Przy Weselu w Krakowie dnia 3, Febr. Roky
1631. Od Jana Carola Dachnowskiego N.B. oddana. Coniugia plus animo-
rum quam corporum foedere sunt suavia. Ioan. Bar. Argen.

W Krakowie, W Drukarni Macieia Andrzeiowezyka/ Roku P. 1631,

rodzaj druku: plakat w jezyku faciriskim, upamietniajgcy zlozenie relikwii
w kosciele §§ Piotra i Pawla w Pultusku, darowanych przez papieza Pawtla V.,
opis wierszy wizualnych: tekst w jezyku lacidskim w ksztalcie piramidy,
wspartej na dwu graficznie wyrazonych kolumnach, zakoriczony mottem ORA-
TE. IUVATE. DEFENDITE.

sygnatura: BN XVI.Qu.425 adl.

rodzaj druku: panegiryk weselny, zawierajacy wiersze kunsztowne w jezyku
polskim.
opis wierszy wizualnych: wiersz labirynt w jezyku polskim ,,Kostka miodym
malzonkom”, Adv,

sygnatury: B] 1799 I; BUW 4.20.5.323 XVII/IIL.

Bibl.: Estr. XV, 129,

DOMANIEWSKI FRANCISZEK JOZEF

Porta Triumphalis Duce Agno Celsissimi Principis, Hlustrissimi & Reve-
rendissimi Domini, D. Constantini Feliciani in Szaniawy Szaniawski, Del
& Apostolicae Sedis Gratia, Episcopi Cracoviensis, Ducis Severiae, Almae
Universitatis Crac: Cancellarii Faventissimi. Ad Capitolium Philosophici
Honoris XXI. VV. DD. Secundae Laureae Candidatis A Perillustri Clarissi-
mo & Admodum Reverendo Domino, D. M. Martino Waleszynski, Sacrae
Theologiae Doctore, & Professore, Collega Majore, Ecclesiarum Collegiata-
rum; S. Floriani, Scarbimieriensis, & S, Michaelis in Arce Cracov: Custode.
Siradiensi Cancellario, Montis S. Georgit in Scepusio Praeposito, Librorum
per Dioecesim Crac: Censare, Contubernij Hierosolymitani Provisore, Cano-
nizationis B. Joannis Cantii Procuratore, Almae Universitatis Cracoviensis
Procancellario. Ijsdem VV. DD. Magisterij AA. LL. & Ph. doctoratus Licen-
tiam conferente Aperta. Per Franciscum Josephum Domaniewski, Ejusdem
Laureae Candidatum. Artificio Poetico Delineata. Anno quo, [data kabali-
styczna] 1453945 89335 165 89128 45229 65811 18923689, Die 14. men-
Sis matj,

Typis Collegij Majoris, Universitatis Cracoviensis. [1725].

Bibl.: Estr. XV, 13.

DEMBINSKI JEREMIASZ
Ad maitorem Dei Opt: Max: gloriam, ad perpetuam rei memoriam. Qua
primum luce Illustriss: ac Reverendissimi in Christo Patris ac Domini D,
Henrici Firlel de Dabrowicza, D.G. Episcopi Plocensis Regni Poloniae Pro-
cancellarij, splendor ingredientis Pultoviam illuxit. eadem sancta corpora
Eugeniae virginis martyris, atque Pelagiae virginis Martyris, cum reliquijs
plurimorum Sanctorum, Placidi & Seciorum, Valeriani, Petri, Romani,
Hilarij, Viviani, Martini, Leontij, Pontianae virginis, Martyrum, ex libera-
litate Sanctissimi Domini nostri Pauli Divina gratia Papae V. Patribus
Societatis Iesu in Regno Poloniae commaorantibus donata, Pultoviae in illo-
rum aedem Principibus Apostolorum Petro & Paulo sacram, solemni pom-
pa, magno omnium Ordinum concursu devote illata, reverenter collocata,
pie adorata. O perennantis Regni Proceres Antistitem honoris vestri Patro-
num innumerabili annorum serie fortunatum cumulate: vestris precibus
afflictam Pultoviam erigite: in Studiosa iwventute pietatem cum literis pro-
movete. Vobis Antistes Religiosissimus cultum Pultoviua gratum obsequinm

[Date kabalistyczng odezytaé nalezy chronostychem — a DoMIno hICCe aperlt Vi
nobls porta trlVMphl]
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rodzaj druku: panegiryk akademicki w jezyku lacidskim, zawierajacy liczne
wiersze kunsztowne i emblematyczne. Dedykowany Krzysztofowi Antoniemy
Szembekowi.

opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie obelisku, zwiericzonego gwiaz.

da, ulozony na czes¢ autora panegiryku przez Ignacego Kantego Herke, k. H3y,
sygnatury: B] 3467 III.

Bibl.: Estr, XV, 276-277; Buchwald-Pelcowa 174, nr 336.

DOMICILIUM zob. EUBIENSKI MATEUSZ

DRASKI ADAM

[tytul w jezyku greckim]

Eparchias Pansebastato kai Aidesimotato kyrio, To Kyrio Andrea Lipski,
to tes Krakoupoleos archierei panupertatos |...] apo tou Adamou Draskion,
tes ellados glottes didaskalou, tes terapeias encha, anazetemon.
Krakoupoli, para Frankisko to Kaisario. a. z. g. a. [1631].

rodzaj druku: panegiryk w jezyku greckim dla biskupa krakowskiego Andrze-
ja Lipskiego.

opis wierszy wizualnych: wiersz w jezyku greckim w ksztacie piramidy, k. 4r,
sygnatura: BOssol. XVII.2120.

Bibl.: Estr. XV, 304.

DRZEWICKI ADAM

Zodiacus Horoscopum Ilustrissimi Domini D. Thomae In Zamoscie Za-
maoyski Supremi Regni Cancellarij, Generalis Cracoviensis, Knyszyn: Socal.
Rabstin. Neofor. &e.&e. Capitanei, reducens. Per Adamum a Drzewica Drze-
wicki Studiosum Academiae Zamosciensis Inauguratus. Anno Regis Regum.
[chron.] Magna Dat, & Captat reX XerXes Vina bIbendo.

Zamoscl. Imprimebat Andreas lastrzghski Acad. Typographus, [1637].

rodzaj druku: panegiryk w jezyku taciriskim, napisany na czesé kanclerza Toma-
sza Zamoyskiego przez studenta Akademii Zamojskiej, Adama Drzewickiego, za-
wierajacy m.in. wiersze kunsztowne (akrotelestychy, akrotautogram, anagram).
opis wierszy wizualnych: wiersze laciriskie w ksztalcie herbu Jelita, k, Adr;
gwiazdy szeScioramiennej, k.A4dv; oraz w formie labiryntu, k. B4r.
sygnatura: BOssol. XVIL 3004111

Bibl.: Estr. XV, 344,
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DYARIUSZ zob. SIEMIENSKI JOZEF
EPITAPHIUM STEPHANI 1 zob, STEFAN I BATORY
EPITYMBION zob. MILICKI JAN

(FIRLE] HENRYK)

Leopardus Ilustrissimi Ac Reverendissimi Domini D. Henrici Firley Ar-
chiepiscopi Genesnensis Legati Nati R. P. Primatis Primiq: Principis Gne-
snensem primum Archidioecesim ingredientis Ab Animantibus Salvtatus
Quae Gnesnensium Archiepiscoporum stemmatibus incisa clarverunt. His
Musarum Alumni In Collegio Karnkoviano Calisiensi Societatis Tesu Acces-
sere Salutandi Suffragatores. M. DC. XXIV,

[Kalisz:] Ex Officina Alberti Gedelii Archiepiscopalis Typographi. [1624].

rodzaj druku: panegiryk, zlozony z wierszy lacitiskich, napisanych przez stu-
dentéw kolegium jezuickiego w Kaliszu z okazji ingresu prymasa Henryka Fir-
leja na tron arcybiskupa gnieznieriskiego. Calosé ma charakter emblematyczno-
symbaliczny. Tematyka utworéw koncentruje sie wokal symboliki herbu Firleja.
opis wierszy wizualnych: wiersze laciniskie w ksztalcie piramidy (Mikotaj
Sokotowski, k. C2v), kolumny (Swigtostaw Rudnicki, k. D2r), piramidy (Alek-
sander Jawornicki, k. E1v), tarczy (Marcin Gloszkowski, k. F2v), propylei (Al-
bert Kobierzycki, k. G2r), infuly (Aleksander Radolifiski, k. H1v), krzyza (Jan
Pudtowski, k. T1r), oftarza (Albert Bieniecki, k. 12v), krzyza procesyjnego (An-
drzej Zawisza Trzebicki, k. K2r), latarni Faros (Jan Suchorzewski, k. Llv),
pierScienia (Krzysztof Poniatowski, k. M1r), budynku (Hieronim Buzeriski,
k. M2v) i bramy (Jan Szkudlski, k. N2r),

sygnatury: BPubl. w Warszawie XVIIL.3.767; BOssol. XVIL.15793.1V; B] 14221
[1I.

Bibl; Estr. XVI, 227; Buchwald-Pelcowa 112, nr 131; Higgins 1987, s, 133,

[FRANCISZEK OD SW. KAZIMIERZA]

Lucina Orti sub Sole Lechico Ordinis Angelici Discal: SS. Trinitatis de Re-
demp: Captiv: a Paternis Favoribus Divinissimorum Patriarcharum loan-
nis de Matta & Felicis Valesti, Voto Felix, eventu Gratiosa. Pro Cunis vero
Genitalibus tot Purpuris, quot Fundatoriis Gratiis Requm, Principum, Du-
cum, Senatorum, Antistitum, Procerumg. Incliti Regni Poloniae & M. D.
Lithuaniae, Sacra: Nunc Ducali Honori Hlustrissimi ac Excellentissimi
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Domini D. losephi a Potok, in Stanistawow, Zbarasz, Niemirow, Zalosee &
Krotoszyn Potocki. Palatini Generalis Terrarum Kijowiae, Supremi Dugjy.
Exercituwm Regni, Capitanei Varsaviensis, Lezaysciensis, Sniatynensis &é
&e. D. Fundatoris ac Mecaenatis Fortunatissimi Jn perenne Gmtiamné-_
Eucharisticon A Provincia Polona 8. Joachimi eiusdem Ordinis, Cﬂnsecmi._
ta, Anno Nati in Carne humana Dei 1736,
Leopoli. Typis Confraternitatis SSmae Trinitatis, cum Priv: Sac: Reg: Mg.
Jest. [17386].

GOLDONOWSKI ANDRZE]

poema Historicum De S. Paulo Primo Evemita F. F. Evemitarum Patriar-
cha, Factum A F. P. Andrea Goldonowski Ord. 8. Pauli primi Eremitae in
'Cjam-Mante Czgstochoviensi Praeshytero. Cum licentia Superiorum.
Gracoviae, Typis Valeriani Pigtkowski, Anno Domini, 1628,

rodzaj druku: zbidr wierszy, opiewajgcych Sw. Pawla, patrona zakonu pauli-
n6w, zawierajacy m.in. tautogram. Calosc autor przypisal baronowi Georgowi
ab Oppersdorf, radcy cesarskiemu i staroécie glogowskiemu.

opis wierszy wizualnych: labirynt lacirski na k. H2v.

rodzaj druku: zbior wierszy alegorycznych i emblematycznych, napi 1
Y HIVATCR, NApisanyR sygnatury: BUW 4.20.5.372; BN XVIL3,15441

w jezyku lacisiskim na cze$¢ zakonu trynitarzy, jego patrona i patriarchéw orag,
fundatorow i poszczegolnych kolegiow prowincji polskiej.

opis wierszy wizualnych: wiersze wizualne stanowig emblematyczne sub-
scriptia i zostaly umieszczone pod drzeworytami: wiersz przestrzenno-liniowy
w ksztalcie trajkata z wpisanym wer krzyzem i Okiem Opatrznogci, s. 27, pro-
stokatny, rebusowy akromezotelestych, s. 37; podobne rebusowe carmen cancel-
latum z intekstem w ksztalcie serca, s, 42.
sygnatury: BUW 146435; BUW 28.20.4.10777 (def.).

Bibl.: Estr. XVII, 216,

HASEO

Has!a Stowa Bozego, Laske, Pokoy, y Chwalg, Weiclonego Stowa Matki Ber-
fowladney Woinigeego y Trijumfuigeego Kosciota Monarchini, Nayswigt-
szey Bogarodzicy y Panny Maryi od Zwycigztwa, Cudowney w Obrazie
Lwowskim, Od Swigtego Lukasza Ewangelisty Malowanym, Od Naywyz-
szego Pasterza Rzymskiego Benedykta XIV. Przez Rece ], O. Mikolaia Igna-
czgo z Geraldow Wyzyckiego, Arcybiskupa Lwowskiego, Ukoronowaney Roku
Genceralnego Iubilewszu 1751. Pod Zwycigzkim Pilawy Znakiem. Przy pra-
wym Herbowych Pidr Skrzydle J. O. Ludowiki z Mniszchow Potockiey, Kasz-
telanowny Krakowskiey, Hetmanowy Wielkiey Koronney, Fundatorki Nay-
laskawszey, Gloszqce. Czyli Kazania przez Calg Solenng Oktawg tak
Koronacyi, iako y Anniwersarz teyze, w Kosciele Lwowskim Bozego Ciala,
Zakonu Kaznodzieiyskiego Prowincyi Ruskiey, miane od roznych naygod-
nicyszych Kaznodzieiow, Zebrane teraz, y na publiczne swiatto wydane Roku,
ktorego Syn Boski otrzymal Zwycigstwo na Krzyzu, 1754.

We Lwowie W Drukarni Brackiey SSS. Troycy.

Bibl.: Estr. XVI, 281; Buchwald-Pelcowa 88, nr 48,

FREDRO JAKUB MAKSYMILIAN; ANDRZE] MAKOWIECKI
Gratulatio Generoso Ac Nobili Adolescenti Floriano Mitakowski Virtutis
Ac Eruditionis Laude Praeclaro. Cum primam Philosophiae lauream in
Alma Academia Cracoviensi publice ac solenniter consequeretur, Ab An-
drea Makowiecky, & Jacobo Maximiliano Fredro, eiusdem Academiae stu-
diosis in honoris monimentum & argumentum amoris. Dicata.
Cracoviae, Anno Domini, 1610,

rodzaj druku: panegiryk akademicki dla Floriana Mijakowskiego, laureata fi-
lozofii na Akademii Krakowskiej, zawierajacy m.in. dialog poetycki i wiersz-
echo.
opis wierszy wizualnych: wiersz laciriski w ksztalcie piramidy, na ktérej
umieszczono schematyczne wyobrazenie wierca z mottem: Lauereo est ingenid,
lawrea certa cape, podpisany przez Jakuba Maksymiliana Fredre. Tekst przecigto
mezostychem, zawierajgcym imie 1 nazwisko adresata utworu, k. Adv.
sygnatura: BN XVII.3.825 adl.

rodzaj druku: zbior 40 kazan oraz historii, zwigzanych z cudownym obrazem
NMP we Lwowie, a takze dokumentdw, poprzedzajgcych koronacje obrazu, i opis
samej koronacji. Calos¢ dedykowana Ludwice z Mniszchow Potockiej, kasztela-
nowej krakowskiej.

opis wierszy wizualnych: rycina sztychowana przez Jerzego Wyszlowskiego.
Przedstawia obraz Niepokalanego Poczecia NMP, wystawiony wowczas na fasa-
dzie kosciola Dominikanek we Lwowie, wyobrazajgcy Marie otoczong aniolami,
stojacg na potksiezycu i depczaca glowe weza, ktéry opasuje $wiat. Pod obra-
z6m umieszczono polsky inskrypeie: ,,Weza depce MARYA, by sie go nie bali /

Bibl.: Estr. XX, 50-51.
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i Swieci i i Mg . \ s rwi iestalodci rzeczy 1 ludzkich przypadkéw, napisany
Ludzie w Swiecie, y ten go, by uciekat pali”, Glob, pdtksiezyc oraz wazi s " odzaj druku. wiersz o niestalo i ‘
nione kunsztownie ulozonymi wierszami laciriskimi, k. CClv, T rzes [wanickiego, w owym czasm.studenta teologii, przypisany podkomorze-
- ; : ; . ' ¢ luckiemu Jerzemu Hulewiczowi, Al

i E R a fratr s e i e hlwierszy wizualnych: wiersz laciriski, ktérego stowa utozono w h::rn.ne
otaczajacego wyobrazenie Fortuny z mottem Fortuna Ut Luna i polskim
2 sem ,Kolo Niestatku”, k. Adr,

sygnatura: BN XVIL3.5248.

Bibl.: Estr. XVIII, 56-59; Buchwald-Pelcowa 225-226, nr 504.

HERKA KLEMENS STANISEAW KOSTKA
Liber Passus Appia Virtutis Eruditae Ad Secundam Laureati Honoris Me-
tam, Excellenti ac Doctissimo Domino Stanislao Wadowski, In Artibus et
Philosophia Licentiato, Dum In Alma Universitate Cracoviensi, Per [lly- e AGODYﬁSH STANISEAW SERAFIN

strem. Glarissimum et Admodum Reverendym Dominum D. M. Casimings gmph-ika Mosciwego Pana LM.P. Alexandra Chaleckiego na Chalczu z Iey
Palaszowski, Phil. Doctorem, ejusdemq; Tratnovianum et Tilicianum Elg- ﬂﬁci 4 P.P. Anng Magdaleng Woyniankg Podkanclerzankg W. X Lit. Me-
quentiae Professorem, Collegam Majorem, Ecclesiarum Collegiatarum; San- mck Q Peniariskq, Opeskq, etc. etc. Starosciankq. Pray Ochotnef Mysli Dwu
decensis Cancellarium, S. Annae Canonicum etc. In Lectorio CC. DD. The- ) ‘gw;mygh, przestawnych Familiy Ich M. PP. PP. Chaleckich y Woyndw w
ologorum, Praesente Magnorum Hospitum Corona ritu solenni, Artium Grodnie 29 Jan. (Day Boze szczgsliwie) celebrowane. Ochotnym sercem Praez
Magister, et Philosophaie Doctor, Crearetur, Directus, A M. Clemente Stani- ‘Sf anistawa Seraphina lagodynskiego opiewane.

slao Herka, Philosophiae Doctore, et Professore, Scholae S. Stephani Seniore, -Who] 7 druku Tozepha Karczana Roku Panskiego 161 7

Poeticis Pedibus Expeditus. Anno, Quo [chron.] ReX faClens passVM CVrat :

DeVs esse Viator, AVspICe Venlt ob hVnC orbeM bonVs ad Vena passV
EXIIt hls passVM CaeLls DeVs IntVLIt orbl. [1732] Die vero 2 Aprilis,
[Krakéw]: Typis Collegij Majoris, Universitatis Cracoviensis,

gibl.: Estr. XVIIIL, 699,

rodzaj drulku: panegiryk weselny w jezyku pols].dm, zawierajgcy m.in, ana-
gram (,imionoliterat”), emblemat, chronostych, epigramy. .

opis wierszy wiznalnych: wiersz w jezyku polskim w ksztalcie herbu Chalec-
~ kich - Habdank, k. Alv.

rodzaj druku: panegiryk w jezyku laciriskim, napisany na czes¢ Stanislawa sygnatura: BOssol. XVI1.1330.
Wadowskiego z okazji otrzymania przezen laurow akademickich; zawiera wier-
sze kunsztowne — rebusy muzyczne, anagramy, wiersze ,wezowe'

opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie obelisku, obramowanego akro-
telestychem, k. D2r; prostokgtny akrotelestych z mezostychem w ksztalcie lite-
ry X", k. D2v; wiersz w ksztalcie gwiazdy oSmioramiennej, k. Elr.
sygnatury: BN XVIII,3.3354; BN XVIIL3,3353; B] 22282 IIL

3i ' i iorze: istaw Serafin
Bibl.: Estr. XVIII, 383; panegiryk ten wydano w zbiorze: St_anlls
;Jagodyﬁski, Poezje, wyd. Kazimierz Jozef Turowski, Krakow: Biblioteka Polska,
1860,

'KALNOFOJSKI ATANAZY '
TERATOURGEMA |gr.] Lubo Cuda Ktore Byly Tak W Samym Swigtocu-
dotwornym Monastyru Pieczarskim Kitowskim. iako y w nfaydl.vu Swigtych
Pieczarach, w ktorych po woli Bozey Blogostawieni Oycowte Pzecgarscy po-
gywszy, y cigzary Cial swoich zlozyli: Wiernie y ,r;?iln.ie teraz pirwszy raz
zebrane, y Swiatu podane. Przez W. Oyca Athanasiusa Kalnofoyskiego Za-
konnika tegoz S. Monastyra Pieczarskiego.

Z Drukarni KiiowoPieczarskiey, Roku P. 1638,

Bibl.: Estr. XVIII, 144,

ILLUSTRISSIMO AC REVERENDISSIMO ALBERTO BARANOWSKI
zob. BARANOWSKI WOJCIECH

IWANICKI KONSTANTY
Odmienne Niestatku W rzeczach potocznych Kolo, Zdawna od Fortuny zhi-
dowane: A teraz przez Konstantego Iwanickiego, Sacrae Theol. S. do Drukil
podane.

W Krakowie, W Drukarni Marcina Filipowskiego. Roku Payiskiego/ 1635,

rodzaj druku: opisanie cudéw, ktore zdarzyly sig w monastyrze ki:jowsklm.
oraz zbiér napiséw nagrobnych i wierszy, poswieconych osoborr,x tamze poc'ho&
wanym. Ksigzka przypisana ksigciu Swiatopetkowi (?zenvertynsknemu. Kilka
Wierszy nagrobnych ma charakter poezji kunsztownej.
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KRZYZKIEWICZ IGNACY OD SW. FRANCISZKA

Attica Musa Thitoream et Hyampeum, Parnassi Colles Ultro et Citro peri-
plans. Seu Epitome Artis Poeticae Authore P. Ignatio a S. Francisco Religio-
nis P M. D. Scholarum Piarum Anno Symbolico [chron.] VICtor, DIVes
op VM slt / Rege Ioanne PoLonVs.

Cracoviae, Apud Albertum Gorecki S. R. M. Typ. [1674].

opis wierszy wiznalnych: wiersz w jezyku polskim w ksztalcie oltarza, dedykg.
wany pamigci Julianny Jerzyney Dabrowskiej, k. E3r; oraz napis nakamienny
w jezyku polskim jako nagrobek ks. Konstantego Iwanowicza Ostrogskiego, k. Ely,
sygnatura: BUW 28.20.3.1880.

Bibl.: Estr, XIX, 66-67; H. Rothe, Die dlteste ostslawische Kunstdichtung 1575-
1647, T. 1-2, Giessen: Wilhelm Schmitz Verlag, 1977, T. 2, nr LXXX, 5. 393-422.

rodzaj druku: podrecznik poetyki, napisany w jezyku laciiskim przez pijara
[gnacego Krzyzkiewicza; jeden z rozdziatow (De Iudis Poeticis), poSwigcony zo-
stal poezji kunsztownej. Obok definicji 1 przyktadow rdznych gatunkéw kunsz-
townych (emblemat, anagram, akrostych, echo, proteusz itd.) autor zamiescil
trzy wiersze wizualne, z ktérych jeden Obeliscus jest wyodrghnionym przezen
gatunkiem (lub nazwg gatunkows), Dedykowany Stanistawowi Piotrkowczyko-
wi, pulkownikowi wojsk krélewskich.

ppis wierszy wizualnych: wiersze laciriskie w ksztalcie piramidy na s. 58,
ktérej towarzyszy definicja Obeliscus est Pyramis cuspidata Minor Colosso, oraz
w ksztalcie miecza, obramowanego akrotelestychem, zawierajgcym slowa foan-
nes Sobiescius Rex Strenuus, s. 60 — 1 chorggwi, réwniez ozdobionej imieniem
krdla na drzeweu, s. 61.

Sygnatura: BN XVIL.2.85; BN XVIL2.219.

KIELKOWSKI MAURYCY
Hypomnema Franciscanum, Die Festivae Introductionis, rarissimi totiys
Europae Clenodij, Primi in Orbe Sarmatico Novalis, Sacrae, Augustaeq;
Religuiae, D. Antonii De Padva; Ex Ecclesia Archipreshyterali Beatae Mg-
riae Virginis in Circulo Cracoviensi, ad Ecclestam F F: Minorum S. Franei-
sci Conventualium, Publicae Luci Expositum. Magnifico ac Generoso Domi-
no D, Antonio de Wronow Xieski, Pincernae Drohicensi, in debitae
observantiae argumentum Consecratum. Applaudente V. P. Mauritio Kiel-
kowski, Ordinis Ejusdem Preshytero. Anno Domini M.DCCXVIII. 5to Cals
Junii. Cum Licentia Superiorum.
Cracoviae, Typis Francisci Cezary, S.R.M, Celsissimi Principis, Illustrissi-
mi et Reverendissimi D, Episcopi Cracov. Ducis Severiae; necnon Schol: No-
vodv: Ordinarii Typogr. [1718].

Bibl.: Estr. XX, 342-343.

rodzaj druku: zbiér kunsztownych wierszy laciniskich, ulozonych z okazji
przeniesienia relikwii 8w. Antoniego z Padwy z Krakowa do kosciola Francisz-
kanow w Warszawie w 1718 r, Przypisany czesnikowi drohickiemu Antonie-
mu Ksieskiemu,
opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie obelisku, zwieniczonego kolisty-
mi inskrypejami na szezycie i u dotu pomnika, k. D1r; prostokatny utwor z wie-
lokrotnie powtdrzonym akrostychem, zawierajgcym imig Swigtego, k. D2v; wiersz
w ksztalcie oSmioramiennej gwiazdy, k. Elr; utwor w ksztalcie wschodzacego
stotica, zamkniety w pétkolu, obramowanym pasem z dwunastoma godzinami,
k, E2r; prostokatny akrotelestych z mezostychem w ksztalcie litery ,,X”, k. E2vy
dwa wiersze proteuszowe — chronostychy w ksztalcie rombéw z krzyzem, wpi-
sanym w kazdy, k. Flv i1 F2r.
sygnatury: BUW 28.20.4.1384; BN XVIIL3.83; BN XVIII.3.3448; BUL 1023125..

[KUHN PAWEL]

Trophaeum. Regale Potentissimo Poloniarum et Suecorum Regi Vladislao
IV. Cracoviam Antigvissimum Sarmatici Imperii Domicilium Sacro Salen-
nig. Regalis Inaugurationis Die Inventi A Cracoviensi Collegio Societatis
Iesu D. D.

Cracoviae, In Officina Typographica Francisci Caesarij, Anno Domini
M.DC.XXXIII [1633]

rodzaj druku: ozdobnie wydrukowany panegiryk w jezyku taciniskim, wydany
przez krakowskie kolegium jezuickie z okazji koronacji Wladystawa IV w Kra-
kowie w lutym 1633 r. Caloéé, podobnie jak dedykacja koricowa, wedlug Es-
treichera miata wyjS¢ spod piéra jezuity Pawta Kuhna. Strony w ozdobnych
ramkach typograficznych.

opis wierszy wizualnych: inskrypcje, pisane stylem nakamiennym, ozdobio-
ne drzeworytami w ksztalcie piramidy, nad ktéra przelatuje kometa, k. B3v;
kolumny na postumencie, nad ktéra unosi sie korona z gwiazd, k. C2v.
sygnatury: BN XVIIL.4.461; BUW 28.20.3.192.

Bibl.: Estr. XIX, 249-250; Higgins 1987, s, 136.

KIRYS zob. NIERADZKI ADAM

Bibl.: Estr. XX, 366.
KLEYNOTU zoh. SZRETEROWA KATARZYNA DEZAUZOWNA
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LEOPARDUS zob, FIRLE] HENRYK LUBOMIRSKI MIKOEA]

[ustriss: et Reverendiss: D. D. Petro Tilicki, Episcopo Cracovien Duci Seve-
riensi. Felicem Primum in sui episcopatus ingressum, Hieroglyphico Tetra-
techno. Gratulatur Nicolaus Lubomierski.

Cracoviae, In Officina Nicolai Lob: Anno Domini, M.DC.VIL [1607]

LEPIECKI FLORIAN
Lampas Extincti Loco Sideris Aeternum In Capitolio Immortalis Arsura,
In Funere Serenissimae Ac Clementissimae Caeciliae Renatae, Poloniarum,
et Sveciae Reginae, Archiducis Austriae, Ducis Burgundiae, Styriae, etc. Per
M. Florianum Lepiecki, in Alma Ac: Crac: Philos: Doctor: et Professorem,
Co: Zizin: Senior: D. Cg;. Anno Dni 1644. die 20. Junij.
Cracoviae, In Officina Valeriani Pigtkowski [1644)].

rodzaj druku: panegiryk w jezyku lacifiskim dla biskupa krakowskiego Piotra
Tylickiego.

opis wierszy wizualnych: wiersz hieroglificzny, w ktérym symbole wyrazaja
garazem graficznie przedstawione litery, ulozony w ksztalcie gwiazdy pieciora-
miennej, okolonej wiericem, k. A2v, po ktérym nastepuje wierszowany komen-
tarz Ad lectorem.

dzaj druku: iryk bowy, i dla krélowej Cecylii
rodzaj druku: panegiryk pogrzebowy, napisany dla krélowej Cecylii Renaty, sygnatura: BJ 12915 II.

opis wierszy wizualnych: cztery teksty proza w jezyku tacifiskim w ksztaleie
piramid, z ktorych kazda zostala uwiericzona symbolem w drzeworycie 1 mot-
tem: sercem plonacym, k. B2v; korona, k. D1v; gatazka (oliwng?), k. E2v; dwao-
ma skrzyzowanymi bertami - herbem Akademii Krakowskiej, k. Glv.
sygnatury: BUW 4.20,1.387; BN XVI1.4.386.

Bibl.: Estr. XXI, 468.

[LUBOMIRSKI MIKOLA]J]

Technopaegnion, sacropoeticum, venerabili corporis Christi festo, pietatis ergo
consecratum. Authore Iano Tyrigeta Germano, a Nicolao vero Lubomirski
Collectum, & in gratiam Poeticae iuventutis in lucem editum.

Cracoviae, In Officina Lazari, Anno Domini M.D.XCVIII. [1598]

Bibl.: Estr. XXI, 187; Buchwald-Pelcowa 112, nr 132.

LOGION zob. RUDNICKI SZYMON

rodzaj druku: zbidr wierszy kunsztownych w jezyku laciriskim, pochodzgeych
7 okresu studiow Lubomirskiego w Olomuricu.,

opis wierszy wizualnych: wiersz hieroglificzny w ksztalcie gwiazdy, Gram-
matosyllexis Pentametrum Carmen — A2r,; trzy wiersze w ksztalcie krzyzy, Ra-
baniae Artificiosae Figurae — B1v.-B2r,

sygnatury: KUL XVI.636 adl.; BJ Cim.Qu.4560.

LUBOMIRSKI MIKOLA]
Hymenaeus, Vel carmen Nuptiale. Tllustrissimi Principis, Domini D. la
nussii, Dei Gratia Ducis Ostrogiensis, Comitis in Tarnow, Castellani Cra-
couiensis, Bialocerkevien, Circasien, Kaniowiensis, Bohuslaviensisy; Capita-
nei. Et Catherinae: Nustris & Magnifici Domini, D. Sebastiani Lubomirski,
de Lubomirz, Comitis in Wissnicz, Castellani Malogostensis, Sgdecensis,
Scepusien, & Dopezinen &c. Capitanei, Filiae. a Nicolao Lubomisrki, de
Lubomirz: eiusdem Magnifici Dni Sebestiani [sic!] Lubomirski, &e. ex fra-
tre Nepote, studioso Academiae Olomucen: conscriptum.

Cracoviae, In Officina Lazari, Anno Dni M. D. IIC. [1598]

Bibl.: Estr. XXXI, 478-479.

LUCINA ORTI zob. FRANCISZEK OD SW. KAZIMIERZA

rodzaj druku: panegiryk, napisany z okazji §lubu ksigcia Janusza Ostrogskiega
7 Katarzyng Lubomirskg, kuzynka autora. Zawiera liczne wiersze kunsztowne
w jezyku tacinskim, _
opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie drzewa, Hologrammata — arb?F
Nuptialis, k. Blr.; akrostychy w ksztalcie krzyzy, k. Blv; wiersz w ksztalcit
Kkielicha, k. B2r.; utwor w formie trzech pierscieni, k. B2v-B3r.
sygnatura: BOssol. XVL.Qu.2848.

LUNA RORIDA zob. PAPROCKI BARTLOMIE]

_'__(LUBIE]:'JSKI MATEUSZ)
I-.Bom‘.zcilium Acternaturae Gloriae ex genuinis virtutibus Illustrissimi Pri-
Matis Regni, Legati nati, primique Principis. Reverendissimi Domini D.

Bibl: Estr. XXI, 468, Matthiae Lubienski Dei & Apostolicae Sedis Gratia Archiepiscopi Gnesnen-

192 193



sis, Gratitudinis ergo extructum Arg; ipso primitiali die deductionis, Miyp.
culosae Imaginis Claromontanae Virginis. Ad suae Archi-Praesulae 1,i ..
ralitatis Basilicam panegyrico represaentatum in Claro Monto Czestoe
viensi anno reparatae salutis M DC. XXXXIII .

Cracoviae, In Officina Stanislai Bertutovic. [1644].

-(-MILICKI JAN)

ngig;mbian in funus nobilis et generosi Domini D. Toannis Milicki strenui
militis, qui in illustri conflictu Livonico ad Kyrcholm, pro patria gloriose
occubuit, sodalis, a nonnullis utrius que parthenicae sodalitatis alumnis
observantiae ergo dicatum, Lex romanorum. Milites fortiter gesta, pro con-
cione laudibus ornantor,

rodzaj druku: panegiryk, napisany dla prymasa Mateusza Lubieriskiego przez pay- "j'fﬂanae In Officina Academiae Societatis IESU, Thomas Leuicki. 1606.
linéw z Czgstochowy. W egz. BN, BUW i BJ do daty dodano recznie cyfre I na kogiey
opis wierszy wizualnych: trzy teksty, napisane stylem nakamiennym w kszrgl.
cie piramid, poprzedzonych mottami w jezyku laciriskim, k. D2r, Flv, G2y
sygnatury: BUW 4g8.7.62; BN XVIL4.408 (def.).

rodzaj druku: panegiryk pogrzebowy dla Jana Milickiego, czlonka sodalicji
-marianiskiej, poleglego pod Kircholmem, napisany przez wspélbraci, alumnow
wileriskiej akademii jezuickiej, w jgzyku laciriskim. Wiersz, otwierajacy zbior,
‘papisal na herb zmarlego wojewoda witebski Mikolaj Zawisza.

opis wierszy wizualnych: wiersz laciriski w ksztalcie piramidy, k. 10v, podpi-
sany przez Patriciusa Abirembaeusa.

Sygnatura: BN XVIL3.1519.

Bibl.: Estr. XXI, 438.

MAKOWIECKI ANDRZE]J zob. FREDRO JAKUB MAKSYMILIAN
Bibl.: Estr. nie notuje.

MARGOWSKI ANDRZE] RUDOLF
Porta Triumphalis, Augusto destinata Ingressui, Dum Serenissimo Principt
Maximiliano II. Utriusq; Bavariae & Superioris Palatinatus Duci, Comity
Palatino Rheni, SR.I. Archidapifero & Electori Landgravio Leuchtenher
genst, Belgij pro Rege Catholica Gubernatori &c. &c Serenissima Princeps
Teressia Cunegunda, Serenissimi ac Invictissimi loannis ITI, Regis Polonia-
rum, Magni Ducis Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Mazoviae, Samogitiag,
Kijoviae, Volhyniae, Podoliae, Podlachiae, Livoniae, Smolensciae, severiag,
Czernichoviae &c. &c. Unica Filia, Principi Sponso Per Metropolim Majos
ris Poloniae Posnaniam, Magno Lechicae Nobilitatis concursu, In Bavariam
duceretur. A fidelissima semper Regiae Majestati Civitate Posnaniensi Erees
ta. Ac per Andream Rudolphum Margowski, Philesophaie ac Medicinae
Doctorem, Consulem Posnaniensem, Varijs, quae hic continentur illustrata
Emblematis & inscriptionibus

[Poznari]: Anno in Carne humana Viatoris Dei 1694 — Typis Acade
Posnaniensis.

MIROWSKI PAWEL

Symbolum Epithalamicum. Cum Nobilissimae Sponsae Catherinae, Ma-
gnifici ac Generosi Olim Domini Adami de Czothany Czothayiski, Filiae
Magnificus ac Generosus Dominus Stefanus Aksak, Iudex Terrestris Kiio-
vien: iugali Foedere iungeretur. Per V: & R.P. Paul. Mirowski Art. & Philo-
soph. Baccalaureum editum, tisdemaue Nobilissimis Conjugibus consecra-
fum.

Lublini, Ex Officina Pauli Conradi, Mensis Augusti, Anno Domini, 1630.

rodzaj druku: panegiryk weselny, napisany w jezyku lacinskim dla Katarzyny
Czolhanskiej i Stefana Aksaka, sedziego ziemi kijowskiej, zawierajgcy m.in.
‘odrecznie domalowane emblematy w specjalnie pozostawionych, pustych miej-
scach.

‘opis wierszy wizualnych: wiersz Stephanomata Stephani zamknigty w rysun-
ku serca, z elementami rebusu, dorysowanymi odrecznie, k. C3r,; wiersz stylem
nakamiennym w ksztalcie piramidy, k, D1v.

8ygnatura: BOssol, XVII,2159.

¥

rodzaj druku: panegiryk, wydany z okazji przejazdu przez Poznani $wiezo 2
$lubionej pary, krélewny Teresy Kunegundy, corki Jana IT Sobieskiego, i ksigei  Bibl.: Estr. XXII, 415-416; Buchwald-Pelcowa 121, nr 166.
bawarskiego Maksymiliana II1, zawierajacy opis dekoracji okolicznosciowej, prey

gotowanej przez miasto, oraz wiersze Margowskiego,

opis wierszy wizualnych: napis taciriski w ksztalcie piramidy, k. B2v.

sygnatury: BOssol. XVII.15512. MITULSKI FRANCISZEK NORBERT

Candor Religioni Domesticus, ad Festivam Divinissimi Josephi Lucem Pu-

Bibl.: Estr, XXII, 158. blicus; Ilustrissima et Reverendissimo Domino, D. Michaeli Josepho de
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Wilkow Wilkowski, Sacri, Candidissimi Canonicorum Regularium Ordinjg
Praemonstratensis, Divina Vocatione P. Abbati in Hebdow Brestensi, prg-
eposito Placenst, nec non per utramy; Poloniam Vicario ac Visitatori Gene-
rali, evidentius Gratulatorio Liliati Tutelaris vato, Per M. Norbertum Fray.-
ciscum Mitulski, in Alma Universitate Cracoviensi Philosophiae dactorem’
ejusdem Ordinis Profess. Hebdoviensem Praesentatus. Anno, Quo Candop
Lucis aeternae terris affulsit, 1723. 19. Martij.
Cracoviae, Typis Francisci Cezary, S. R. Majestatis Ordinarij Typographi.
[1723]

(MEODZIEJOWSKI ANDRZE] STANISEAW KOSTKA)

Mlustrissimo Excellentissimo et Reverendissimo Domino Andreae Stanislao
Kostka Mlodziejowski Episcopo Premisliensi Pro-cancellario Regni Circa
_ festivam Solenni Ritu Sacrae Tiarae in Ecclesia Parochiali Squiernievicen-
si Inaugurationem Officiosissimi Cultus & exuberantis Laetitiae publicae
Gratulabundo perennis Calamo Gratutidinis Curia Primatialis Archiepi-
scopalis Gnesnensis Votivis ex justo Anagramatis Applaudit Anno Quo
[chron. | Ivra CrVCIs praesVL ManDans aeterna trahebat.

b.m., dr. [1767]

rodzaj druku: panegiryk gratulacyjny w jezyku laciiskim, napisany przez Frap-
ciszka Mitulskiego, profesa zakonu hebdowskiego, dla Michala Jozefa Wilkow-
skiego, opata brzeskiego zakonu premonstrantow.
opis wierszy wizualnych: prostokgtny akrotelestych z wielokrotnie powté-
rzonym mezostychowo imieniem adresata utworu, k. B2v; prostokatny akrote-
lestych z mezostychem w ksztalcie litery ,X”, k. C2r; akrotelestych - echo,
k. C2w.

sygnatury: Kor. 33191; Kér, 38110; BOssol. XVII-17404-1V; B] 22167 IIL

rodzaj druku: panegiryk gratulacyjny w jezyku facinskim dla nowego pryma-
sa, Andrzeja Stanistawa Kostki Mlodziejowskiego; zawiera liczne anagramy
i chronostychy.

opis wierszy wizualnych: slowo VIVAT w ukladzie labiryntowym w ksztal-
cie rombu, k. 4r,

sygnatura: BUW 4.20.8.13.

‘Bibl.: Estr. XXII, 459,
Bibl.: Estr. XXII, 440,
MNEMOSYNE zob. MOHYLA PIOTR

MELODYNSKI STEFAN
Infula Geranonia Qua Sacrorum In M. D. L. Procerum Vnio, Perillustris
Perque Reverendus Dominus, Stanislaus Kiszka Praepositus Geranon. Scho-
lasti. Vilnen. Sedis Apost. Protonotarius, S. R. M. Secretarius &c. Sui Geni-
toris Haeresin detestati salutifer genitor, recens dignissime adornatus est,
Stephani Mlodiriski, In Alma Viln. S.I. Acad. Phil. St. summe gratulabun-
di, Poeticis taeniolis reverenter evincta, Te decet cingi comam floribus vernis,
Te caput Tyria cohibere Mitra. Senec, in vedip. A. D. [chron.] Vir Merlto
honorIfICanDVs.

Vilnae in officina Josephi Karcani [1614].

(MOHYLA PIOTR)

Mnemosyne Stawy, Prac i Trudow Przeoswieconego w Bogu Ojca, Jego Mo-
§ci Ojeca Piotra Mohity Wojewodzica Ziem Moldawskich, Uprzywilejowane-
go Prawostawnego Metropolity Kiowskiego, Halickiego, I Wszystkiej Rusi:
Exarchy Swigtego Thronu Konstantynopolskiego: Archimandryty Cudotwor-
nej Swigtej Eawry Pieczarskiej Kiowskiej. Na pozgdany onego wiazd do Kio-
iwa; od Studentiw Gymnasiuwm w Bractwie Kiowskim przezen fundowanego
Swiatu podana. Roku, 1633.

Loquebar de testimoniis tuis in conspectu Tegum, et non confundebar. Psal:
118.

Moéwilem o Swiadectwach twoich przed Krolmi / a nie zawstydatem sig.
Drukowano w Swietej Cudotwornej Lawrze Pieczarskiej Kiow. [1633].

rodzaj druku: panegiryk gratulacyjny w jgzyku lacitiskim, napisany przez stu-
denta wileriskiej akademii jezuickiej, Stefana Mlodyriskiego, z okazji objecia
probostwa przez Stanistawa Kiszke.
opis wierszy wizualnych: wiersz laciniski w ksztalcie piramidy na postumer-
cie ozdobionym chronostychem, k. 4v (ostatnia).

sygnatury: BN XVI.Qu.432 adl.; BUW 4.20.4.147 XVII/IIL

rodzaj druku: panegiryk w jezyku polskim, napisany przez studentéw gimna-
zjum kijowskiego przy lawrze peczerskiej dla metropolity kijowskiego Piotra
Mohyly. Zbiér otwiera dwuwiersz na herb Mohyly; praeludium wierszy podpi-
sat student gimnazjum Aleksander Tyszkiewicz; po dwuwierszu nastepuje cykl
‘Wierszy emblematycznych.

Bibl.: Estr. XXII, 451,
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3 Gwiazd y Liliy Herbownych Ozdobnie Uwiericzona. Oraz lasnoswigtna
rozlicznych Cndt y Przymiotéw Szatq Na Wieczne Wesele Przyodziana, Ma-
iestatowi Bozgmu Liliq Panieriskiey Czystosci, Tudziesz Bialy na Krzcie Swig-
tym powzigty Paludament, Przed Thron Nayswigtszy ztozyla. Z Tym wszyt-
kim Dla ulgi serdecznego zalu, Iasnie WW, II. MM. rodzicéw niemniey, Dla
wieczney w potomne Czasy pamigtki, Swiatu Ogloszone. Y na Widok, Przez
syczliwego Typografa Przy Deponowaniu Ciala ley w Kosciele WW, OO,
Reformatow Franciszka Swigtego, w Sgdomirzu. W tymze Roku y Miesiacu
Rythmem Poetyckim Reprezentowane.

[Krakéw?: Mikotaj Aleksander Schedel?, 1698]

opis wierszy wizualnych: inskrypcja w ksztalcie piramidy, obramowana ozdob.-
nym drzeworytem, k. D3r.
sygnatura: BPubl, Warszawa XVII.2.1225 (def.).

Bibl.: Estr. XXXI, 481; Buchwald-Pelcowa 123, nr 170; H, Rothe, Die dlteste
ostslawische Kunstdichtung 1575-1647, T. 1-2, Giessen: Wilhelm Schmitz Ver-
lag, 1977, T, 2, nr LXXX, s. 323-343.

MONTELUPI DE MARI VALERIUS
Gratulationes In Reditum Serenissimi Ac Potentissimi Principis Sigismun-
di IIT D G Poloniae et Sveciae Regis Magniq Lituaniae Ducis elc. etc. Vieto-
ris de Moschaovia Triumphantis a Valerio Monelupi de Mari Philosophiae
studioso in Colleg: Posna Socie: Iesu,

Posnaniae, ex Typographia Joannis Wolrahi A, MDCXI [1611].

rodzaj druku: panegiryk pogrzebowy dla Teresy Morsztynéwny w jezyku pol-
skim. Pod czterowierszem na odwrocie strony tytulowej podpisat si¢ Stanistaw
Schedel, student poetyki. W druku znajduje si¢ czes¢ druga, bez osobnej pagi-
nacji, zatytulowana Zal nad Zal y Plankty na Plankty Przez Ponowg w bolesnych
Sercach Po Iedyney Corze, w Drugg Kwadrg tegoi Miesigca iy Roku, Snem Smiertel-
noscéi Uspionego Syna, Wickiey Expektantywy Kawalera, Jasnie Wielmoznego. IM.
Pana Jana Mostyna Woirwodzica Mazowieckiego, &c. & &c A Na Dowod zniko-
mey Doczesnoséi Pod Umbry Ludzkicgo Zycia Wyrazony. Przy Solennych Pogrzebu
Exekwiach, w Kosciele Kazimierzowi Swietemu Konsekrowanym, U WW, OO, Re-
Jormatow Franciszka S. w Krakowie Wszelkiey Kondycyey Stanom Obiawiony.
Wydrukowano dwie, nieznacznie réznigce si¢ wersje panegiryku, zapewne
w zwigzku z nastgpujgcymi po sobie zgonami rodzerstwa Morsztynéw (por.
Estr. XXII, 570) i dwoma pogrzebami, ktére odbyly sie w réznych miastach -
w Sandomierzu i Krakowie.

opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie herbu zmartej, Leliwa, wpisany
w gwiazde i potksiezyc, k. A3v.

sygnatury: (wariant A): BUW Sd.714.702; BUW S5d.714.729 (def.); BN
XVIL4.15820,

(wariant B): BN W.3.967; BUW Sd.714.728 (def.).

rodzaj druoku: panegiryk w jgzyku lacinskim, napisany na czesc krola Zyg-
munta 111 Wazy przez studenta poznanskiego kolegium jezuickiego, Waleriana
Montelupiego de Mari z okazji powrotu wladcy z victorii moskiewskiej. Liczne
ryciny symboliczne i emblematy oraz anagramy.
opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie bramy triumfalnej z dodanymi
elementami graficznymi i herbem Litwy, k. D2v; wiersz w ksztalcie tuku trium-
falnego z elementami graficznymi i wyobrazeniem orla w koronie oraz korony,
miecza i berla, k. D3r; wiersze w ksztalcie piramid — Strophe z pitksiezycem,
zwréconym ku gorze, k.D3v, 1 Antistrophe z potksiezycem, skierowanym do dolu,
k. D4r, oraz piramida odwrGcona Epodos, obramowana panopliami rycerskimi,
k. D4y, Wszystkie utwory w jezyku lacinskim.
sygnatura: BN XVIL3.2743.

Bibl.: Estr. XXII, 541; Buchwald-Pelcowa 124, nr 173,

Bibl.: Estr. XXII, 575.
MONUMENTUM GLORIAE zob. OSTROGSKA A STEMBERGK, ANNA

[NIEGOSZEWSKI STANISEAW]

Serenissimo ut esset perpetuum Stanislai Njegossevii Poloni, in nomen Vene-
tum pietatis argumentum, tum vero cum Aldo Manuccio hospitalitatis qu-
aedam sessera; vel hoc aetatis nec ab litteris abhorrens, nec amicorum sen-
tentia immaturus in alto festi ac pacis otio et sensus theologorum, et res
Aristotelicis omnes, sibi tuendas suscepit. I De theologia positivaa et schola-
Stica, I De universa Aristotelis philosophia naturali, morali, divina. III De
Tebus Mathemadticis. Ad obiecta responsurus, Carmine Hexametro, uel Pen-
tametro, Vit vero, quantum liberalis doctrinae, et politioris humanittis stu-

(MORSZTYNOWNA TERESA)
Plankty Zatobne Po Zmarlej Swiatu, A Niebu Zyiacey, Jasnie Wielmozney
Jey Mci Pannie Teressyey Morsiynownie Woiewodzance Mazowieckiey, W sa-
maq Vroczystosé Wniebowzigéia Matki Bozey Roku 1698. Dnia 15 Miesiged
Sierpnia. Sakramentami Swigtymi uzbroioney, Z Doczesnego Padolu Pla-
czu, w Kwiecie Niewinnego Panieristwa. Do Szezgsliwey Wiecznosci Prazenie-
sioney, W Girnym Syonie z Matkg Bozq Tryumfujacey, Ktéra Okropng
Smierci Potyczkq Nieustraszona Heroina. Laurem Niebieskiey Korony

198 199



dio ipse profecerit, quisque intellegat, oratione, uel soluta uel numeris Poetice
iuncta, propositam habens ad dicendum materia, ex tempare dicet. Deinde
platonicos numeros, cabalistarumque somnia, ex proponentium arbirio re-
futabit. In DD. Joannis et Pauli aede Sacra, in ipso Sancto Purificationis
die, post meridiem, exordium sumet DXXCIV [1584].

rodzaj druku: ulotka, znajdujgea sig w zbiorach BN jest w istocie fragmentem
drugiego tomu dziet Cycerona, wydanego przez Alda Manutinsa i dedykowanegg
kanclerzowi Janowi Zamoyskiemu pod tytulem: M. Tullii Ciceronis Opera. Operum
tomus secundus Continens De Rhetorica Volumen Secundum, & In ipsum Aldi Man-
nuccij Commentarium. Ad. Il.mum D. Toannem. Zamoscium R.P. Cancellarium. et
Exercituum. Imp. Et.c. Cum. Privilegiis Venetiis. CIC IC XXCIIl Apud Aldum. [1584],
Egz. BN to jedynie jeden arkusz tego wydania, zawierajgcy wiersz Niegoszew-
skiego, punkty do jego improwizowanego wystapienia w kosciele §§ Jana i Paw-
1a w Wenecji i fragment listu dedykacyjnego Manutiusa. Estreicher sadzi, iz 6w
druk stuzyl jako swego rodzaju afisz, oglaszajgcy improwizacje.

opis wierszy wizualnych: rycina, zawierajgca wiersze w jezylku taciniskim
w ksztalcie skrzydel i wiersza kratkowego, umieszczone na miedziorytowym
przedstawieniu Iwa §w. Marka, herbu Wenecji.

sygnatury: BN XVIL.F.866

Bihbl.: Estr. XXIII, 110.

[NIERADZKI ADAM]

Kirys Hartowny Starozytnego Zotnieza, Ztotemi wypolerowny Stowy, Na
iasny widok Wystawiony.

B.m.n.dr. (1663-1664 1.2)

rodzaj druku: zbior wierszy, potepiajacych swawole 1 rabunki Zolnierskie. J. A. Za-
tuski przypisat 6w tomik Adamowi Nieradzkiemu, plebanowi markuszowskiemu;
podobnie Waclaw Aleksander Maciejowski, ktory widziat na egzemplarzu dopisek
z nazwiskiem plebana markuszowskiego (Polska az do pierwszej polowy XVII wicku
... opisana..., Petersburg i Warszawa: Eggers & Sennewald, 1842, s. 280-282). Wier-
sze powstaly miedzy 1661 a 1663 r. (Wilczek 1990a, s. 23).

opis wierszy wizualnych: wiersze o charakterze emblematycznym w jezyku
polskim, stanowigce polgczenie drzeworytdw i krotkich utwordw: rekawica
rycerska Zbroyna reka ludzka meka, k. Alv; wiersz obramowany i ,przecigty”
wyobrazeniami mieczy, chorggwi i strzal ,Na Boskie przykazanie To jest zol
nierskie zdanie”, k. Adv; wyobrazenie chlebéw rgbanych szablami ,,Zguba Ko
sciola, Zguba Polski zgola”, k. Elv i E2r.

sygnatury: BUW 4.20.4.72; BN XVIL3.1527.

Bibl.: Estr. XIX, 265; XXII, 126-127.
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NIEWEGLOWSKI FRANCISZEK

Festum Crucis Potocianae Cum solemni gratissimae Victimae Cervi Kqt-
sciani Ad Aram Ejus voto Connubiali oblatione Inter accensas Hymenaei
taedas. Celebratum. Quo Dum Illustrissimus et Excellentissimus Dominus
D. Eustachius a Potok Potocki, Capitaneus Ttumacensis etc etc: Nustrissimi
¢t Excellentissimi Domini D. Joannis Stanislai a Czechow Kqtski, Supremi Regni
Ensiferi, ejusdemq; Alltileriae Generalis, etc: Dilectissimam Filiam Ilustris-
simam et Lectissimam Virginem D. Mariannam Katska, Connubij faedere
In vitae Consortem associasset, Ab Adm: Reverendo Francisco Niewgglowski
M. A, 8. In Volumen Panegyricum Translatum. Anno quo sponsus coelestis
aeternae sapientiae desponsatum 1741,

[Zamosé:] Typis Universitatis Zamoscensis [1741].

rodzaj druku: panegiryk weselny w jezyku laciniskim, napisany dla Eustache-
go Potockiego, starosty thumackiego, i Marianny Katskiej przez ksigdza Fran-
ciszka Nieweglowskiego, zawierajgcy liczne wiersze kunsztowne i konstrukcje
emblematyczne.

opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie herbu Potockich - Pilawa, k. G1r;
Proteus Poeticus sew Chronosticon — dwa wiersze proteuszowe — chronostychy
w ksztalcie rombow, z wpisanymi w nie krzyzami, k., Glv., G2r.; utwdér w ksztal-
cie obelisku, k. G2v,

sygnatura: BN XVIII.3.1673,

Bibl.: Estr. XXIII, 140; Higgins 1987, s, 139.

NOMIZOMENON zob. WEGIERSKI MACIE]

[OREOWSKI IGNACY]

Chwata Koronna Szczgsliwa Koronacya, Monarchini Calego Swiata Maryi,
w cudownym ley Obrazie Sokalskim, Anielskq rekg wymalowanym, od Oyca
S. Innocenciusza XIII zlotg Korong, udarowanym, Roku 1724. Dnia Osme-
go Wrzesnia. Od raznych Kaznodzieiow stylem panegirycznym w KoSciele
WW. OO. Bernardyniw, prze calg oktawg aktu tego, Wystawiona. Jasnie
Wielmoznemu Jmei Panu Michatowi na Zlotym Potoku y Sedziszowie Po-
tockiemu, Woiewodzie Wolynskiemu, Pisarzowi Wielkiemu Koronnemu,
Syndykowi Generalnemu Zakonu S. Franciszka Obserwantow Prowincyi
Ruskiey, Fundatorowi, y tey koronacyi Osobliwszemu Dobrodziejowi, Zapi-
sana, Przez Iednego Zakonnika Konwentu Sokalskiego, za licencyiq Star-
szych, roku 1726,

W Lwowie, w Drukarni Kollegium Societatis Jesu. [1726]
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rodzaj druku: opis koronacji obrazu NMP w sokalskim kosciele Franciszka. k.12r. - Stanislaw Didiniski; k. 12v, - Ignacy Brodowski: k. Klr. - Stantciase
now oraz zbior kazan woéwezas wygloszonych. Calosé¢ dedykowal Michalowi Szezuckiy k. Klv. - Adam Giebuttowski; k. K2r, — Jan I:eér'liows-ki- k. K2v ‘t
Potockiemu, wojewodzie wolynskiemu, syndykowi generalnemu zakonu her. Stanistaw Szczucki. 0 '
nardynéw ksigdz Ignacy Orlowski, gwardian sokalskiego konwentu bernardy. sygnatura: BCzart, 14728 III.
néw. Ten sam druk zostat wydany ponownie, z innym tytulem i dedykacja jako;
Stuszna sprawa koron, Jezusa y Maryi, za dekretem O.S. Papieza Innocent: XIIT.
przez catg oktawg tryumfalnego akiw koronacjyi, Cudownego Sokalskiego obrazy,
Nayswigtszey Maryi Panny, w Kosciele WW. OO, Zakonw S. Franciszka Obserwan-
tow, Dnia osmego wrzesnia, Roku P. 1724 Kaznodzieyskim Stylem Obwolana. Ja-
snie Wielmoznemu Jmei Panu Franciszkowi Salezyuszowi z Potoka na Kitaygrodzie
1 Chrystynpolu Potockiemu Przeswietnego Trybunatu koronnego Lubelskiego May-
szatkowi, Staroscie Belzkiemu, Fundatorowi y osobliwemu Dobrodzieiowi Przysg-
zona. Przez iednego zakonnika konwentu Sokalskiego za licencji Starszych, Rohy
Panskicgo 1727. We Lwowie w Drukarni Kollegium Societatis Iesu. Drugie owg
wydanie przypisal Orlowski Franciszkowi Salezjuszowi Potockiemu, marszal-
kowi Tryhunatu Koronnego, Druk opatrzono znakomicie rytowarnym stemmatem,
W zbiorze znajduje sig kazanie ksigdza Pawla Misiaczkiewicza, reformata pro-
wincji malopolskiej, zatytulowane Korona braterska Xigge Rodzaju nowo na $wiat
rodzqea sig Preenaysw: PMaryq Koronujaca...Na tryumfalng Iey. koronacyg w Prze-
cudownym Sokalskim Obrazie Sprowadzona. Tamse Honorami Naysw. Maryi od
X. Pawla Misiaczkiewicza [...] dedykowana. Roku ktdrego [chran.] Marla swlatV
Dala za korong / Chryst Vsa w Czasle staVVo nlestworzone [1724].
opis wierszy wizunalnych: wiersze w jezyku polskim 1 laciiskim w ksztalcie
herbu Potockich Pilawa, otoczonego romboidalnym pasem, k. S2v.
sygnatury: BUW 4g.18.2.27; BUW 4g.8.3.22; BN XVIIL.2.6996.

Bibl.: Estr, XXIII, 501-502.

[PAPROCKI BARTLOMIE]]

Luna Rorida In Obitu Illustris Et. Magnifici Domini, D. Alexandri Sie-
niawski. Cuius Imbres Russia tota ejusq; clarissima Metropoli depluentes.
Pallas Sieniavscia Clypeo exceptit lachrymasq; miscens chartam inspersit.
Ham Nlustribus et Magnificis Dominis D. Nicolao Incisori Regni Poloniae
et Procopio Sieniawski. Fraterna morte moerentibus. Ad Solatium Obtulit.
Dicatione mandata Nohili Procopio Ludzicki. Leop: Colle: Socie: Iesu Cand:
Eloquentiae, [chron.] VIsaeVIt MorDaX ParCa.

Jaroslaviae [b.dr., 1622]

rodzaj druku: panegiryk pogrzebowy w jezyku lacitiskim na czesé Aleksandra
Sieniawskiego, wedlug Niesieckiego (a za nim Estreichera), napisany prawdo-
podobnie przez jezuitg Bartlomieja Paprockiego, profesora kolegium Iwowskie-
go, a nie przez Prokopa Ludzickiego, studenta tegoz kolegium. Nazwisko Lu-
dzickiego zostalo wybite innym drukiem; por. Estr. 24, 29, Niesiecki IIT 559,
opis wierszy wiznalnych: wiersze lacitiskie w ksztalcie piramid na postu-
mentach — k. F2v 1 F3r.

Bibl.: Estr. XXII, 417; XXIII, 427-428; Buchwald-Pelcowa 233-234, nr 533 ‘sygnatura: BN XVIL3.16114.

i534.
Bibl: Estr. XXIV, 79.

[OSTROGSKA A STEMBERGK ANNA]
Monumentum Gloriae magnis manibus Annae a Stembergk Ducissae in
Ostrog Palatinae Vollhyniae, a Nobili Iuventate Collegii Iaroslaviensis Si-
cietatis Iesu erectum.
Cracoviae, in officina Andreae Petricovii S.R.M. Typographi Anno Domim
M.DC.XXXVI [1636].

PISKORSKI SEBASTIAN JAN

Sacritissima Virginis Dei Matris, Reginae Poloniae Maiestas, In Iconibus
Ejusdem Intra Amplissimam Dioecesim Cracoviensem, Virtute Miraculo-
;'ri'.:cm & Gratiarum munere celeberrimis, Fideliter Observata: Et Pro Sevenis-
stmo Ac Potentissimo Augusto I, Dei Gratia, Poloniarum Rege, Magno Duce
"ELithumaiae, Russiae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae, Livoniae, Kijoviae,
:"’Vﬂlkynfue, Podoliae, Podlachiae, Smolensciae, Czernichoviaeque. Nee non
ﬂawcdi tario Duce Saxoniae, & Principe Electore, &¢ &c. Sub Eximia Pro-
tectione, Celsissimi Principis, Illustriss: et Reverendiss: Domini D. Joannis
{ff Malachowice Malachowski, Dei, & Sedis Apostolicae gratia Episcopi
Lracoviensis, Ducis Severiae, Almae Universitatis Studij Generalis Craco-
Viensis Cancellarii Beneficentissimi, Opera M. Sebastiani Piskorski, V. T
ctoris & Professoris Ecclesiarum, Cathedr: Crac: & Colleg. Vielunen:

rodzaj druku: panegiryk pogrzebowy ku czci Anny Ostrogskiej, ulozony prae#
studentéw kolegium jezuickiego w Jarostawiu (ufundowanego przez zmarlgl.
Dedykowany Stanislawowi Lubomirskiemu, wojewodzie ruskiemu, kanclerz:
wi Tomaszowi Zamaoyskiemu oraz ksieznej Annie Chodkiewiczowej przez Pige
tra Przerebskiego, kasztelanica sieradzkiego.

opis wierszy wizualnych: jedenascie obeliskow laciriskich, pisanych sty
nakamiennym: k. Hlr,, bez podpisu; k. H2r. — Albertus Kozlowski; k. H2v. =
Mateusz Golecki; k. I1r. - Hiacynt Krasowski; k. I1v. - Kazimierz Kosowskt
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Canonici, Scholarum Novodvorscianarum Provisoris, Authoritate suae I]y.-

striss. Celsitudinis, Almae Universitatis Studij Generalis Crac: Procancel-
larii, A XXIV. Viris Magisterii in Artibus LL. & in Philosophia Doctoratyg

Licentiatis, In Lectorio D.D. Theologorum, Exorata. Anno Salutis 1698, 15,
Calend. April. '
Cracoviae, Typis Universistatis. [1698]

rodzaj druku: panegiryk akademicki, przypisany ksigciu saskiemu Chrystianowi
Augustowi, zawierajgcy wiersze na obrazy NMP w kosciotach diecezji krakowskiej,
pisane po lacinie przez nowych doktoréw prawa i filozofii Akademii Krakowskiej,

opis wierszy wizualnych: prostokgtny wiersz Carmen Acrostichico-Chranosti-
cum, obramowany akrotelestychem Sanctissima Virgo Tuchoviensis Sis Mater
Academiae Cracoviensis i chronostychem sit feLIX VIVatg. AVgVstVs Marte se-

CVnDVs, na obraz maryjny w kosciele Benedyktynéw pod Tuchowem, podpi-
sany przez Kazimierza Przybylowskiego, k. D2r,
sygnatury: BUW 28.20.3.232; BUW 4.20.1.225; BN XVIIL.4.485.

Bibl.: Estr, XXIV, 327-328,

PLANKTY zob. MORSZTYNOWNA TERESA

POGORZELSKI PIOTR

Adorea Feriarum D. Antonii Pauden. Ad maiorem D.O.M. gloriam Admo-
dum Rndo Patri. B Ambrosio Wierusz Guard. Zamoscen: Prouinciae Rus-
stae, & Magni Ducat. Lith. Minor. Convent. S. Francisci Deffinitori perpe-
tuo, Patri et Patrono Colendissimo gratulationis. ergo a Petro Pogorzelski
Preshytero Religionem Seraphica auente et ingrediente Zamosci. Consecra-
ta. Anno Domint M.DC XXXVIII, Junij 13.

In Officina Tygraphica Academiae Zamoscen: 1639,

rodzaj druku; panegiryk religijny, napisany po lacinie przez Piotra Pogorzel-

skiego, franciszkanina zamojskiego, ku czci $w. Antoniego Padewskiego. Obok

wierszy wizualnych zawiera inne wiersze kunsztowne — akrotelestych, echo.
Tomik przypisany Ambrozemu Wieruszowi.

opis wierszy wizualnych: wiersze lacifiskie: Eucharistcon Parastichaeum'
w ksztalcie szescioboku z wpisanym wen kunsztownym mezostychem, k. A3z
oraz gwiazda oSmioramienna, ktdorej kazde ramig tworza dystychy, opatrzona

mottem Phosphorus Irradians, k. Clv, -
sygnatury: BPubl. Warszawa XVII.2.1167; BOssol. XVII-2922-11T; BCzart. 37937/

Bibl.: Estr. XXIV, 425; Higgins 1987, s. 133.
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POREMBNY JAN

D. Herculi Saxoniae. Excellentissimo Patavino Medico, Praxis Ordinariae
Publico Professori, Praeceptori Colendissimo. M. loannis Porembny Sando-
mirien. Poloni,

Venetiis, Apud Gio. Ant. Rampazetum. CIC IC XCV [1595]

rodzaj druku: ulotka w jgzyku lacifiskim dla Herkulesa Saksoriczyka, medyka
(in 1/2 fol.).

opis wierszy wizualnych: wiersz kunsztowny (odmiana wiersza kratkowego
i carmen serpentiniom), obramowany wyobrazeniami dwu kolumn, na ktérych
widniejg stowa Heroules Saxonia.

sygnatura: Herzog August Bibliothek, Wolfenbiittel, 49 Poet. (57).

Bibl.: Estr. nie notuje.

PROPEMPTICA zob. RADZIWILLOWIE

PRZECZKOWSKI LUDWIK FERDYNAND

Sarmatici Labores Herculeis Mortalitatique Immortalitatiq; in Perennatu-
ro Sculpri Colosso a Ludovico Ferdinando Przeczkowski Nobili Polono Audi-
tore Sacrae Theologiae

Parisiis [b.dr.] M.DC.XLIV [1644]

rodzaj druku: panegiryk dla Konstantego Lubomirskiego, ksigcia na Wisniczu,
wojewody krakowskiego, napisany w jezyku laciriskim przez Ludwika Ferdy-
nanda Przeczkowskiego, studenta teologii. W egz. unikatowym Gdariskiej Bi-
blioteki PAN odreczne dopiski w jezyku francuskim.

opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie pomnika (Colossus), k. Adr.
sygnatura: BGd. PAN Ma.3980.20.16.

Bibl.: Estr. nie notuje.

RACKI JAN

Posthuma Honorum Mnemosyne In Funere Illustrissimi olim Domini, D.
Christophori a Teczyn Ossoliviski Palatini Sandomiriensis, &tc. &tc. Opti-
mi Cuius Patriae, & Senatoris longe meritissimi. A M. Joanne Racki, Colle-
4if Vladislaviani Poeseos Novodvorsc: Professore. Lugubribus Camoaenarum

Threnis in Lucem publicam Excitata. Anno a Partu Virginis 1645. 10.
Aprilis.

Cracoviae, In Officina Typographica Martini Philipowski [1645].
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rodzaj druku: panegiryk pogrzebowy na czesc Krzysztofa Ossoliriskiega, Woje-
wody sandomierskiego, napisany przez Jana Rackiego, wowczas profesora po.
etyki w kolegium Nowodworskiego.

opis wierszy wizualnych: inskrypcja laciriska w ksztalcie piramidy na posty.
mencie, gloszaca chwalg cnot zmarlego, k. Elr, poprzedzona przedmowa, pisa-
ng stylem nakamiennym, i nazwana ,Colossus”, k. D2v.
sygnatury: BUW 4.20.1.382 XVII/IV; BCzart. 36261 III.

w jezyku laciriskim. Calos¢ dedykowana Stanistawowi Albrechtowi Radziwitto-
wi, ksigeiu na Olyce i Nieswiezu; dedykacje podpisal Aleksander Bobiniski.
opis wierszy wizualnych: inskrypcje laciriskie w ksztalcie piramid, kolumn
i pomnikow, z ktérych kazdy opiewa jakas cnotg zmarlej: piramida Amori Divi-
no — Lukasz Parulski, k. D2v; kolumna Animi sum missioni — Jan Piatkowicz,
k. Elr; kolumna Prudentiae - Marcjan Jalowicki, k. Elv; piramida na postu-
mencie Magnanimitati — Stanistaw Zochowski, k. E2r: obelisk Liberalitati —
Franciszek Odolinski, k. E2v.

BibL: Estr. XXVI, 9. sygnatura: BN XVIL4.63.

Bibl.: Estr. XXVI, 105.
RACKI JAN
Ver Florentis Poloniae, In lagelloniano Almae Vniversitatis Crac: Lycaeo
Celebratvm Dvm Venerabiles Duode-quadraginta Viri, Secundae Laureae
in Artibus & Philosophia Candidati A Clarissimo et Adm: Rndo Doming,
D. Stanislao Pvdtowski, J.V.D. & Professore, Pronotario Aposto: Praeposito
8. Nicolai, Acad: Cracou: Procancellario longe dignissimo publice ritu so-
lenni In Frequentissimo celeberrimorum Hospitum consessu Artium & Phi-
losophiae Licentiati renuntiarentur A Joanne Racki, eiusdem Laureae Can-
didato honoris & obseruantiae ergo, D, D. D. D. Anno Instaurate Salutis
1642.

Crac. Ex Officina Valeriani Pigtkowski. [1642).

(RADZIWILLOWIE)

Propemptica Perillustribus DD. Illustrissimi Domini D. Nicolai Christo-
phori Radzivvil S.R.I. Principis, Niesuisij, Olycaeq; Ducis, Comitis a Mir et
Szydlowiec ete. ete. Filiis, D. Ioanni Georgio, D, Alberto, D. Christophoro
Radziwilis, cum Brunsberga, post dietericum studiorum spacium confectum,
in patriam regredentur A Nobilioribus Quibusdam In Collegio Brunsher-
gen: S.I. politioris litteraturae studiosis, eorundem 1.D.D. commilitonibus
officivse dicata.

Brunsbergae, Excudebat Georgius Schoenfels. Anno 1601,

rodzaj druku: panegiryk akademicki w jezyku laciriskim.
opis wierszy wizualnych: prostokgtny wiersz mezostychowy z intekstem
CRESCITE SUBITIS/SCEPTRA COLUMNIS, ulozonym w ksztalcie litery X",
symbolizujacej w tym wypadku skrzyzowane berta - godlo Uniwersytetu Jagiel-
loniskiego, k. G2v.

sygnatury: B] 1174 I; BN W.1.3737.

rodzaj druku: panegiryk pozegnalny na cze§¢ Wojciecha Zygmunta, Jana Je-
rzego, Krzysztofa Aleksandra Radziwiltow, synéw Mikolaja Krzysztofa Radzi-
willa, ulozony przez studentow gimnazjum jezuickiego w Braniewie,

opis wierszy wizualnych: pieé krzyzy Radivilia quincrix, ulozonych z ozdob-
nikow drukarskich z wpisanymi w nie tmionami adresatow oraz czterowiersz
taciniski, podpisany przez Samuela Konarskiego, odwrocie k. tytulowej.
sygnatura: BN XVII.3.1357.

Bibl.: Estr. XXVI, 11,
Bibl.: Estr. XXIV, 69-70.

(RADZIWILLOWA REGINA AB EISENREICH)
Supremus Honor Magnis Manibus Reginae ab Eisenreich Radiviliae Ducis-
sae in Olica et Niesvisio, M.D.L. Cancellariae. Meuensis, Pincensis, Cau-
nensis, Velonensis, &c.&e. Capitaneae. A Nobili Juventute Collegii Acade-
mici Olicensis Exhibitus.
Ex Officina Typographica Academiae Zamoscensis Anno M.DCXXXVIL
[1637]

RANOTHOWICZ STEFAN; LONIEWSKI KRZYSZTOF

Jasna Pochodnia Zycia Apostolskiego. Zywot Swigtobliwy B. Stanistawa
Kazimierczyka, Naprzdd W Slawney Akademiey Krakowskiey Professora,
Y 8. Th. Bakalarza: Canonicorum Regularium S. Augustini, u BoZego Ciala
na Kazimierzu przy Krakowie Zakonnika. Wprzod przez X. Krzysztofa Lo-
niewskiego, Art. et Ph. Bacc. Canon. Regul. w Roku Paviskim 1616, Teraz
Powtére przez X. Stephana Ranothowicza, tegoz Konwentu Zakonnego Ka-

rodzaj druku: panegiryk pogrzebowy Reginy Radziwitlowej, napisany pree nonika Roku Pasiskiego 1660. Wystawiona.

studentow kolegium jezuickiego w Olyce. Zawiera wiersze licznych autor
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W Krakowie, W Drukarniey u Dziedziciw Stanistawa Lenczewskiego Bey.
tut. Roku Pariskiego 1660,

RUDOMICZ BAZYLI

Praemium Virtutis & Lahoris Clarissimorum Virorum D, Martini Folti-
nowicz, D. Andreae Abrek, Leop: Philos: Doctorum in Acad: Zamosc: Pro-
fess: Dum Praemisso Eruditionis testimonio publico, in Ecclesia Collegiata
Zamoscense Laurea Iuris Viriusque; Per Illustrem & Admodum Rudum
Dominum, Benedictum Zelechowski, V. I. Doctorem, Coll: Zamoscen: Cano-
nicum Academiae Procancellarium. Anno Christi 1644. Die (9) Mense
(Maio) Ritu Solenni ornarentur. A Basilio Rudowmicz S. Th: Auditore Aeta-
(i posthumae Erga Praeceptores Colendiss: debitae observantiae Ergo Expo-
situnt.

In Officina Typographica Academiae Zamose: [1644].

rodzaj druku: dzieto, poswigcone zywotowi i cudom bl. Stanistawa Kazimiep.
czyka. Otwiera je wiersz wstgpny na klejnot miasta Krakowa 1 dedykacja dig
miasta oraz portret bl. Stanistawa. Na ostatnich szedciu kartach znajdujg sie
hymny i modlitwy w jezyku laciniskim i odpowiadajgce im wersje w jezyky
polskim, '
opis wierszy wizualnych: wiersz labiryntowy w ksztalcie krzyza (Pseudo-
Wenancjusza) w jezyku laciriskim, k. L3r, i odpowiadajacy mu wiersz-labirynt
polski z inwokacja ,,Médl sie za nami Blogostawiony Stanislawie”, otoczony
ramkg z tekstem: ,Modlitwa / zebySmy sig za twoig przewazng prayczyng /|
godnymi stali obietnic / Pana Chrystusowych. / Ktéry zyje z Bogiem Oycem
y Duchem Swietym na wieki wiekow, Amen”, k. M2y,
sygnatury: BN XVIL.3.191; BUW 4¢.13.3.24f.

rodzaj druku: panegiryk lacinski, ulozony przez B. Rudomicza dla kolegow
7 Akademii Zamojskiej — Andrzeja Abreka oraz Marcina Foltynowicza, profeso-
6w Akademii, z okazji uzyskania przez nich nowych tytuléw akademickich.
(Oprocz wierszy wizualnych w druku znajdujg si¢ inne wiersze kunsztowne -
fautogram, anagram, rebus muzyczny.

opis wierszy wizualnych: wiersze o charakterze emblematycznym: wiersz-
labirynt Labirinthus Poeticus Turis Lechiact, umieszezony wewnatrz drzeworytu,
przedstawiajgcego domy zodiaku z mottem Prudentia i herbem, ktérego dodat-
kowe wersy tworzg figurg geometryczng, napisany dla Marcina Foltynowicza,
k. Blr.; po tym wierszu nastepuje utwdr Iter labyrinthi, k. Blv,; inskrypcja
w ksztalcie piramidy Pyramis Iuris Universi na postumencie, ozdobionym her-
bem, z mottem Ad Unam Tendo, ulozona dla Andrzeja Abreka, k. Clr,; pomnik
na postumencie Colossus Turis Utruisque z herbem i mottem Usque ad Astra,
napisany dla Benedykta Zelechowskiego, k. C3v.; kunsztowny Cancer Poeticus
In Stemmna, obramowany ornamentem drukarskim i zwienczony drzeworytem
zherbem 1 mottem Nec Aetas Pono Nee Horas dla Hieronima Kolakowskiego,
rektora Akademii Zamojskiej, k. D2r.

sygnatury: B] 17802 L

Bibl.: Estr. XXI, 399-400.

(RUDNICKI SZYMON)
lgr: LOGION] Episcopale Nlustrissimi Principis et Reverendis, Domini D,
Simonis Rudnicki, Dei et Apostolicae Sedis Gratia Episcopi Varmien. A lue-
tuosa Morte Convolutum, A studiosa Iuventute Collegij Brusnbergen, Societ.
Iesu in funere eiusdem Reverendis. Evolutum, Qua Emblematicis qua Epi-
graficis, etc. consignatum notis. Anno Quo [chron.] DeposVIt VestIMenta
ornat Vs pontIfICII.

Brunsberagae, Typis Schoenfelsianis [1621]

rodzaj druku: panegiryk pogrzebowy, ulozony przez studentéw jezuickiego
kolegium w Braniewie dla biskupa warmirnskiego Szymona Rudnickiego. Zbior
otwiera mowa Gabriela Teofila Ostroucha oraz czterowiersz i przypis dla ksig-
dza Wojciechowi Rudnickiemu, administratorowi biskupstwa warmiriskiego,
podpisany przez Jana Grodziriskiego. W druku liczne wiersze emblematyczne
(béz rycin), ukladane na przemian z inskrypcjami nagrobnymi (najezescie]
w ksztalcie piramidy).
opis wierszy wizualnych: wiersze lacinskie w ksztalcie piramid, podpisane
przez studentéw: Andrzeja Kowalskiego, k. C3r (w druku mylnie C2); Jana
Smoguleckiego, k. D3r; Samuela Piaseckiego z podpisem chronostychowym,
k. E3r; Marcina Badacha (jw.), k. F3r; Henryka a Creuz, k. G3r; Alberta Hozju-
sza (jw.), k. H3r.

sygnatury: BUW 4.20.4.324; BN XVII.3.16237; B] 17365 L

Bibl.: Estr. XXVI, 469.

'RUDOMICZ BAZYLI

Sacrae Nuptiae a Clariss. & Admaodum Reverendo Domnio D, Joanne Chri-
Stophoro Falgcki V. I. Doctore, Theologiae Moralis in Alma Acad: Zamoscen:
Ord: Profess; et ejusdem Universitatis Decano, insignis Coll: Zamosc: Cano-
Wico, Seminarii Directore, Vieloncien: Parocho, S. R. M, Secretario. Ad pri-

Bibl.: Estr. XXVI, 462-463; Buchwald-Pelcowa 114-115, nr 140,
mosc: Historiarum Ord: Profess. faventis ergo gratulationis Descriptae. Anno
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a Virginis illibatae partu 1648. 14 Calen: April:
In Typographia Acad: Zamosc: Excudebat W. Felix Krokoczynski. [1643]

tione Caprivorum Intra Annuos Applausus Patriarchae pariter ejusdem
ordinis Toannis de Mattha Laureati Doctoris Parisiensis. Contexti Lechici
Orbis Honorio Illustrissimo & Excellentissimo Domino D. Joanni in Tablo-
now Jablonowski Capitaneo Czehrinensi &c. &c. R M. & Reip: Colonello
Mecaenati. Faventissimo Pronos inter Cultus Consecrati. Ab Applaudente
Nustrissimo Nomini Coll. Leopol: Ord: SSS. Trin: Red: Capt: fattis, festam
ferentibus feriam Svam februarij feriis feliciter florente.[chron.] FLaMlIne
faVstVs fertVr faVVens fLorIDVLVs fLos. Scillicet Quo Spiritus Domini in
Flore Mariano requievit M.DCCXXXVII.

Leapoli, Typis confraterinitatis Sanctissimae Trinitatis cum Priv. Sac. Reg.
Majestatis [1737].

rodzaj druku: panegiryk na cze$¢ prymicji Jana Krzysztofa Faleckiego, profe.
sora i dziekana Akademii Zamojskiej, napisany po lacinie przez B. Rudomiczy s
profesora historii w tej uczelni i
opis wierszy wizunalnych: wiersz permutacyjny w ksztalcie hostii, utozony
z dwoch cykli stléw, zapisanych koliscie, zawierajacy wewnatrz stowo ecce, ktg.
rego litery zostaly ulozone w formie labiryntu, opatrzony mottem Panis Sacr
Convivii, k. Blv; oraz wiersz w ksztalcie kielicha, obramowany akrotelestychen
Calix Sacri Convivii Sacerrimus, z mottem Vinum Sacri convivii, k. B3r,
sygnatura: B] 285472 L.

Bibl.: Estr. XXVI, 468. rodzaj druku: zbiér wierszy kunsztownych (m,in. tautograméw) i mowa w je-
zyku laciriskim na czes¢ zalozycieli i patriarchéw zakonu trynitarzy — Jana de
Matta i Feliksa Walezjusza, dedykowany pulkownikowi Janowi Jablonowskie-
mu, staroscie czehryriskiemu,

opis wierszy wizualnych: wiersz labiryntowy, k. 7r.; akrotautogram zakos-
czony wierszem labiryntowym, k 7v,; rebusowe carmen cancellatum z graficz-
nym wyobrazeniem gorejgcego serca w koronie cierniowej i krzyza posrodku,
k. 10r.; prostokgtny akrotelestych z mezostychem w ksztalcie krzyza, k. 10v.;
wiersz labirynt i maly labirynt literowy, k. F2v.

sygnatura: Kor. 3933.

(SIEMIENSKI JOZEF)
Dyariusz Trzydniowey pogrzebowey pompy I. W. IMCi Pana Jozefa Siemien-
skiego, Kasztelana Lwowskiego, w Kosciele Wiszenskim WW. OO. Reforma-
tow, pracq y wynalazkiem WW. OO, Franciszkanow Konwentu Lwowskiegy
odprawioney, Dnia 1.2. y 3. Czerwca Roku 1761.

[Lwow]: Drukarnia .K. Mci y Bractwa S. Troycy [1761]

rodzaj druku: opis pogrzebu i emblematycznej dekoracji pogrzebowej kasztela-
na lwowskiego, Jozefa Siemieriskiego, skladajacej sig m.in, z rozmaitych wierszy
wiznalnych 1 kunsztownych, wystawionej w kosciele Reformatow w Wiszni,
Opis ten, z osobng paginacja, jest poprzedzony kazaniem ksigdza Piotra Karwg-
sieckiego w jezyku polskim i tacidskim: Zycie Niesmiertelne Jasnie Wielmoznega
Jmci Pana Jozefa Siemieriskiego [...] Podczas trzydniowego Pogrzebu w kosciele Wi
szeriskim WW. 0.0, Reformatéw Zalobng Kaznodziejskq dnia pierwszego mowy
wszysthkim objawione. W Lwowie w Drukarni J.K. Mci y Bractwa S. Troycy 1761,
opis wierszy wizualnych: wiersz tacinski w ksztalcie herbu Poraj (réza) z ele
mentami graficznymi, k. A2v; wiersz taciriski w ksztalcie herbu Leszczyc (brogl,
k. B3r. '
sygnatura: BOssol. XVIII.16645.IV.

Bibl.: Estr. XXVIII, 91.

SIKORSKI MARIAN

Honor Cum debito Cultu B. Stanislao Casimiriensi Polono, Sacerrimi Ordi-
nis Canonicorum Regularium Lateranensium, Sanctissimi Salvatoris, Con-
gregationis Cracoviensis, Regni Poloniae, Magni Ducatus Lithuaniae, Aca-
demiae Cracoviensis, Urbisq; Casimiriae. Singulari Patrono. In Ecclesia
Ordinis sui, sub titulo Sanctissimi Corporis Christi miraculis, & gratiis ab
antiquo Clarissimo Carmine poetico Exhibitus. A P F. Mariano a S, Stani-
slao, olim Philosophiae Sacraeque Theolugiae Professore, Ordinis Discalce-
atorum, Sanctissimae Trinitatis, Redemptionis Captivorum. Ac Luci publi-
cae Communicatus. Anno Domini 1761, Cui adjungitur anteriori tempore,
Sanctis Patriarchis Nostris loanni de Matta, & Felici Valesio Panegyris
Sacrata,

Leopoli Typis Confraternitatis SSS. Trinitatis Cum Priv. Sac. Reg: Majest.
[1761].

Tod _aj druku: zbiér wierszy laciriskich ku czci bl Stanistawa Kazimierczyka oraz
patriarchéw zakonu trynitarzy. Liczne akrotautogramy, akrostychy 1 anagramy,

Bibl.: Estr. XXVIII, 26; Estr. XIX, 163; Buchwald-Pelcowa 257, nr 617.

SIKORSKI MARIAN )
Fasces Franciae Floribus Floridi, Frondosis Floreti Fructibus Floridiores
Famigeris Factis Floridissimi, Ferriterio Fractis Ferriteris Fautoris Fm{_'
tissimi, Ferventi Filiorum Favore, Fasciati nempe e regalibus Felicis Valesi
Liliis Fundatoris & Patriarchae Ordinis Santissimae Trinitatis de Redemp
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opis wierszy wizualnych: skomplikowany akromezotelestych, polgczony
z akrotautogramami, napisany na czes¢ Wawrzynca Chmieleckiego, generalne-
go przelozonego zakonu kanonikéw lateranskich, k. F1r-Flv,

sygnatura: BUW 4.20.1.184 XVIII/III.

Bibl.: Estr. XXVIII, 91,

SIMANDI WEADYSEAW

Corvi Albi Eremitici Nova Musa Inconncinna, Quae In Deserto Coenobitico
Sacrae Paulinae Religionis Proto-Eremiticae Studio, ac Labore R. P. F, La-
dislai Simandi, Eiusdem Ordinis Provinciae Croaticae Presbyteri, Variis
Distenta Figuris Artificiosis, In Laudem et Gloriam Summi Patriarchae
Nostri, Sancti Patris Pauli Primi Eremitae, Ligatis Versibus Concinnatur.
Anno Salutis, M.DCC.XII.

[Czgstochowal: Typis Clari Montis Czgstochoviensis [1719]

rodzaj druku: zbiér laciriskich wierszy kunsztownych, utozonych ku czei $w.,
Pawta Pustelnika, patrona zakonu paulinéw, przez chorwackiego paulina Wiadys-
lawa Simandiego. Ksigzke swg Simandi dedykowal biskupowi Zagrzebia, ksieciu
Emerykowi Esterhazemu. Poniewaz wszystkie aprobaty datowane sg w 1719 r,,
ksigzka wezesniej, jak podano w tytule, nie mogla ukaza¢ sie drukiem,
Ksigzke Simandiego opatrzono nowg kartg tytulowg i nowymi dedykacjami
w latach 1781 i 1782, choc uklad i zawartos¢ tomu pozostaly bez zmian, Wyda-
nie wezesniejsze opatrzono nastepujgcym, nowym wariantem tytulu — Corvi
Albi Eremitici Nova Musa olim a R. P. Ladislao Simandi Provinciae Paulino-Cro-
aticae Presbytero in laudem & gloriam Divi Pauli Primi Eremitae variis artificio-
sis figuris adornata. Nunc vero Magno Nomini & Honori Perillustris, Magnifici
Domini Domini Valentini Gorski Regentis Vislicensis Mecaenatis Amplissimi Gra-
tiosissimi Pro Ligamine Dedicata.

Cracoviae. Typis Universistatis |[1781] - 1 poprzedzono tezami teologicznymi
dysputacji 0. Ksawerego Nowakowskiego O.P. z 1781 r. Interesujgca nas ksigzka
Simandiego utracila swg pierwsza skladke na rzecz owych tez i listu dedykacyj-
nego do Walentyna Gorskiego i rozpoczyna sie od k. Bl. Por. egz, BOssol
XVIIL.5886.

Podobnie rzecz sie przedstawia z drugim wariantem nowej karty tytutowej. Tym
razem tezy teologiczne pochodzg z obrony publicznej o. Idziego Edela O.P., tytul
zas brzmi: Corvi Albi Eremitici Nova Musa Quae. In Deserio Coenobitico Sacrae
Paulinae Religionis Proto-Eremiticae. Olim a R. P. Ladislao Simandi, Provinciae
Paulino-Croaticae Preshytero, in landem & gloriam Summi Patriarchae Nostri,
Sancti Patris Pauli Primi Eremitae Variis artificiosis figuris Adornata. Nunc de-
nuo Penes publicam Dispositionem Magno Ejusdem Nomini & Honori. Dedicata.
Por. BOssol, XVIIL.6246.

opis wierszy wizualnych: mezostych (Hologramma), s. 17; labirynt stowny
(Stichodilecticon sew cubum), s. 20; wiersz z mezostychem w ksztalcie litery X"
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(acrosticon), s. 39; prostokatny akrotelestych z kilkoma mezostychami (acrosti-
con), s. 40; carmen cancellatum z intekstem w ksztalcie krzyza, s. 42; kolisty
wiersz permutacyjny z pedwojonym, Jlustrzanym” wyobrazeniem wedrowca
wewnatrz koncentrycznych kot z tekstem (aliter), s. 48; wiersz w ksztalcie odmio-
ramiennej gwiazdy, s. 49; utwdr w ksztaleie zegara (artificiosum horologium),
s. 50; labirynt literowy, s. 50; , kwadrat magiczny”, s. 52; kolisty utwér krypto-
graficzny (Labyrinthum), s, 53-56; wiersz-rebus (Hyeroglificum), s. 57; dwa utwo-
ry w ksztalcie kél, ktérych szprychy tworza wiersze — jeden ulozony heksame-
trem, drugi — pentametrem (acrosticon), s. 67

sygnatury: BN XVIIL2.4936; BUW 28.20.4.9037 (wyd. 1717); BOssol.
XVIIL5886 (wyd. 1781); BOssol. XVIIL.6246 (wyd. 1782).

Bibl.: Estr. XXVIII, 98-99; Kilidn 1998, passim.

SKRODZKI MATEUSZ

Vota pro Perillustri Ac Magnifico Domino D. Andrea Osowski Capitaneo Scho-
vensi, bonarum in Osowasien, Debowaleka, & Buskowa Haerede, Natalem feli-
citer celebrante diem Facta a Matthia de Skroda — Ruda Skrodzki Equite Polo-
no. Anno reparatae salutis M.DC.LX.I. Die ultima Novemb.

Steinoviae ad Oderam, Typis Wigandi Funkii [1661].

rodzaj druku: panegiryk z Zyczeniami noworocznymi dla Andrzeja Ossow-
skiego, starosty wschowskiego, w catosci zlozony z wierszy kunsztownych w je-
zyku lacinskim,

opis wierszy wizualnych: wiersze w formie regularnych, prostokgtnych akro-
telestychow, k. 1v-2r, zawierajgcych imie i nazwisko adresata powtérzone dwu-
krotnie z kazdej strony.

sygnatury: BJ 15029 III Res (8).

Bibl.: Estr. XXVIII, 200-201.

[STEFAN I BATORY]

Epitaphium Stephani 1. Serenissimi atque Invictissimi Poloniae Regis, Ma-
gni Ducis Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Masoviae, Samaogitiae, Livoniae,
Kyouiae, Volhiniae, Podlachiae, &¢. Principis Transyluaniae &c. Numernum
ANROYUr conRtinens,

Torunii Borusorum Excudebat Andreas Cotenius |1588].

rodzaj druku: ulotka w jezyku lacidiskim, zawierajgca epitafium dla kréla Ste-
fana Batorego, przypisywana Ulrichowi Schoberowi.
opis wierszy wizualnych: wiersz kratkowy, zapewne w ksztalcie chorggwi.
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ni Praefectum. Cultiori Oratorij Calami graphide Luci Publicae Exposi-
tum. Anno Die Mense [chron.] ManDat ConCeLebris XerXes: solatia paX
sVnt. Bis tredecim Majus dinumeratq; dies.

posnaniae, Typis, Academicis. [1735].

sygnatura: BN XVI.Qu.642 adl.

Bibl.: Estr. XVI, 79.

STORZYMOWSKI ADAM KAZIMIERZ
Lux Oriens Luceoriensi Hemispherio Ex Radiantissimo Gloriae Consecratae
Splendore Ilustrissimi & Reverendissimi Domini D. Boguslai Comitis in Less-
no Leszczynski Dei et S. Sedis Apostoliciae Gratia Antistitis Luceoriensis &
Brestensis Praepositi Cathedralis Plocensis Faustum & Solennem suae Praesy»
leae consecrationis celebrantis diem, A Novem Musis Tot idemg; suae Diaecesis
Ordinibus, Laeto, devotog; Applausu Panegyrico, Honorata & Adorata. Quam
In vim debiti Homagialis cultus, nec non profundissimae venerationis, pleno,
humili ac alacri, corde, Suo Illustrissimo Pastori, Benefactori, Et Domino, non
minus Devotissimus quam subiectissimus Cliens Diaecesanus Adamus Casi-
mirus Storzymowski Beneficiatus Bockovienis Offert, devovetq;. Ipso Tempore
[chron.] ¢Vo VIrtVs Digne saCraVlIt praesVLIs ViV M.
b.m.dr. [1689].

rodzaj druku: mowa, poswigcona sw. Filipowi Nereuszowi,

opis wierszy wizualnych: uklad labiryntowy slowa Finis, umieszczony na
pstatniej stronie druku, k. D1v.

sygnatury: BJ 220190 IIT; BN XVIIIL3.3980.

Bibl.: Estr. XXX, 68.

SUSLIGA WAWRZYNIEC

Reverendissimo In. Christo Patri, Et Dno. D. Francisco Lgcki, Dei Et Apo-
stolicae Sedis Gratia Episcopo Margaritensi, Suffraganeo Wladislaviensi,
Novi Honoris Gratulatio. A Laurentiou Suslyga, In Alma Academia Craco-
vien. Philosophiae Baccalaureo, scripta.

Cracoviae, In Architypographia Regia & Ecclesiastica Lazart. M.D.XCVIIL

rodzaj druku: panegiryk laciriski dla Bogustawa Leszczyriskiego, biskupa tue- [1598].

kiego 1 brzeskiego, napisany z okazji konsekracji biskupiej.
opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie krzyza z rodzajem postumentu,
ktdry tworzy szesciowiersz, ozdobiony akromezotelestychem. Calosc oparta na
kwadratowym wierszu-labiryncie, k, 17 r,
sygnatura: BN XVIL.4.454,

rodzaj druku: panegiryk, napisany z okazji otrzymania sakry biskupiej przez
Franciszka Egckiego, z wierszami kunsztownymi w jezyku taciriskim, uloZony-
mi przez Wawrzyrica Suslige, wowczas bakalarza Akademii Krakowskiej, poz-
niejszego uczonego jezuite.

opis wierszy wizualnych: wiersze w ksztalcie biskupich insygniow: drzewa lub
dalmatynki, k. B2r; infuly, k. B3r; pierscienia i pastoratu, k. B3v; krzyza pektoral-
nego, k. B4r; kielicha mszalnego, k. Bdv; trzech krzyzy (herbu biskupa), k. Clr.
sygnatury: B] Cim.Qu. 4558; BCzart. 1962 I; PAN Krak. Cim.2205.

Bibl.: Estr, XXIX, 315.

SUPREMUS HONOR zob. RADZIWIELOWA REGINA AB EISENRE-
ICH

Bibl.: Estr. XXX, 70; Higgins 1987, s. 135.

SZENKNECHT PIOTR

Odmiana Zycia Skazytelnego Przy Zalosnym Pogrzebie Szlachetney Jey Mo-
sci Pani Anny Cymmermanowey Burmistrzowey Toruriskiey wystawiona
W Toruniu dnia 24. Listopada Roku 1715. Przez PSI.K.M Sec,

[Torud| Drukowal Ian Nikolai, Nob. Senat. & Gymn. Typographus. [1715]

SUROWIECKI JAKOB ANTONI JOZEF
Praedicatum Primis Dei Oculis. Subjcibile Divinissimus Philippus Nerius
Regni Poloniae et Florentiae Patronus Patrum Sacerrimae Congregationis
Oratorij Fundator In Celeberrima Perantiqua Ecclesia Parochiali D, Mar-
garethae Virginis & Martyris Ejusdem Congregationis ad Posnaniam. Ad
imminentia Annuae Festiitatis Solennia. Per M. Jacobum Antonium Jose-
phum Surowiecki in Alma Generali Universitate Cracoviensi AA. LL. &
Philosophiae Doctorem, in Collegio Lubransciano Posnaniensis Academiat,
Dialectices ibidemq. Rhetorices Professorem, nobilis Alumnatus Szoldrscia-

rodzaj druku: epitafium w jezyku polskim, napisane na smier¢ Anny Cym-
mermanowej, burmistrzowe) torurskiej, przez Piotra Szenknechta. Pierwsze
litery PSIKMS oznaczajg: Piotr Szenknecht Thre Koeniglische Maj. Secr.

opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie piramidy, k. 2v.
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sygnatura: Ks.M.Tor. K, fol. 13, adl. 255.

Bibl.: Estr. nie notuje.

SZENKNECHT PIOTR
Roskoszny Wirydars, Slicznym i Wdzigcznym Kwiatem Od Damey Naty.
ry Rozsadzony, Na serdecznych milosci kwaterach, Slawetnego Pana Iang
Tesmera, Mieszczanina Kupca Torunskiego I Szlachetnemi Crotami Ozdy-
bioney Pannie Rosalia Przeslawetnego i Przezacnego Iego Mosci Pana N ta-
naela Bledorna, Sqdow Przedmieyskich Torunskich Godnego Asesora Cory.
Przy wesolym Hymeneusza akeie, Slachetnym Ich MM, PP. Gosciom Repre.
sentowany. w Thoruniu Dnia 23, Stycznia Roku Panskiego 1714. Przez Per-
seusza Sadzewskiego, Ichmosciow Kochania Marszalka Szczerego.
w Thoruniu, drukowal lan Nikolai. [1714]

rodzaj druku: panegiryk §lubny, napisany w jezyku polskim przez Piotra Szenk.
nechta, ktéry ukryl si¢ pod zagadkowym pseudonimem; pierwsze litery zagadki
PSIKMS oznaczajg: Piotr Szenknecht Thre Koeniglische Maj. Secr.
opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie serca, k. B2v,
sygnatura: Ks.M.Tor, K. fol.13, adl. 119.

Bibl.; Estr. 30, 270.

(SZRETEROWA KATARZYNA DEZAUZOWNA)
Kleynotu Przyiemnego niegdy w rzadkie Porownanych Wieku Tego Cnot
wyborne zloto Ozdobionego Wielmozney leymoséi Paniey p. Katharzyny
Dezauzowney Szreterowey WX, Litt: Skarbney Skarbiec. Fatalnym Eheu y
Zatosnym Gwaltem od Grubarki Smierci Rydta y Motyki na drodze naglym
impetem Podkopany, z Splendorow zrabowany, z Ziemig porownany, a popio-
tem nawet Skazitelnoséi zasypany = Ktorego iednak Bogata w Bogu Dusza
Zachowajge w Korzysé Nieho: Frymarku doczesney Szezgsliwoséi Odmiana
z Radosciq wyszla na zamiang Nieskonczoney wiecznoscéi: Na Tamten drugi
Swiat. Wielmoznemu Iego Mosci Panu Janowi Szreterowi W.X.L. [Ska]rbne-
mu lako Malzonkowi serdecznie Zalosnemu [N]a Habdank y Obtarcie lez
Przezacnego Zatobnego DOMU Zostawiwszy Pamigtnego Grobowego Pro-
chu garstkg w Starozytnoséi Wieko pom[nika] Urng y wiaderko zebrana na
Wieczng Pamigtk. |...] rzeymie [...] Condolent|...] X. Krzysz|tof ...]
b.m.dr. [17057]
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rodzaj druku: panegiryk pogrzebowy, napisany w jezyku polskim dla Katarzy-

ny de Zauzowney Szreterowej przez nieznanego ksigdza (karta tytulowa unika-
towego egz. BN uszkodzona). Odrecznie dopisano na k. A2r date 1705.

opis wierszy wizualnych: wiersz w jezyku polskim w ksztalcie piramidy,
ktéry nalezy czytac od dotu ku gorze, k. E2v. Piramidg zdobi okrag z mottem
Superna quaere VIATOR,

sygnatura: BN XVI1.4.474.

Bibl.: Estr. nie notuje.

SLESKI JAN

Do lasnie Wielmozney Paniey Jey Mosci Paniey Halszki Szemetowny Paco-
wey Woiewodziney Trockiey Paniey moiey milosciwey.

[Wilno?: 1642]

rodzaj druku: panegiryk, wyslawiajgcy cnoty zmarltego Piotra Paca, wojewody
trockiego, dedykowany wdowie przez absolwenta wileniskiej akademii jezuic-
kiej. W tym samym roku Sleski wydal nieco ozdobniejszy panegiryk taciriski
Decora Lilieti ... DD. Petri Pac, zadedykowany synom zmarlego wojewody.

opis wierszy wizualnych: cykl inskrypcji polskich w ksztalcie piramid na
postumentach, opiewajgcych pacowskie cnoty i przymioty; kazdy z , koloséw”
zostal poprzedzony dluzszym wstepem wierszowanym: Affekt Familiey, ozdo-
biony pacowskimi liliami, k. B2v; Kolos Oyeczyzny, zwiericzony trzema trgbami,
k. C2v; Kolos Marsa y Pallady = dwoma strzalami na szezycie, k. D2v; i Kolos
Poboznosci, zakoticzony potksigzycem u gory, k. E2v.

sygnatura: BN XVII1,4.411.

Bibl.: Estr. XXVIII, 238,
TECHNOPAEGNION zob. LUBOMIRSKI MIKOLA]

TELEZYNSKI WAWRZYNIEC

Epitaphia in Ecclesia SS. Trinitatis FF. Praedicatorum Cracoviae a F. Lau-
rentio Telezynski Ejusdem Ordinis Ihidem Studii Baccalaureo collecta.
Cracoviae Typis Dziedzicka et suceessorum Anno MDCCXC. [1740]

rodzaj druku: zbiér napiséw nagrobnych z kosciola Tréjey Swigtej (Dominika-
néw) w Krakowie, opracowany przez dominikanina Wawrzyrica Telezyriskiego
(Teleszyriskiego?).

opis wierszy wizualnych: epitafium XCVII. Wiersz labiryntowy w ksztalcie
krzyza, przypisywany §w, Tomaszowi z Akwinu (autorstwa najprawdopodob-

217



niej Hrabana Maura), s. 48, Zapewne nie jest to epitafium, lecz napis o charak.
terze dewocyjnym,
sygnatura: BN XVIII,1.824.

rodzaj druku: podrgeznik do arytmetyki, napisany przez Wojciecha Tylkow-
skiego, uczonego jezuite i autora licznych podrecznikéw, zawierajgey przyklady
dziatani, moggcych zainteresowac uczniéw. Sg tu anagramy, chronostychy, sztuczki
liczhowe itp.

opis wierszy wizualnych: Wiersz-labirynt w jezyku laciniskim, skladajacy sie
ze stow Sit Deo Gloria, s, 458.

sygnatura: BUW 8d.712.113.

Bibl.: Estr, XXXI, 79-80,

TOMASZKIEWICZ JOZEF WALENTY
Arbor Laureato Vere Frondescens. XIX, VV. DD. Secundae Laureae Cands-
datis Philosophici Honoris Fructus Germinans. Irrigante Gratia, Celsissimi
Principis, Illustrissimi & Reverendissimi Domini, D. Constantini Feliciani
In Szaniawy Szaniawski, Dei & Apostolicae Sedis gratia Episcopi Craco-
viensis Ducis Severiae, Almae Universitatis Cracoviensis Cancellarij Faven-
tissimi, Faccunda. Ac lisdem VV. DD. Secundae Laureae Candidatis, Ma-
gisterij in Artibus Liberalibus & Philosophia Doctoratus Licentiam,
A Perillustri & Reverendissimo Domino, D.M. Andrea Krvpecki, U. J. Do-
ctore & Professore, Ecclesiarn Cathedralis Crac: Canonico, Premykoviensis
Praeposito, Contubernij Iurisperitorum Provisore, Studij Almae Universita-
tis Crac: Procancellario. Ritv Solenni Recipientibvs, Opere Poetico A Tosepho
Valentino Tomaszkiewicz, Crac: Ejusdem Laureae Candidato Introducta.
Anno Domini 1723. Die [20] Mensis Muaij.
Cracoviae, Typis Academicis. [1723].

Bibl.: Estr. XXXI, 454,

WADOWSKI IDZI STEFAN

Liber Votivus VII Virtutum ac Meritorum Sigillis Munitus, Conscendenti
super Praesuleum Thronum Gentilitio Agno Celsissimi Principis, Illustris-
simi & Reverendissimi Domini D. Constatini Feliciani in Szaniawy Sza-
niawski, Dei & Apostolicae Sedis Gratia Episcopi Cracoviensis, Ducis Seve-
riae, Universitatis Cracoviensis Cancellarij & Protectoris Faventissimi; Inter
publicas Salutantium Acclamationes, A Nobilissima Tuventute Academica
Porrectus; Ac Per M. Aegidium Stephanum Wadowski, Philosophiae Docto-
rem in Classibus Novodvorscianis protunc Dialectices Professorem &c: reve-
renti Calamo Compendifactus. Anno quo [chron.| MorDaCes ToLLens no-
Xas perVicerat Agnus.

Cracoviae, Typis Universitatis, [1721]

rodzaj druku: panegiryk akademicki w jezyku laciniskim, zawierajgey wiersze
na herby nowo promowanych laureatow Akademii Krakowskiej. Przypisany
Sebastianowi Mulinowicowi, rektorowi spolecznosci polskiej przy rzymskim
kosciele §w. Stanistawa. W egz. BJ data dzienna wpisana recznie.
opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie obelisku na postumencie, opa-
trzony lemmg Plus Ultra, napisany dla autora panegiryku przez Stanistawa
Majkiewicza, jednego z laureatow, k, F2r,

sygnatury: B] 3522.11I; BOssol. XVIII-14782-1V; BN XVIII.3.6328.

rodzaj druku: panegiryk akademicki w jezyku lacinskim, dedykowany Kou-
stantemu Felicjanowi Szaniawskiemu, biskupowi krakowskiemu. Zawiera licz-
ne epigramy anagramatowe.

opis wierszy wizualnych: labiryntowy uklad literowy slowa VIVAT, umiesz-
czony na ostatniej stronie druku, k. N2v.

sygnatury: BUW 4.20.1.316; BN W.3.1071,

Bibl.: Estr. XXXII, 141.
Bibl.: Estr. XXX, 214-215; Buchwald-Pelcowa 211, nr 455.

WASNIOWSKI WOJCIECH

Wielkiego Boga Wielkiey Matki Ogrodek. Ciebie Cna Theotoko I5 sig wasy
Glosic Owocem sywota Bog Ktorey sie dal nosié. Gdy weza na glowg tar Ewe
iszcie drugg. W tym czce ogrodku przeto. Day w tym hyc¢ twym stugg. Veni
In Hortum Cant: 5. Praychodniu, Tu Drzewka, Ziolka, Kwiecie masz z Pan-
hg praeczystq, Lecz Ogrodek zawarty, maszli mysl nieczysty.

Za dozwoleniem Starszych. W Krakowie. W Drukarni Franciszka Cezarego
Roku Pariskiego. 1644.

TROPHAEUM REGALE zob. KUHN PAWEL

TYLKOWSKI WOJCIECH
Arithmeticae Curiosae, Editio Secunda, Correctior & Copiosior Cui praemw'
sa est brevissima partium Matheseos Synopsis. Authore R.P. Adalberto Til
kowski. ¢ Societate Jesu Theologe Cum Facultate Superiorum,
Olivae, Imprimeb. Joh. Jacob. Textor Factor, Anno M.DC.LXXXIX. [168915
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rosty; 2.Jey Mcig P.Zofiq z Barycze Malzonkq Jego Mci vkochang, Wielmoz-
nego niegdy Jana Kochanowskiego Chorgzego Koronnego, Libusk. KoZiersk.
&c. Starosty, Corkg. Wielmoznych Jerzego Malogoskiego, Mikolaja Zawich.
Kasztelanow: Adama Lubelskiego, Olbrychta Braclawskiego SgdZiow: Sta-
nistawa, Jarosza, Adama, Sendomirskich Lowezych: Adryana Stezyc. Podsg-
ka, Marcina Sendomirsk. Pisarza: Jana, Gnieznierisk. Krakowsk. Kanonika,
Ludwika J.K.M. Sekretarzow: Andrzeja y drugiego Andrzeia Stgzyckich Pod-
staroscich: lana, Piotra, Mikolaja Kochanowskich, &c. Wielkich Kawalerdw
Maltariskich, Chorgzych Homerow Sarmackich, nieSmiertelney pamigci Pra-
wnucka, Wnucka, Synowicg, Siostrg; nie bez z2alu Malzenskiego, nie bez te-
sknice Synowskiey, Kiedy liscie opada ach wlasnie w te czasy, Pozhawiwszy
Rodziny y zywey okrasy. Dnia 26. Roku 1649. sprawita. Od Adryana
z Wieszezye Wieszezyckiego Brata y Szwagra nie farbami, ale lzami Wy-
stawiona.

[Krakow:| Lukasz Kupisz LK.M, Typograph drukowat, Roku Paiskiego 1650.

rodzaj druku: zbior krétkich wierszy w jezyku polskim, poSwieconych NMp
ulozony na podobieristwo ogrodu. Napisany przez ksigdza Wojciecha Wasniow. .
skiego, plebana brzeskiego, i przypisany Jerzemu Lubomirskiemu staroscie say,
domierskiemu w styczniu 1645 r. Liczne wiersze kunsztowne — anagramy, akry.
stychy, labirynty slowne, palindromy, serpentina (,,wiersz krgty™), echa itp,
opis wierszy wizualnych: wiersze kratkowe z wpisanymi weri imionami Marij,
s. 68; Marii i Jezusa, s. 70; ponownie Marii, k. K1r; wiersz w ksztalcie gwmzdy
osmioramiennej, ktorego osiem werséw rozpoczyna litera ,M” posrodku utwy.
ru, s. Klv; kolisty palindrom o dwu koncentrycznych napisach z laciriskiny
mottem Luc. 23, Potentia in brachio ipsa conteret caput tuwm, Gen: 3 posrodku, k,
K2r; i wierszem w ksztalcie krzyza, k. K2v.

sygnatury: BUW 4.20.7.97; BN XVIL.3.2630,

Bibl.: Estr, XXXII, 247-248; Higgins 1987, 135.

(WEGIERSKI MATEUSZ)
Nomizomenon, quo Pientissimis Manibus, Fidei, et Vitae undiguag; Proba-
tae Dei Viris Reverend: Dni Matthiae Wegiersky, Ecclesiastae Orthodoxi,
ex animo partentatur, Ab Amicis, et a Schola Provinciali Belzycensi In Anng;
[chron.] g VI rebVs praesnt, 11 non generls Dignitate & Verbls; seD pletatls,
& fIDel pVrltate InnotesCant.

Baranoviae Excudebat Georgius Twardomesky. [1638].

rodzaj druku: panegdiryk pogrzebowy dla Zofii z Barycze Kochanowskiej Wie-
lopolskiej, starosciny bieckiej, boheriskiej, napisany w jezyku polskim przez
Adriana Wieszezyckiego, ozdobiony licznymi drzeworytami.

~ opis wierszy wizualnych: prostokatny akromezotelestych, kryjgcy slowa ,,Kaz-
dy na sSmierc pamietai”, nad nim czaszka, otoczona koronami - papieska, bisku-
pig, krélewska i ksigzecg, k. B3r,; rycina, przedstawiajgca grobowiec, na szczy-
cie ktorego znajduja si¢ trzy urny 1 slorica, po bokach zas alegorie
Wstrzemigzliwosci 1 Pokory, nad ktorymi widniejg herby rodowe zmarlej; wier-
sze umieszczono na fasadzie budynku oraz na urnach, k. C3v.; drzeworyt, przed-
stawiajacy piramide na postumencie (castrum doloris?); wewnatrz piramidy i na
elementach architektonicznych znajdujg sie dwuwiersze polskie i laciriskie cy-
taty z Augustyna, Boecjusza oraz fragment Sonetu 4 Petrarki po wlosku, k, Cér.
sygnatury: BUW 4.20.4.70; BN XVIL3.16520.

rodzaj druku: panegiryk pogrzebowy, napisany w jezyku laciniskim, na czesé
pastora ariariskiego w Belzycach, Macieja Wegierskiego (1581-1638), przez
przyjaciol i Srodowisko szkoly betzyckiej.
opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie piramidy Pyramis przecietej
mezostychem Reverendus Matthias Vvegierscius, podpisany przez Krzysztofa
Gutnera, k. 5r.

sygnatura: BN XVIL.3.1113. -
Bibl.: Estr, XXXII, 490-491.

Bibl.: Estr, XXXII, 294,

WILKOSZOWSKI ANTONI FRANCISZEK

Navigium Classium Novodvorscianum Ad Metas Rastro Gentilitio Celsissi-
mi Principis llustrissimi & Reverendissimi Domini, D. Joannis Comitis in
Lipe Lipski. Dei & Apostolicae Sedis Gratia Episcopi Cracoviensis, Ducis
Severiae, Supremi Regni Poloniae Procancellarii, Vniversitatis Cracovien:
Cancellarij Et Protectoris Faventissimi, Circa suum solennem Ingressum Ab
Academica Juventute Opera M. Antonij Francisci de Wilkoszowice Wilko-
szowski, Ph: Doct: Dialectices in Classibus Novodvorscianis Professoris Con-
tubernij Philosophorum Senioris Expeditum. Anno quo [chron.] CrVX est

VIA TRIUMPHALIS zob. WLADYSLAW IV WAZA

WIESZCZYCKI ADRIAN
Archetyp Albo Perspektywa Zalosnego rozwodu, ktiry Smierd nieusyta nie
respektuige ani na Malzonka, ani na wielkie nadzieie Syna iedynego, ant
na Wielmozne Perentelle w Domu zacnie y wysoce Vrodzonego Wielmosne:
g0 J.M.F. Jana z Wiclopola Wielopolskiego Bieckicgo, Bochetiskiego, &c. Stax
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eX aLtls mVndo Data Meta SaLVtis. Die 12, Ianuarij,
[Krakéw:| Typis Collegij Majoris Universitatis Cracoviensis. [1726)].

rodzaj druku: zbior epigramow laciriskich o charakterze kunsztownym (akro-

stych i anagramy), pisanych na cze$é biskupa krakowskiego, Jana Lipskiego,

przez ueznidw gimnazjum Nowodworskiego. Dedykacje podpisali pmfcsuromg
gimnazjur.

opis wierszy wizualnych: labiryntowy uklad literowy stowa Cecini na koriey
druku, k. F2v.

sygnatura: B] 14529,

Bibl.: Estr, XXXIII, 14,

(WELADYSEAW 1V WAZA)

Via Triumphalis Polonorum et Suecorum Regem, Bellicosissimum, Moscho-
rum Domitorem Fortissimum, De Septemirione Triumphatovem Felicissi-
mum, Et Dominum in Potentia Clementissimum Vladislaum IV. A Regia
Suae Sacrae Maiestatis Per Victorias Moschovitaticas, Ad Perennis Gloriae
Capitolium Ducens In Collegio Lublinensi Societatis Iesu Celebrata, Et Eius
S.R.M. Domini Sui Et Parentis Optimi Honori Augustissimo Consecrata,
A.D. MDC XXXIV.

Lublini, Typis Pauli Conradi, [1634]

rodzaj druku: panegiryk, wydany przez lubelskie kolegium jezuickie z okazji
triumfu moskiewskiego Wladystawa IV. Catosé w jezyku lacitiskim, bogato ilu-
strowana drzeworytami symbolicznymi, przedstawiajacymi alegorie triumfy
zwycieskiego krala,

opis wierszy wizualnych: utwory stanowig rodzaj przedstawien dekoracji
okolicznosciowej, w ktorej wyobrazenia graficzne zostaly polaczone z inskryp-
cjami lacifiskimi. Znajduje sig¢ wéréd nich luk triumfalny, wewnatrz ktérega
umieszczono wyobrazenie orta z herbem Wazow, trzymajgcego dwie korony
i wiefice w szponach; na tuku inskrypcje stylem nakamiennym, k, Blv,
sygnatura: BCzart. 9406 III,

Bibl.: Estr. XXXIII, 163 odsyla do hasta Pawel Zuchowicz.

WOYNA STANISEAW
Honores Emeritos Hlustrissimi Ac Reverendissimi D.D, Eustachii Wolowic2

D.G. Episcopi Vilnensis Veneratur Stanislaus Woyna Cum Reliquis Musa-

rum Cultoribus.
[Wilno: 1616]
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rodzaj druku: zbiér utworéw panegirycznych, pisanych przez studentéw jezuic-
kiego kolegium wileriskiego dla tamtejszego biskupa Eustachego Wolowicza
7 okazji ingresu na tron biskupi. Jest to fragment wigkszej calosci, choé wydany
z osobna kartg tytulows — autorami zebranych tu panegirykéw podobnej tresci
byli Wiadyslaw Wojna (jego zbiorek zatytutowany Nobilitatem Parentem Illu-
strissimi ac Reveredissimi D, D Eustachii Wolowicz D.G. Episcopi Vilnensis Introdu-
cit In Suam Sedem Ladislaus Woyna rozpoczyna calo§é), Mikelaj Zawisza, Idzi
Kazimierz Ostrouch, Krzysztof Zawisza i Jerzy Drastawski. Calos¢ ma jednolitg
paginacjg, choC nie jest wykluczone, iz owe panegiryki byly wydane rowmniez
gsobno, na co zdajg sie wskazywac informacje Estreichera XXXIII, 214, 215, 277.
opis wierszy wizualnych: wiersz facinski w ksztalcie bramy triumfalnej, k. G3r
(mylnie oznaczona jako A3).

sygnatura: BOssol. XVII.1284.

Bibl.: Estr. XXXIII, 215.

[WYKOWSKI SEBASTIAN]

Caput, Palladis Cunae, Augustale Consiliorum, Verticis Augusti Mens,
Mentis Generosae Idea, Domus Pomianiae Frons & Corona; In Hlustrissimo
Excellentissimo Domino D. Gaspare in Cienia Cienski, Venatore Curiae
Regni; Ad Comitia Generalia Ex Palatinatu Siradiensi Legato. Cultu Stu-
dij Theologici Collegij Regij Varsoviensis Scholarum Piarum Aestimatum.
Anno Quo Incarnata Sapientia humanae Saluti Consuluit 1726. — Conclu-
siones theologicae de ultimo fine hominis seu Beatitudine ad mentem ...
Thomae Aquinatis. Disputabuntur in Collegio Regio Varsaviensi Schola-
rum Piarum defendente Patre Sebastiano a S. Stanislao sub praesidentia ...
Severini a Matre Dei ...

Varsaviae Typis S.R.M. Scholarum Piarum. [1726]

rodzaj druku: panegiryk taciniski, ulozony na czesé Kacpra Cieriskiego, posla
sieradzkiego, zapewne przez pijara Sebastiana Wykowskiego. W druku kon-
strukcje emblematyezne. Druk zamyka konkluzja dysputy teologicznej Wykow-
skiego, ktorej bronil pod przewodem Seweryna Kozielskiego. Catos¢ dedykowa-
na rodzinie Cienskich.

opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie korony, k. [I] 2r.

sygnatury: BUW 143164; BN W.3.888.

Bibl.: Estr. XXXIII, 433; Buchwald-Pelcowa 82, nr 30.

ZABCZYC JAN
Mars Moskiewski Krwawy. Przez lana Zabczyca Pisany.
W Krakowie / w Drukarni Mikolaja Szarffenberga / Roku Paviskiego / 1605.
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rodzaj druku: panegiryk, napisany na czes¢ wyprawy moskiewskiej Jerzegg
Mniszcha i Dymitra Samozwarica. Przez caly poemat biegnie akrostych, rozpg.

czynajacy si¢ stowami ,DYMITR IWANOWICZ WSZYSTKIEY RUSI SAMOQ.
DZIERZCA”,

opis wierszy wizualnych: wiersz w jezyku polskim w ksztalcie herbu Mnisz-
chéw Sempidr, zawierajacy akromezostych ,lerzi Mniszchek” [sic!] i dopelnio.
ny drzeworytem, k. Alv.

sygnatura: BJ 717.

Bibl.: Estr. XXXIV, 14-15.

ZABCZYC JAN
Mars Moskiewski Krwawy. Przez Iana Zabczyca Pisany.

W Krakowie / w Drukarni Mikolaja Szarffenberga / Roku Pariskiego / 1606,

rodzaj druku: drugie wydanie panegdiryku, napisanego na czes¢ wyprawy mo-
skiewskiej Jerzego Mniszcha i Dymitra Samozwarica. Przez caly poemat biegnie
akrostych rozpoczynajacy si¢ stowami , DYMITR IWANOWICZ WSZYSTKIEY

RUSI SAMODZIERZCA”.
opis wierszy wizualnych: wiersz w jezyku polskim w ksztalcie herbu Mnisz-

chéw Sempidr, zawierajgcy akromezostych ,Jerzi Mniszchek” [sic!] i dopetniony

drzeworytem, k. Alv. Litery akrostychéw wydrukowano w kolorze czerwonym,
sygnatura: BUW 4,20.4,496.

Bibl.: Estr. XXXIV, 14-15.

ANEKS II

Bibliografia rekopisow staropolskich
zawierajacych wiersze wizualne

(podane w kolejnosci chronologicznej; poetyki i skrypty szkolne wy-
szczegolniono osobno).

,TYPUS CRUCIS IHSV CHRISTI ET LATRORUM Tituli”

rodzaj rekopisu: rekopismienny wpis do starodruku Penitentionarius de confes-
stone, IESVIDA HIERONYMI de passione. Lactantius de resurectione. Sapphicon
Endecasillabon aeneg Silvif Poetae laureati (alias pij I pontificis maximi) ad Christi
passione contemplandam. Christophorus Schurpf Gallensis lectoribus. [...] Magistri
Pauli Crosnensis Rutheni Sapphicon de inferorum vastatione, et triumpho Christi
[.]. Impressum Grachoviae per Florianum Vaglerum et Wolgangum [sic!] Lern,
anno dni M.D.XIIIT(1514) - ze zbioréw BN,

opis wierszy wizualnych: wiersz wpisano na ostatniej i przedostatniej karcie
ksigzki (k. 28r.~v.). Jest to carmen cancellatum, zawierajgce wyobrazenie trzech
krzyzy Golgoty, najprawdopodobniej wzorowane na podobnych utworach, kté-
re uktadano w roznych krajach Europy od korica XVI w. Wpis powstat prawdo-
podobnie w XVII w. Inteksty stanowia fragmenty wersetéw Nowego Testamen-
tu: na krzyzu srodkowym stowa Chrystusa Deus meus, O Deus meus, ut quid me
dereliquisti (Mt 27, 46); na pozostalych slowa lotrow: Si Christus es serva te
Impsum met nos (Lk 23, 39) i Memento mei dum vaenaeris in regnum tuum (Lk
3, 42). Pod utworem znajduje sie podpis: Tytulus Triwmphalis defendat nos ab
tumnibus malis. THS Nazarenus rex Judacorum.

sygnatura: BN XVI.Qu.236.
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X.WS.C.

» Wezel Gordyasza. Od Apollina z Muzami Parnaskiemi tym wigcey zwiy-
zany, ile zobopolney mitosci Nowych Oblubiencow potrzebowal Affekt. Przy
Akcie Weselnym Jego Mosci Panu P. Fryderykowi Refftelowi. Slawnemy
Kupcowi I Jey Mosci Pannie P. Katarzynie Maierhofferownie Ukochaney
Corce jego Mosci Pana Plakuba Maierhoffera Gwarka y Kupca Ilkuskiego,
Przez tednego z Muzami dzisiay zawiazany / Z Apollinem Parnaskim Wam
w rgce oddany / A Roku Tycige szescset siedemdziesigt pisany / I dziewige
tegoz w Lutym dnia Ofiarowany. W Ilkuszu.” [1670].

rodzaj rekopisu: panegiryk weselny, napisany w jezyku polskim przez anoni-
mowego autora, podpisanego inicjatami X.W.S.C,, na slub Fryderyka Refftela -
administratora dobr Rafala Leszczynskiego — i Katarzyny Maierhofféwnej. By¢é
moze pod inicjatem kryje sie nazwisko Walentego Chodorowicza, autora epita-
lamium dla Jana Dutkiewicza 1 Agnieszki Czaplicowny, wzmiankowanego przez
Hieronima Juszynskiego I, 48, W panegiryku liczne wiersze kunsztowne, akro-
stychy, abecedariusz, anagramy, zagadki.

opis wierszy wiznalnych: akromezotelestychy, k. 4r.—v.; wiersz w ksztalcie
kola, k. 10r.; wiersz w ksztalcie astrolabium, k. 12v,

sygnatura: BN XVIL3.2877 adl

TREMBECKI JAKUB TEODOR

Wirydarz Poetycki (1675), wydany przez A. Briicknera, Lwow: Towa-
rzystwo dla popierania nauki polskiej, 1910-1911, T. 1-2, Zabytki pi-
smiennictwa polskiego, T. 4-5.

rodzaj druku: zbior wierszy z rekopisu, sporzadzonego w drugiej polowie
XVII w. przez Jakuba Teodora Trembeckiego, wydany przez Aleksandra Briickne-
ra. Zawiera liczne wiersze kunsztowne w jezyku polskim i lacidskim, m.in,
chronostychy, anagramy, akrostychy, raki, echo itd.

opis wierszy wizualnych: o§miowiersz w jezyku polskim, utozony w ksztal-
cie kola o oSmiu szprychach, z ktirych kazda miesci jeden wers; wszystkie
wersy rozpoczynaja sie i koriczg literg ,,0", powtérzong na obreczy kola 1 w pia-
Scie posrodku.

sygnatury: rekopis znajduje sie w Bibliotece Akademii Nauk we Lwowie.

,Saeculum Carthusiae Beresianae sanctissimae cruci domini nostri Jesu
Christi sub regula divi Brunonis confessoris dicatae in gelido septem-
trione Magni Ducatus Lithvaniae quae horizontem Berezanum variis pro-
digiis et portentis illustrat centum symbolis et totidem chronosticis iu-
xta ordinem annorum carthusaie dictae exornatum anno milesimo
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septingentisimo quadragesimo octavo”,
[Bereza Kartuska, po 1748-1749]

rodzaj re¢kopisu: zbior materialow w jezyku lacidskim, dotyczacych historii
klasztoru Kartuzéw w Berezie Kartuskiej. Zawiera m.in. opis dekoracji castrum
doloris Tekli z Radziwilléw Sapiezyny, pod osobnym tytulem: Castrum doloris
super victoriam mortis [...] Theclae de Radziwil Sapichanae consortis [...] Michaelis
[.-] Sapicha palatini Podlachiae in carthusia sanctae crucis prope Berezam in Li-
thvania extructum ... Znajduja sig tu liczne chronostychy, symbole i lemmy oraz
wiersze polskie i laciriskie,

opis wierszy wizualnych: akrotelestych w jezyku ltacifiskim z rebusowymi
intekstami w ksztalcie serc, ktéry stanowit element dekoracii, k. 57v.
sygnatura: Kor, 106,

SROCZYNSKI KORNEL

wDziejopis Monasteru Krystynopolskiego Zakonu S. Bazylego Wielkiego
Prowincyi Opieki Nays. Maryi Panny |[...] od R.P. 1766 zaczety”
[Krystynopol 17877]

rodzaj r¢kopisu: historia klasztoru Bazylianéw w Krystynopolu, pisana w la-
tach 1766-1776 w jezyku polskim przez ksigdza Kornela Sroczyriskiego, ihu-
mena klasztoru. Fragmenty przedrukowat Jan Czernecki, Maly krél na Rusi ije-
go stolica Krystynopol, Krakéw: J, Czernecki, 1939. Na s, 435 autor reprodukuje
wiersz wizualny.

opis wierszy wizualnych: prostokatne carmen cancellaium w Jjezyku polskim,
z akrotelestychem i przekatnymi mezostychami w ksztalcie litery , X", zawiera-
jacymi imig ANNA POTOCKA. Wiersz stanowi imieninowe zyczenia dla woje-
wodziny, darowane przez ksiedza Sroczyriskiego w 1769 r.

sygnatura: r¢kopis znajdowat sig przed wojng w bibliotece zakonu bazylianéw
we Lwowie,

Podreezniki skrypty poetyki i retoryki

»Rhetorica seu praecepta Elocutionis ajecta sunt Observationes de Epi-
stolis” [illustrata per rhetores Premisliensis]
[Przemysl? XVII w.]

rodzaj r¢kopisu: podreeznik retoryki, napisany w jezyku polskim i lacinskim

z aclr_mrach Ad usum Fr. Augustini Palatyn Clerici Profesi; czesciowo poswiecony
poezji panegirycznej.
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opis wierszy wizualnych: napis prozg w ksztalcie piramidy na cze$¢ Andrze.
ja Trzebickiego (1607-1679), k. 57v; utwor w ksztalcie romboidalnego obel;.
sku, k 58v.

sygnatura: BOssol. 1122/1,

Podrecznik poetyki [bez tytulu]
[b.m. XVII w.]

rodzaj rekopisu: podrecznik retoryki, napisany w jezyku laciriskim w dwdch
rozdziatach, Czesciowo poswiecony poezji panegirycznej i kunsztownej,

opis wierszy wizualnych: wiersz maryjny w ksztalcie kwiatu rozy, k. 66v;
utwor utozony w ksztalcie kota na czesé §w. Katarzyny, k. 671

sygnatura: BOssol., rkps 2873/1.

Miscellanea de Poetica, si Rhetorica sec. XVII”
[b.m. ok. 1685]

rodzaj rekopisu: podrecznik do poetyki 1 retoryki, napisany w jezyku lacin-
skim przez studenta — Rusina lub Polaka; czesciowo poSwigcony poezji kunsz-
townej. Egzemplarz niekompletny. Wiersze wizualne znajdujg si¢ w rozdziale,
zatytulowanym De artificiose conficiendis quibusdam carminis. Czesciowy opis
i zdjecia wierszy wizualnych uzyskalem dzigki uprzejmosci dr, Istvana Kilidna
(Budapeszt).

opis wierszy wizualnych: wiersze w jezyku lacinskim: w ksztalcie herbu Sas
(napisany na czesc arcybiskupa kijowskiego Barlaama Jasiriskiego), utwor w for-
mie krzyza, ulozonego z czterokrotnie powtdrzonych dwuwierszy Crux sacra
Redemptaris me / Lux semper est o mihi nitens, dwa prostokatne labirynty — jeden
ulozony ze stéw MARIA SPES MORTIS MEA, drugi - GRATIA CUM PETRO
REGNAT TIBI MOSCHVA GAUDE, k. 234nn.

sygnatura: Bibliotheka Academiei Romana (Bukareszt), Ms, lat. 6.

,FrVCtVs hornl MeDItatlonls RhetorICae, Crosls ab ACadeMICIs So-
Cletatls, FVslI et In CornVCoplaM Deposltl, Sive Specimena profectus
in utrag. Eloquentia Rhetorum Crosencium Societatis Iesu, Anno
MDCXCV. Sub Rndo Patri Petro Puzyna Professore Dignissimo Rheto-
rum Provinciae Lithuanae Societatis Jesu, Anno 1695"

[Kroze 1695]

rodzaj rekopisn: zbior mow i wierszy studentéw retoryki jezuickiego kole-
gium w Krozach, pisanych w jezyku lacinskim i polskim. W zbiorze liczne wier-
sze kunsztowne, emblematy, chronostychy, zagadki. Wiersze wizualne znajdujg
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sie w czescl, zatytulowanej Ludi Camoenaes stati, festi, Varii, sive Lusus multipli-
¢is Poeseas Semestri Votorum Religiosorum festo, In lucis publica theatrum Ad Lucts
faustissima pompam dati. Per Rhetores Crosenses Societatis Jesu.

opis wierszy wizualnych: carmen cancellatum w ksztalcie choragwi, zawiera-
jace intekst w formie monogramu — godla Towarzystwa Jezusowego; podpisane
przez Jerzego Barszcza, s. 674; wiersz w ksztalcie kola, napisany przez Urbana
Alschutla, s. 679; utwor w formie slorica (czesciowo zniszczony), s. 683; prosto-
katne wiersze-labirynty, s. 687, 689; romboidalny wiersz-labirynt, s. 688; pira-
mida na cokole, s. 692. Wszystkie utwory w jezyku lacitiskim.

sygnatura: BCzart. 1866.

JLigata Eloquentia Partium Suarum Sectionibus In Gratiam Studiosae
Juventutis Expedita Anno Quo [chron.] eXosco nVMen DestrVXIt VIn-
CVLa noXae.”
[Lublin? 1702]

rodzaj rekopisu: podrecznik poetyki, niegdys nalezgcy do Sebastiana Jazwi-
skiego, zapewne studenta w kolegium jezuickim w Lublinie, W jezyku lacin-
skim; od k. 66 nastepuje rozdziatl De Epigrammate Artificioso.

opis wierszy wizualnych: prostokatny labirynt stowny, k. 71r; krzyz-labirynt
Pseudo-Wenancjusza, k. 71v.

sygnatura: f.op. 1949,

wPhoebus poeticus duodecem signa Zodiaci decurrens, solutae et ligatae
orationis luminae nobilem ac iuventutem in Lubomirsciano Podol. Col-
legio scholas pias frequentatem illustrans anno quo [ustitiae sol lumine
suo terram illustravit 1702”

[Podoliniec 1702)

rodzaj rekopisu: podrecznik poetyki, spisany w kolegium pijaréw w Podoliricu
w jezyku laciriskim 1 polskim. Wiersze wizualne napisano w jezyku laciniskim;
kilka zostalo wzietych z podrecznika poetyki Paschasiusa a S. Joanne Evangelista.
opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie rézy z wpisanym AVE MARIA,
k. 102r.; wiersz w ksztalcie gwiazdy szescioramiennej z promieniami zakorczo-
nymi sfowami O MARIA, k. 102 v.; wiersz maryjny w formie gwiazdy dwuna-
storamiennej, k. 103r.; utwdr w ksztalcie chorggwi ze stowami IESU ET MA-
RIAE MILITAMUS, tworzgcymi drzewce, k. 103v.; wiersz w ksztalcie miecza
Jana III Sobieskiego (por, Krzyzkiewicz, 1674), k. 104r.; prostokatny wiersz-
labirynt o tresci maryjnej, k. 106r.; palindrom ANIMO DOMINA / DOIRA
MARIA w formie prostokata z przekatnymi, k. 106v.; wiersz-labirynt w ksztal-
cie krzyza (Pseudo-Wenancjusza), k. 107t,

sygnatura: UAM 538 1.
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»Mercurius Apollinis Comes Seu Doctrina Epistolarum Neopoetis Karn-
koviani Parnassi in Collegio Calissiensi Societatis Iesu. Anno Dni 1717,
Die 6to nonas Tradita”.

[Kalisz, 1711].

rodzaj rekopisu: podrecznik poetyki w jezyku lacidskim, ktdry, byc moze,
nalezat do Franciszka Kaczorowskiego, S J. Od k, 117v nastgpuje rozdzial, zaty-
tutowany De miro et artificioso Carmine, w ktorym podane sg definicje i przykta-
dy rozmaitych wierszy kunsztownych,

opis wierszy wizualnych: wiersz na cze$¢ §w, Piotra w ksztalcie figur geome-
trycznych, wpisanych wewnatrz kota, k. 124v; utwér w ksztalcie gwiazdy, wy-
slawiajgcy §w. Stanistawa Kostke, k. 125r.; wiersz w ksztalcie chorggwi na te-
goz, k. 126r.; utwor w formie tarczy, napisany na czesc §w. Stanistawa Kostki
i wiersz w ksztalcie infuly na czes¢ cnat arcybiskupa gnieZnienskiego Henryka
Firleja, k. 126v.; prostokgtny wiersz-labirynt, k. 127r-v.

sygnatura: BOssol, 1939 L.

Podrecznik poetyki (brak karty tytulowe;j)
[b.m. 1728]

rodzaj rekopisu: podrecznik poetyki w jezyku laciriskim, zawierajgey liczne
wiersze kunsztowne oraz ich definicje zebrane w rozdziale De Ludis Pocticis
(k. 107-113). Rekopis pochodzi zapewne z poznariskiego kolegium jezuickiego,
o czym zdaje sie §wiadcezy¢ dopisek na wyklejce Ex libris Michaeli Dgbrowski.
Dgbrowski byl w latach 40. XVIII w. konsultorem prowingji polskiej S.];
w 1727 1. wzmiankuje o nim Antoni Kazanowski, profesor poetyki w Akademii
Poznarskiej, w dziele Kawaler Zlotego Runa (1728).

Wiekszos¢ wierszy wizualnych zostala wzieta z podrecznika poetyki Paschasiu-
sa a S. Joanne Evangelista.

opis wierszy wizualnych: wiersz w ksztalcie gwiazdy lub kwiatu z wpisanymi
slowami AVE MARIA, k. 99; wiersz w ksztalcie krzyza, k. 100; wiersz w ksztalcie
choragwi (przypominajacy nieukoniczone carmen cancellatum), k. 101; wiersz
w ksztalcie litery ,,0", symbolizujgcej §wiat, k. 102; wiersz w formie pieciu kol
koncentrycznych (w istocie tautogram), k. 103; wiersz w ksztalcie gwiazdy
dwumnastoramiennej, ktérej promienie zakoriczone sa stowami VIVAT JOAN-
NES, k. 104; wiersz maryjny w ksztalcie kola o 14 promieniach, k. 105; utwor
w formie gwiazdy siedmioramiennej, zakoriczony stowami O STELLA, k. 106.
sygnatura: UAM 522 1.

,,Circus laurearum augustis gloriosior amphiteatris non ad Pallatinos colles
verum ad patrium Heliconem situs avitae gloriae honorumgque insigni funda-
toris Noscoviorum soles solidatus [...] nunc vero [...] loquentiae auditorum

230

in almo Pultopoleas Athaeneas pro meta literarii cursus propositus [...].”
(Puttusk 1729]

rodzaj rekopisu: podrecznik retoryki, uzywany w jezuickim kolegivm w Pul-
tusku, napisany w jezyku lacifiskim, zawierajgcy wiersze kunsztowne, chrono-
stychy, zagadki,

opis wierszy wizualnych: prostokatny wiersz-labirynt (poprzedzony defini-
cia), k. 95; prostokqtny wiersz-labirynt slowny, k. 97.

sygnatura; UAM 529 L.

,Gemma in Pyrrhy annulo Aureae Libertatis Juventuti Olimpia Literatis
Ingenijs in Konarsciano Athenaeo Pro Laurea decertantibus Proposita
Quo anno Est [chron.] DeVs IngressVs CVrsVM reLeVare salLVtIs”
|Poznani 1732]

rodzaj rekopisu: ,Zbidr kurséw poetyki i retoryki wystuchanych i spisanych
w kolegium jezuitéw poznartiskich przez Ksawerego Prolewicza i innych, w la-
tach 1731-1735" Zawiera liczne wiersze kunsztowne i ich definicje oraz notat-
ki na temat poezji symbolicznej i emblematow.

opis wierszy wizualnych: permutacyjny utwor wpisany w szereg koncen-
trycznych kél, s. 55; wiersz w ksztalcie piramidy na czesé kréla Jana III Sobie-
skiego, s. 58r.

sygnatura: B] 7200.1.

,»/Ars poetica per F. Minocki”, [1756]

rodzaj rekopisu: notatki do wykladéw poetyki, zebrane przez Franciszka Minoc-
kiego (lub jednego z jego uczniow), w owym czasie magistra sztuk wyzwolo-
nych i filozofii, nauczyciela gramatyki, poetyki, retoryki i dialektyki w szkolach
Nowodworskich (1753-1759). Znajduja si¢ tu bardzo liczne wiersze kunsztow-
ne i ich definicje w jezyku laciriskim (m.in. abecedariusze, akrostychy, anagra-
my, chronostychy, rebus itp.), Wiersze wizualne sg pigknie kolorowane.

opis wierszy wizualnych: carmen cancellatum z intekstem w ksztalcie krzy-
7a, k, 54r.; wiersze-labirynty, k. 66r., 66v., 67v., 68r., 68 v., krzyz-labirynt, k. 67r.;
wiersz w ksztalcie krzyza, k. 69v.; piramida, k. 70v,; wiersz w ksztalcie miecza
kréla Jana III Sobieskiego (wziety z poetyki 1. Krzyzkiewicza), k. 70v.; utwor
w ksztalcie rozy, napisany dla Jézefa Popiotka, k. 71r.; trzy krzyze Sw. Francisz-
ka, k. 71v.; wiersze w ksztalcie infuly i pastoralu, k. 72r.,; utwor w ksztalcie
potksiezyca, k. 72v.; wiersz w ksztalcie litery ,,0", symbolizujacej swiat, k. 73r.;
piramida, k. 80v.; wiersz w ksztalcie kwadratu z przekatnymi, k. 82r.
sBygnatura: B] 5594,

bibl.: Higgins 1987, 137,



tion, le texte en idéogramme... ce sont seulement ceux dont les concepts
¢raient introduits par les créateurs et les critiques au cours des cinquante
derniéres années, et il est important de rappeler que, dans la période de
la premiére avant-garde européenne, de telles définitions sont encore
apparues, telles que «le poéme opto-phonétique » (R. Hausmann), le
« Poeme-afiche » (. Albert-Birot), etc. 1l est important de souligner que la
majorité des techniques de visualisation du texte, appliquées par les poe-
tes avant-gardes, €tait appliquée sensiblement plus tét, notamment déja a
I'¢poque du Baroque. Dans le présent ouvrage, est, cependant, presque
totalement omis le corpus de la littérature emblématique ainsi que les
diverses compositions graphico-verbales, dans lesquelles abonde le gra-
phisme de circonstance des XVI-XVIII® siécles.

On définit également la poésie visuelle (et elle se définit elle-méme
toujours ainsi) par ce terme générique justement général, et par des ter-
mes qualificatifs ainsi que par des noms liés a des courants définis et des
groupes littéro-artistiques. Ce terme (en anglais Visual Poetry, en frangais
Poésie visuelle, en allemand Bild-gedicht) semble étre le plus approprié,
car il comprend toutes les possibilités de genre de littérature visuelle —
contemporaine et ancienne — et est libre de sens particulier, suggéré par
les mots «motif », «dessin » ou «figure » (en anglais Pattern Poetry, Figu-
red Poetry). Dans ce livre, il est attribué a Ulrich Ernst (1986, 9) que la
poésie visuelle est « généralement un texte lyrique (et jusqu’a notre épo-
que le plus souvent une Suvre en vers), construit de telle maniére que les
mots — parfois a I"aide de moyens purement graphiques - se forment en
figure, qui, dans la relation avec les énoncés verbaux, occupe des fonc-
tions tant mimétiques que symboliques ».

En Pologne, comme I"écrit le professeur Janusz Pelc, « pendant long-
temps, il a été fait peu de cas de la poésie visuelle de I'époque baroque,
on I'a déclarée extravagance ratée et manifestations d’un goiit dégénéré,
avant rout au service des panégyristes ». Dans une telle lumiére égale-
ment, Julian Tuwim présentait la poésie visuelle. Dmitrij Tschizewskij
aconsacré un peu de place a la poésie figurative (Figuren-Gedichte) —
puisant la majorité des exemples de 'ancien polonais justement dans les
livres de Tuwim. Néanmoins, au cours des dix derniéres années, une
série d’articles consacrés a la problématique de certains genres, a la créa-
tion d’environnements définis, aux liens de ce type de création a I'emblé-
matique ainsi qu'a des ceuvres particuliéres est apparue.

Ce travail a pour but avant tout de présenter I'histoire de la poésie
visuelle en Pologne — de ses débuts, au dernier quart du XVIF siécle,
Jusquau déclin de I'époque saxonne. En considération du manque de
travaux de recherche sur ce sujet — ainsi qu’ayant en vue le fait que la

Résumé

Ce livre est consacré a des littératures caractéristiques relativement
peu connues en Pologne — la poésie visuelle, son histoire dans la culture
ancienne de Pologne du déclin du XVIF siécle a la fin du XVIII® siécle,
De sérieuses études sur les textes visuels et la poésie visuelle dans leur
singularité ont été entreprises dans le monde au cours des années 1970,
sans nul doute sous l'influence de deux principaux facteurs. En premier
lieu se tenait, dans les années 1950-1980, I'éruption de la littérature
expérimentale — en Europe, dans les deux Amériques, au Japon. Par con-
tre, au déclin du XX¢ siécle, le sens du discours métaphorique qui se
développait avec véhémence et lié a la diffusion des moyens de commu-
nication de masse —avant tout le film, la télévision et la vidéo d’un coté,
opposés aux systémes informatiques, multimédiatiques et les phénome-
nes du « tableau virtuel » de 'autre — est un phénoméne bien plus large.

Grzegorz Gazda (1990) a cité une série d’éléments de « valorisation
visuelle du texte » — liquidation des minuscules, suppression des signes
de ponctuation, composition des vers dans des formes symboliques, tou-
ches graphiques variées dans la structure du poéme, calligramme apolli-
nairien — « intégrant dans sa structure, des formes résultant de la dispa-
rition de I'inscription traditionnelle de la poésie lyrique et des éléments
graphiques extralinguistiques » et analogues, les « mots en liberté » futu-
ristes (Parole in liberta) de F. T. Marinetti. Les remarques de Gazda con-
cernent avant tout la poésie avant-garde du XXeé siécle ; Il serait possible
d’ajouter une série d'autres techniques et termes. Le lettrisme frangais, le
phénoméne international de la poésie concréte, la poésie et 'art intermé-=
diatique, la poésie optique, le sygnalisme, le typo-poéme, la constellas
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grande majorité des Suvres présentées n’était pas publiée — une grande
place est consacrée particuliérement aux poésies et a leurs auteurs, auy
influences subies, aux liens a une création similaire dans d’autres pays
d’Europe. Uaccent était également mis sur le fonctionnement de ce type
de littérature dans les milieux sociaux et cultuels définis — ce qui parais-
sait étre particuliérement essentiel par rapport i la carte culturellement gj
diversifiée de la République de cette époque. Cependant, nous avons
également affaire & la poésie visuelle dans les cercles de la noblesse er de
la cour, dans les écoles er établissements scolaires de 1'époque, dans leg
milieux bourgeois de Gdansk et de Torun, et dans les communautés re-
ligieuses ainsi que dans les cultures en voie d’émancipation des anciens
confins de I’est de I’état polonais, dans le cercle de I'Académie de Kiey-
Mohylev. Une attention particuliére est portée a I'introduction de tels
modéles poétiques par le systéme des écoles de I"Association Jésuite.

Le premier chapitre de ce travail est consacré a la tradition antique
et moyendgeuse de la poésie visuelle. Cette série d’anciennes ceuvres
exergait de l'influence sur la formation de la tradition moderne, et de
fagon plus connue, les poémes ont maintes fois influencé directement les
anciens créateurs polonais.

La deuxiéme partie débat sur la réception de "ancienne littérature
visuelle 4 I’époque de la Renaissance et du Néobaroque, afin de montrer,
sur le contexte européen, les premiéres réalisations des auteurs polonais
dans ce domaine au déclin du XVI¢ siécle. Des répartitions certaines de
genres, telles qu’elles s’affermissaient alors — et aussi la culture de cer-
tains genres de poésie visuelle dans des milieux culturels et religicux
définis — ont demandé davantage de descriptions minutieuses. Sur ce
fond plus clair se trouve la prédilection des auteurs du tournant du XVI¢
et XVII siécles pour la création de poémes de ce genre — ainsi que la
contrainte en tant que passerelle a la pédagogie jésuite pour leur diffu-
sion.

Le troisiéme chapitre, consacré a la poésie ancienne de Pologne, for-
me la partie principale de "ouvrage. Il y est discuté tour a tour du rdle
de la poésie artistique, et surtout acrostiche, au déclin du XVI¢ siécle, des
premiers poémes des Polonais écrits et publiés 3 I'étranger, de activité
des écoles jésuites. La poésie visuelle créée dans différents milieux so-
ciaux et cultuels est présentée séparément afin de désigner les différents
roles et fonctions que pouvaient tenir les poémes visuels alors. Tour a tour
donc nous examinons la création des religieux d’ordres variés, les poé-
mes visuels écrits par les représentants d’autres religions — surtout dans le
cercle de ’Académie de Kiev-Mohylev, la poésie académique du cercle
de I’Académie de Cracovie et de Zamojsc, la muse bourgeoise de circons:

tance, les poémes visuels écrits pour les souverains et membres des fa-
milles royales ainsi que les représentants des magnats et des nobles. Une
plus grande attention est portée également sur les différentes fonctions
des poémes visuels dans la poésie de circonstance et la création a carac-
tere religieux.

Le probleme de la place de la poésie visuelle dans la théorie génolo-
gique de 'époque est repris dans la partie suivante du troisieme chapitre,
car elle se présente dans la poétique ancienne polonaise justement au
dernier quart du XVII® siécle — et donc prés de cent ans aprés le temps
des premiéres Suvres de Stanislaw Niegoszewski, Jan Porebni et d’autres.
Il est discuté ici également de I'influence des sciences mathématiques et
mécaniques sur la littérature artistique, sur la naissance de son genre, « la
poésie théorique », parfois nommée « méta métrique ». Ce chapitre en-
ferme, conformément a la chronologie, la poésie visuelle des années
saxonnes — ainsi que les exemples des liens de Ja poésie visuelle avec
l'architecture et la décoration de circonstance,

Dans le quatriéme chapitre une comparaison est accomplie de tous
les anciens poémes visuels polonais choisis par I'auteur selon les formes
qualitatives et graphiques. Une telle comparaison peut étre utile entre
autres pour les analyses comparatives sur la présentation a ces périodes
définies des formes symboliques en littérature, 'emblématique ou la gra-
phique de circonstance. Pour finir, en deux annexes se trouve une biblio-
graphie annotée des éditions et manuscrits contenant des poémes visuels.

Quelques fragments de cet ouvrage étaient publiés dans des magazi-
nes scientifiques — dans Meander, Barok, Visible Language, Rocznik Gda-
niski, Gutenberg Jabrbuch — ainsi que dans le livre Obraz Slowa. Historia
poezji wizualnej (Tableau du mot. Histoire de la poésie visuelle).

Traduit par Fabienne Le Gall
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Summary

The present book is dedicated to a relatively little known in Poland
genre of literature, namely visual poetry and its history in the Old Polish
culture from the last years of the sixteenth to the end of the eighteenth
century. More intensive studies of visual text in general and visual poetry
in particular have been taken up only in the 1970s, undoubtedly under
the influence of two key factors. The first one was an eruption of exper-
imental literature in the 1950s-1980s: in Europe, both Americas, and
Japan. Much more extensive phenomenon, however, is increasing impor-

tance of visual transmission, which has begun in the last decades of the

twentieth century, connected with global dissemination of the mass me-
dia, first of all film, television and video on the one hand, and computer
and multimedia systems with ‘virtual image’ on the other.

Grzegorz Gazda (1990) enumerated a range of elements of ‘visual
valorisation of text’ — elimination of lowercase letters and punctuation
marks, symbolic arrangement of verses, various graphic insertions into
the verse structure, Apollinaire’s calligramme “integrating in its structure
the forms arising from breaking up traditional recording of lyric verse
and graphic non-linguistic elements”, as well as similar futuristic ‘words
at liberty” (Parole in liberta) of Filippo Tommaso Marinetti, Gazda’s com-
ments apply mainly to the avant-garde poetry of the twentieth century;
there could be added many other techniques and terms. French Lettrism,
international phenomenon of concrete poetry, typo-poem, constellation,
ideogrammatical texts... that’s only some of the terms which authors
and critics have introduced during the last 50 years, and it should be
reminded here that already in the period of the first European avant-
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garde there appeared such expressions as ‘optophonetic verse’ (Raoul
Hausmann), ‘poéme-afiche’ (Pierre Albert-Birot), etc. It should be stressed
that majority of the techniques of text visualisation applied by avant-
garde poets was employed a good deal earlier, especially in the Baroque
epoch. The book, however, passes over almost the whole of the corpus
of emblematic literature and various graphic-verbal compositions that
were so popular in the occasional graphics of the sixteenth to the eigh-
teenth centuries.

Visual poetry was (and still is) termed both with this general genre
name and the type expressions together with the names related to specif-
ic trends and literary and artistic groups. The term ‘Visual Poetry” (French
‘poesie visuelle’, German ‘Bild-gedicht’) seems to be best suited, since it
encompasses all possible kinds of visual literature — former and contem-
porary — and is free of specific meanings suggested by such words as
‘pattern’ or ‘figure’ (Pattern Poetry, Figured Poetry). The book assumes
(after Ulrich Ernst, 1986, 9) that visual poem is, in general, “a lyric text
(and till our times most frequently it was a verse text) shaped in such
away that words, sometimes with the help of purely graphic means,
form a figure that in relation to verbal denotation perform both mimetic
and symbolic function”.

In Poland, according to Janusz Pele, “the visual poetry of the Ba-
roque times for a very long period was entirely disregarded, treated as
mediocre weirdness and manifestation of degenerate taste, first of all
serving panegyrism”, In such light visual poetry was presented by Julian
Tuwim, Dmitrij Tschizewskij also devoted some attention to visual poet-
ty (Figuren-Gedichte), deriving the majority of the Old Polish examples
just from the Tuwim’s book. Within a space of last dozen or so years,
however, there were published numerous articles dedicated to some of
the generic issues, specific circles output, connections between these works
and emblematics, and individual pieces.

The present book aims particularly at depiction of history of visual
poetry in Poland — from its beginning in the last quarter of the sixteenth
century till the end of Saxon era. Owing to the lack of literature on this
subject and because of the fact that a vast majority of the analysed rexts
has not been published, much space is dedicated to individual pieces and
their authors, their influences, links with similar works in other parts of
Europe. Emphasis is also laid on functioning of such a literature in spe-
cific social and religious circles, which seems particularly appropriate
owing to cultural diversity of Polish Commonwealth of the time. Yet we
deal with visual poetry both in the noble and court circles, schools and
universities of the times, and burgess circles of Gdansk and Torun, as
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well as in monastic communities and in emancipating culture of the former
Eastern Borderland of Poland, in the circle of the Kiev-Mohyla Academy,
Special attention is paid to introduction of such poetical models by sys-
tem of schools of the Jesuit Society.

The first chapter of the book is dedicated to the classical and medi-
eval tradition of visual poetry. Many of these poems made an impact op
the shape of modern tradition, and some of the well known verses many
a time directly influenced Old Polish authors.

The second part presents reception of the old visual poetry in the
Renaissance and early Baroque in order to point at the European context
of the first accomplishments in this field of the Polish anthors of the late
sixteenth century. Some of the generic divisions made in these times, as
well as a cultivation of some of the subclasses of visual poetry in specific
cultural and religious circles, required more detailed description. On this |
background more clear becomes a predilection of the authors at the turp
of the sixteenth century for composition of the poems of such kind and
emphasis placed by Jesuit pedagogy on their dissemination.

The third chapter, devoted to the Old Polish poetry, forms an essen-
tial part of the book. There is, in turn, a description of artful poetry
(poesis artificiosa), and especially acrostic, of the end of the sixteenth
century, the early poems by Poles written and published abroad, activi-
ties of Jesuit schools. There is a separate depiction of visual poetry com-
posed in different social and religious circles which enable us to demon-
strate the diverse roles and functions that could be performed by a visual
poem. Consecutively we analyse the verses by monks from various con-
gregations, visual poems by authors of other religions, in particular from
the circle of the Kiev-Mohyla Academy, academic poetry from the circles
of the Cracow and Zamojski Academy, occasional burgess muse, visual
poems written for rulers and members of the royal family, for magnates
and members of the Nobility. Special attention was paid to different
functions of visual poems performed in occasional poetry and verses of
religious character. '

The problem of place that visual poetry occupied in genre theory taf
that time was addressed in the latter part of the third chapter since it
appeared in the Old Polish poetics only in the last quarter of the seven-
teenth century, almost one hundred years after the first verses by Stanislaw
Niegoszewski, Jan Por¢bny and others. The chapter also discusses the
impact of mathematics and mechanics on artful literature, an emergenct
of sui generis ‘theoretical poetry’, called sometimes ‘Metametrica’. The
chapter closes with the visual poetry of the Saxon era and the examples
associations of visual poetry with architecture and occasional decoratiof.
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In the fourth chapter there is an inventory of all collected by the
author Old Polish visual verses listed according to genre and graphic
forms. Such inventory could be useful for, among other things, compar-
ative studies of incidence of specific symbolic forms in the literature,
emblematics or occasional graphics of that time. In addition, there are
two annexes including annotated bibliography of prints and manuscripts
containing visual poems.

Fragments of the book were published in the scientific periodicals:
‘Meander’, ‘Barok’, ‘Visible Language’, ‘Rocznik Gdanski’, ‘Gutenberg
Jahrbuch’, and in a book entitled ‘Image of Word. History of Visual Po-

eiry .
Translated by Grazyna Waluga
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IN LAVDEM ET HONOREM
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Cym Lemmate.
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CORVUS ALBUS

CIRCVIT ORBEM PER ,AMBAGES, CIRCVM.
QVAQVE QVERENS,
~ QVALITER
SANCTO PAULO PRIMO EREMITZEA
LAVDEM DEDICET.

ACROSTICG EQVITIBRI COMPENDIO SE
CIRCTVIT.

ET
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Davenant William 150

Dgbrowska Julianna 95, 159, 160, 190
Dgbrowski Michat 230

Dembinski Jeremiasz 81, 84, 162, 182, 183
Deonna Waldemar 6

Dgbski Jan 96

Dickstein Samuel 138

Didiniski Stanislaw 162, 202

Diophylax Joannes 57
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Diva Andrea 50

Domaniewski Franciszek Jozet 116, 114,
164, 169, 183

Doren A. 171

Dosiadas z Krety 12, 14, 16, 50, 95, 159,
160

Dowhalewski Mytrofan 96

Draski Adam 102, 162, 184

Draslawski Jerzy 223

Drescik Jan 82, 117, 140

Dryden John 150

Drzewicki Adam 98, 166, 169, 174, 184

Duddo 23

Dunstan z Canterbury 30

Durr-Durski Jan 65

Dutkiewicz Jan 226

Dymitr Samozwaniec 78, 79, 224

Dziubecki Tomasz 156

Eco Umberto 25

Edel Idzi 212

Egger Rudolf 16

Einhard 23

Eisengrein Wilhelm 38

Eleonora, cesarzowa 118

Engelbrecht Martin 136

Enniusz 56, 57

Epejos 13

Eremin I. P. 96

Erffa H. M. v. 160

Ernst Ulrich 6, 7, 10, 11, 14, 16, 17, 21-
23, 27, 30-35, 38, 43, 46, 47, 49-51, 58,
61, 84, 110, 121, 123, 143, 145, 146, 153~
156, 160, 161, 174, 176

Esterhazy Emeryk 132, 212

Estienne Henri (Henricus Stephanus) 50,
53

Estreicher Karol 59, 62, 65, 66, 68, 74, 89,
97, 103, 108, 130, 132, 147, 151, 179~
224

Estreicheréw réd 151

Estreicher Stanistaw 151

Eugenia, §w. 182

Eugenio di S, Giuseppe 118

Eugenius Vulgarius 30, 32

Eugeniusz z Toledo 22

Fabiusz Plancjades Fulgencjusz (Fabius
Planciades Fulgentius) 19, 37
Fabronius Hermann 109

Falconius Fabius 128

Falecki Jan Krzysztof 92, 209, 210

Falisevic Dunia 132

Feliks (Flavius Felix) 19

Fernandez Pedro 72

Fickermann Norbert 31, 44

Fidiasz 85

Filip Nereusz, §w. 214, 215

Filipowski Marcin 143, 188, 205

Filoktet 95, 160

Firlej Henryk 84, 85, 154, 157-160, 162,
164-166, 182, 183, 185, 192, 230

Foltynowicz Marcin 113, 209

Fontana Domenico 160

Formoz, papiez 32

Fortuna Giovanni 142, 143

Fowler A, D, 8. 72

Fra Angelico 144

Franciszek od §w, Kazimierza 136, 139,
156, 168, 173, 185, 193

Franciszek, $w. 126

Fredro Jakub Maksymilian 113, 114, 164,
186, 194

Fryderyk I1, krdl duriski 46, 82

Funk Wolfgang 103, 213

Gaguin Robert 38

Gallinarius Joannes 40

Gazda Grzegorz 5, 8

Gedelius Albertus 179, 185
Giebultowski Adam 162, 203
Giraldi Lilio Gregorio 37, 40, 56
Gloger Zygmunt 149

Gladysz B. 20

Gloszkowski Marcin 166, 185
Godman Peter 6, 18

Golecki Maciej 162
Goldonowski Andrzej 88, 174, 187
Golecki Mateusz 202
Golgbiowski Stefan 83
Golukowski Jozef 116

Gonzaga Ludwik 78

Gorecki Albert 191

Gosbert 29

Gaostyriska Dorota 72, 120
Goszkowski Wojciech 180
Gottsched Johann Christoph 150
Gorski Jakub 62

Gérski Walentyn 132, 212
Gracjan, cesarz 13

Graser Konrad 110

Grazian Baltrazar 129
Greiffeniberg Catherina von 109, 110, 153
Gretser Jakob 71

Grochowski Stanislaw 68
Grodzinski Jan 208

Grzegorz IV, papiez 26, 47
Grzegorz z Sambora 58, 59
Grzeszezuk Stanistaw 108
Grzedzielska Maria 58

Gundekar, biskup Eichstadt 148
Gutenbrunner Siegfried 31
Gutner Krzysztof 92, 93, 162, 220

Gymnicus Jo. 40

Habsburgéw dynastia 43

Hadrian, cesarz rzymski 12, 14, 15

Hadrian, mnich 22

Haeberlin Karl 12

Hajkowski Zygmunt 58

Harpeter Joseph Anton 90

Harsdorffer Georg Philipp 109

Hartleh Mieczyslaw 73

Harvey Gabriel 72, 150

Hatherly Ana 7, 10, 142, 160, 174, 176

Hausmann Raoul 6, 148

Heckscher William S, 82,163

Helwig Johann Christoph 42, 45, 74, 109

Henryk Walezy 60, 62

Hentzken Michael 166

Herbert George 101, 159

Herka 140, 155, 169

Herka Ignacy Kanty 116, 118, 118, 140,
155, 164, 169, 184

Herka Klemens Stanistaw Kostka 116, 118,
119, 188

Herodot 52

Herrera Juan de 129

Herrick Robert 112, 153, 171

Hessus Eobanus 50, 52, 150

Hieronim ze Strydonu, §w. 19, 37

Higgins Dick 7, 10, 14, 15, 30, 35, 44-47,
52, 71,99, 101, 149-151, 160, 166, 176,
185, 190, 201, 204, 215, 220, 23]

Hilarius, §w. 182

Hinkmar, biskup Reims 29

Hippisley Anthony 96

Hirth G. 143

Hobbes Thomas 15()

Hodejovsky Jan 52
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Holobolos Manuel 15, 50

Holter K. 26

Haéltgen Karl Joseph 76

Homer 14, 52

Honoriusz z Autun 29

Hooft Pieter Corneliusz 171

Hoptinger Maryla 8

Horacy 20, 21, 52, 83, 161

Hornyansztky V. 132

Hozjusz Albert 162, 208

Hraban Maur 21, 25-29, 34, 36-43, 45-
48, 51, 53, 54, 56, 58, 60, 65, 66, 71, 74,
90, 96, 125, 129, 146, 150, 153-155, 217

Hruodbertus, mnich 28

Hucbald z St. Armand 24, 57, 64

Hugo Herman 168, 181

Hulewicz Jerzy 189

Hurter Hugo 128

lanus z Turyngii 66

Innocenty XIII, papiez 201, 202
Iversen Eric 82, 160

Iwanicki Konstanty 143, 171, 188, 189
Izydor z Sewilli 22, 27, 34

Jablonowski Jan 211

Jacobus de Gouda 31

Jacobus Nicholai de Dacia 34, 35

Jagodynski Stanislaw Serafin 73, 79, 98,
99, 166, 189

Jakubowski Jan Zygmunt 103

Jalowicki Marcjan (Marein) 164, 207

Janicki Klemens (Janicjusz) 67

Jan z Fidancy (§w. Bonawentura) 33, 34

Jan 11T Sobieski 97, 121, 123, 126, 163, 167,
191, 194, 229, 231

Jan Nepomucen, sw. 116

Jasiriska M. 89

Jasinski Barlaam 99, 228

Jastrzebski Andrzej 184

Jauss H. R. 23

Jawornicki Aleksander 162, 185

Jazwinski Sebastian 229

Joachim, §w. 136

Jocher Adam 66

Jozef a Matre Dei 163

Jézef Szkot 23, 24, /1, 156

Jazef, Sw. 195

Junius Hadrian 117

Jiirgensmeier Friedhelm 128
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Justymian II 20
Juszyniski Hieronim 89, 226

Kaczorowski Frauciszek 230

Kalasanty Jozef 121

Kalliergis Zachariasz 49, 50

Kallimach z Aleksandrii 14

Kalimon Jézef 95

Kalnofojski Atanazy 94, 95, 159, 160, 162,
189

Kanty Jan 114, 116, 119, 183

Karczan Jozef 189, 196

Karol Wielki, cesarz 23, 24, 26, 30, 146

Karwosiecki Piotr 210

Katarzyna Leszezyriska, krélowa 109

Katullus 52

Kawecka-Gryczowa Alodia 103

Kazanowski Antoni 230

Kazimierczyk Stanislaw, bl. 135, 147, 207,
208, 211, 212

Katska Marianna 137, 201

Katski Stanistaw Jan 201

Keinbos Nicolaus 39

Kepler Johann 70

Keresztszegh Emeryk Csaky de 136, 156

Kern Hermann 17

Kielkowski Maurycy 118, 119, 134, 135,
137, 138, 140, 151, 155, 164, 169, 170,
175, 190

Kilidn Istvan 7, 10, 91, 99, 123, 132, 155,
156, 170, 213, 228

Kircher Athanasius 129-131, 137

Kirchner Hermann 109

Kirschbaum E. 168

Kiszka Stanistaw 81, 84, 196

Klein Johann 110

Kleppisius Georg 138

Klinger Jan (Jedrzej), superior 66

Klinger Jan, prof, 66

Kmita Jan Achacy 59, 73

Kobierzycki Wojciech (Albert) 85, 145,
185

Kobyliriski Albert 69

Kochanowski Jan 58, 67

Kochanowski Jan, chorgay koronny 221

Kochanowski Jan, podstarosel 221

Kochanowski Mikotaj 221

Kochanowski Piotr 221

Kochanowski Samuel 66, 67, 76

Kochanowski Stanistaw 68

Kochariski Adam 138

Kochowski Wespazjan 89

Kolakowski Hieronim 113, 204

Kolosowa Wiera 91

Komeniusz 117

Konarski Samuel 78, 207

Konapczyriski Wladyslaw 104

Konstantyn Wielki, cesarz 16, 18, 19, 22,
24,37, 39, 43, 60, 61, 167

Kopeczi B. 123

Kopernik Mikotaj 74

Koryciiski Andrzej 687, 76

Koryciniski Krzysztof 67, 76

Kosowski Kazimierz 162, 202

Kossow Sylwester 93

Kowalewicz Henryk 58

Kowalski Andrzej 162, 208

Koztowski Albert 162, 202

Krasiclki Jakub 67

Krasowski Hiacynt 202

Krasowski Jacek 162

Kreutzer Johann Karl 109

Kriekotnia W. 1. 91

Kriss-Rettenbeck Lenz 148

Kroczowski Michatl Jozef 116

Krokoczyriski Feliks 210

Krékowski Jerzy 60

Krszezonowicz Lawrientiej 147

Krupecki Andrzej 218

Krzysztof, ks. wittemberski 83, 154, 155,
160, 166

Krzyzkiewicz Ignacy 98, 121-123, 126,
163, 167, 191, 229, 231

Ksigski Antoni 190

Kucharski Andrzej 178

Kucharski Ludwik Jézef 181

Kuhn Pawel 97, 162, 164, 191, 218

Kuligowski Mateusz Ignacy 108

Kupisz Lukasz 221

Kué Jan 145

Laktancjusz (Lucius Coelius Firmianuos
Lactancius) 51

Lanaerts E, 136

Lang Andreas 38

Lansius Thomas 138

Lascaris Andreas Joannes 49, 52

Laurentius Stanislaw 59

Lauterbach Johann 45, 74

Lectius Jacobus 51

Leibniz Gottiried Wilhelm 129, 137, 138

Leisentritt G, 71

Lenczewski Stanislaw 208

Lenk Krzysztof 10

Leon VI, papiez 32, 160

Leontius, $w. 182

Lepiecki Florian 97, 163, 192

Lepszy Leonard 145

Lern Wolfgang 61, 225

Leszczynski Boguslaw 214

Leszezynski Rafat 111, 226

Leéniakowska Marta 142-144, 171

Lesniowski Jan 162, 203

Lewicki Tomasz 195

Lewin Paulina 93

Lewiusz 15, 16

Leyser Polycarp 30

Libanius Jerzy 56, 57, 59

Lichariski Jakub Zdzistaw 92, 146

Liede Alfred 138

Lindenberg Peter 46

Lippius Balthasarus 39

Lipski Andrzej 103, 184

Lipski Jan 221, 222

Lloyd Christoph 144

Llull Rajmund 34, 121, 172

Lobkowitzéw rod 128

Loechius Andreas 59

Lucius Pacatus Drepaniusz 13

Lubelski Adam 221

Lubomirska Anna z Palczowskich 68

Lubomirska Katarzyna 67, 68, 192

Lubomirskich rod 68

Lubomirski Jerzy 220

Lubomirski Jerzy Sebastian 103

Lubomirski Joachim, starosta dopezycki,
lipnicki, tymbarski 67, 68

Lubomirski Joachim, starosta bukowski 68

Lubomirski Konstanty 103, 205

Lubomirski Mikolaj 41, 48, 65-70, 72, 90,
151, 154, 158, 169, 171,176, 192, 193, 217

Lubomirski Sebastian 68, 192

Lubomirski Stanislaw 202

Lubomirski Stanistaw Herakliusz 169

Lubomirski Syxt, starosta glinnicki 67, 68

Lubomirski Syxt, wojski krakowski 68

Lucianus 50

Ludwik, kanonik 221

Ludwik Niemiecki, cesarz 26, 27

Ludzicki Prokop 203

343



Laganowski Jan Stephani 110

Lanowski Jerzy 12

Lacki Franciszek 69, 76, 215

Loniewski Krzysztof 92, 146, 148, 207
Lopuch Wojciech 31

Lubieniski Mateusz 102, 163, 184, 193, 154

Mabuillon 28

Maciej [, cesarz 42

Maciejowski Waclaw Aleksander 85, 103,
104, 200

Madelenet Jacobus 46

Madterni F. 103

Maennling Johann Christoph 121

Magnuszewski Wiladystaw 63, 64

Maierhofferdwna Katarzyna 111, 131, 226

Maierhotf Jakub 226

Maigret Jean Salmon 52

Majkiewicz Stanistaw 218

Makowiecki Andrzej 114, 164, 186, 194

Maksymilian 1 43, 44, 154

Maksymilian TIT Bawarski 98, 194

Malicki Bartlomiej 137

Malvicinus Caesar (Cesare Malvicini) 47

Matachowski Jan 203

Matogoski Jerzy 221

Mung Christoph 143

Manitius Max 19, 21, 23, 29

Manucjuszéw rod 62

Manutius Aldus 49, 62-64, 199, 200

Mann Nicholas 10

Marcin, §w. 182

Margjalis 71, 83

Maria Gonzaga 103

Marcus Ralph 11

Margowski Andrzej Rudoll 98, 163, 194

Marinetti Filippo Tomasso 5

Maron 40

Massin 73

Matta Jan de 136, 185, 211

Mayer Peter 10, 16, 19

Maykiewicz Stanislaw 115

Meleager » Gadary 12

Memertius Nicolaus 57

Menestrier Francois 157

Michaly K. 170

Michalowska Teresa 53, 94, 120, 121, 125

Michatl z Montaigne 150

Michels Anette 105

Migne Jacques-Paul 28
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Mijakowski Florian 113, 186

Milicki Jan 80, 81, 100, 185, 195

Milone z St. Armand 24, 30

Minocki Franciszek 126, 127, 231

Mirowski Pawel 99, 162, 168, 195

Misiaczkiewicz Pawel 147, 166, 202

Mitis Tomas 52

Mitulski Franciszek Norbert 135, 155, 175,
195, 196

Miodyriski Stefan 81, 84, 162, 196

Mlodziejowski Andrzej Stanistaw Kostka
175, 197

Mniszchéwna Maryna 78, 79

Mniszchdw rad 78, 98, 166, 224

Mniszech Jerzy 224

Mniszkéw rad 166

Mohyla Piotr 93-95, 100, 162, 187

Moesch Lucas 122-124

Maolino Domenico 121, 125

Moller Alhardus 121

Montaigne Michat de 55

Montelupt de Mari Sebastian 79

Montelupi de Mari Walerian 79, 84, 97,
162, 165, 198

Montusiewicz Ryszard 63, 75

Morbitz Johann Valentin 14

Morhof Daniel Georg 150

Morsztyn Andrzej 68

Morsztyn Jan 199

Morsztyn Stanistaw 98

Morsztynowna Teresa 98, 166, 148, 199, 204

Morsztyndw rdod 98, 166, 199

Moschion 51

Maseneder Karl 83, 161

Mroczek Katarzyna 87, 98, 100, 111

Muczkowski Jazef102

Mulinowic Sebastian 218

Munster Sebastian 38

Naborowski Daniel 65, 158

Natariski Bronistaw 71

Neothebel Waletyn 59

Neumark Georg 121

Newell Kenneth 13

Nicolo de’Rossi 34, 35

Niegoszewski Stanistaw 9, 58, 62-64, 155,
1589, 199, 200

Nieradzki Adam 7, 103-107, 177, 190, 200

Nieremberg Iwan Cusebio, jezuita 19

Niesiecki Kasper 68, 203

Nieszporkowicz Ambrozy 137

Nieto Hector Hernandez 128

Nieweglowski Franciszek 99, 136, 138,
164, 166, 175, 201

Niewiarowskich rod 68

Nieznanowski Stefan 89

Nigrinus (Cesnobrodski) Jan 110

Nowak-Dhuzewsli Juliusz 44, 59, 80, 103,
108

Nowakowski Antonius 132

Nowakowski Ksawery 132, 212

QOdo 31, 171

Odoliriski Franciszek 207

Olesnicka Zofia 58

Omeis Magnus Daniel 150

Opaliniska Elzbieta 65

Opaliriski Krzysztof 103

Opitz Martin 108

Oppersdorf Georg ab 187

Ortowski Ignacy 99, 181, 202

Ossiander Andreas 47, 61

Ossaliriski Krzysztof 102, 205, 206

Ossowski Andrzej 103, 213

Ossowskich rod 103

Ostrogska a Stembergk Anna 81, 84, 100,
102, 162, 198, 202

Ostrogski Janusz 67, 68, 192

Ostrogskil Konstantyn Iwanowicz 93, 94,
162, 190

Ostrouch Gabriel Teofil 208

Ostrouch Idzi Kazimierz 223

Otton I 32

Otton II1 30

Otwinowska Barbara 133, 134, 151

Otwinowski Erazm 68

Oudot de Daneville Michelle 33

Owidiusz 24, 76

Pac Piotr 102, 217

Paganus Petrus 45

Pataszowski Kazimierz 188

Pamelius 39

Panard Charles 149

Panisius Stanislaw Waclaw 179

Paprocki Bartlomiej 193, 203

Parulski Lukasz 162, 207

Paschasius od sw. Jana Ewangelisty 123,
124, 126, 127, 131, 175, 229, 230

Pasek Jan Chryzostom 104

Passerini Francesco 129

Paszkowski Jozet Edmund 68

Pawel Diakon 48

Pawel Pustelnik, dw. 132

Pawel, §w. 187

Pawel V, papiez 81, 182, 183

Pawel z Krosna 255

Pediasimus Jan 15, 50

Pelagia, sw. 182

Pele Janusz 7, 10, 25, 67, 74, 76, B2-84,
89,94, 113-115, 117, 125, 131, 135, 156,
138, 140, 156, 169

Petifi Sandor 151

Petrarka 102

Petropolitanus Andreas Claudius 110, 147

Philomela 53

Piasecki Samuel 162, 208

Pigtkowicz Jan 207

Pigtkowski Walerian 187, 192, 206

Piccolominich rod 47

Picinelli Filippo 117, 157, 164, 167-1649,
176

Piersiak Tadeusz 68

Pietrkiewicz Jerzy 161

Pigtkowicz Jan 164

Pigna Giovanni Battista 52, 71

Piotr 1, car 99

Piotrkowezyk Stanistaw 178, 191

Piotr, dw. 172, 182, 230

Pirozyriska Czeslawa 65

Piskorski Sebastian Jan 115, 203

Pitagoras 72

Pithou Pierre 59

Pius IT (Ennea Silvio Piceolonini) 47

Pius IX (Giovanni Mastai-Ferretti) 143

Placentius Joannes Leo 57

Planudes Maximus 49

Pleteniecki Elisjej 94

Plezia Marian 122

Plotyn 18, 19

Plutarch 55

Podkostelsky Zigmund 110

Pogorzelski Piotr 88, 90, 169, 177. 204

Polara Giovanni 17

Polocki Symeon 90, 96

Pomarius Samuel 47, 48, 61, 125, 156

Poniatowski Krzysztof 158, 185

Pontanus Georg Barthold 46

Pontanus Jacob 70, 71, 83

Ponte Mikotaj de 64
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Popiotek Jozef 126, 231

Porcus Jacobus 57

Porgbny Jan (Porgbski, Porembius, Poremb-
uy) 9, 58, 65, 177, 205

Poselius J. 155

Possevino Antonio 40, 41, 66, 71, 77, 122

Potocka Anna 97, 227

Potocka Ludwika z Mniszchdw 187

Potockich réd 99, 137, 147, 166, 201, 202

Patocki Eustachy 99, 136, 137, 201

Potocki Franciszek Salezjusz 99, 202

Potocki Jézef 186

Potocki Michal 201, 202

Pozzi Giovanni 7,48, 58, 71, 73, 118, 128, 136

Praetorius Bernhard 42, 109, 168

Praz Mario 168, 171

Prazmowski Mikolaj 179

Prolewicz Ksawery 131, 231

Przeczkowski Ludwik Ferdynand 103, 165,
205

Przergbski Piotr 202

Przybylowski Kazimierz 115, 204

Publiliusz Optacjan Porfyriusz 15-24, 26,
30, 32, 34, 37, 39, 42-46, 51, 58, 60, 66,
68, 71, 74, 154

Pudtowski Jan 154, 185, 206

Puteanus Ericius 136

Puttenham George 120

Puzyna Petrus 228

Quarles Francis 86

Rabelais Frangois 149

Raby Frederic James Edward 19, 20, 22—
24, 26, 32, 33

Rachwal Stanistaw 79

Racine Jean 98

Racki Jan 102, 114, 155, 163, 205, 206

Radegunda, ksigzna 20

Rader Michael 71, 122

Radolitiski Aleksander 185

Radoliriski Andrzej 157

Radyszews$kij Rostystaw 93-96

Radziwiltt Albrycht (Albert) Wladystaw 78

Radziwill Aleksander Ludwik 78, 207

Radziwilt Jan Jerzy 68, 78, 207

Radziwill Mikolaj Krzysztof , Sierotka” 62,
78, 207

Radziwillowa Regdina 82, 100, 162, 164,
206, 214
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Radziwiltow réd 77, 154, 205, 207

Radziwilt Stanistaw Albrecht 207

Radziwill Wojciech Zygmunt 207

Raida Michael 42, 45, 47, 129, 166

Ramzes IT 11

Ranotowicz Stefan (Ranothowicz) 92, 146,
148, 174, 175, 207

Ranzovius Henryk 82

Rastawiecki Edward 132, 140

Rauchlin Johann 39

Redtel Friedrich 121

Reichl Otto 138

Remer Jozef 118, 180

Renfftel Fryderyk 111, 131, 226

Rengifo Juan Diaz 120, 129

Reumann Joachim 150

Reusner Nicolaus 74, 104

Rhetéw rod 110

Rhode Martin 110

Rokosz Mieczyslaw 62

Rassowski Jan 181

Rostworowski Jakub 65

Rothe Hans 84, 95, 190, 198

Rothmann Bartholomaeus 110

Rottendorf Krzysztof 68

Rozek Michat 83, 161

Rubinkowski Jakub Kazimierz 111

Rudnicki Szymon 81, 84, 102, 162, 192,
208

Rudnicki S-wit;mslaw 85, 164, 185

Rudnicki Wojciech 208

Rudolf I, cesarz 46

Rudolf Scholastyk 28

Rudomicz Bazyli 92, 113, 157-159, 162,
164, 174, 175, 209, 210

Rypson Piotr 17, 86, 99, 108, 109, 121, 135,
136, 139, 140, 145, 147, 157, 174

Sacchi Bartholomaeus Plantina de’ 38

Sainct-Gelays Melin de 51

Sajkowski Alojzy 78

Saksoriczyk Herkules 65, 205

Salezy Franciszek 48

Salmonowicz Stanistaw 75, 111

Sapieha Michat 227

Sapiezyna Tekla z Radziwiltow 139, 227

Sarbiewski Maciej Kazimierz 117, 124

Sarnowska-Temeriusz ElZbieta 56, 71, 120,
122

Sarnicki Albert 80

Saumaise Claude de 49

Sazonowa L. L. 81, 96

Scaliger Julius Caesar 40, 41, 52, 53, 65,
71,74, 121, 159

Schaffgotsch Johann Anton 135

Schaller Dieter 23

Schedel Mikolaj Aleksander 130, 199

Schedel Stanistaw 98, 199

Schindler Anton Joseph 148

Schneider Wolfgang Christian 34

Schober Ulrich (Szober) 60, 213

Schoenfels Georgius 207

Schine Albert 167, 168

Schott Caspar 137

Schottel Justus Georg 153

Schumaier Daniel 46

Seaman David W. 7, 51

Sebastian a Matre Dei 131

Sedulinsz 43, 45

Selenus Gustav 129

Seneka 98

Sergiusz 111, papiez 28, 32, 47

Sep Szarzytiski Mikolaj 140

Sheakespeare William 161

Sieghert z Gembloux 38

Siemieriska Anna z Mniszchdw 99, 139

Siemieriski Jozef 166, 185, 210

Siemierskich rod 166

Sieniawski Aleksander 203

Sieniawski Prokop 203

Sigebert, mnich 28, 29

Sikorski Marian 135, 136, 139, 140, 155,
156, 168, 174, 175, 210, 211

Silagi Gabriel 31

Silo z Asturii 66

Simandi Wladystaw 132, 133, 151, 155,
156, 169, 170, 172-174, 212

Simiasz z Rodos 12-14, 49-53, 64, 67, 71,
129, 159

Sito Jerzy 112

Siwokin G. M. 96

Skalski Bazyli 181

Skrodzki Mateusz 103, 213

Skumina Aleksander Tyszkiewicz 94

Slachetka 1. 5. 103

Stawkowszki Benedykt 156

Smirnow N. A. 96

Smogulecki Jan 162, 208

Sobieska Teresa Kunegunda 98, 194

Sobieskich rod 98

Sofokles 52

Sokolowska Jadwiga 128, 129

Sokotowski Mikolaj 85, 162, 185

Solf Sabine 10

Solikowski Dymitr 60

Soner Jerzy 138

Soroka Mykola 10, 96, 99, 138, 147

Sostratos 2 Knidos 85, 155

Sroczyniski Kornel 97, 227

Stabius Johannes 43, 154

Stanistaw Kostka, sw. 78, 146, 181, 230

Stanistaw Leszezynski 109

Starowolski Szymon 63, 68

Stefan Batory 45, 58, 60, 79, 80, 97, 155,
185, 213

Steinmann Tobias 168

Streicher Karl 31

Stezycki Adrian 221

Stezycki Andrzej 221

Storzymowski Adam Kazimierz 154, 174,
124

Suchodolski Bogdan 130

Suchorzewski Jan 165, 185

Surowiecki Jakub Antoni Jozef 118, 175,
214

Susliga Wawrzyniec 65, 69, 70, 74, 76, 85,
92, 154, 157, 158, 176, 215

Syagriusz z Autun 20, 21, 142

Sykstus V, papiez 82, 160

Sykst ze Sieny 38

Syrodenko Alexander 93

Szaniawski Konstanty Felicjan 183, 218,
219

Szarffenberg Mikola) 223, 224

Szezucki Stanislaw 162, 202, 203

Szezygielski Stanislaw 130

Szembek Krzysztof Antoni 184

Szemetowna Halszka 217

Szenknecht (Schoenknecht) Piotr 111, 163,
168, 215, 216

Szinnea J. 132

Szkudlski Jan 165, 185

Szlavkovski Benedek 136

Szreter Jan 216

Szreterowa Katarzyna 163, 190, 216, 217

Szymonowic Szymon 63

Szyrocki Marian 75

Sleski Jan 102, 162, 217

Tabourot Estienne 41, 53, 65, 70, 124, 129
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Taeger Burkhard 27, 28, 29

Taine Hippolyte 151

Tarnai B. 123

Tatarkiewicz Wladystaw 129

Telezynski Wawrzyniec 146, 175, 217

Teodor, mnich 22

Teokryt z Syrakuz 12, 14, 16, 32, 49-54,
67, 71, 74

Tesauro Emmanuele 84

Tesmer Jan 111, 216

Theodulf, biskup Orleanu 23, 24

Theotrada, krdlowa 31

Thrasamund, krél 20

zum Thurn rdod 45

Titz Johann Peter 110, 121

Tokarski Antoni Franciszek 115, 163, 179

Tomaszkiewicz Jozef Walenty 115, 116,
163, 218

Tomasz z Akwinu, sw. 118, 147, 148, 175,
217

Tomasz » Damaszku 30

Trapp J. B, 10

Trembecki Jakub Teodor 112, 171, 172,
226

Tritheim Johann 38, 120

Trajlus 160

Trzebicki Andrzej Zawisza 120, 154, 163,
164, 178, 185, 228

Trzecieski Andrzej 58-60, 67

Tschizewskij Dmitrij 7

Turnesius zum Thurn Leonhard 45, 166

Turowski Kazimierz Jozet 189

Tuwim Julian 7, 89, 149, 150

Twardomeski Grzegorz 220

Twardowski Kaeper 170

Tylicki Piotr 68, 193

Tylkowski Wojciech 130, 137, 174, 218,
219

Tyne Stanistaw 60, 110

Typotius Joachim 117

Tyszkiewicz Aleksander 197

Utfing von Werden 30, 31
Ulginate Eugenia 75
Ungler Florian 61, 225

Vadianus Joachim 44, 59
Valerianus, §w, 182

Valtrini Joannes Antonius 78
Vigilan z Rioja 30
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Vilberg Apollo von 38
Villapanda Jan Baptysta 129
Vincent de Beauvais 29
Vincenz Andrzej 170
Vitalian, papiez 22
Vivianus, §w. 182
Voise-Mackiewicz Irena 110
Voulte Jean 52

Vulgarius Eugenius 82, 160

Wadowski Idzi Stefan 118, 119, 175, 219

Wadowski Stanistaw 188

Wagenknecht Christian 138

Walahfrid Strabo 24

Waleszyriski Marcin 183

Walezjusz Feliks 136, 185, 211

Watryn Antoni 181

Warszewicki Stanistaw 78, 181

Wasniowski Wojciech (Wosniowski) 7, 89—
91, 96, 151, 154, 169, 171, 219, 220

Wazoéw dynastia 222

Weber G, 157

Welser Paul 39, 42, 43

Wetyczkowski Iwan 91, 96, 153

Wenancjusz Fortunat (Venantius Honorius
Clementianus Fortunatus) 19-22, 24, 30,
39, 43, 48, 71, 74, 90, 142, 146, 154

Wendel Carl 15, 50

Wergiliusz 24, 76

Wegierski Maciej 92, 100, 162, 220

Wegierski Mateusz 220

Wicke Johann Rudolph 46

Wieczorkiewicz Jozef 181

Wielopolska Zofia z Kochanowskich 100,
101, 102, 221

Wierusz Ambrozy 204

Wieszezycki Adrian 100, 102, 163, 165,
220, 221

Wietor Hieronim 44, 59

Wieczkiewicz Jozef 116

Wilezek Piotr 7, 10, 89-91, 104-106, 200

Wilhelm de Bois 29

Wilimski Mikolaj Antoni 179

Wilkoszowski Antoni Franciszek 118, 175,
221

Wilkowski Michal Jézef 135, 195, 196

Willamowitz Moellendorf Ulrich ven 12,
13

Willes Richard (Willis, Wills, Willey) 70—
72, 85, 86, 98, 159, 167

Wimpheling Jacob 38-40, 53

Winfrid (sw. Bonifacy) 23, 26, 30

Wion Arnould 38

Wittemberski Krzysztof 154, 155, 160

Witzke Peter 109, 110

Wiadystaw IV Waza, krél 86, 97, 103, 181,
191, 220, 222

Wojaczek Giinther 12

Wojciech z Klotna 69

Wojna Benedykt 70

Woina Anna Magdalena 79, 98, 189

Wojna Stanistaw 81, 165, 222, 223

Wojna Wiadystaw 223

Woinow rod 189

Wolrabus Jan 198

Woltowicz Eustachy 81, 165, 222, 223

Wrykowski Sebastian 171, 223

Wyszlowski Jerzy 140, 187

Wryzycki Mikolaj Ignacy 187

Xylander Giuglielmus 50

Zaidlicius Daniel 67

Zalegski Stanistaw 60, 66, 76, 79, 81, 97,
130

Zatuski Jozef Andrzej 103, 104, 200

Zamoyskich rod 166

Zamoyski Jan 62, 63, 200

Zamoyski Tomasz 98, 184, 202

Zandee Jan 11

Zawisza Mikolaj 80, 195, 221, 223

Zelechowski Benedykt 113, 209

Zetzke Jacob 110

Zeuxis 39

Zinck Michael 123

Zolewska Maryna 182

Zubrodt Johann Peter 123

Zygmunt I Stary, krol 44, 60

Zygmunt O Waza, kral 65, 74, 79, 97, 183, 198

Zahczye Jan 73, 78, 98, 99, 166, 223
Zabinski Stefan 181

Zuchowicz Pawel 222

Zochowski Stanislaw 162, 207
Zuchowski Kazimierz 33

Zukowska Kazimiera A8
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